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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
***  Slhlas
***|  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***|1  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***||I  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujuce navrhy k navrhu aktu

Pozmeiiujuce navrhy Eurépskeho parlamentu v dvoch stipcoch

Vypustenia sa ozna¢uju hrubou kurzivou v Favom stipci. Nahradenia sa
oznacuji hrubou kurzivou v oboch stlpcoch. Novy text sa oznacuje hrubou
kurzivou v pravom stlpci.

Prvy a druhy riadok zahlavia kazdého pozmenujiceho navrhu vymedzuju
prislusnd ¢ast’ v navrhu aktu predlozeného na prerokovanie. Ak sa
pozmenujuci navrh tyka platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit’,
zahlavie navyse obsahuje treti riadok uvadzajuci platny akt a Stvrty riadok
uvadzajuci prislusné ustanovenie tohto aktu.

Pozmeiiujuce navrhy Eurépskeho parlamentu v podobe
konsolidovaného textu

Nové &asti textov sa oznacuju hrubou kurzivou. Vypustené Gasti textu sa
oznacuju symboloml alebo sa preciarkuju. V pripade nahradenia sa novy
text vyznaéi hrubou kurzivou a nahradeny text sa vymaze alebo sa
preciarkne.

Cisto technické zmeny, ktoré vykonavaju Gtvary s cielom vypracovat
kone¢ny text, sa vSak nevyznacuju.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU
k navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o eurépskej pohranicnej a
pobreZnej strazi, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 2007/2004, nariadenie (ES) ¢.
863/2007 a rozhodnutie Rady 2005/267/ES
(COM(2015)0671 — C8-0408/2015 — 2015/0310(COD))
(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)
Eurdpsky parlament,

- so zretelom na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2015)0671),

— so zretelom na ¢lanok 294 ods. 2, ¢lanok 77 ods. 2 pism. b) a d) a ¢lanok 79 ods. 2
pism. ¢) Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, v sulade s ktorymi Komisia predlozila
navrh Eurépskemu parlamentu (C8-0408/2015),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
- so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre obc¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci
a stanoviska Vyboru pre zahrani¢né veci, Vyboru pre rozpocet a Vyboru pre rybarstvo
(A8-0200/2016),

1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2.  ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v imysle podstatne zmenit svoj
navrh alebo ho nahradit’ inym textom,;

3. poveruje svojho predsedu, aby postlpil tato poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.
Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(1)  Vdioch 25. a 26. juna 2015*2 (1)  Vdioch 25. a 26. juna 2015*2
Eurépska rada vyzvala na vicsie Usilie pri Eurdpska rada vyzvala na vécsie Usilie pri
komplexnom rieSeni migracnej krizy, komplexnom rieSeni bezprecedentnych
vratane posilnenia riadenia hranic, s migracénych tokov vratane posilnenia
cielom lepsSie riadit’ rastiice zmieSané riadenia hranic, s cielom lepSie riadit’
migracné toky. Okrem toho Eur6pska rada rastiice zmieSané migracné toky. Okrem
23. septembra 2015 zd6raznila potrebu toho Eurdpska rada 23. septembra 2015
riesit’ dramaticku situaciu na vonkajsich zdoraznila potrebu riesit’ dramatickt
hraniciach, ako aj posilnit’ kontroly na situaciu na vonkajSich hraniciach, ako aj
RR\1097326SK.doc 5/190 PE578.803v02-00
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tychto hraniciach, najma prostrednictvom
dodato¢nych finan¢nych prostriedkov pre
Europsku agentaru pre riadenie operacne;j
spoluprace na vonkajSich hraniciach
¢lenskych statov Eurdpskej unie, Europsky
podporny Urad pre azyl a Europol,
P'udskych zdrojov a technickych
prispevkov od ¢lenskych Statov.

12 Zasadnutie Eurdpskej rady, zavery
z 25. a 26. juna 2015.

13 Neformalne stretnutie hlav $tatov

alebo predsedov vlad EU o migrécii,
vyhlasenie z 23. septembra 2015.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

(2 Ciel'om politiky Unie v oblasti
riadenia vonkajSich hranic je rozvijat’ a
vykonévat eurodpske integrované riadenie
hranic na trovni Unie a jednotlivych
¢lenskych Statov, ktoré je nutnym
logickym dosledkom vol'ného pohybu 0s6b
v ramci Unie a tvori zakladnu sucast
priestoru slobody, bezpe€nosti a
spravodlivosti. Eurdpske integrované
riadenie hranic ma zasadny vyznam pre
zlepSenie riadenia migrdcie a
zabezpecenie vysokej Urovne vnutornej
bezpeénosti v ramei Unie.

PE578.803v02-00

posilnit’ kontroly na tychto hraniciach,
najma prostrednictvom dodato¢nych
finan¢nych prostriedkov pre Europsku
agenturu pre riadenie operacnej spoluprace
na vonkajsich hraniciach ¢lenskych §tatov
Europskej unie, Europsky podporny urad
pre azyl a Europol, I'udskych zdrojov a
technickych prispevkov od ¢lenskych
Statov.

12 Zasadnutie Eurdpskej rady, zavery
z 25. a 26. jana 2015.

13 Neformalne stretnutie hlav $tatov

alebo predsedov vlad EU o migrécii,
vyhlasenie z 23. septembra 2015.

Pozmenujuci navrh

(2) Ciel'om politiky Unie v oblasti
riadenia vonkajSich hranic je rozvijat’ a
vykonévat eurdpske integrované riadenie
hranic na trovni Unie a jednotlivych
¢lenskych Statov, ktoré je nutnym
logickym dosledkom vol'ného pohybu osdb
v ramci Unie a tvori zakladni sacast
priestoru slobody, bezpe€nosti a
spravodlivosti, v zdujme ti¢inného
monitorovania prechadzania vonkajsich
hranic a rieSenia migraénych vyziev

a pripadnych buducich hrozieb na tychto
hraniciach, ¢o prispieva k rieSeniu
zavaznej trestnej Cinnosti cezhranicného
charakteru a zabezpeceniu vysokej urovne
vnutornej bezpeénosti v ramci Unie pri
plnom respektovani zakladnych prav

a sucasnom zaruceni vol’ného pohybu
0s6b v Unii.
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Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 3 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 4

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

4) V zaujme zabezpedenia G¢inného
vykonavania eurdpskeho integrovaného
riadenia hranic by sa mala zriadit’ europska
pohrani¢na a pobrezna straz. Eurdpska
pohranicna a pobrezna straz, ktort tvori
Eurépska agentara pre pohrani¢nu a
pobreznu straz a vnutroStatne organy
zodpovedné za riadenie hranic, vratane
pobreznej straze v rozsahu, v akom plni
ulohy tykajuce sa kontroly hranic, sa
opieraju o spolo¢né vyuzivanie informacit,
kapacit a systémov na vnutrostatnej trovni
a o reakciu Eurdpskej agentary pre
pohrani¢ni a pobreznu straz na trovni
Unie.

Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 5

RR\1097326SK.doc

Pozmenujuci navrh

(3a) Privykonavani eurdpskeho
integrovaného riadenia hranic by sa mala
zabezpecit’ spojitost’ s d’alSimi politickymi
ciel’mi vratane riadneho fungovania
cezhranic¢nej dopravy.

Pozmenujuci navrh

4) V zaujme zabezpecenia G¢inného
vykonévania eurdpskeho integrovaneho
riadenia hranic by sa mala zriadit’ europska
pohrani¢na a pobrezna straz s potrebnymi
Sfinanénymi, Pudskymi a materidalnymi
zdrojmi. Europska pohrani¢na a pobrezna
straz, ktoru tvori Europska agentira pre
pohraniénu a pobreznu strdZ a vnutrostatne
organy zodpovedné za riadenie hranic,
vratane pobreznej strdze v rozsahu, v akom
pIni tlohy tykajlce sa kontroly hranic, sa
opieraju o spolocné vyuzivanie informacii,
kapacit a systémov na vnutro$tatnej urovni
a o reakciu Eurdpskej agentary pre
pohrani¢nii a pobreznu straz na trovni
Unie.

PE578.803v02-00
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Text predlozeny Komisiou

(5) Za eurdpske integrované riadenie
hranic spolo¢ne zodpovedaju Europska
agentlra pre pohrani¢nu a pobrezntl straz a
vnutroStatne organy zodpovedné za
riadenie hranic, vratane pobreznej straze v
rozsahu, v akom plni Glohy tykajuce sa
kontroly hranic. Zatial’ o sa ¢lenskym
Statom ponechava primarna zodpovednost’
za riadenie prislusného useku ich
vonkajSich hranic v ich vlastnom zaujme a
v zaujme vSetkych ¢lenskych statov, ktoré
zrusili kontrolu vnutornych hranic, tlohou
Eurépskej agentiry pre pohranicnu a
pobreznu straz by malo byt zabezpecenie
uplatiiovania opatreni Unie tykajicich sa
riadenia vonkajSich hranic, a to posilnenim,
posudzovanim a koordinovanim krokov
¢lenskych Statov pri vykonévani tychto
opatreni.

Pozmeniujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

@) Eurdpska agentlra pre riadenie
operacnej spoluprace na vonkajSich
hraniciach ¢lenskych statov Europskej
unie, ktora sa obvykle oznacuje ako
Frontex, bola zriadena nariadenim Rady
(ES) &. 2007/20044. Agentiira Frontex sa
ujala plnenia svojich povinnosti 1. maja
2005 a odvtedy tspesne pomaha ¢lenskym

PE578.803v02-00

Pozmenujuci navrh

(5) Za eurdpske integrované riadenie
hranic spolo¢ne zodpovedaju Eurdpska
agentlra pre pohrani¢nu a pobreznu straz a
vnutroStatne organy zodpovedné za
riadenie hranic, vratane pobreznej straze v
rozsahu, v akom vykonava operacie v
oblasti dohl’adu nad namornou hranicou
a pIni akékol’vek iné Ulohy tykajlce sa
kontroly hranic. Zatial’ ¢o sa ¢lenskym
Statom ponechava primarna zodpovednost’
za riadenie prislusného useku ich
vonkajSich hranic v ich vlastnom zaujme a
v zaujme vSetkych ¢lenskych Statov, ktoré
zrusili kontrolu vnutornych hranic, tlohou
Europskej agentiry pre pohrani¢nU a
pobreznu straz by malo byt zabezpecenie
uplatiiovania opatreni Unie tykajicich sa
riadenia vonkajSich hranic, a to posilnenim,
posudzovanim a koordinovanim krokov
¢lenskych Statov pri vykonéavani tychto
opatreni. Komisia by mala predloZit’
legislativny navrh stratégie eurdpskeho
integrovaného riadenia hranic, v ktorom
sa vymedzia v§eobecné usmernenia, ciele,
ktoré sa maju dosiahnut’, a prioritné
kroky na zaistenie plne fungujuceho
eurépskeho integrovaného riadenia
vonkajsich hranic EU.

Pozmenujuci navrh

@) Eurdpska agentara pre riadenie
operacnej spoluprace na vonkajSich
hraniciach ¢lenskych Statov Eurdpske;j
unie, ktora sa obvykle oznacuje ako
Frontex, bola zriadena nariadenim Rady
(ES) ¢. 2007/20044. Agenttira Frontex sa
ujala plnenia svojich povinnosti 1. maja
2005 a odvtedy tspesne pomaha ¢lenskym

RR\1097326SK.doc



Statom pri vykonavani operacnych
aspektov riadenia vonkajsich hranic
prostrednictvom spolo¢nych operéacii a
rychlych pohrani¢nych zasahov, ako aj
analyzy rizik, vymeny informécii, vzt'ahov
s tretimi krajinami a navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrZiavaju na uzemi
¢lenskych Statov.

14 Nariadenie Rady (ES) &. 2007/2004
z 26. oktobra 2004 o zriadeni Europskej
agentury pre riadenie operacnej spoluprace
na vonkajsich hraniciach ¢lenskych statov
Eurdpskej tnie (U. v. EU L 349,
25.11.2004, s. 1).

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8)  So zretel’om na narastajiice
migracné tlaky na vonkajsich hraniciach,
potrebu zabezpecit’ vysoku uroven
vnutornej bezpeénosti v Unii a zarugit’
fungovanie schengenského priestoru, ako
aj na zastresujucu zasadu solidarity, je
potrebné posilnit’ riadenie vonkajsich
hranic na zaklade ¢innosti agentlry
Frontex a d’alej tato ¢innost’ rozvijat’ v
ramci agentury, ktora ponesie spolo¢nu
zodpovednost’ za riadenie vonkajSich
hranic.

RR\1097326SK.doc

Statom pri vykonavani operacnych
aspektov riadenia vonkajSich hranic
prostrednictvom spolo¢nych operacii a
rychlych pohrani¢nych zasahov, ako aj
analyzy rizik, vymeny informécii, vztahov
s tretimi krajinami a navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa
vzt'ahuje rozhodnutie o navrate vydané
Clenskym Statom v sulade so smernicou
Europskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES'42,

14 Nariadenie Rady (ES) ¢&. 2007/2004
z 26. oktobra 2004 o zriadeni Europskej
agentury pre riadenie operacnej spoluprace
na vonkajsich hraniciach ¢lenskych statov
Eurépskej tnie (U. v. EU L 349,
25.11.2004, s. 1).

14a Smernica Eur6pskeho parlamentu
a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra
2008 o spolocnych normdch a postupoch
clenskych Statov na ucely navratu
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
sa neoprdvnene zdrZiavaju na ich uzemi
(U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Pozmenujuci navrh

(8) Treba vi¢inne monitorovat’
prechaddzanie vonkajSich hranic a riesit’
migracné vyzvy a pripadné buduce hrozby
na vonkajsich hraniciach, zabezpecit’
vysoku uroveii vnutornej bezpecnosti v
Unii, zarugit’ fungovanie schengenského
priestoru a reSpektovat’ zastreSujicu
zasadu solidarity. So zretel’om na tieto
skutocnosti je potrebné posilnit’ riadenie
vonkajsich hranic na zaklade ¢innosti
agentury Frontex a d’alej tlito ¢innost’
rozvijat' v rdmci agentlry, ktora ponesie
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Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Ododvodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Ulohy agentry Frontex by sa preto
mali rozsirit’ tak, aby odrézali uvedené
zmeny, a jej ndzov by sa mal zmenit’ na
Eurépsku agenttru pre pohrani¢nu a
pobreznu straz. Hlavnou tlohou Eurdpskej
agentary pre eurépsku pohranic¢nii a
pobreZnu straz by malo byt vypracovanie
operacnej a technickej stratégie
vykonavania integrovaného riadenia hranic
na trovni Unie, dohliadanie na u¢inné
fungovanie kontrol na vonkajSich
hraniciach, poskytovanie zvySenej
operacnej a technickej pomoci ¢lenskym
Statom prostrednictvom spolo¢nych
operacii a rychlych pohrani¢nych zasahov
a zabezpecenie praktického vykondvania
opatreni v pripade situacie, ktora si
vyzaduje naliehavl akciu na vonkajSich
hraniciach, ako aj organizovanie,
koordinovanie a vykonavanie navratovych
operéacii a zasahov.

Pozmenujuci navrh 9
Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 9 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE578.803v02-00

spolo¢nu zodpovednost’ za riadenie
vonkajSich hranic.

Pozmenujuci navrh

9) Ulohy agentary Frontex by sa preto
mali rozsirit’ tak, aby odrézali uvedené
zmeny, a jej ndzov by sa mal zmenit’ na
Eurépsku agentiru pre pohrani¢nu a
pobreznu straz (d’alej len ,,agentira®).
Hlavnou ulohou agentiry by malo byt
vypracovanie operacnej a technicke;j
stratégie vykonavania integrovaného
riadenia hranic na Grovni Unie, dohliadanie
na u¢inné fungovanie kontrol na
vonkaj$ich hraniciach, poskytovanie
zvysenej operacnej a technickej pomoci
¢lenskym $tatom prostrednictvom
spolo¢nych operacii a rychlych
pohrani¢nych zasahov a zabezpecenie
praktického vykonavania opatreni v
pripade situdcie, ktora si vyzaduje
naliehavu akciu na vonkajSich hraniciach,
a technickej a operacénej pomoci ¢élenskym
Statom a tretim krajindm v kontexte
patracich a zachrannych operacii
tykajacich sa 0s6b v nudzi na mori, ako aj
organizovanie, koordinovanie a
vykonavanie navratovych operéacii a
zasahov.

Pozmenujuci navrh

(9a) Vzhl’'adom na svoju ¢innost’ na
vonkajSich hraniciach by agentira mala

RR\1097326SK.doc



Pozmenujici navrh 10

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmerujici navrh 11

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 9 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 12

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 11

RR\1097326SK.doc
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prispievat’ k predchadzaniu

a odhalovaniu zdavaznej trestnej éinnosti
cezhrani¢ného charakteru, ako je
nelegdlne prevadzanie Pudi,
obchodovanie s Pud’mi a terorizmus,

V pripadoch, ked’ je jej zasah vhodny

a ked’ prostrednictvom svojich éinnosti
ziskala relevantné informacie. Ako
agentura zodpovedné za podporu a
posiliiovanie ¢innosti clenskych Stdatov a
ich vzdjomnu spoluprécu pri
predchadzani zdavaznej trestnej éinnosti,
ktora sa tyka dvoch alebo viacerych
clenskych Statov, a v boji proti nej, by
mala koordinovat’ svoju ¢innost’

s Europolom.

Pozmenujuci navrh

(9b)  Agentiira by si mala plnit’ GUlohy
bez toho, aby to malo vplyv na prdvomoci
clenskych Statov v oblasti obrany.

PozmeriujUci ndvrh

(9¢c)  RozSirené ulohy a pravomoci
agentury by mali byt’ vyvaZené
posilnenymi zarukami dodrZiavania
zakladnych prav a vy$Sou
zodpovednost’ou agentiry.

PE578.803v02-00
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Text predlozeny Komisiou

(11) Europska agentura pre
pohraniénu a pobreZnu strdaZ by mala
pripravovat’ v§eobecné analyzy rizik a
analyzy rizik prispdsobené konkrétnym
potrebam na zéklade modelu spoloc¢ne;j
integrovanej analyzy rizik, ktory by mala
uplatiiovat’ agentura aj ¢lenské Staty.
Europska agentura pre pohranicnu a
pobreinu straz by mala, a to aj na zaklade
informacii poskytnutych ¢lenskymi Statmi,
poskytovat’ primerané informécie a
spravodajské informacie tykajuce sa
vsetkych aspektov vyznamnych pre
eurdpske integrované riadenie hranic,
najma v oblasti kontroly hranic, navratu,
neregularnych sekundarnych pohybov
Statnych prisluSnikov tretich krajin v
ramci Unie, predchddzania cezhranicnej
trestnej Cinnosti vrdtane ul’ahcovania
nereguldrneho pristahovalectva,

obchodovania s Pud’mi a terorizmu, ako aj

situdcie v susediacich tretich krajinach,
ktoré umoznia prijatie vhodnych opatreni
alebo riesSenie identifikovanych hrozieb a
rizik v zaujme zlepSenia integrovaného
riadenia vonkajSich hranic.

Pozmenujuci navrh 13

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Uloha Eurépskej agentary pre
pohraniénut a pobreZnu strdZ by v duchu
spolo¢nej zodpovednosti mala spocivat’ v
pravidelnom monitorovani riadenia
vonkajSich hranic. Agentura by mala
zabezpecit’ riadne a G¢inné monitorovanie
nielen prostrednictvom analyzy rizik,
vymeny informacii a Eurépskeho systému
hrani¢ného dozoru, ale aj prostrednictvom
pritomnosti expertov z radov vlastnych
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Pozmenujuci navrh

(11) Agentlura by mala pripravovat’
vSeobecné analyzy rizik a analyzy rizik
prispdsobené konkrétnym potrebdm na
zéklade modelu spolo¢nej integrovanej
analyzy rizik, ktory by mala uplatiovat
agentura aj ¢lenské Staty. Agentura by
mala, a to aj na z&klade informacii
poskytnutych ¢lenskymi Statmi, poskytovat
primerané informécie a spravodajské
informacie tykajuce sa vSetkych aspektov
vyznamnych pre eurépske integrované
riadenie hranic, ako aj situacie v
susediacich tretich krajinach, ktoré
umoznia prijatie vhodnych opatreni alebo
riesenie identifikovanych hrozieb a rizik v
zéujme zlepSenia integrovaného riadenia
vonkajsich hranic.

Pozmenujuci navrh

(12)  Uloha agentury by v duchu
spolo¢nej zodpovednosti mala spocivat’ v
pravidelnom monitorovani riadenia
vonkajSich hranic. Agentira by mala
zabezpecit’ riadne a u€inné monitorovanie
nielen prostrednictvom analyzy rizik,
vymeny informacii a Eurépskeho systému
hraniéného dozoru, ale aj prostrednictvom
pritomnosti expertov z radov vlastnych
zamestnancov v ¢lenskych Statoch.
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zamestnancov v Clenskych Statoch.
Agenttra by preto mala byt’ schopna
nasadit’ sty¢nych ddstojnikov do
konkrétnych ¢lenskych $tatov na obdobie,
pocas ktorého bude sty¢ny dostojnik
podavat spravy vykonnému riaditel’'ovi.
Spréva sty¢nych dostojnikov by mala
tvorit’ sti€ast’ hodnotenia zranitel'nosti.

Pozmenujtci navrh 14

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Europska agentara pre
pohraniénii a pobreinu straZ by mala
vypracovat hodnotenie zranitelnosti s
cielom posudit’ schopnost’ a stav
pripravenosti ¢lenskych Statov celit’
vyzvam na ich vonkaj$ich hraniciach
vratane posUdenia vybavenia a zdrojov
¢lenskych $tatov, ako aj ich
pohotovostnych planov na rieSenie
moznych kriz na vonkaj$ich hraniciach.
Clenské $taty by mali prijat’ napravné
opatrenia na rieSenie vSetkych nedostatkov
zistenych v hodnoteni. Opatrenia, ktoré méa
prijat’ dotknuty Clensky Stat, ako aj Casovy
limit ich prijatia urci, resp. stanovi
vykonny riaditel’, ktorému radi dozorna
rada vytvorena v ramci Eurdpskej agentury
pre pohranicnu a pobreZnu straz.
Rozhodnutie vykonného riaditel'a bude pre
dotknuty ¢lensky Stat zavazné a pokial’
potrebné opatrenia nebudu prijaté v
stanovenej lehote, vec sa musi postipit’
riadiacej rade, ktord prijme d’alSie
rozhodnutie.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 13 a (nové)
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Agentuara by preto mala byt’ schopna
nasadit’ sty¢nych dostojnikov do vSetkych
¢lenskych Statov na obdobie, pocas ktorého
bude sty¢ny dostojnik podavat’ spravy
vykonnému riaditel'ovi. Sprava sty¢nych
ddstojnikov by mala tvorit’ stcast’
hodnotenia zraniteI'nosti.

Pozmenujuci ndvrh

(13) Agentura by mala na zaklade
objektivnych Kkritérii vypracovat’
hodnotenie zranitelnosti s ciel'om posudit’
schopnost’ a stav pripravenosti ¢lenskych
Statov Celit’ vyzvam na ich vonkajSich
hraniciach vratane postdenia vybavenia,
infraStruktury, zamestnancov, rozpoctu a
financénych zdrojov ¢lenskych statov, ako
aj ich pohotovostnych planov na rieSenie
moznych kriz na vonkaj$ich hraniciach.
Clenské 3taty by mali prijat’ napravné
opatrenia na rieSenie vSetkych nedostatkov
zistenych v hodnoteni. Opatrenia, ktoré méa
prijat’ dotknuty Clensky Stat, ako aj Casovy
limit ich prijatia urci, resp. stanovi
vykonny riaditel’, ktorému radi poradna
rada vytvorena v ramci Eurdpskej agentdry
pre pohrani¢nul a pobreznu straz.
Rozhodnutie vykonného riaditel'a bude pre
dotknuty ¢lensky Stat zavazné a pokial’
potrebné opatrenia nebudu prijaté v
stanovenej lehote, vec sa musi postipit’
riadiacej radea Komisii.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 16

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) Europska agentara pre
pohraniénut a pobreZnu straZ by mala
organizovat prisluSnu technicku a
opera¢nu pomoc clenskym §tatom s ciel'om
posilnit’ ich schopnost’ plnit’ si zavazky,
pokial’ ide o kontrolu vonkajsich hranic, a
celit’ vyzvam na vonkajsich hraniciach
vyplyvajacim z neregularneho
prist’ahovalectva alebo cezhrani¢nej
trestnej ¢innosti. V tejto suvislosti by
Eurdpska agentlra pre pohraniénii a
pobreinu straZ mala na poziadanie
¢lenského $tatu alebo z vlastného podnetu
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Pozmenujuci navrh

(13a) Posudenie zranitel’nosti by malo
byt trvalo vykondvanym preventivnym
opatrenim agentury, ktoré je doplnenim
schengenského hodnotiaceho

a monitorovacieho mechanizmu,
zriadeného podla nariadenia Rady

& 1053/2013%, Informécie ziskané pri
posudzovani zranitel’nosti by sa tieZ mali
vyuzit’ na ucely tohto mechanizmu, najmd
pri rozhodovani o viacro¢nom a roénom
hodnotiacom programe.

la Nariadenie Rady (EU) ¢
1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa
vytvara hodnotiaci a monitorovaci
mechanizmus na overenie uplatiiovania
schengenského acquis a ktorym sa zruSuje
rozhodnutie vykonného vyboru zo 16.
septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly
vybor pre hodnotenie a vykonavanie
Schengenu (U. v. EU L 295, 6.11.2013, s.
27).

Pozmenujuci navrh

(14)  Eurodpska agentura pre pohrani¢nu a
pobreznt straz by mala organizovat’
prislusnu technicku a opera¢nt pomoc
¢lenskym $tatom s cielom posilnit’ ich
schopnost’ plnit’ si zavazky, pokial’ ide o
kontrolu vonkajSich hranic, a ¢elit’ vyzvam
na vonkajSich hraniciach vyplyvajacim z
neregularnej migracie alebo cezhrani¢ne;j
trestnej ¢innosti. V tejto stvislosti by
agentura mala na poziadanie ¢lenského
Statu alebo z vlastného podnetu
organizovat’ a koordinovat’ spolocné
operacie pre jeden alebo viacero ¢lenskych
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organizovat’ a koordinovat’ spolocné
operacie pre jeden alebo viacero ¢lenskych
Statov a nasadzovat’ timy eurdpske;j
pohranicnej a pobreznej straze, ako aj
potrebné technické vybavenie, a mbéze
nasadit’ aj expertov z radov vlastnych
Zzamestnancov.

Pozmenujici navrh 17

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15)  V pripadoch, ked’ vznikne osobitny
a neumerny tlak na vonkajsie hranice,
Eurdpska agentlra pre pohraniénii a
pobreZniu straz by na poziadanie ¢lenského
Statu alebo z vlastného podnetu mala
organizovat’ a koordinovat’ rychle
pohrani¢né zasahy a nasadenie timov
europskej pohranicnej a pobreznej straze z
rezervnej skupiny rychleho nasadenia a
zabezpecit’ technické vybavenie. Rychle
pohrani¢né zasahy by mali byt posilou v
situéciach, ktoré si vyzaduju okamzitu
odozvu a v ktorych by takyto zasah
zabezpecil G€innl reakciu. V zdujme
zabezpecenia U¢inného priebehu takéhoto
zasahu by ¢lenské Staty mali dat’ k
dispozicii prislusnikov pohrani¢nej straZe a
d’alSich prislusnych pracovnikov pre
rezervnu skupinu rychleho nasadenia.

Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16)  V urditych oblastiach vonkajsich

RR\1097326SK.doc

Statov a nasadzovat’ timy eurdpske;j
pohranic¢nej a pobreznej straze, ako aj
potrebné technické vybavenie, a méze
nasadit’ aj expertov z radov vlastnych
zamestnancov.

Pozmenujuci navrh

(15)  V pripadoch, ked’ vznikne osobitny
a neumerny tlak na vonkajsie hranice,
agenttra by na poziadanie ¢lenského Statu
alebo z vlastného podnetu mala
organizovat’ a koordinovat’ rychle
pohrani¢né zasahy a nasadenie timov
eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze
z rezervy rychleho nasadenia a zabezpecit’
technické vybavenie. Rychle pohrani¢né
zésahy by mali byt’ posilou v situdciach,
ktoré si vyzaduju okamzitii odozvu a v
ktorych by takyto zasah zabezpecil ucinnu
reakciu. V zaujme zabezpecenia uc¢inného
priebehu takéhoto zasahu by ¢lenské Staty
mali dat’ k dispozicii prislusnikov
pohrani¢ne;j straze a d’alSich prislusnych
pracovnikov pre rezervu rychleho
nasadenia a poskytnit’ potrebné technické
vybavenie. AgentUra a prislusné ¢lenské
Staty by sa mali dohodnut’ na operacnom
plane.

Pozmenujuci navrh
(16) Ak clenské staty Celia neamernym
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hranic, v ktorych ¢lenské staty celia
neumernym migra¢nym tlakom
charakterizovanym vel’kymi prilevmi
zmieSanych migracnych tokov — v tzv.
vstupnych centrach (hotspotoch) — by
¢lenské Staty mali mat’ moznost’ vyuzivat’
intenzivnejSie operacné a technické
posilnenie, ktoré zabezpecia podporné timy
pre riadenie migrécie tvorené expertmi
vyslanymi z ¢lenskych Statov
prostrednictvom Europskej agentury pre
pohranicnu a pobreznu strdz a
Eurdpskeho podporného Gradu pre azyl, z
Europolu alebo inych relevantnych agentdr
Unie, ako aj expertmi z radov
zamestnancov Europskej agentdry pre
pohraniéni a pobreZnu straz. Eurdpska
agentura pre pohraniénu a pobreZnu strdaz
by mala poméhat’ Komisii pri koordinovani
réznych agentar priamo na mieste.

Pozmernujici navrh 19
Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 16 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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migraénym Vyzvam charakterizovanym
velkymi prilevmi zmieSanych migra¢nych
tokov, mali by mat’ moznost’ vyuzivat’

v problémovych oblastiach intenzivnejsie
operacné a technické posilnenie, ktoré
zabezpecia podporné timy pre riadenie
migracie tvorené expertmi vyslanymi z
¢lenskych Statov prostrednictvom agentury
a Eurdépskeho podporného Uradu pre azyl, z
Europolu alebo inych relevantnych agentdr
Unie, ako aj expertmi z radov
zamestnancov agentary. Agentara by mala
pomahat’ Komisii pri koordinovani r6znych
agentur priamo na mieste.

Pozmenujuci navrh

(16a) V problémovych oblastiach by mali
jednotlivé agentary a ¢lenské Staty
posobit’ v ramci svojich prisluSnych
mandatov a pravomoci. Zatial’ ¢o
agentura by mala ulahcovat’
uplatiiovanie unijnych opatreni
tykajucich sa riadenia vonkajsich hranic
a navratu, Eurépsky podporny urad pre
azyl by mal pomdhat’ zlepSovat’
vykondvanie spolocného europskeho
azyloveho systému a poskytovat’ élenskym
Statom podporu v otazkach azylu, Europol
by mal poskytovat’ odborné znalosti,
strategicku a operacnii analyzu

v suvislosti s cezhrani¢nym
organizovanym zlo¢inom a rozkladanim
prevadzaéskych sieti a Eurojust by mal
podporovat’ spoluprdacu medzi
vrutro$tatnymi vySetrovacimi a stihacimi
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Pozmenujuci navrh 20

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17)  V pripadoch, ked’ ¢lensky stat
neprijme potrebné napravné opatrenia v
sulade s posudenim zranitel'nosti alebo v
pripade neumerného migra¢ného tlaku na
vonkaj$ich hraniciach, ktory spdsobi
neucinnost’ kontroly vonkajsich hranic do
takej miery, Ze vznikne riziko ohrozenia
fungovania schengenského priestoru, by sa
mala prijat’ jednotna, rychla a i€inna
odozva na trovni Unie. Na tento uéel a na
zabezpecenie lepsej koordinécie na irovni
Unie by Komisia mala uréit’ opatrenia,
ktoré ma vykonat’ Eurdpska agentura pre
pohrani¢nu a pobreZnu straz, a poZiadat’
dotknuty ¢lensky stat, aby spolupracoval s
agenturou pri vykonavani tychto opatreni.
Eurdpska agentura pre pohranicnu a
pobreZnu straZ by nasledne mala urcit’
kroky, ktoré treba podniknut na praktické
vykonavanie opatreni uvedenych v
rozhodnuti Komisie a spolo¢ne s
dotknutym c¢lenskym Statom by mala
zostavit’ operacny plan.
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orgdnmi. Za prijimanie vecnych
rozhodnuti o Ziadostiach a azyl a navrate
su nad’alej zodpovedné clenské Stdty.

Pozmenujuci navrh

(17)  V pripadoch, ked’ ¢lensky Stat
neprijme potrebné napravné opatrenia v
sulade s posudenim zranitel'nosti alebo v
pripade netimerného migra¢ného tlaku na
vonkaj$ich hraniciach, ktory sposobi
neucinnost’ kontroly vonkajsich hranic do
takej miery, Ze vznikne riziko ohrozenia
fungovania schengenského priestoru ako
priestoru bez kontroly na vnutornych
hraniciach, by sa mala prijat’ jednotna,
rychla a Gi¢inna odozva na tirovni Unie. Na
tento Ucel a na zabezpecenie lepsej
koordinacie na Grovni Unie by Komisia
mala urcit’ opatrenia, ktoré méa vykonat’
agentara. Na udely prijimania tychto
opatrenti by sa so zretelom na aspekty
suvisiace so zvrchovanostou a na ich
politicku citlivost’, ktora sa dotyka
vautrostatnych vykonnych pravomoci a
pravomoci v oblasti presadzovania prava,
by sa mali vykondvacie pravomoci zverit’
Rade, ktora by mala konat’ na zaklade
navrhu predloZeného Komisiou. Dotknuty
Clensky stat by mal spolupracovat’ s
agentarou pri vykonavani tychto opatreni.
Agentura by nasledne mala urc€it’ kroky,
ktoré treba podniknut’ na praktické
vykonavanie opatreni uvedenych v
rozhodnuti Rady a spolo¢ne s dotknutym
¢lenskym Statom by mala dohodnut’
opera¢ny plan.
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Pozmenujuci navrh 21

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Europska agentura pre
pohraniénu a pobreZnu straZ by mala mat’
k dispozicii potrebné vybavenie a personal,
ktoré sa nasadia pri spolo¢nych operaciach
alebo rychlych pohrani¢nych zasahoch. Na
tento ucCel by mala byt’ v pripade zacatia
rychleho pohrani¢ného zasahu na ziadost’
¢lenského Statu alebo v suvislosti so
situaciou, ktora si vyzaduje nalichavu
akciu, schopnd nasadit’ timy eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreznej straze z rezervnej
skupiny rychleho nasadenia, pricom tato
rezervu by mali predstavovat’ stale zbory
tvorené malym percentom celkového poctu
prislusnikov pohrani¢nej straze v
¢lenskych Statoch a pocet ich ¢lenov ma
byt najmenej 1 500. Nasadenie timov
europskej pohranicnej a pobreznej straze z
rezervnej skupiny rychleho nasadenia by
malo byt podla potreby okamZite
doplnené dodatocnymi timami eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreZnej straze.

Pozmernujici navrh 22

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20)  Diia 8. oktobra 2015 Eurépska
rada vyzvala na rozSirenie manddtu
Europskej agentury pre riadenie
operacnej spoluprdce na vonkajsich
hraniciach ¢lenskych Statov Europskej
unie s ciel’om pomoct’ Clenskym Statom
pri zabezpecovani skutocného navratu
neoprdvnene sa zdrZiavajucich Statnych

PE578.803v02-00

18/190

Pozmenujuci navrh

(18) Agentlra by mala mat’ k dispozicii
potrebné vybavenie a personal, ktoré sa
nasadia pri spolocnych operaciach alebo
rychlych pohrani¢nych zasahoch. Na tento
ucel by mala byt’ v pripade zacatia
rychleho pohrani¢ného zasahu na ziadost’
¢lenského $tatu alebo v suvislosti so
situaciou, ktord si vyzaduje nalichava
akciu, schopna nasadit’ timy eurdpske;j
pohranic¢nej a pobreznej straze z rezervy
rychleho nasadenia, pri¢om tuto rezervu by
mali predstavovat’ stale zbory tvorené
percentualnym podielom celkového poctu
prisluSnikov pohrani¢nej straze v
¢lenskych Statoch a pocet ich ¢lenov ma
byt najmenej 1 500. Nasadenie timov
europskej pohranicnej a pobreznej straze z
rezervy rychleho nasadenia by malo byt v
pripade potreby okamzite doplnené
dodatoénymi timami eurdpskej pohranicnej
a pobreznej straze.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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prisluSnikov tretich krajin vratane
organizovania navratovych operacii z
vlastného podnetu a posilnenia tlohy
agentary pri ziskavani cestovnych
dokladov. V tejto suvislosti Eurdpska rada
vyzvala na zriadenie Uradu pre navrat v
ramci Eurdpskej agentury pre pohranic¢nu
a pobreZnu straz, ktory by mal byt
povereny koordindciou Cinnosti agentury
v oblasti navratu.

Pozmenujtci navrh 23

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21) Europska agentara pre
pohraniénii a pobreinu straZ by mala
zintenzivnit’ svoju pomoc ¢lenskym Statom
pri navracani neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prisluSnikov tretich
krajin, a to v stlade s politikou Unie v
oblasti navratu a so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2008/115/ES™.
Konkrétne by mala koordinovat’ a
organizovat’ navratové operacie z jedn¢ho
alebo viacerych ¢lenskych statov a
organizovat’ a vykonavat’ ndvratové zasahy
s cielom posilnit’ systém navratu ¢lenskych
Statov, ktoré potrebuju zvySenu technickl a
operacnu pomoc pri plneni svojej
povinnosti vracat’ Nneopravnene sa
zdrziavajucich $tatnych prislusnikov tretich
krajin v stlade s uvedenou smernicou.

15 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych normdch a postupoch
Clenskych Statov na ucely navratu
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
sa neoprdvnene zdrZiavaju na ich uzemi
(U.v. EU L 348, 21.12.2008, s. 98).
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Pozmenujuci navrh

(21)  Agentura by mala zintenzivnit’
svoju pomoc ¢lenskym Statom pri
navracani neregularne sa zdrziavajacich
Statnych prislusnikov tretich krajin, a to v
sulade s politikou Unie v oblasti navratu a
so smernicou 2008/115/ES. Konkrétne by
mala koordinovat a organizovat’ navratové
operacie z jedného alebo viacerych
¢lenskych $tatov a organizovat a
vykonévat navratové zasahy s cielom
posilnit’ systém ndvratu ¢lenskych Statov,
ktoré potrebuji zvySent technicku a
opera¢nt pomoc pri plneni svojej
povinnosti vracat’ neregularne sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin v sulade s uvedenou smernicou.
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Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 21 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 25

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 21 b (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(21a) Agentura by mala ¢lenskym Statom
poskytovat’ potrebniut pomoc pri
organizovani spoloénych ndvratovych
operacii a navratovych zasahov
zameranych na neregularnych migrantov,
a to bez hodnotenia podstaty rozhodnuti

0 ndvrate, ktoré vydali ¢lenské Staty, a pri
plnom dodrZiavani zakladnych prav.
Okrem toho by mala agentura

v spolupraci s ergdanmi prislusnych tretich
krajin pomahat’ ¢lenskym Statom pri
ziskavani cestovnych dokladov potrebnych
pre navrat.

Pozmenujuci navrh

(21b) Mozna existencia dojednania
medzi ¢lenskym Statom a tret ou krajinou
nezbavuje agentiuru ani clenské Staty ich
povinnosti v stlade s pravom Unie alebo
medzindarodnym pravom, najmd pokial’
ide o dodrZiavanie zdsady zakazu
vyhostenia alebo vratenia (non-
refoulement), ak maju alebo by mali mat’
vedomost’ o tom, Ze systémové chyby
vyskytujlce sa v azylovom konani a
podmienkach prijimania Ziadatel’ov o azyl
v takejto tretej krajine predstavuju
zavazné dovody pre domnienku, Ze
Ziadatelom o azyl by tu hrozilo vdazine
rigiko, Ze budu vystaveni neludskému
alebo poniZujiicemu zaobchadzaniu, alebo
ak maju & by mali mat’ vedomost’ o tom,
Ze uvedend tretia krajina pouZiva postupy,
ktoré su v rozpore so zasadou zakazu
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vyhostenia alebo vratenia.

Odévodnenie

V kontexte navratovych operacii a zasahov je zdsadne délezité opdtovne zdoraznit hlavné
zasady, podla ktorych je mozné vykonat akykolvek navrat Statneho prislusnika tretej krajiny.
Toto odévodnenie vychddza z odévodnenia 13 nariadenia (EU) ¢ 656/2014, ktorym sa
stanovuju pravidla dozoru nad vonkajsimi morskymi hranicami v kontexte operacnej

spolupréce koordinovanej agentdrou Frontex.

Pozmenujuci navrh 26

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) Europska agentura pre
pohraniénit a pobreinu strdZ by mala
vytvorit’ rezervné skupiny pozorovatel'ov
nateného navratu, odbornikov na nateny
navrat a Specialistov na névrat, ktorych
daju k dispozicii ¢lenské Staty, pricom tieto
skupiny by boli nasadené v priebehu
navratovych operacii a tvorili by sucast’
europskych zasahovych timov pre névrat
prisp6sobenych konkrétnej situacii a
nasadenych pri navratovych zasahoch.
Eurdpska agentiira pre pohranicni a
pobreznu straZ by im mala poskytnut’
potrebnd odborn pripravu.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 22 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

RR\1097326SK.doc

Pozmenujuci navrh

(22)  Agentura by mala vytvorit’
rezervné skupiny pozorovatel'ov nutené¢ho
navratu, odbornikov na nuteny névrat a
Specialistov na navrat, ktorych daju k
dispozicii ¢lenské Staty, pricom tieto
skupiny by boli nasadené v priebehu
navratovych operécii a tvorili by stcast’
eurdpskych zasahovych timov pre navrat
prispdsobenych konkrétnej situacii a
nasadenych pri navratovych zasahoch.
Sucast’ou tychto rezervnych skupin by
mali byt’ zamestnanci so Specifickymi
odbornymi znalost’ami z oblasti ochrany
deti. Agentara by im mala poskytnat’
potrebnd odbornu pripravu.

Pozmenujuci navrh

(22a) Malo by sa stanovit’ osobitné
ustanovenie pre zamestnancov zapojenych
do ¢innosti suvisiacich s ndvratom

S ciel’om presne vymedzit’ ich ulohy,
pravomoci a povinnosti. Mali by sa tie?,
vydat’ osobitné pokyny k pravomociam
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Pozmenujici navrh 28

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Agenttra by mala pripravit’
Specifické vzdelavacie néstroje a na Grovni
Unie poskytovat’ odbornt pripravu
narodnych instruktorov pre prislusnikov
pohranicnej straze a dopliiujiicu odbornti
pripravu a seminare tykajlce sa kontroly
na vonkajsich hraniciach a navratu
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
sa neoprdvnene zdrZiavaju na uzemi
¢lenskych Statov, uréené pre uradnikov
prisluSnych vnutrostatnych organov.
Agenttra by mala byt’ opravnena
organizovat’ vzdeldvacie aktivity v
spolupréci s ¢lenskymi Statmi a tretimi
krajinami na ich uzemi.

Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24) Europska agentara pre
pohraniénut a pobreZnu straz by mala
monitorovat’ rozvoj vyskumu vyznamného
pre kontrolu vonkajsich hranic a
prispievat’ k nemu, vrdtane pouZivania
modernych sledovacich technologii, a
mala by §irit’ tieto informacie clenskym
Statom a Komisii.

PE578.803v02-00

pilotov lietadiel a rozSireniu trestnej
pravomoci krajiny registracie lietadla
podl’'a medzindrodnych pravnych
predpisov v oblasti leteckej dopravy.

Pozmeriujici navrh

(23)  Agenttra by mala pripravit’
Specifické vzdelavacie nastroje vratane
odbornej pripravy zameranej na ochranu
deti a na arovni Unie poskytovat’ odbornt
pripravu narodnych instruktorov pre
prislusnikov pohrani¢nej straze a
dopliiujiicu odbornt pripravu a seminare
tykajuce sa Uloh integrovaného riadenia
hranic, ur¢ené aj pre uradnikov
prislusnych vnutrostatnych organov.
Agentura by mala byt’ opravnena
organizovat’ vzdelavacie aktivity v
spolupraci s ¢lenskymi statmi a tretimi
krajinami na ich Uzemi.

Pozmenujuci navrh

(24) Agentura by mala monitorovat’
rozvoj vyskumu vyznamného pre europske
integrované riadenie hranic a mala by
sprostredkovat’ tieto informécie
Eurdpskemu parlamentu, ¢lenskym
Statom, Komisii, prislus§nym agentiiram,
organom a tradom Unie a verejnosti.
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Pozmenujuci navrh 30

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25)  Utinné vykonavanie integrovaného
riadenia vonkajSich hranic si vyzaduje
pravidelnu, rychlu a spolahlivii vymenu
informacii medzi ¢lenskymi $tatmi, pokial
ide o riadenie vonkajsich hranic,
neregularne pristahovalectvo a navrat.
Eurdpska agentira pre pohranic¢ni a
pobreZniu straz by mala vytvorit’ a
prevadzkovat informacné systémy, ktoré
ul’ah¢ia takito vymenu v sulade s
pravnymi predpismi Unie o ochrane
Udajov.

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 27

Text predlozeny Komisiou

(27)  Vnutrostatne organy plniace tilohy
pobreznej straze su zodpovedné za Sirok
Skélu uloh vratane namornej bezpecnosti,
bezpecnostnej ochrany, patrania a
zachrany, kontroly hranic, kontroly
rybéarstva, colnej kontroly, vS§eobecného
presadzovania prava a ochrany Zivotného
prostredia. Eurdpska agentura pre
pohraniénii a pobreinu straZ, Europska
agentara pre kontrolu rybérstva zriadena
nariadenim Rady (ES) &. 768/2005 a
Eurdpska namorné bezpecnostné agentura
zriadend nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1406/20027 by
preto mali posilnit’ vzajomnu spolupracu,
ako aj spolupracu s vnutrostatnymi
organmi plniacimi Glohy pobreznej straze s
cielom zvys$it’ namorn1 situacnt
informovanost, ako aj podporit’ koherentné

RR\1097326SK.doc

Pozmenujuci navrh

(25)  Uginné vykonavanie integrovaného
riadenia vonkajSich hranic si vyzaduje
pravidelnu, rychlu a spolahlivii vymenu
informacii medzi ¢lenskymi Statmi, pokial
ide o riadenie vonkajsich hranic,
neregularnu migréaciu a navrat. Agentira
by mala vytvorit’ a prevadzkovat’
informacné systémy, ktoré ul'ahcia takuto
vymenu v sulade s pravnymi predpismi
Unie o ochrane ddajov. Je délefité, aby
clenské Staty pohotovo poskytovali
agenture aplné a presné informacie
potrebné na vykon uloh agentury.

Pozmenujuci navrh

(27)  Vnutrostatne organy plniace tlohy
pobreznej straze su zodpovedné za Sirok
Skalu uloh vratane namornej bezpecnosti,
bezpecnostnej ochrany, patrania a
zachrany, kontroly hranic, kontroly
rybarstva, colnej kontroly, vS§eobecného
presadzovania prava a ochrany Zivotného
prostredia. AgentUra, Eur6pska agentira
pre kontrolu rybarstva zriadena nariadenim
Rady (ES) ¢&. 768/2005%° a Eurdpska
namorna bezpe€nostna agentlra zriadena
nariadenim Europskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢&. 1406/2002*7 by preto mali posilnit
vzajomnu spolupracu, ako aj spolupracu s
vnutroStatnymi orgdnmi plniacimi tlohy
pobreznej straze s ciel'om zvysit nAmorna
situa¢nu informovanost’, ako aj podporit
koherentné a nakladovo efektivne
opatrenia. Synergie medzi roznymi aktérmi

PE578.803v02-00

SK



SK

a nakladovo efektivne opatrenia.

®Nariadenie Rady (ES) ¢&. 768/2005 z 26.

aprila 2005 o zriadeni Agentary pre
kontrolu rybného hospodarstva
Spolocenstva a o zmene a doplneni
nariadenia (EHS) €. 2847/93, ktorym sa
zriad’uje kontrolny systém spoloc¢nej
politiky rybolovu (U. v. EU L 128,
21.5.2005, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1406/2002 z 27. juna 2002,
ktorym sa ustanovuje Eurépska ndmorna
bezpe&nostna agentira (U. v. ES L 208,
5.8.2002, s. 1).

Pozmernujici navrh 32

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 27 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

v namornom prostredi by mali byt’ v
sulade so strategiou v oblasti europskeho
integrovaného riadenia hranic a
ndamornej bezpecnosti.

®Nariadenie Rady (ES) ¢&. 768/2005 z 26.
aprila 2005 o zriadeni Agentury pre
kontrolu rybného hospodarstva
Spolocenstva a o zmene a doplneni
nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, ktorym sa
zriad’uje kontrolny systém spolocnej
politiky rybolovu (U. v. EU L 128,
21.5.2005, s. 1).

Nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1406/2002 z 27. juna 2002,
ktorym sa ustanovuje Europska namorna
bezpe&nostna agentira (U. v. ES L 208,
5.8.2002, s. 1).

Pozmenujuci navrh

(27a) Spoluprécou v oblasti plnenia uloh
pobreinej straZe, uskutocriovanou najmdi
vd’aka posilneniu spoluprdace medzi
vnutroStatnymi orgdnmi, agentirou,
Eurdpskou agentdrou pre kontrolu
rybarstva a Eurépskou ndmornou
bezpecnostnou agentiurou, by nemalo byt
dotknuté rozdelenie pravomoci medzi
tymito agenturami, pokial’ ide o
vymedzenie ich uloh, ani ich
samostatnost’ ¢i nezavislost’, pokial’ ide

o ich pbvodné ulohy. Touto spolupraca sa
md tieZ umoznit’ vytvaranie sucinnosti
medzi tymito agentlrami, bez toho, aby
doslo k zmene naplne ich prdace.

Odévodnenie

Zamerom europskej spoluprdce pri vykonavani funkcii pobreznej straze nie je obmedzit
mandat agentur EMSA alebo EFCA. Cielom spoluprdce je posilnit prvotné ulohy agentury

PE578.803v02-00
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a vytvdaranim sucinnosti zvySovat' informovanost' o namornej situdcii a zasahovu kapacitu EU

na mori.

Pozmenujici navrh 33

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28)  Europska agentara pre
pohranicénu a pobreZnu straz by mala
ulahcovat’ a podporovat’ opera¢nti
spolupracu medzi ¢lenskymi §tatmi a
tretimi krajinami v ramci politiky
vonkajsich vztahov Unie vratane
koordinacie operacnej spoluprace medzi
Clenskymi $tatmi a tretimi krajinami pri
riadeni vonkajSich hranic a vysielania
styénych dostojnikov do tretich krajin, ako
aj prostrednictvom spoluprace s organmi
tretich krajin v oblasti navratu, a to aj
pokial’ ide o ziskavanie cestovnych
dokladov. Eurodpska agentira pre
pohranicnu a pobreinu straZ a Clenské
Staty by pri spolupraci s tretimi krajinami
mali dodrziavat’ normy a pravidl@, ktoré
su prinajmen$om rovnocenné s normami
a pravidlami stanovenymi v pravnych
predpisoch Unie, a to aj v pripade, ked’ sa
spolupraca s tretimi krajinami uskutociiuje
na Uzemi tychto krajin.

Pozmenujuci navrh 34
Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 28 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(28)  Agentura by mala ul'ah¢ovat’ a
podporovat’ technickl a opera¢nu
spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi a
tretimi krajinami v rdmci politiky
vonkajsich vztahov Unie vratane
koordinacie operacnej spoluprace medzi
¢lenskymi $tatmi a tretimi krajinami pri
riadeni vonkajSich hranic a vysielania
styénych dostojnikov do tretich krajin, ako
aj prostrednictvom spolupréce s organmi
tretich krajin v oblasti navratu, a to aj
pokial ide o ziskavanie cestovnych
dokladov. Agentura a ¢lenské Staty by pri
spolupraci s tretimi krajinami mali vZdy
dodrziavat’ prdvo Unie, aj so zretel’om na
ochranu zakladnych prav a zasadu zakazu
vyhostenia alebo vratenia, ato aj v
pripade, ked’ sa spolupraca s tretimi
krajinami uskutociiuje na uzemi tychto
krajin. V zdaujme zvySenia transparentnosti
a zodpovednosti by agentira mala
informovat’ o spolupraci s tretimi
krajinami vo svojej vyrocnej sprave.

Pozmenujuci navrh

(28a) Eurdpska pohrani¢na a pobreinad
straz a agentura by si mali plnit’ ulohy pri
plnom dodrZiavani zakladnych pray,
najma Charty zakladnych prav Europskej

PE578.803v02-00

SK



Pozmenujuci navrh 35

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 28 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 36

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28 ¢ (nové)

PE578.803v02-00
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unie (d’alej len ,,charta®), Dohovoru o
prdavnom postaveni uteéencov a povinnosti
spojenych s pristupom k medzinarodnej
ochrane, predovsetkym zasady zakazu
vyhostenia alebo vratenia, Dohovoru
Organizacie Spojenych narodov o
morskom prave, Medzinarodného
dohovoru o bezpecnosti Pudského Zivota
na mori a Medzinarodného dohovoru o
patrani a zachrane na mori. V sulade

s pravom Unie a uvedenymi
ustanoveniami by agentlira mala
pomdahat’ ¢lenskym Statom pri
uskutocriovani pdtracich a zachrannych
operacii s ciel’om chrdnit’ a zachrariovat’
Zivoty kedykolvek a kdekol’vek je to
potrebné.

Pozmenujuci navrh

(28b) Vzhl'adom na zvysSeny pocet
svojich uloh by agentura mala d’alej
rozvijat’ a realizovat’ stratégiu
monitorovania a zaist’ovania ochrany
zakladnych prav. Na tento ucel by mala
poskytnut’ svojmu aradnikovi pre
zakladné prava primerané zdroje

a zamestnancov zodpovedajuce mandéatu
a vel’kosti agentury. Agentura by mala
vyuZivat’ svoju ulohu na aktivnu podporu
uplatiiovania acquis Unie v oblasti
riadenia vonkajsich hranic, a to aj so
zretel’om na dodrziavanie zakladnych
prav a medzinarodnej ochrany.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 37

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30)  Tymto nariadenim sa ustanovuje
mechanizmus na podavanie staznosti
Europskej agentlre pre pohraniénii a
pobreinu straz v spolupraci s Uradnikom
pre zakladné prava s cielom monitorovat’ a
zabezpecit’ dodrziavanie zakladnych prav
vo vSetkych ¢innostiach agentary. Mal by
to byt’ spravny mechanizmus, v ramci
ktorého by uradnik pre zakladné prava mal
byt zodpovedny za vybavovanie st'aznosti
prijatych agentdrou v stlade s pravom na
dobrd spravu veci verejnych. Uradnik pre
zakladne prava by mal preskumat’
pripustnost’ staznosti, zaregistrovat’
pripustné st’aznosti, postipit’ vietky
zaregistrované st'aznosti vykonnému
riaditel’'ovi, postlpit’ staznosti tykajice sa
prisluSnikov pohrani¢ne;j straZe do
domovského ¢lenského Statu a
zaregistrovat’ ndsledné opatrenia zo strany
agentlry alebo tohto ¢lenského Statu.
VySetrovania trestnych ¢inov by mali viest’
Clenské Staty.
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Pozmenujuci navrh

(28c) V sulade s Chartou a s Dohovorom
OSN o pravach diet'at’a 7 roku 1989 ma
agentura v prvom rade zohladiiovat’
najlepSie zaujmy diet’at’a.

Pozmenujuci navrh

(30) Tymto nariadenim sa ustanovuje
nezavisly mechanizmus agentury na
podavanie staznosti v spolupraci s
Uradnikom pre zékladné prava s ciel'om
monitorovat’ a zabezpecit’ dodrziavanie
zakladnych prav vo vsetkych ¢innostiach
agentlry. Mal by to byt’ spravny
mechanizmus, v rdmci ktorého by Gradnik
pre zékladné prava mal byt zodpovedny za
vybavovanie staznosti prijatych agenturou
v sulade s pradvom na dobra spravu veci
verejnych. Uradnik pre zakladné prava by
mal preskiimat’ pripustnost’ staznosti,
zaregistrovat’ pripustné st'aznosti, postipit’
vSetky zaregistrované st’aZznosti
vykonnému riaditel'ovi, postipit’ staznosti
tykajuce sa prislusnikov pohrani¢ne;j straze
do domovského ¢lenského Statu a
zaregistrovat’ ndsledné opatrenia zo strany
agentury alebo tohto Clenského Statu.
Vysetrovania trestnych ¢inov by mali viest’
Clenské Staty. Mechanizmus by mal byt’
ucinny, mal by zabezpeclit’ riadne rieSenie
staZnosti a V pripade poruSenia
zdkladnych prav viest’ k sankciam.

V zdaujme zvySenia transparentnosti

a zodpovednosti by agentira mala
informovat’ 0 mechanizme na podavanie
st’aznosti vo svojej vyrocnej sprave.
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Pozmenujuci navrh 38

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Vzdujme zabezpecenia jednotnych
podmienok na vykonavanie tohto
nariadenia, najmd pokial’ ide o situdcie,
ktoré si vyZaduju bezodkladnu akciu na
vonkajSich hraniciach, by sa vykondvacie
pravomoci mali preniest’ na Komisiu.
Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’
v sulade s nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) & 182/2011.

Pozmenujuci navrh 39

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Komisia a ¢lenské Staty by mali
byt zastupené v riadiacej rade, aby mohli
vykonavat’ politiku a politicky dohl'ad nad
Eurdpskou agentlrou pre pohraniéni a
pobreinu straZ. Rada by mala, pokial je to
mozné, pozostavat’ z operanych veducich
vnutro$tatnych utvarov zodpovednych za
riadenie pohrani¢nej straZze alebo z ich
zastupcov. Riadiacej rade by sa mali zverit’
pravomoci potrebné na zostavenie
rozpoctu, overenie jeho plnenia, prijatie
prislusnych finanénych pravidiel,
zavedenie transparentnych pracovnych
postupov rozhodovania v Eurdpskej
agenture pre pohrani¢nit a pobreZnii strd?
a vymenovanie vykonného riaditel’a a
zastupcu vykonného riadizel’a. Agentura
by sa mala spravovat’ a prevadzkovat’ v
sulade so zasadami spolo¢ného pristupu k
decentralizovanym agenttiram Unie, ktoré
19. jala 2012 prijali Europsky parlament,
Rada a Eurdpska komisia.
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Pozmenujuci navrh

vy

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

(33) Riadiaca rada by mala vykonavat
dohl'ad nad agenturou. Rada by mala,
pokial je to mozné, pozostavat’ z
opera¢nych veducich vnutrostatnych
Utvarov zodpovednych za riadenie
pohrani¢nej straze alebo z ich zastupcov.
Riadiacej rade by sa mali zverit’ pravomoci
potrebné na zostavenie rozpoctu, overenie
jeho plnenia, prijatie prislusnych
finan¢nych pravidiel, zavedenie
transparentnych pracovnych postupov
rozhodovania v agenture. Agentura by sa
mala spravovat’ a prevadzkovat’ SO
zretel’om na zdsady spolo¢ného pristupu k
decentralizovanym agentdram Unie, ktoré
19. jala 2012 prijali Eurdpsky parlament,
Rada a Europska komisia. Sucast’ou tohto
pristupu by malo byt’ uzavretie dohody

0 sidle medzi agenturou a ¢lenskym
Statom, v ktorom agentdra sidli.
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Pozmenujtci navrh 40
Navrh nariadenia
Odobvodnenie 34

Text predlozeny Komisiou

(34) Pre Europsku agentaru pre
pohraniénut a pobreZnu strdZ by sa mal
vyclenit’ samostatny rozpocet, ktoré¢ho
prijmy by pochadzali najma z prispevku
Unie, aby bola zaru¢ena nezavislost
agentury. Rozpod&tovy postup Unie by sa
mal uplatiovat’, pokial ide o prispevok
Unie a vietky d'alsie dotacie, ktoré mozno
hradit’ zo v§eobecného rozpoctu Eurdpskej
unie. Audit uc¢tovnych vykazov by mal
vykonévat’ Dvor auditorov.

Pozmernujici navrh 41

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36) Na Eurdpsku agenturu pre
pohraniénut a pobreZnu straZ by sa malo
vztahovat’ nariadenie Europskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30.

maéja 2001 o pristupe verejnosti k
dokumentom Eurdpskeho parlamentu,
Rady a Komisie?*.

21 Nariadenie Eurépskeho parlamentu
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Pozmenujuci navrh

(34) Pre agenturu by sa mal vyc¢lenit
samostatny rozpocet, ktorého prijmy by
pochadzali najma z prispevku Unie, aby
bola zarucena nezavislost’ agentry.
Rozpoétovy postup Unie by sa mal
uplatiiovat’, pokial’ ide o prispevok Unie a
vSetky d’alSie dotécie, ktoré mozno hradit’
7o vSeobecného rozpoctu Eurdpske;j unie.
Audit uctovnych vykazov by mal
vykonavat’ Dvor auditorov. Rozpocet
prijaty riadiacou radou by mal byt
vyvaZeny, ¢o sa tyka zamerania na rozne
aspekty Cinnosti agentury vrdtane
zabezpecenia dodrZiavania zdakladnych
prav.

Pozmenujuci navrh

(36) Na agenttru by sa malo vzt'ahovat
nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1049/2001 z 30. maja 2001 o
pristupe verejnosti k dokumentom
Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie?!,
Agentura by mala byt’ so zretel’om na
svoje aktivity ¢o najtransparentnejsia,
pricom by v§ak nemala ohrozovat’
dosiahnutie ciel’ov svojich operdcii. Mala
by zverejriovat’ vietky relevantné
informadcie o vietkych svojich aktivitach, a
mala by zaistit’, aby verejnost’ a vSetky
zainteresované subjekty urychlene
dostavali informacie o jej praci.

21 Nariadenie Eurépskeho parlamentu
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a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. maja 2001
0 pristupe verejnosti k dokumentom
Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie
(U.v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).

Pozmenujuci navrh 42

Navrh nariadenia
Oddbvodnenie 39

Text predlozeny Komisiou

(39) Kedze ciele tohto nariadenia,
konkrétne vytvorenie a realizaciu systému
integrovaného riadenia vonkajSich hranic
Clenskych $tatov, a tym zaistenie
spravneho fungovania schengenského
priestoru, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na Grovni nekoordinovane
konajucich ¢lenskych $tatov, ale z dovodu
neexistencie kontroly na vnatornych
hraniciach a vzh'adom na vyznamné
migrac¢né tlaky na vonkajsich hraniciach,
ako aj na potrebu zarudit’ vysoku uroveri
vniitornej bezpeénosti v Unii, ich mozno
lepsie dosiahnut na urovni Unie, moze
Unia prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy o
Eurdpskej unii. V sulade so zésadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku
toto nariadenie neprekracuje ramec toho,
¢o je nevyhnutné na dosiahnutie tychto
cielov.

Pozmenujuci navrh 43
Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 46 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. maja 2001
0 pristupe verejnosti k dokumentom
Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie
(U.v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).

Pozmenujuci navrh

(39) Kedze ciele tohto nariadenia,
konkrétne vytvorenie a realizaciu systému
integrovaného riadenia vonkajSich hranic
¢lenskych $tatov, a tym zaistenie
spravneho fungovania schengenského
priestoru, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na Grovni nekoordinovane
konajucich ¢lenskych Statov, ale z dovodu
neexistencie kontroly na vnatornych
hraniciach a vzh'adom na vyznamné
migra¢né vyzvy na vonkajsich hraniciach,
ako aj na potrebu efektivne monitorovat’
prechadzanie tychto hranic, a tym
prispievat’ k vysokej virovni vnutornej
bezpecnosti v Unii, ich mozno lepsie
dosiahnut’ na urovni Unie, moze Unia
prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy o
Eurdpskej unii. V sulade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku
toto nariadenie neprekracuje ramec toho,
¢o je nevyhnutné na dosiahnutie tychto
cielov.

Pozmenujuci navrh

(46a) Pokial’ ide 0 Bulharsko a
Rumunsko, toto nariadenie predstavuje
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akt, ktory je zaloZeny na schengenskom
acquis alebo s nim inak suvisi v zmysle

Clanku 4 ods. 1 aktu o pristupeni 7 roku
2005.

Pozmenujtci navrh 44

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 46 b (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(46b) Pokial’ ide o Chorvatsko, toto
nariadenie predstavuje akt, ktory je
zaloZeny na schengenskom acquis alebo
s nim inak savisi v zmysle lanku 4 ods. 1
aktu o pristtpeni z roku 2011.

Pozmenujici navrh 45

Navrh nariadenia
Odovodnenie 46 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(46c) Pokial’ ide o Cyprus, toto
nariadenie predstavuje akt, ktory je
zaloZeny na schengenskom acquis alebo s
nim inak suvisi v zmysle clanku 3 ods. 1
Aktu o pristtpeni z roku 2003.

Pozmenujuci navrh 46

Navrh nariadenia

Clanok 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Tymto sa zriad’uje eurdpska pohrani¢na a Tymto nariadenim sa ustanovuje eurépska
pobrezna straz na zabezpecenie eurdpskeho pohrani¢na a pobrezna strdz na
integrovaného riadenia hranic na zabezpecenie eurdpskeho integrovaného
vonkajsich hraniciach s cielom #éinne riadenia hranic na vonkajSich hraniciach s
riadit’ migrdciu a zabezpecit vysoku cielom efektivne monitorovat’
RR\1097326SK.doc 31/190 PE578.803v02-00
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troven vniitornej bezpe&nosti v Unii so
sucasnym zabezpecenim vol'ného pohybu
0s0b v ramci EU.

Pozmenujici navrh 47

Navrh nariadenia
Clanok 2 —odsek 1 —bod 1

Text predlozeny Komisiou

1) ,,vonkajsie hranice* su pozemné
alebo morské hranice clenskych Stdatov,
ich letiska a pristavy, na ktoré sa
uplatiiuju ustanovenia hlavy I1
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) & 562/2006°,

38 Nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) & 562/2006 z 15. marca 2006,
ktorym sa ustanovuje kodex Spolocenstva

o pravidlach upravujucich pohyb os6b cez

hranice (Kddex schengenskych hranic), (U.
v. EU L 105, 13.4.2006, s. 1).

Pozmenujuci navrh 48

Névrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 9 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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prechddzanie vonkajsich hranic a riesit’
migracné vyzvy a pripadné buduce hrozby
na tychto hraniciach, a &ym prispiet’

K rieSeniu zdavainej trestnej ¢innosti

S cezhrani¢nym rozmerom a zabezpeCit
vysoku uroven vnutornej bezpecnosti v
Unii pri plnom respektovani zdkladnych
prav so si¢asnym zabezpecenim vol'ného
pohybu o0s6b v ramci EU.

Pozmenujuci navrh

(1) ,vonkajsie hranice* st vonkajsie
hranice v zmysle ¢lanku 2 pism. 2
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) & 2016/399, na ktoré sa

uplatiiuje hlava II tohto nariadenia®®,

38 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje kodex Unie o
pravidlach upravujucich pohyb osdb cez
hranice (Kddex schengenskych hranic), (U.
v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1).

Pozmenujuci navrh
(9a) ,,problémova oblast’* je oblast’ na
vonkajSej hranici, v ktorej Clensky Stat Celi
neumernym migraénym tlakom a v ktorej
prislusné agentiry Unie integrovane
pomdahaju clenskému Stdatu;
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Pozmenujuci navrh 49

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 12

Text predlozeny Komisiou

(12) ,,navratilec* je neopravnene sa
zdrziavajuci Statny prisluSnik tretej krajiny,
na ktorého sa vzt'ahuje rozhodnutie 0
navrate,

Pozmenujici navrh 50

N&avrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 13

Text predlozeny Komisiou

(13) ,,navratova operacia“ je operacia
navratenia neoprdvnene sa zdriiavajicich
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktord je
koordinovana agenttirou a zahria technické
a operacné posily poskytované zo strany
jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov,
v rdmci ktorej sa navratilci z jedného alebo
viacerych ¢lenskych Statov vracaju bud’
prostrednictvom nuteného navratu alebo na
zéklade dobrovol'ného splnenia povinnosti
navratu,

Pozmenujici navrh 51

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 14

RR\1097326SK.doc

Pozmenujuci navrh

(12) ,,navratilec* je neregularne sa
zdrziavajuci $tatny prisluSnik tretej krajiny,
na ktorého sa vztahuje rozhodnutie o
navrate vydané ¢lenskym $tatom v sulade
so smernicou 2008/115/ES,

Pozmenujuci navrh

(13) ,,navratova operacia“ je operacia
navratenia Statnych prislusnikov tretich
krajin, na ktorych sa vzt'ahuji
rozhodnutia o navrate vydané clenskym
Statom v sulade so smernicou
2008/115/ES, ktoré je koordinovana
agenturou a zahfiia technické a operacné
posily poskytované zo strany jedného alebo
viacerych €lenskych Statov, v ramci ktorej
sa navrétilci z jedného alebo viacerych
¢lenskych $tatov vracaju bud’
prostrednictvom nateného navratu alebo na
zaklade dobrovol'ného splnenia povinnosti
navratu,

PE578.803v02-00
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Text predlozeny Komisiou

(14) ,,navratovy zasah“ je operacia
navratenia neoprdavnene sa zdrZiavajicich
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorou
sa zabezpecuje intenzivnejsia technicka a
opera¢nad pomoc ¢lenskym Statom
pozostavajuca z nasadenia europskych
zasahovych timov pre névrat a z
organizovania navratovych operéacii.

Pozmenujuci navrh 52

Névrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 14 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeiiujuci navrh 53

N&avrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 14 b (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(14) ,,navratovy zasah* je operacia
navratenia Statnych prislusnikov tretich
krajin, na ktorych sa vzt'ahuju
rozhodnutia o navrate vydané élenskym
§tatom v sulade so smernicou
2008/115/ES, ktorou sa zabezpeCuje
intenzivnej$ia technickd a opera¢na pomoc
¢lenskym Statom pozostavajuca z
nasadenia europskych zasahovych timov
pre navrat a z organizovania navratovych
operacii;

Pozmenujuci navrh

(14a) ,ulohy pobreinej straze“ su
zist’ovacie, monitorovacie, planovacie

a organizacéné misie a operacie, ktorymi je
povereny miestny, regionalny,
vnutrostdatny alebo unijny organ

s potrebnou pravomocou na vykonavanie
namorného dohl’adu, ktory zah¥iia najmd
bezpecnost’, bezpeCnostnu ochranu,
patranie a zachranu, kontrolu hranic

a dohlad nad nimi, colnu kontrolu,
v§eobecné presadzovanie prava a ochranu
Zivotného prostredia;

Pozmenujuci navrh
(14b) ,.diet’a“ je fyzicka osoba mladSia

ako 18 rokov, pokial’ podl’a pravneho
predpisu, ktory sa na diet’a vzt’ahuje,
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Pozmenujuci navrh 54

Névrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 14 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 55

N&avrh nariadenia
Clanok 3

Text predlozeny Komisiou

1. Eurdpsku pohrani¢nu a pobreznu
straz tvoria Europska agentura pre
pohranicnu a pobreznu straz a vnutrostatne
organy ¢lenskych $tatov, ktoré su
zodpovedné za riadenie hranic, vratane
pobreznej straze v rozsahu, v akom
vykonava ulohy kontroly hranic.

2. Europska agentlra pre
pohraniénit a pobreZnu strd stanovi
opera¢nu a technicku stratégiu pre
eurdpske integrovane riadenie hranic.
Eurdpska agentirra pre pohranic¢ni a
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nedosiahne plnoletost’ skor;

Pozmenujuci navrh

(14c) ,,tretia strana“ je pravny subjekt
takto uznany clenskym Statom alebo
medzinarodnou organizaciou.

Pozmenujuci ndvrh

1. Eurdpsku pohranicnu a pobreznu
straz tvoria Europska agentura pre
pohrani¢nt a pobreznu strdz (d’alej len
wagentura“) a vnutrostatne organy
¢lenskych Statov, ktoré st zodpovedné za
riadenie hranic, vratane pobreznej straze v
rozsahu, v akom vykonava ulohy kontroly
hranic.

la. Komisia po porade s agenturou
podla potreby predloZi legislativny ndavrh
stratégie europskeho integrovaného
riadenia hranic. V tejto stratégii sa
vymedzia vSeobecné usmernenia, ciele,
ktoré sa maju dosiahnut’, a prioritné
kroky na zaistenie plne fungujiceho
eurdpskeho systému integrovaného
riadenia hranic. Stratégia europskeho
integrovaného riadenia hranic sa
prehodnocuje vidy, ked’ si to okolnosti
vyZaduju.

2. Agentura stanovi opera¢nt a
technicku stratégiu pre europske
integrované riadenie hranic, pri¢om v
naleZitych pripadoch zohl’adni osobitnu
situdciu Clenskych Statov. Agentlra
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pobreZnu straZ presadzuje a zabezpecuje
vykonavanie eurépskeho integrovaného
riadenia hranic vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

3. Vnutrostatne organy, ktoré su
zodpovedné za riadenie hranic vratane
pobreznej straze v rozsahu, v akom
vykonava ulohy kontroly hranic, stanovia
svoje vnutrostatne stratégie pre integrované
riadenie hranic. Tieto vnutroStatne stratégie
musia byt’ v sulade so stratégiou uvedenou
v odseku 2.

Pozmenujici navrh 56

N&avrh nariadenia
Clanok 4

Text predlozeny Komisiou

Eurdpske integrované riadenie hranic
pozostava z tychto zloziek:

@ kontrola hranic, podl'a potreby
vratane opatreni tykajlcich sa prevencie,
odhal'ovania a vy§etrovania cezhrani¢nej
trestnej ¢innosti;
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presadzuje a zabezpecuje vykonavanie
eurdpskeho integrovaného riadenia hranic
vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

2a.  Eurodpska agentura pre
pohranicnu a pobreZnu straZ zaist’'uje
nepretriité a jednotné uplatiiovanie prava
Unie vratane acquis Unie v oblasti
zakladnych prav na vietkych vonkajSich
hraniciach.

3. Vnutrostatne organy, ktoré sU
zodpovedné za riadenie hranic vratane
pobreznej straze v rozsahu, v akom
vykonava ulohy kontroly hranic, stanovia
svoje vnutrostatne stratégie pre integrované
riadenie hranic. Tieto vnutroStatne stratégie
musia byt’ v sulade so stratégiou uvedenou
v odsekoch la a 2.

Pozmenujuci navrh

Eurdpske integrované riadenie hranic
pozostava z tychto zloziek:

@ kontrola hranic, podl'a potreby
vratane opatreni na ul’ahéenie legitimneho
prekracovania hranic a opatreni
tykajucich sa prevencie a odhalovania
cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, napriklad
nedovoleného prevadzacstva,
obchodovania s Pud’mi a terorizmu;

(aa) patracie a zachranné operacie
zamerané na osoby v nudzi na mori v
stilade s nariadenim (EU) & 656/2014
a s medzinarodnym pravom;

(ab)  odhal’ovanie 0séb, ktoré
prichdadzaju na vonkajsie hranice a
potrebuju medzinarodnu ochranu alebo
chcu o fiu poZiadat’, poskytovanie
pociatocnych informdcii tymto osobam a
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(b) analyza rizik pre vnatorna
bezpec¢nost’ a analyza hrozieb, ktoré moézu
ovplyvnit’ fungovanie alebo bezpecnost’
vonkajsich hranic;

(©) spolupraca v ramci agentury medzi
vnutrostatnymi organmi v jednotlivych
¢lenskych Statoch, ktoré su zodpovedné za
kontrolu hranic alebo za iné Glohy
vykonavané na hraniciach, a medzi
prislusnymi instituciami, agentiirami,
organmi a tradmi Unie vratane pravidelnej
vymeny informécii prostrednictvom
existujicich nastrojov na vymenu
informacii, najma Eurdpskeho systému
hrani¢ného dozoru (d’alej len ,,Eurosur®)
zriadeného nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1052/2013%°,

(d)  spolupréaca s tretimi krajinami v
oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje toto
nariadenie, s osobitnym zameranim na
susedné Kkrajiny a na tie tretie krajiny, ktoré
boli na zaklade analyzy rizik oznacené ako
krajiny pévodu a tranzitu neregularneho
prist’ahovalectva,

(e technické a opera¢né opatrenia v
oblasti voI'ného pohybu, ktoré suvisia s
kontrolou hranic a si zamerané na
ochranu pred neregularnym
prist’ahovalectvom a na boj proti
cezhraniCnej trestnej ¢innosti;

(f) navracanie Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori sa neoprdavnene zdriiavajii na
Uzemi élenskych Stdtov,

(9) pouzitie najmodernejSich
technoldgii vratane rozsiahlych
informacnych systémov;

() mechanizmus kontroly kvality na
zabezpecenie vykonavania pravnych
predpisov Unie v oblasti riadenia hranic.

39 Nariadenie Eurépskeho parlamentu
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ich nasmerovanie na d’alSie orgdny;

(b) analyza rizik pre vnatornu
bezpecnost’ a analyza hrozieb, ktoré moézu
ovplyvnit’ fungovanie alebo bezpecnost’
vonkajsich hranic;

() spolupraca v ramci agentury medzi
vnutroStatnymi organmi v jednotlivych
¢lenskych Statoch, ktoré su zodpovedné za
kontrolu hranic alebo za iné dlohy
vykonavané na hraniciach, a medzi
prislusnymi instituciami, agentiirami,
organmi a Gradmi Unie vratane pravidelnej
vymeny informécii prostrednictvom
existujicich nastrojov na vymenu
informacii, najma Eurdpskeho systému
hrani¢ného dozoru (d’alej len ,,Eurosur®)
zriadeného nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1052/2013%°,

(d)  spolupréaca s tretimi krajinami v
oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje toto
nariadenie, s osobitnym zameranim na
susedné krajiny a na tie tretie krajiny, ktoré
boli na zaklade analyzy rizik oznacené ako
krajiny pévodu a tranzitu neregularnej
migrdcie, a to v spoluprdci s clenskymi
§tatmi, Komisiou a ESVC;

(e) technické a operaéné opatrenia v
oblasti voI'ného pohybu, ktoré stvisia s
kontrolou hranic a st zamerané na lepsie
riadenie neregularnej migracie a na boj
proti cezhrani¢nej trestnej ¢innosti;

U] navracanie $tatnych prislusnikov
tretich krajin, na ktorych sa vzt’ahuju
rozhodnutia o navrate vydané clenskym
Statom v sulade so smernicou
2008/115/ES;

(9) pouzitie najmodernejSich
technoldgii vratane rozsiahlych
informacénych systémov;

(h) mechanizmus kontroly kvality na
zabezpecenie vykonavania pravnych
predpisov Unie v oblasti riadenia hranic.

39 Nariadenie Eurépskeho parlamentu
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a Rady (EU) ¢. 1052/2013 z 22. oktobra
2013, ktorym sa zriad’uje eurdpsky systém
hrani¢ného dozoru (EUROSUR) (U. v. EU
L 295, 6.11.2013, s. 11).

Pozmenujuci navrh 57

Navrh nariadenia
Clanok 5

Text predlozeny Komisiou

1. Eurdpska pohrani¢na a pobrezna
strdz vykondva europske integrované
riadenie hranic ako spolo¢nt zodpovednost’
Eurdpskej agentiry pre pohraniénii a
pobreZnu straz a vnutroStatnych organov,
ktoré su zodpovedné za riadenie hranic,
vratane pobreznej strdze v rozsahu, v akom
vykonava ulohy kontroly hranic.

2. Eurdpska agentara pre
pohraniénu a pobreZnu strdaz ul'ahCuje
uplatiiovanie opatreni Unie tykajicich sa
riadenia vonkajSich hranic tym, Ze
posiliuje, posudzuje a koordinuje ¢innost’
¢lenskych statov pri vykonavani tychto
opatreni a pri navrate. Clenské §taty
zabezpecuju riadenie svojho useku
vonkajSich hranic vo vlastnom zaujme a v
zaujme vSetkych ¢lenskych Statov, ktoré
zru$ili kontrolu vnttornych hranic, a to v
plnom sulade s pravom Unie a v stlade s
technickou a operacnou stratégiou
uvedenou v ¢lanku 3 ods. 2 a v tzkej
spolupréci s agenturou.

3. Europska agentura pre
pohraniénii a pobreinu straZ zodpoveda
za riadenie vonkajSich hranic v pripadoch
uvedenych v tomto nariadeni, najma ak sa
neprijmu potrebné napravné opatrenia na
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a Rady (EU) ¢. 1052/2013 z 22. oktdbra
2013, ktorym sa zriad’uje eurdpsky systém
hrani¢ného dozoru (EUROSUR) (U. v. EU
L 295, 6.11.2013, s. 11).

Pozmenujuci navrh

1. Europska pohrani¢na a pobrezna
straz vykonava eurdpske integrované
riadenie hranic ako spolo¢nt zodpovednost’
agentury a vnutroStatnych orgéanov, ktoré
sU zodpovedné za riadenie hranic, vratane
pobreznej straze v rozsahu, v akom
vykonava operdcie v oblasti dohl’adu nad
morskymi hranicami a akékol’vek iné
ulohy kontroly hranic. Clenskym $titom
vSak zostava primdrna zodpovednost’ za
riadenie ich usekov vonkajsej hranice.

2. Agentura ul'ah¢uje uplatiiovanie
opatreni Unie tykajucich sa riadenia
vonkajSich hranic tym, Ze posiliuje,
posudzuje a koordinuje ¢innost’ ¢lenskych
Statov pri vykonadvani tychto opatreni a pri
navrate. Clenské §taty zabezpeduju riadenie
svojho tseku vonkajSich hranic vo
vlastnom zaujme a v zaujme vSetkych
¢lenskych Statov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic, a to v plnom sulade s
pravom Unie a v sulade s technickou a
operacnou stratégiou uvedenou v ¢lanku 3
ods. 2 a v Uzkej spolupraci s agentdrou.
Clenské staty taktiez vo viastnom zdujme a
v zdujme ostatnych clenskych Statov
vkladaju Udaje do eurdpskych databaz a
zaist’uju, aby tieto udaje boli presné,
aktuélne a ziskané a vloZené legdlne.

3. Agentura zodpoveda za riadenie
vonkajsich hranic v pripadoch uvedenych v
tomto nariadeni, najmé ak sa neprijmu

potrebné ndpravné opatrenia na zaklade
posudenia zranitel'nosti, alebo v pripade
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zaklade posudenia zranitel'nosti, alebo v
pripade neimerné¢ho migra¢ného tlaku,
ktory spdsobi, ze kontrola vonkajsich
hranic sa stane neucinnou do takej miery,
ze vznikne riziko ohrozenia fungovania
schengenského priestoru.

Pozmenujuci navrh 58

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Na zabezpecenie jednotného
eurdpskeho integrovaného riadenia hranic
na vSetkych vonkajsich hraniciach agentura
ul’ahcuje a zabezpecuje Gcinnejsie
uplatiiovanie existujucich aj buducich
opatreni Unie, ktoré sa tykaju riadenia
vonkajSich hranic, najméi Kodexu
schengenskych hranic ustanoveného
nariadenim (ES) ¢. 562/2006.

Pozmenujuci navrh 59
Navrh nariadenia
Clanok 6 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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neumerné¢ho migra¢ného tlaku, ktory
spoOsobi, ze kontrola vonkajSich hranic sa
stane netcinnou do takej miery, ze vznikne
riziko ohrozenia fungovania
schengenského priestoru.

3a.  Tymto nariadenim nie je dotknuty
schengensky hodnotiaci mechanizmus

a pravomoci Komisie, najmd podla
Elanku 258 ZFEU, tpkajiice sa
zabezpedenia suladu s pravom Unie.

Pozmenujuci navrh

1. Na zabezpecenie jednotného
eurdpskeho integrovaného riadenia hranic
na vSetkych vonkajsSich hraniciach agentura
ul’ahcuje a zabezpecuje Ucinnejsie
uplatiiovanie existujucich aj buducich
opatreni Unie, ktoré sa tykaju riadenia
vonkajSich hranic, najméi Kodexu
schengenskych hranic ustanoveného
nariadenim (ES) ¢. 2016/399. Prispieva
tiez k identifikécii, rozvoju a vymene
osvedcenych postupov a presadzuje
pravne predpisy a normy Unie v oblasti
riadenia hranic.

Pozmenujuci navrh

Clinok 6a
Zodpovednost’
Agentlra sa zodpoveda Eurépskemu

PE578.803v02-00
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Pozmenujici navrh 60

Navrh nariadenia
Clanok 7

Text predlozeny Komisiou

1. S ciel'om prispiet’ k efektivnej
kontrole hranic na vysokej a jednotnej
arovni agentura vykonava tieto ulohy:

€)) zriadi centrum monitorovania a
analyzy rizik s kapacitou na
monitorovanie migracnych tokov a
vykonavanie analyzy rizik, pokial’ ide o
vSetky aspekty integrovaného riadenia
hranic;

(b)  vykonava posudzovanie
zranitel'nosti vratane hodnotenia
schopnosti ¢lenskych $tatov ¢elit’ hrozbam
a tlakom na ich vonkaj$ich hraniciach;

(©) pomaha ¢lenskym Statom v
situaciach, ktoré si vyZzaduju zvySenu
technickll a operacnii pomoc na vonkajsich
hraniciach, koordinéciou a organizovanim
spolo¢nych operacii, zohl'adiujlc, Ze v
niektorych situdciach moze prist’ k
humanitarnym nudzovym situaciam a
zachrane na mori;

(d) pomaha ¢lenskym Statom v
situaciach, ktoré si vyzaduja zvySenu
technicku a opera¢ni pomoc na vonkajSich
hraniciach, a to iniciovanim rychlych
pohrani¢nych zasahov na vonkajsich
hraniciach tych ¢lenskych $tatov, ktoré st
vystavené osobitnym a nelmernym
tlakom, zohl'adnujuic, Ze v niektorych
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parlamentu a Rade, v sulade s tymto
nariadenim.

Pozmenujuci navrh

1. S ciel'om prispiet’ k efektivnej
kontrole hranic na vysokej a jednotnej
arovni agentura vykonava tieto ulohy:

@ monitoruje migrac¢né toky

a vykonava analyzu rizik, pokial’ ide o
vSetky aspekty integrovaného riadenia
hranic;

(b)  vykonava posudzovanie
zranitel'nosti vratane hodnotenia
schopnosti a pripravenosti ¢lenskych
Statov Celit’ hrozbam a vyzvam na ich
vonkajsich hraniciach;

(ba) zabezpecuje pravidelné
monitorovanie riadenia vonkajSich hranic
prostrednictvom styCnych dostojnikov
agentury v ¢lenskych Statoch;

(©) pomaha ¢lenskym §tatom v
situaciach, ktoré si vyZzaduju zvySent
technickll a operacnii pomoc na vonkajsich
hraniciach, koordinéciou a organizovanim
spolo¢nych operacii, zohl'adiujtc, Ze v
niektorych situaciach moze prist’ k
humanitarnym nudzovym situaciam a
zachrane na mori v stlade s pravom Unie
a s medzinarodnym pravom;

(d) pomaha ¢lenskym Statom v
situaciach, ktoré si vyzaduju zvysenu
technicku a opera¢ni pomoc na vonkajSich
hraniciach, a to iniciovanim rychlych
pohraniénych zasahov na vonkajSich
hraniciach tych ¢lenskych $tatov, ktoré st
vystavené osobitnym a neimernym
vyzvam, zohl'adiiujuc, Ze v niektorych
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situaciach moze prist’ k humanitarnym
nadzovym situaciam a zachrane na mori;

(e) vytvéra a nasadzuje timy europskej
pohranicnej a pobreznej straze vratane
rezervy rychleho nasadenia na nasadenie
pocas spolo¢nych operacii a rychlych
pohrani¢nych zasahov a v ramci
podpornych timov pre riadenie migracie;

)] vytvara rezervy technického
vybavenia na nasadenie v ramci
spolo¢nych operacii, rychlych
pohrani¢nych zasahov a podpornych timov
pre riadenie migracie, ako aj v ramci
navratovych operacii a zasahov;

(9) nasadzuje timy eurdpskej
pohrani¢nej a pobreznej straze a technické
vybavenie na poskytovanie pomoci pri
skriningu, identifikacii a snimani odtlackov
prstov v rdmci podpornych timov pre
riadenie migréacie v problémovych
oblastiach;

(h) podporuje rozvoj technickych
noriem tykajlcich sa vybavenia, najmé na
taktickej urovni velenia, kontroly a
komunikacie, ako aj technického dohl'adu
na zabezpecenie interoperability na Grovni
Unie a na vnutro§tatnej urovni;

Q) nasadzuje potrebne vybavenie a
personal pre rezervu rychleho nasadenia na
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situaciach moze prist' k humanitarnym
nudzovym situdciam a zachrane na mori
v stllade s pravom Unie

a s medzinarodnym pravom;

(da) poskytuje clenskym Statom a tretim
krajinam technicku a operacnu pomoc v
suvislosti s patracimi a zachrannymi
operaciami zameranymi na osoby v nudzi
na movi v silade s nariadenim (EU) ¢
656/2014 a s medzinarodnym pravom;

@) vytvéra a nasadzuje timy europskej
pohranicnej a pobreznej straze vratane
rezervy rychleho nasadenia na nasadenie
pocas spolo¢nych operacii a rychlych
pohrani¢nych zasahov a v ramci
podpornych timov pre riadenie migracie;

U] vytvara rezervy technického
vybavenia na nasadenie v ramci
spolo¢nych operacii, rychlych
pohrani¢nych zasahov a podpornych timov
pre riadenie migréacie, ako aj v ramci
navratovych operacii a zasahov;

(9) nasadzuje timy eurdpskej
pohranic¢nej a pobreznej straze a technické
vybavenie na poskytovanie pomoci pri
skriningu, identifikacii a snimani odtlackov
prstov a zavadza mechanizmy a postupy
zamerané na identifikaciu oséb, ktoré
potrebuju medzinarodnu ochranu alebo
chcu o itu poZiadat’, poskytovanie
pociatocnych informdcii tymto osobam a
ich nasmerovanie na d’alSie orgdanyv
ramci podpornych timov pre riadenie
migrécie v problémovych oblastiach

v spolupréci s Eurépskym podpornym
uradom pre azyl (EASO) a vuutrostitnymi
organmi;

(h) podporuje rozvoj spoloénych
technickych noriem tykajlcich sa
vybavenia, najma na taktickej Grovni
velenia, kontroly a komunikacie, ako aj
technického dohl'adu na zabezpecenie
interoperability na Grovni Unie a na
vnutrostatnej Grovni;

Q) nasadzuje potrebné vybavenie a
personal pre rezervu rychleho nasadenia na
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praktickeé vykonavanie opatreni, ktoré je
potrebné vykonat’ v situacii, ktora si
vyzaduje naliechavé opatrenia na vonkajsich
hraniciach ¢lenskych §tatov EU;

() pomaha ¢lenskym Statom v
situdciach, ktoré si vyzaduji zvysena
technickd a opera¢nli pomoc na vykonanie
povinnosti navratu neopravnene sa
zdrZiavajucich Statnych prislusnikov
tretich krajin, a to aj prostrednictvom
koordinécie alebo organizovania
navratovych operacii;

(K) vytvara rezervné skupiny
pozorovatel'ov niiteného navratu, sprievodu
pri nitenom navrate a odbornikov na
navrat;

() vytvara a nasadzuje eurdpske
zéasahove timy pre navrat pocas
navratovych zasahov;

(m)  pomaha ¢lenskym Statom s
odbornou pripravou vnutrostatnej
pohranicnej strdZe a odbornikov na navrat
vratane stanovenia spolo¢nych noriem a
spolo¢nych programov odbornej pripravy;

(n)  podiela sa na rozvoji a riadeni
vyskumnych a inovaénych ¢innosti
relevantnych z hl'adiska kontroly a dozoru
na vonkaj$ich hraniciach vratane
pouZivania modernych technologii
dohl’adu, napriklad dial’kovo ovladanych
leteckych systémov, a vypracuva pilotné
projekty tykajuce sa zaleZitosti, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie;

(o) v stlade s nariadenim (ES) ¢.
45/2001 a ramcovym rozhodnutim
2008/977/JHA vyvija a prevadzkuje
informacné systémy, ktoré umoziuja
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praktické vykonavanie opatreni, ktoré je
potrebné vykonat’ v situacii, ktora si
vyzaduje nalichavé opatrenia na vonkajSich
hraniciach ¢lenskych §tatov EU;

() pomaha ¢lenskym §tatom v
situdciach, ktoré si vyzaduji zvysena
technickd a opera¢nli pomoc na vykonanie
povinnosti navratu Statnych prislusnikov
tretich krajin, na ktorych sa vzt’ahuju
rozhodnutia o navrate vydané Clenskym
§tatom v sulade so smernicou
2008/115/ES, a to aj prostrednictvom
koordin&cie alebo organizovania
navratovych operacii;

(Ja)  podporuje élenské Stdty v
situdcidch, ktoré si vyZaduju
intenzivnejSiu technicku a operacnu
pomoc na vonkajSich hraniciach v ramci
boja proti organizovanej cezhranicénej
trestnej Cinnosti a terorizmu, a to v
spolupraci s Europolom a Eurojustom;

(K) vytvara rezervné skupiny
pozorovatel'ov nuteného navratu, sprievodu
pri nitenom navrate a odbornikov na
navrat;

() vytvara a nasadzuje eurépske
zéasahove timy pre navrat pocas
navratovych zasahov;

(m)  pomaha ¢lenskym Statom s
odbornou pripravou vnutrostatnej
pohranicnej strdZe a odbornikov na navrat
vratane stanovenia spolo¢nych noriem a
spolo¢nych programov odbornej pripravy;

(n)  podiela sa na rozvoji a riadeni
vyskumnych a inovacnych ¢innosti
relevantnych z hl'adiska kontroly a dozoru
na vonkajsich hraniciach, monitoruje tento
rozvoj a riadenie a vypracuva pilotné
projekty tykajuce sa zaleZitosti, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie;

(o) v sulade s nariadenim (ES) ¢.
45/2001 a ramcovym rozhodnutim
2008/977/JHA vyvija a prevadzkuje
informacné systémy, ktoré umoziuja
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rychlu a spolahlivi vymenu informécii o
rizikach vznikajacich pri riadeni
vonkaj$ich hranic, neregularnom
prist’ahovalectve a navrate v Uzkej
spolupréci s Komisiou, agentirami,
organmi a tradmi EU ako aj s Eurépskou
migracnou siet'ou, ktord bola zriadena
rozhodnutim Rady 2008/381/ES;

(p) poskytuje potrebnu pomoc pri
vytvarani a prevadzkovani Eurépskeho
systému hrani¢ného dozoru, pripadne aj pri
vytvarani spolo¢ného prostredia na
vyuzivanie informacii, a to aj pokial’ ide o
interoperabilitu systémov, najma
prostrednictvom rozvoja, spravovania a
koordinacie ramca systému Eurosur v
stilade s nariadenim (EU) &. 1052/2013;

(a) spolupracuje s Europskou
agentarou pre kontrolu rybarstva a s
Eurdépskou namornou bezpe¢nostnou
agenturou s cielom podporovat’ ndrodné
organy vykonavajuce tlohy pobreZne;j
strdze, a to poskytovanim sluzieb,
informécii, zariadeni a odbornej pripravy,
ako aj koordinaciou viacucelovych
operacii;

) pomaha ¢lenskym Statom a tretim
krajindm v ramci operacnej spoluprace
medzi nimi v oblastiach riadenia
vonkajSich hranic a navratu.

2. Clenské §taty mozu na operaénej
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rychlu a spolahlivi vymenu informécii o
rizikach vznikajucich pri riadeni
vonkajsich hranic, neregularnej migracii a
navrate v Uzkej spolupraci s Komisiou,
agentdrami, organmi a Uradmi EU ako aj s
Eurdpskou migra¢nou siet'ou, ktora bola
zriadend rozhodnutim Rady 2008/381/ES;

(p) poskytuje potrebnu pomoc pri
vytvarani a prevadzkovani Europskeho
systému hrani¢ného dozoru, pripadne aj pri
vytvarani spolo¢ného prostredia na
vyuzivanie informacii, a to aj pokial’ ide o
interoperabilitu systémov, najma
prostrednictvom rozvoja, spravovania a
koordinacie ramca systému Eurosur v
stlade s nariadenim (EU) &. 1052/2013;

(pa) prijima a presadzuje najvyssie
normy tykajuce sa postupov riadenia
hranic, pricom umoZiiuje transparentnost’
a verejnu kontrolu a zaist'uje
reSpektovanie, ochranu a presadzovanie
zdakladnych prav a zdsad pravneho Statu;

() spolupracuje s Eurdpskou
agentarou pre kontrolu rybéarstva a s
Eurdpskou namornou bezpecnostnou
agentarou v rdmci ich mandatov s ciel'om
podporovat’ narodné organy vykonavajuce
ulohy pobreznej straze, a to poskytovanim
sluzieb, informadcii, zariadeni a odbornej
pripravy, ako aj koordinéciou
viacucelovych operacii;

n pomaha ¢lenskym Statom a tretim
krajindm v ramci technickej a operacne;j
spolupréace medzi nimi vo veciach, ktoré
patria do jej éinnosti, a v rozsahu
pozadovanom na splnenie svojich uloh;

(ra)  pomdha pri spoloénom vyuzivani
informadcii, vybavenia a vSetkych
ostatnych kapacit Eurdpskej agentary pre
kontrolu rybarstva a Europskej namornej
bezpecnostnej agentury, ak je ich podpora
potrebna na vykonavanie osobitnych uloh,
napr. patracich a zachrannych operacii,
ako aj d’alSich uloh.

2. Clenské §taty mozu na operaéne;
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urovni pokracovat’ v spolupraci s inymi
Clenskymi $tatmi a/alebo tretimi krajinami
na vonkajsSich hraniciach vrdatane
vojenskych operacii na misii na
presadzovanie prava a v oblasti navratu,
ak je takato spolupraca zlucitelna s
dinnost’ou agentury. Clenské §taty sa
zdrzia akéhokol'vek konania, ktoré by
mohlo ohrozit’ fungovanie agentury alebo
dosahovanie jej ciel'ov.

Clenské §taty informuja agenttiru o
uvedenej operacnej spolupraci s inymi
¢lenskymi $tatmi a/alebo tretimi krajinami
na vonkajsich hraniciach a v oblasti
navratu. Vykonny riaditel’ agentary (d’alej
len ,,vykonny riaditel**) informuje o tychto
opatreniach riadiacu radu agentury (d’alej
len ,,riadiaca rada‘) v pravidelnych
intervaloch a minimalne raz za rok.

3. Agentura sa méze z vlastnej
iniciativy zapojit’ do komunikacnych
¢innosti v oblastiach v rdmci svojho
mandétu. Komunika¢né ¢innosti nemozu
mat’ negativny vplyv na Glohy uvedené v
odseku 1 a vykonavaju sa v sulade s
prisluSnymi pldnmi oznamovania a Sirenia
informécii prijatymi riadiacou radou.

Pozmenujuci navrh 61

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Na agentlru a vnutrostatne organy, ktoré
su zodpovedné za riadenie hranic, vratane
pobreznej straze v rozsahu, v akom
vykonava ulohy kontroly hranic, sa
vzt'ahuje povinnost’ spolupracovat’ v dobre;j
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urovni pokracovat’ v spolupraci s inymi
¢lenskymi Statmi, ak je takato spolupraca
zlugitelna s Glohami agentury. Clenské
Staty sa zdrzia akéhokol'vek konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ fungovanie agentiry
alebo dosahovanie jej cielov.

Clenské §taty informuja agenttiru o
uvedenej operacnej spolupraci s inymi
Clenskymi §tatmi a/alebo tretimi krajinami
na vonkajsich hraniciach a v oblasti
navratu. Vykonny riaditel’ agentary (d’alej
len ,,vykonny riaditel**) informuje o tychto
opatreniach riadiacu radu agentury (d’alej
len ,,riadiaca rada*) v pravidelnych
intervaloch a minimalne raz za rok.

3. Agentdra sa zapaja do
komunikacnych ¢innosti v oblastiach v
ramci svojho mandatu. Poskytuje
verejnosti presné a podrobné informacie
0 svojich ¢innostiach. Komunikacné
¢innosti nemo6zu mat’ negativny vplyv na
Ulohy uvedené v odseku 1, pri¢om sa
najmd nesmu prezradit’ operacné
informacie, ktorych zverejnenim by sa
ohrozilo dosiahnutie ciel’a operdcii.
Komunikacéné &innosti sa vykonavajl v
sulade s prisluSnymi planmi oznamovania a
Sirenia informadcii prijatymi riadiacou
radou.

Pozmenujuci navrh

Na agentlru a vnutrostatne organy, ktoré
su zodpovedné za riadenie hranic a
navraty, vratane pobreznej straze v
rozsahu, v akom vykonava ulohy kontroly
hranic, sa vzt'ahuje povinnost’
spolupracovat’ v dobrej viere a povinnost’
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viere a povinnost’ vymienat’ si informécie.

Pozmenujici navrh 62

Névrh nariadenia
Clanok 9

Text predlozeny Komisiou

Vnutrostatne organy zodpovedné za
riadenie hranic vratane pobreznej straze v
rozsahu, v akom vykonava ulohy kontroly
hranic, poskytuju agentire vcas a
primeranym sposobom vsetky informécie,
ktoré agentura potrebuje na plnenie tloh,
ktoré sa jej ulozili tymto nariadenim, najma
na monitorovanie migracnych tokov do
Unie a v rdmci nej, na vykonavanie
analyzy rizik a na posudzovanie
zranitel'nosti.

Pozmenujuci navrh 63

N&avrh nariadenia
Clanok 10

Text predlozeny Komisiou

1. Agentura zriadi centrum
monitorovania a analyzy rizik s kapacitou
na monitorovanie migracnych tokov do
Unie a v ramci nej. Agentura na tento ucel
vypracuje spolo¢ny integrovany model
analyzy rizik, ktory bude uplatiiovat’ spolu
s ¢lenskymi $tatmi.
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vymieniat’ si informacie.

Pozmenujuci navrh

Podl’a ¢lanku 4 ods. 3 Zmluvy

0 Eurdpskej Unii vnutroestdtne organy
zodpovedné za riadenie hranic vratane
pobreznej straze v rozsahu, v akom
vykonava ulohy kontroly hranic, poskytuju
agentlre vcéas a primeranym spdosobom
vSetky informadcie, ktoré agentura potrebuje
na plnenie tloh, ktor¢é sa jej ulozili tymto
nariadenim, najmé& na monitorovanie
migra¢nych tokov do Unie a v rAmci nej,
na vykonavanie analyzy rizik v sulade

s ¢lankom 10 tohto nariadenia a na
posudzovanie zranitel'nosti v stlade

s ¢lankom 12 tohto nariadenia.

Ak sa agenture neposkytnu véasné a
presné informdcie, agentira moze tiito
skutocnost’ zohladnit’ pri uskutociiovani
posudenia zranitelnosti, pokial’
neexistuju riadne podloZené dovody na
neposkytnutie Gdajov.

Pozmenujuci navrh

1. Agentira monitoruje migracné
toky do Unie a v ramci nej a poskytuje
prognozy situécii, trendov a d’alSich
moZnych vyziev na vonkajSej hranici
Unie. Agentura na tento uéel vypracuje
spolo¢ny integrovany model analyzy rizik,
ktory bude uplatiiovat’ spolu s ¢lenskymi
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2. Agentara vypractiva vSeobecné a
Specifické analyzy rizik a predklada ich
Rade a Komisii.

3. Analyza rizik vypracovana
agentlirou sa vzt'ahuje na vSetky dolezité
aspekty tykajlce sa europskeho
integrovaného riadenia hranic, najma
kontroly hranic, navratu, neregularneho
sekunddarneho pohybu Statnych
prislusnikov tretich krajin v ramci Unie,
predchddzania cezhranicnej trestnej
Cinnosti vratane ul’ ahéovania
neregularneho pristahovalectva,
obchodovania s Pud’mi a terorizmu, ako
aj situacie v susednych tretich krajinach, s
cielom vypracovat’ mechanizmus v€asného
varovania, ktory obsahuje analyzu
migracnych tokov do Unie.

4. Clenské §taty poskytuju agenture
vSetky potrebné informacie o danej
situécii, trendoch a pripadnych hrozbéch
suvisiacich s cezhrani¢nou trestnou
¢innost'ou na vonkajSich hraniciach a v
oblasti navratu. Clenské $taty pravidelne
alebo na zaklade poziadavky agentury
poskytna agentire vSetky dolezité
informacie, ako su Statistické a operacné
Udaje ziskané v savislosti s vykonavanim
schengenského acquis, ako aj informacie a
spravodajské informacie ziskané z
analytickej vrstvy narodného situacného
prehl'adu vypracovaného v sulade s
nariadenim (EU) ¢&. 1052/2013.

5. Vysledky analyzy rizik sa
predkladaju dozornej rade a riadiacej rade.
6. Clenské §taty zohladiuju vysledky
analyzy rizik pri planovani svojich operécii
a ¢innosti na vonkajsSich hraniciach, ako aj
pri svojich €innostiach, pokial’ ide o navrat.

7. Agentura zohladiuje vysledky
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Statmi a uskutocéni posudenie
zranitel’nosti v sUlade s ¢lankom 12.

2. Agentdra vypracuva vseobecné a
Specifické analyzy rizik a predklada ich
Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii.
Tieto analyzy rizika sa v pripade potreby
uskutocCiiuju v spoluprdci s inymi
prislusnymi agenturami Eurdpskej unie,
ako je EASO a Europol.

3. Analyza rizik vypracovana
agentlrou sa vzt'ahuje na vSetky dolezité
aspekty tykajuce sa europskeho
integrované¢ho riadenia hranic cielom
vypracovat’ mechanizmus v¢asného
varovania.

4. Clenské §taty poskytuju agenttre
vSetky potrebné informacie o danej
situécii, trendoch a pripadnych hrozbéch
suvisiacich s cezhrani¢nou trestnou
¢innost'ou na vonkajsich hraniciach a v
oblasti navratu. Clenské §taty pravidelne
alebo na zaklade poziadavky agentary
poskytnu agentare vSetky dolezité
informacie, ako su Statistické a operacné
Udaje ziskané v savislosti s vykonavanim
schengenského acquis, ako aj informécie a
spravodajské informacie ziskané z
analytickej vrstvy narodného situa¢ného
prehl'adu vypracovaného v sulade s
nariadenim (EU) &. 1052/2013.

5. Vysledky analyzy rizik sa
predkladaju poradnej rade a riadiacej rade.
6. Clenské §taty zohladiuju vysledky
analyzy rizik pri planovani svojich operécii
a ¢innosti na vonkajsej hranici, ako aj pri
svojich ¢innostiach, pokial’ ide o navrat.

7. Agentura zohladiuje vysledky
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spolo¢ného integrované¢ho modelu analyzy
rizik pri vypractvani spolo¢ného
zékladného Studijného programu odborne;j
pripravy prislusnikov pohranicnej straze a
pracovnikov, ktori st zapojeni do uloh
suvisiacich s navratom.

Pozmenujici navrh 64

Navrh nariadenia
Clanok 11

Text predlozeny Komisiou

1. Agentura zabezpecuje pravidelné
monitorovanie riadenia vonkajsich hranic
prostrednictvom svojich sty¢nych
dostojnikov v ¢lenskych $tatoch.

2. Vykonny riaditel’ vymentva zo
zamestnancov agentury odbornikov, ktori
maju pdsobit’ ako stycni dostojnici.
Vykonny riaditel’ stanovuje na zaklade
analyzy rizik a po konzultécii s riadiacou
radou povahu takéhoto pdsobenia, ¢lensky
Stat, do ktorého moZe byt’ stycény dostojnik
vyslany, a trvanie jeho nasadenia.
Vykonny riaditel’ informuje o tomto
vymenovani dotknuty ¢lensky §tat a spolu s
nim ur¢i miesto nasadenia.

3. Sty¢ni dostojnici konaji v mene
agentury a ich ulohou je podporovat’
spoluprécu a dial6g medzi agenturou a
vnutro§tatnymi organmi, ktoré su
zodpovedné za riadenie hranic, vratane
pobreznej straZe v rozsahu, v akom
vykonava ulohy kontroly hranic. Sty¢ni
dostojnici najma:

@ konaju ako spojovaci ¢lanok medzi
agenturou a vnutrostatnymi orgdnmi, ktoré
su zodpovedné za riadenie hranic, vratane
pobreznej straze v rozsahu, v akom
vykonava ulohy kontroly hranic;
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spolo¢ného integrované¢ho modelu analyzy
rizik pri vypractivani spolo¢ného
zékladného studijného programu odborne;j
pripravy prislusnikov pohrani¢nej straze a
pracovnikov.

Pozmenujuci navrh

1. Agentura zabezpecuje pravidelné
monitorovanie riadenia vonkajsich hranic
prostrednictvom svojich sty¢nych
dostojnikov vo vsetkych Elenskych Statoch.

2. Vykonny riaditel’ vymenuva zo
zamestnancov agentury odbornikov, ktori
maju pdsobit’ ako stycni dostojnici.
Vykonny riaditel’ stanovuje na zaklade
analyzy rizik a po konzultécii s riadiacou
radou povahu takéhoto pbésobenia.
Vykonny riaditel’ informuje o tomto
vymenovani dotknuty ¢lensky §tat a spolu s
nim ur¢i miesto nasadenia.

3. Sty¢ni dostojnici konaji v mene
agentury a ich ulohou je podporovat’
spoluprécu a dial6g medzi agenturou a
vnutrostatnymi organmi, ktoré su
zodpovedné za riadenie hranic, vratane
pobreznej straZe v rozsahu, v akom
vykonava Ulohy kontroly hranic. Sty¢ni
dostojnici najma:

@ konaju ako spojovaci ¢lanok medzi
agenturou a vnutrostatnymi orgdnmi, ktoré
su zodpovedné za riadenie hranic, vratane
pobreznej straze v rozsahu, v akom
vykonava ulohy kontroly hranic;

(aa) podporuju zber informacii, ktoré
pozaduje agentira na monitorovanie
neregularnej migracie a analyzu rizik
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(b) podporuju zber informécii, ktoré
pozaduje agentura na vykonanie posudenia
zraniteI'nosti uvedeného v ¢lanku 12;

(©) monitoruju opatrenia prijaté
¢lenskymi Statmi na hrani¢nych usekoch,
ktorym je priradeny vysoky stupeni vplyvu
v stlade s nariadenim (EU) ¢&. 1052/2013;

(d) pomahaju ¢lenskym Statom pri
vypracuvani ich pohotovostnych planov;

(e) pravidelne podavaju vykonnéemu
riaditel'ovi spravy o situacii na vonkajsich
hraniciach a o schopnosti dotknutého
¢lenského Statu G¢inne riesit’ situdciu na
vonkaj$ich hraniciach;

()] monitoruju opatrenia prijaté
¢lenskym $tatom so zretel'om na situaciu,
ktora si vyZaduje naliehavé opatrenia na
vonkajSich hraniciach podl'a ¢lanku 18.

4. Na tcely odseku 3 ma sty¢ny
dostojnik okrem iného:

@ mat’ neobmedzeny pristup k
narodnému koordina¢nému centru a
narodnému situa¢nému prehl'adu
vypracovanému v sulade s nariadenim
(EU) &. 1052/2013;

(b) mat’ pristup k vniitrostitnym a
europskym informaénym systémom, ktoré
st dostupné v narodnom koordinacnom
centre, pod podmienkou, Ze spifia predpisy
o vnutrostatnej bezpecnosti a bezpecnosti
na trovni EU, ako aj pravidla ochrany
udajov;

(© udrziavat’ pravidelné kontakty s
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podla élanku 10;

(b) podporuju zber informécii, ktoré
pozaduje agentura na vykonanie postidenia
zraniteI'nosti uvedeného v ¢lanku 12;

(© monitoruj opatrenia prijaté
Clenskymi S$tatmi na hrani¢nych usekoch,
ktorym je priradeny vysoky stupeni vplyvu
v stilade s nariadenim (EU) ¢&. 1052/2013;

(ca) sleduju a presadzuji uplatiiovanie
acquis Unie v oblasti riadenia vonkajsich
hranic, a to aj so zretel’'om na
dodrZiavanie zakladnych prav

a medzinarodnej ochrany;

(d) pomahajt ¢lenskym Statom pri
vypracUvani ich pohotovostnych planov;

(da) wlahéuju komunikaciu medzi
Clenskym Statom a agenturou,
sprostredkuvaju ¢lenskému Statu doleZité
informacie agentury vratane informécii
o0 aktualnych operaciach;

(e) pravidelne podavaju vykonnému
riaditel'ovi spravy o situacii na vonkajSich
hraniciach a o schopnosti dotknutého
¢lenského Statu Ginne riesit’ situdciu na
vonkajsich hraniciach;

()] monitorujd opatrenia prijaté
¢lenskym $tatom so zretel'om na situaciu,
ktora si vyzaduje naliehavé opatrenia na
vonkajSich hraniciach podl'a ¢lanku 18.

4. Na tcely odseku 3 ma sty¢ny
dostojnik okrem iného:

@ mat’ pristup k ndrodnému
koordina¢nému centru a narodnému
situatnému prehl'adu vypracovanému v
stilade s nariadenim (EU) &. 1052/2013;

(b) mat’ v pripade potreby pristup k
eurdpskym informa¢nym systémom, ktoré
su dostupné v narodnom koordinaénom
centre, pod podmienkou, Ze spifia predpisy
o vnutrostatnej bezpecnosti a bezpecnosti
na trovni EU, ako aj pravidla ochrany
Udajov;

(© udrziavat’ pravidelné kontakty s
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vnutroStatnymi organmi, ktoré st
zodpovedné za riadenie hranic, vratane
pobreznej straze v rozsahu, v akom
vykonava ulohy kontroly hranic a sustavne
informovat’ vediceho narodného
koordina¢ného centra.

5. Spréava sty¢ného dostojnika je
sucastou posudzovania zranitelnosti
uvedeného v ¢lanku 12.

6. Pri vykone svojich povinnosti
stycni dostojnici prijimaji pokyny iba od
agentary.

Pozmenujuci navrh 65

Navrh nariadenia
Clanok 12

Text predlozeny Komisiou

1. Agentuara posudzuje technické
vybavenie, systémy, kapacity, zdroje a
pohotovostné plany ¢lenskych Statov
suvisiace s kontrolou hranic. Toto
posudzovanie sa zaklada na informéaciach,
ktoré poskytol clensky Stat a stycny
dostojnik, na informaciach ziskanych zo
systému Eurosur, najmd o stupiioch
vplyvu priradenych Usekom vonkajsich
pozemnych a namornych hranic kaZdého
Clenského statu v sulade s nariadenim
(EU) & 1052/2013, a na sprdvach a
vyhodnoteniach spolocnych operdcii,
pilotnych projektov, rychlych
pohraniénych zasahov a inych cinnosti
agentary.
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vnutroStatnymi organmi, ktoré st
zodpovedné za riadenie hranic, vratane
pobreznej straze v rozsahu, v akom
vykonava ulohy kontroly hranic a sustavne
informovat’ vediceho narodného
koordina¢ného centra.

5. Spréava sty¢ného dostojnika je
sti¢astou posudzovania zranitel'nosti, ako
sa uvadza v ¢lanku 12. Spréva sa
postupuje dotknutému clenskému Stdtu.

6. Pri vykone svojich povinnosti
styéni dostojnici prijimaja pokyny iba od
agentary.

Pozmenujuci navrh

1. Na doplnenie schengenskeho
hodnotiaceho mechanizmu agentura

v ramci prevencie trvalo monitoruje
pripravenost’ a pohotovostné plany
Clenskych statov, pokial’ ide o kontrolu
hranic.

Posudenie zranitel’nosti ma agentire
umoznit’ posudit’ schopnost’ a
pripravenost’ ¢lenskych Statov vyrovnat’
sa s aktualnymi problémami vratane
sucasnych a buducich hrozieb a tlakov na
vonkajSich hraniciach, stanovit’, najmd v
pripade tych ¢lenskych Statov, ktoré su
vystavené osobitnym a neimernym
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2. Clenské $taty poskytnii na ziadost’
agentary informécie o technickom
vybaveni, personéli a finanénych zdrojoch,
ktoré st dostupné na vnutrostatnej urovni
na vykonavanie kontroly hranic, a
predkladaju svoje pohotovostneé plany.

3. Ciel’om posudenia zranitel’nosti
je, aby agentira posudila schopnost’ a
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tlakom, moZné bezprostredné dosledky na
vonkajSich hraniciach a nasledny vplyv
na fungovanie schengenského priestoru
a posudit’ schopnosti tychto Statov
prispiet’ do rezervy rychleho nasadenia
uvedenej v ¢lanku 19 ods. 5.

Medczi prvky, ktoré sa majit monitorovat’,
patri schopnost’ humdnne a pri plnom
dodrZiavani zakladnych prav zvladat’
prichod vel’kych poctov osob, 7 ktorych
mnohé moZu potrebovat’ medzindrodnu
ochranu, a dostupnost’ technického
vybavenia, systémov, spésobilosti, zdrojov,
infraStruktury a dostatoéného mnoZstva
ndleZite kvalifikovanych a vySkolenych
zamestnancov.

Na zaklade analyzy rizik pripravenej v
sulade s ¢lankom 10 ods. 3 vykonny
riaditel’ predloZi riadiacej ndavrh
rozhodnutia, v ktorom sa stanovia
objektivne kritéria, na zaklade ktorych
bude agentura vykonavat’ posudzovanie
zranitel’nosti. O kritéridch na zéklade
tohto navrhu rozhoduje riadiaca rada.

la. Posudzovanie zranitel’nosti sa
zaklada na informaciéch, ktoré poskytol
Clensky Stat a stycny dostojnik, na
informaciach ziskanych zo systemu
Eurosur, najmd o stupiioch vplyvu
priradenych pozemnym a namornym
usekom vonkajsich hranic kaZdého
clenského Statu v sulade s nariadenim
(EU) ¢& 1052/2013, a na spravach a
vyhodnoteniach spolocnych operacii,
pilotnych projektov, rychlych
pohraniénych zdasahov a inych cinnosti
agentury.

2. Clenské 3taty poskytnii na ziadost’
agentary informécie o technickom
vybaveni, persondli , finan¢nych zdrojoch
a prvkoch uvedenych v odseku 1 tret’'om
pododseku, ktoré su dostupné na
vnutro$tatnej rovni na vykonavanie
kontroly hranic, a predkladaju svoje
pohotovostne plany.
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pripravenost’ ¢lenskych Statov Celit’
aktudalnym problémom vrdatane sucasnych
a buducich hrozieb a tlakov na vonkajsich
hraniciach na stanovenie, najma v
pripade tych Clenskych Statov, ktoré su
vystavené osobitnym a neimernym
tlakom, moZnych bezprostrednych
dosledkov na vonkajsich hraniciach a ich
nésledného vplyvu na fungovanie
schengenského priestoru a na posudenie
schopnosti tychto Statov prispiet’ do
rezervy rychleho nasadenia uvedenej v
Clanku 19 ods. 5. Tymto posudenim nie je
dotknuty mechanizmus schengenského
hodnotenia.

4. Vysledky postdenia zranitel'nosti
sa predkladaju dozornej rade, ktora
poskytuje poradenstvo vykonnému
riaditel'ovi o opatreniach, ktoré maju prijat’
Clenské Staty na zaklade vysledkov
posudenia zranitel'nosti, so zohl'adnenim
analyzy rizik, ktord vykonala agentura, a
vysledkov mechanizmu schengenského
hodnotenia.

S. Vykonny riaditel’ prijme
rozhodnutie, v ktorom sa stanovia potrebné
napravné opatrenia, ktoré musi prijat’
dotknuty ¢lensky Stat, vratane vyuzivania
zdrojov v ramei finanénych néstrojov Unie.
Rozhodnutie vykonného riaditel’a je pre
Clensky Stat zavdzné a stanovuje sa v iom
lehota, v ramci ktorej sa opatrenia musia
prijat.

6. Ak €lensky $tat neprijme potrebné
napravné opatrenia v stanovenej lehote,
vykonny riaditel’ postiupi danu zdleZitost’
riadiacej rade a Komisii. Riadiaca rada
prijme rozhodnutie, v ktorom sa stanovia
potrebné napravné opatrenia, ktoré musi
prijat’ dotknuty Clensky Stdt, vrdatane
lehoty, v ramci ktorej musia byt’ takéto

opatrenia prijaté. Ak Clensky Stdt neprijme

tieto opatrenia v lehote stanovenej v
uvedenom rozhodnuti, Komisia moze
prijat’ d’alSie opatrenie v sulade s ¢lankom
18.
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4. Vysledky postdenia zranitel'nosti
sa predkladaju poradnej rade, ktora
poskytuje poradenstvo vykonnéemu
riaditel'ovi o opatreniach, ktoré maju prijat’
Clenské Staty na zaklade vysledkov
posudenia zraniteI'nosti, so zohl'adnenim
analyzy rizik, ktord vykonala agentura, a
vysledkov mechanizmu schengenského
hodnotenia.

5. Vykonny riaditel’ prijme
rozhodnutie, v ktorom sa stanovia potrebné
napravné opatrenia, ktoré musi prijat
dotknuty ¢lensky Stat, vratane vyuzivania
zdrojov v ramei finanénych néstrojov Unie.
Rozhodnutie vykonného riaditel’a je pre
¢lensky Stat zavdzné a stanovuje sa v iom
lehota, v ramci ktorej sa opatrenia musia
prijat.

6. Ak €lensky $tat neprijme potrebné
napravné opatrenia v stanovenej lehote,
vykonny riaditel’ upovedomi riadiacu radu
a Komisiu. Komisia moze prijat’ d’alSie
opatrenie v sulade s ¢lankom 18.

6a. Vysledky posudeni zranitel’nosti sa
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Pozmenujuci navrh 66

Navrh nariadenia
Clanok 13

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské §taty mozu poziadat
agenturu o pomoc pri vykonavani svojich
povinnosti, pokial’ ide o kontrolu
vonkajSich hranic. Agentara vykonéva aj
opatrenia uvedené v ¢lanku 18.

2. Agentdra zorganizuje pre
hostitel'sky ¢lensky $tat prislusna technicku
a opera¢nd pomoc, pricom mdze prijat
jedno alebo viacero z tychto opatreni:

@ koordinovat’ spolo¢né operacie pre
jeden alebo viacero ¢lenskych Statov a
nasadzovat timy eurdpskej pohranicnej a
pobreznej straze;

(b) organizovat’ rychle pohrani¢né
zasahy a nasadzovat timy eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreZnej straZe z rezervy
rychleho nasadenia a pripadne d’alSie timy
europskej pohrani¢nej a pobreznej straze;

(©) koordinovat’ ¢innosti pre jeden
alebo viacero Clenskych Statov a tretie
krajiny na vonkaj$ich hraniciach vratane
spolo¢nych operacii so susednymi tretimi
krajinami;

(d) v problémovych oblastiach
nasadzovat timy eurdpskej pohranicnej a
pobrezZnej straZe v ramci podpornych timov
pre riadenie migracie;
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pravidelne a aspori raz za Sest’ mesiacov
postupuju Europskemu parlamentu a
Rade.

Pozmenujuci navrh

1. Clenské §taty mozu poziadat
agenturu o pomoc pri vykonavani svojich
povinnosti, pokial’ ide o kontrolu
vonkajSich hranic. Agentara vykonéva aj
opatrenia uvedené v ¢lanku 18.

2. Agentdra zorganizuje pre
hostitel'sky ¢lensky $tat prislusna technicku
a opera¢nt pomoc, pricom médze v sulade s
prislusnymi pravnymi predpismi Unie a
medzinarodnym pravom vratane zasady
zakazu vyhostenia alebo vratenia prijat’
jedno alebo viacero z tychto opatreni:

@ koordinovat’ spolo¢né operacie pre
jeden alebo viacero ¢lenskych Statov a
nasadzovat’ timy eurdpskej pohranicnej a
pobreznej straze;

(b) organizovat’ rychle pohrani¢né
zasahy a nasadzovat timy europskej
pohrani¢nej a pobreZnej straZe z rezervy
rychleho nasadenia a pripadne d’alSie timy
europskej pohranicnej a pobreznej straze;

(©) koordinovat’ ¢innosti pre jeden
alebo viacero ¢lenskych Statov a tretie
krajiny na vonkaj$ich hraniciach vratane
spolo¢nych operécii so susednymi tretimi
Krajinami;

(d) v problémovych oblastiach
nasadzovat’ timy eurdpskej pohrani¢nej a
pobrezZnej straZe v ramci podpornych timov
pre riadenie migracie;

(da)  poskytovat’ Elenskym Stiatom
a tretim krajinam technicku a operacniu
pomoc v suvislosti s patracimi a
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(e) nasadzovat’ svojich odbornikov ako
aj ¢lenov timov, ktorych do agentury
vyslali ¢lenské Staty, aby pocas prislusného
obdobia podporovali prislusné vnutrostatne
organy zucastnenych Clenskych statov;

()] nasadzovat technické vybavenie.

3. Agentura financuje alebo
spolufinancuje ¢innosti uvedené v odseku 2
prostrednictvom prispevkov zo svojho
rozpoctu v sulade s rozpoctovymi
pravidlami, ktor¢ sa uplatiuji na agenturu.

Pozmenujuci navrh 67

Navrh nariadenia
Clanok 14

Text predlozeny Komisiou

Iniciovanie spolo¢nych operacii a rychlych
pohraniénych zdsahov na vonkajsich
hraniciach

1. Clenské §taty mozu agentiiru
poZiadat’, aby iniciovala spolo¢né operacie
s cielom celit’ aktudlnym problémom
vratane sucasnych alebo budtcich hrozieb
na vonkajsich hraniciach, ktoré vyplyvaju z
neregularneho prist’ahovalectva alebo
cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, alebo aby im
poskytla zvySent technickt a operacnt
pomoc pri vykonavani ich povinnosti,
pokial’ ide o kontrolu vonkajSich hranic.
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zachrannymi operaciami zameranymi na
0soby v nadzi na mori v sulade s
nariadenim (EU) & 656/2014

a s medzinarodnym pravom;

(e) nasadzovat’ svojich odbornikov,
ako aj ¢lenov timov, ktorych do agentury
vyslali ¢lenské Staty, aby pocas prislusného
obdobia podporovali prislusné vnuatrostatne
organy zucastnenych clenskych statov;

()] nasadzovat’ technické vybavenie.

3. Agentura financuje alebo
spolufinancuje ¢innosti uvedené v odseku 2
prostrednictvom svojho rozpoctu a zmllv v
sulade s rozpo¢tovymi pravidlami, ktoré sa
uplatiiuju na agenttru.

3a. V pripade zvySenej potreby
financnych prostriedkov v dosledku
situdcie na vonkajSich hraniciach
agentura o tejto potrebe bezodkladne
informuje Eurdpsky parlament, Radu
a Komisiu.

Pozmenujuci navrh

Iniciovanie spolo¢nych operacii na
vonkajsich hraniciach

1. Clenské §taty mozu agentiiru
poZiadat’, aby iniciovala spolo¢né operacie
s cielom celit’ aktudlnym problémom
vratane neregularnej migréacie, su¢asnych
alebo buducich hrozieb na vonkajsich
hraniciach alebo cezhrani¢nej trestne;j
¢innosti, napriklad nedovoleného
prevadzacstva, obchodovania s Pud’mi a
terorizmu, alebo aby im poskytla zvysenu
technicku a opera¢nti pomoc pri
vykonévani ich povinnosti, pokial ide o
kontrolu vonkaj$ich hranic.
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SK



SK

2. Na Ziadost’ ¢lenského Stdatu, ktory
je vystaveny osobitnym a neimernym
tlakom, najmd prichodu vel’kého poctu
Statnych prislusnikov tretich krajin na
vonkajSie hranice, ktori sa snaZia
neoprdavnene vstupit’ na uzemie daného
¢lenského Statu, moZe agentura docasne
nasadit’ na uzemie tohto hostitel’ského
Clenského Statu rychly pohranicny zdsah.

3. Vykonny riaditel’ hodnoti,
schval'uje a koordinuje navrhy na spolocné
operacie, ktoré uskutocnuju ¢lenské Staty.
Spolo¢nym operaciam a rychlym
pohraniénym zasahom predchadza
dokladna, spolahliva a aktualna analyza
rizik, ¢im sa agentire umozni, aby
stanovila poradie priorit pre navrhované
spolo¢né operacie a rychle pohrani¢né
zasahy, berdc pritom do tvahy stupen
vplyvu priradeny tisekom vonkajsich
hranic v stlade s nariadenim (EU) &.
1052/2013 a dostupnost’ zdrojov.

4. Vykonny riaditel’ po porade s
dozornou radou na zaklade vysledkov
posudenia zranitel'nosti a so zohl'adnenim
analyzy rizik, ktord vykonala agentura, a
analytickej vrstvy eurodpskeho situac¢ného
prehl'adu vypracovaného v sulade s
nariadenim (EU) &. 1052/2013 odporuéi
dotknutému ¢lenskému $tatu iniciovat’ a
vykonat’ spolo¢né operacie alebo rychle
pohraniéné zasahy. Agentira poskytuje
svoje technické vybavenie hostitel'skym
alebo zli€astnenym c¢lenskym Statom.

5. Ciele spoloénych operacii alebo
rychlych pohranic¢nych zdasahov mozno
dosiahnut’ v rdmci viacucelovych operécii,
ktoré mozu zahfiiat’ zdchranu osob v nudzi
na mori alebo iné funkcie pobreznej straze,
boj proti pasovaniu migrantov a
obchodovaniu s 'ud’'mi, operécie na
kontrolu pasovania drog a riadenie
migrécie vratane identifikécie, registracie,
informacného pohovoru a navratu.
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3. Vykonny riaditel’ hodnoti,
schval'uje a koordinuje navrhy na spolocné
operacie, ktoré uskutocnuju ¢lenské Staty.
Spolo¢nym operaciam predchadza
dokladna, spol'ahliva a aktudlna analyza
rizik, ¢im sa agentire umozni, aby
stanovila poradie priorit pre navrhované
spolo¢né operacie, beruc pritom do tivahy
stupenl vplyvu priradeny usekom
vonkaj$ich hranic v sulade s nariadenim
(EU) &. 1052/2013 a dostupnost’ zdrojov.

4. Vykonny riaditel’ po porade s
poradnou radou na zaklade vysledkov
posudenia zraniteI'nosti a so zohl'adnenim
analyzy rizik, ktord vykonala agentura, a
analytickej vrstvy europskeho situacného
prehl'adu vypracovaného v sulade s
nariadenim (EU) &. 1052/2013 odporugéi
dotknutému clenskému $tatu iniciovat’ a
vykonat’ spolo¢né operacie. Agenttra
poskytuje svoje technické vybavenie
hostitel'skym alebo zi¢astnenym ¢lenskym
Statom.

5. Ciele spolo¢nych operécii mozno
dosiahnut’ v ramci viacucelovych operacii,
ktoré mozu zahtiiat’ zdchranu osdb v nidzi
na mori alebo iné funkcie pobreznej straze,
boj proti nezdkonnému pasovaniu 0s6b a
obchodovaniu s 'ud’'mi, operacie na
kontrolu pasovania drog v spolupréci s
Europolom a riadenie migrécie vratane
identifikacie, registracie, informacného
pohovoru a navratu.
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Pozmenujuci navrh 68

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

(d) opisu tloh a osobitnych pokynov
pre timy eurdpskej pohranicnej a pobrezne;j
straze vratane moznosti nahliadnut’ do
databaz povolenych sluzobnych zbrani,
streliva a vystroja v hostitel'skom ¢lenskom
State;

Pozmernujici navrh 69

N&avrh nariadenia

Clanok 15 — odsek 3 — pismeno d a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeriujtci navrh 70

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3 — pismeno i

Text predlozeny Komisiou
(i) systému predkladania sprav a
hodnoteni, ktory obsahuje kritéria pre

hodnotiacu spravu a kone¢ny datum na
predlozenie zavere¢nej hodnotiacej spravy;

Pozmenujici navrh 71

Navrh nariadenia
Clanok 16

RR\1097326SK.doc

Pozmenujuci navrh

(d) opisu Uloh, povinnosti a osobitnych
pokynov pre timy europskej pohranicnej a
pobreznej straZe vratane moznosti
nahliadnut’ do databaz povolenych
sluzobnych zbrani, streliva a vystroja v
hostitel'skom ¢lenskom State;

Pozmenujuci navrh

(da) opisu désledkov a rizik spolocnej
operécie v oblasti zakladnych prav;

Pozmenujuci navrh

(i systému predkladania sprav a
hodnoteni, ktory obsahuje kritéria pre
hodnotiacu spravu vrdtane hl’adiska
ochrany zakladnych prav a kone¢ny datum
na predloZenie zaverecnej hodnotiacej
spravy;
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Text predlozeny Komisiou

1. Ziadost ¢lenského §tatu o
iniciovanie rychleho pohrani¢ného zasahu
obsahuje opis situdcie, mozné ciele a
predpokladané potreby. V pripade potreby
mdze vykonny riaditel’ okamzite vyslat’ z
agentury odbornikov, aby posudili situaciu
na vonkajsich hraniciach dotknutého
¢lenského Statu.

2. Vykonny riaditel’ okamzite
informuje riadiacu radu o ziadosti
¢lenského $tatu o iniciovanie rychleho
pohrani¢ného zasahu.

3. Pri rozhodovani o ziadosti
¢lenského Statu vezme vykonny riaditel’ do
Gvahy zistenia analyzy rizik, ktord
vykonala agentura, a analytickud vrstvu
eurdpskeho situaéného prehl'adu
vypracovaného v sulade s nariadenim (EU)
¢. 1052/2013, ako aj vysledok posudenia
zraniteI'nosti uvedeného v ¢lanku 12 a
akékol'vek d’alSie dblezité informacie,
ktoré poskytol dotknuty ¢lensky Stat alebo
iny ¢lensky Stat.

4. Vykonny riaditel’ prijme
rozhodnutie tykajice sa Ziadosti o
iniciovanie rychleho pohrani¢ného zasahu
do dvoch pracovnych dni od datumu
dorucenia Ziadosti. Vykonny riaditel’
sucasne pisomne informuje dotknuty
Clensky S$tat a riadiacu radu o svojom
rozhodnuti. V rozhodnuti sa uvedd hlavné
dovody, na ktorych sa zaklada.

S. Ak sa vykonny riaditel’ rozhodne
iniciovat’ rychly pohraniény zasah, nasadi
timy eurdpskej pohrani¢nej a pobrezne;j
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Pozmenujuci navrh

-1. Na Ziadost’ ¢lenského Stdtu, ktory
je vystaveny osobitnym a neimernym
tlakom, najmd prichodu vel’kého poctu
Statnych prislusnikov tretich krajin na
vonkajSie hranice, ktori sa snaZia
nereguldrne vstupit’ na uzemie daného
Clenského Statu, moZe agentura docasne
nasadit’ na uzemie tohto hostitel’ského
clenského Statu rychly pohranicny zdsah.

1. Ziadost ¢lenského §tatu o
iniciovanie rychleho pohrani¢ného zasahu
obsahuje opis situacie, mozné ciele a
predpokladané potreby. V pripade potreby
modze vykonny riaditel’ okamzite vyslat’ z
agentary odbornikov, aby posudili situaciu
na vonkajsich hraniciach dotknutého
¢lenského Statu.

2. Vykonny riaditel’ okamzite
informuje riadiacu radu o ziadosti
¢lenského Statu o iniciovanie rychleho
pohrani¢ného zésahu.

3. Pri rozhodovani o Ziadosti
¢lenského Statu vezme vykonny riaditel’ do
Gvahy zistenia analyzy rizik, ktord
vykonala agentura, a analytickud vrstvu
eurdpskeho situaéného prehl'adu
vypracovaného v stlade s nariadenim (EU)
¢. 1052/2013, ako aj vysledok posudenia
zranitel'nosti uvedeného v ¢lanku 12 a
akékol'vek d’alsie dblezité informacie,
ktoré poskytol dotknuty ¢lensky Stat alebo
iny ¢lensky Stat.

4. Vykonny riaditel’ prijme
rozhodnutie tykajice sa Ziadosti o
iniciovanie rychleho pohrani¢ného zasahu
do dvoch pracovnych dni od datumu
dorucenia Ziadosti. Vykonny riaditel’
stiCasne pisomne informuje dotknuty
¢lensky §tat a riadiacu radu o svojom
rozhodnuti. V rozhodnuti sa uvedd hlavné
dévody, na ktorych sa zaklada.

S. Ak sa vykonny riaditel’ rozhodne
iniciovat’ rychly pohraniény zasah, nasadi
timy eurdpskej pohrani¢nej a pobrezne;j
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straze z rezervy rychleho nasadenia v
sulade s ¢lankom 19 ods. 5 a v pripade
potreby rozhodne o okamzitom posilneni
jedného alebo viacerych timov europskej
pohrani¢nej a pobreznej straze v sulade s
¢lankom 19 ods. 6.

6. Vykonny riaditel’ spolu s
hostitel'skym ¢lenskym Statom
bezodkladne vypracuji operac¢ny plan
uvedeny v ¢lanku 15 ods. 3 a v kazdom
pripade najneskdr do troch pracovnych dni
od datumu prijatia rozhodnutia.

7. Ihned’ po schvaleni operacného
planu vykonny riaditel’ poziada ¢lenské
Staty, aby okamzite nasadili prislusnikov
pohranicnej straze, ktori s sicast'ou
rezervy rychleho nasadenia. Vykonny
riaditel’ oznadmi profily a pocty
prislusnikov pohrani¢nej straze
pozadovanych z jednotlivych ¢lenskych
Statov spomedzi prislusnikov pohrani¢ne;j
straZe uréenych v ramci existujlicej rezervy
rychleho nasadenia.

8. Zaroven, a v pripade, Ze je to
potrebné na zabezpecenie okamzitého
posilnenia timov eurdpskej pohrani¢nej a
pobreznej straze nasadenych z rezervy
rychleho nasadenia, vykonny riaditel’
informuje ¢lenské Staty o pozadovanom
pocte a profiloch prisluSnikov pohrani¢nej
straze, ktori maji byt nasadeni dodatoc¢ne.
Tieto informacie sa pisomne oznadmia
narodnym kontaktnym miestam, pri¢om sa
uvedie ddtum uskutocnenia nasadenia.
Néarodnym kontaktnym miestam sa
poskytne aj kdpia operacného planu.

9. Ak je vykonny riaditel’ nepritomny
alebo neméZe vykonavat’ svoju funkciu,
rozhodnutia tykajlce sa nasadenia rezervy
rychleho nasadenia a akéhokol'vek
dodato¢ného nasadenia timov eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreznej straZe prijima
zastupca vykonného riaditel’a.

10. Clenské §taty zabezpedia, aby
prisluSnici pohrani¢nej straZe zaradeni do

rezervy rychleho nasadenia boli okamzite a
bez vynimky k dispozicii agenture.
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straze z rezervy rychleho nasadenia v
sulade s ¢lankom 19 ods. 5 a v pripade
potreby rozhodne o okamzitom posilneni
jedného alebo viacerych timov europskej
pohrani¢nej a pobreznej straze v sulade s
¢lankom 19 ods. 6.

6. Vykonny riaditel’ spolu s
hostitel'skym ¢lenskym Statom
bezodkladne vypracuju opera¢ny plan
uvedeny v ¢lanku 15 ods. 3 a v kazdom
pripade najneskdr do troch pracovnych dni
od datumu prijatia rozhodnutia.

7. Ihned’ po schvaleni operacného
planu vykonny riaditel’ poziada ¢lenské
Staty, aby okamzite nasadili prislusnikov
pohranicnej straze, ktori st sti¢ast'ou
rezervy rychleho nasadenia. Vykonny
riaditel’ oznadmi profily a pocty
prislusnikov pohrani¢nej straze
pozadovanych z jednotlivych ¢lenskych
Statov spomedzi prislusnikov pohrani¢ne;j
straZe uréenych v rdmci existujlicej rezervy
rychleho nasadenia.

8. Zaroven, a v pripade, Ze je to
potrebné na zabezpecenie okamzitého
posilnenia timov eurdpskej pohrani¢nej a
pobreznej straze nasadenych z rezervy
rychleho nasadenia, vykonny riaditel’
informuje ¢lenské Staty o pozadovanom
pocte a profiloch prisluSnikov pohranicnej
straze, ktori maji byt’ nasadeni dodatoc¢ne.
Tieto informacie sa pisomne oznamia
narodnym kontaktnym miestam, pri¢om sa
uvedie ddtum uskuto€nenia nasadenia.
Néarodnym kontaktnym miestam sa
poskytne aj kdpia operacného planu.

9. Ak je vykonny riaditel’ nepritomny
alebo nemoéZe vykonavat’ svoju funkciu,
rozhodnutia tykajlce sa nasadenia rezervy
rychleho nasadenia a akéhokol'vek
dodato¢ného nasadenia timov eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreznej straZe prijima
zastupca vykonného riaditel’a.

10. Clenské §taty zabezpedia, aby
prisluSnici pohrani¢nej straZe zaradeni do

rezervy rychleho nasadenia boli okamzite a
bez vynimky k dispozicii agenture, aby sa

PE578.803v02-00
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Clenské $taty poskytni na ziadost' agentury
aj d’alSich prislusnikov pohrani¢nej straze
na nasadenie timov eurdpskej pohrani¢ne;j
a pobreznej straze, pokial’ necelia
vynimoc¢nej situdcii, ktora vyznamne
ovplyviiuje plnenie vnutrostatnych uloh.

11. Nasadenie rezervy rychleho
nasadenia sa uskuto¢ni najneskor do troch
pracovnych dni od datumu schvalenia
operacného planu vykonnym riaditel'om a
hostitel'skym ¢lenskym Statom. Dodato¢né
nasadenie timov eurdpskej pohranicnej a
pobreznej straze sa v pripade potreby
uskuto¢ni do piatich pracovnych dni od
nasadenia rezervy rychleho nasadenia.

Pozmernujici navrh 72

N&avrh nariadenia
Clanok 17

Text predlozeny Komisiou

1. Ak je ¢lensky Stat vystaveny
netmernym migracnym tlakom v
konkrétnych problémovych oblastiach
svojich vonkajSich hranic, ktoré su
charakterizované vel’kym prilevom
zmieSanych migracnych tokov, tento
Clensky Stat moze poziadat’ o operacné a
technické posily z podpornych timov pre
riadenie migracie. Tento ¢lensky Stat
predlozi ziadost’ o posily a postdenie
svojich potrieb agenture a ostatnym
prisluinym agentiram Unie, najméi
Eurdpskemu podpornému Uradu pre azyl
a Europolu.

2. Vykonny riaditel’ v spolupréci s
ostatnymi prislugnymi agentarami Unie
posudi ziadost’ ¢lenského Statu o pomoc a
posudenie jeho potrieb na ucely
vymedzenia komplexného balika posil,
ktory bude pozostavat’ z rozli¢nych
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tak zarudilo uplné nasadenie do troch
pracovnych dni odo dia schvdlenia
operacného planu. Clenské $taty poskytni
na ziadost’ agentary aj d’alSich prislusnikov
pohrani¢ne;j straze na nasadenie timov
europskej pohranicnej a pobreznej straze,
pokial’ necelia vynimocne;j situdcii, ktora
vyznamne ovplyviiuje plnenie
vnutrostatnych uloh.

11. Nasadenie rezervy rychleho
nasadenia sa uskuto¢ni najneskor do troch
pracovnych dni od datumu schvalenia
operacného planu vykonnym riaditel'om a
hostitel'skym ¢lenskym Statom. Dodato¢né
nasadenie timov eurdpskej pohranicnej a
pobreznej straze sa v pripade potreby
uskuto¢ni do piatich pracovnych dni od
nasadenia rezervy rychleho nasadenia.

Pozmenujuci navrh

1. Ak je clensky Stat vystaveny
netmernym migracnym tlakom v
konkrétnych problémovych oblastiach
svojich vonkajsich hranic, ktoré st
charakterizované vel’kym prilevom
zmieSanych migra¢nych tokov, tento
¢lensky Stat moze poziadat’ o operacné a
technické posily z podpornych timov pre
riadenie migracie. Tento Clensky Stat
predlozi ziadost’ o posily a posudenie
svojich potrieb agenture a ostatnym
prislunym agentiram Unie, najmi EASO
a Europolu.

2. Vykonny riaditel’ v spolupréci s
ostatnymi prislugnymi agentarami Unie
posudi ziadost’ ¢lenského Statu o pomoc a
posudenie jeho potrieb na ucely
vymedzenia komplexného balika posil,
ktory bude pozostavat’ z rozli¢nych
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¢innosti koordinovanych prisluSnymi
agenturami Unie a na ktorom sa dohodnu s
dotknutym ¢lenskym Statom.

3. Operacné a technické posilnenie,
ktoré poskytnu timy eurdpskej pohrani¢nej
a pobreznej straze, eurdpske zasahové timy
pre navrat a experti z radov zamestnancov
agentury v ramci podpornych timov pre
riadenie migracie, mdze zahfnat:

@ skrining Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori prichadzaju na
vonkajSie hranice, vratane identifikacie a
registracie tychto Statnych prislusnikov
tretich krajin a informa¢ného pohovoru s
nimi, a ak to pozaduje ¢lensky Stat,
snimania odtlackov prstov Statnych
prislusnikov tretich krajin;

(b) poskytovanie informé&cii osobam,
ktoré jednoznacne potrebuju
medzindrodnit ochranu, alebo Ziadatelom
alebo potencidalnym Ziadatelom o
premiestnenie;

(© technickt a opera¢ni pomoc v
oblasti navratu vratane pripravy a
organizovania navratovych operécii.

4. Agentira pomaha Komisii pri
koordindcii ¢innosti podpornych timov pre
riadenie migrécie v spolupraci s ostatnymi
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¢innosti koordinovanych prisluSnymi
agenturami Unie a na ktorom sa dohodnu s
dotknutym ¢lenskym Statom.

2a. Komisia zodpoveda za
koordinovanie rychlej spoluprace medzi
jednotlivymi agentdrami a podpornymi
timami pre riadenie migrécie.

3. Operacné a technické posilnenie,
ktoré poskytni timy eurdpskej pohrani¢ne;j
a pobreznej straze, eurdpske zasahové timy
pre navrat a experti z radov zamestnancov
agentury v ramci podpornych timov pre
riadenie migracie, moze zahfnat:

@ poskytovanie pomaoci pri skriningu
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori
prichddzaji na vonkajsie hranice, vratane
identifikacie a registracie tychto Statnych
prislusnikov tretich krajin a informac¢ného
pohovoru s nimi, a ak to pozaduje ¢lensky
Stat, snimania odtlackov prstov Statnych
prislusnikov tretich krajin, a to plne v
sulade so zakladnymi pravami a s
poskytovanim informdcii o ucele a
vysledkoch vSetkych postupov;

(ba) nasmerovanie 0sdb, ktoré chcu
poZiadat’ 0 medzindrodnu ochranu, na
azylovych odbornikov vritrostatnych

organov dotknutého clenského Statu alebo
EASO;

(©) technickt a opera¢ni pomoc v
oblasti navratu vratane pripravy a
organizovania navratovych operacii.

3a. Podporné timy pre riadenie
migrdcie zahrriaju odbornikov na
ochranu deti, obchodovanie s Pud’mi,
ochranu pred rodovo motivovanym
prenasledovanim a zakladné prava.

4. Agentura pomaha Komisii pri
koordindcii ¢innosti podpornych timov pre
riadenie migracie v spolupraci s ostatnymi
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prislusnymi agentiirami Unie.

Pozmenujuci navrh 73

Navrh nariadenia
Clanok 18

Text predlozeny Komisiou

1. Ak ¢lensky $tat neprijme potrebné
napravné opatrenia v stlade s rozhodnutim
riadiacej rady podl'a ¢lanku 12 ods. 6
alebo v pripade netimerného migracného
tlaku na vonkajsich hraniciach, ktory
spdsobi neti¢innost’ kontroly vonkajsich
hranic do takej miery, Ze vznikne riziko
ohrozenia fungovania schengenského
priestoru, moze Komisia po konzultacii s
agenturou prijat’ prostrednictvom
vykonavacieho aktu rozhodnutie, ktorym
sa ur¢ia opatrenia, ktoré vykona agentira a
ktorym sa od dotknutého ¢lenského Statu
vyzaduje, aby spolupracoval s agentirou
pri vykonévani tychto opatreni. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmu v stlade s
postupom preskimania uvedenym v
Clanku 79 ods. 2.

Z riadne odovodnenych vazinych a
naliehavych dévodov tykajucich sa
fungovania schengenskeho priestoru
Komisia prijme okamZite uplatnitel’né
vykonavacie akty v sulade s postupom
uvedenym v Clanku 79 ods. 5.
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prislusnymi agentirami Unie.

4a.  Agentarav spolupréaci s EASO,
Agenturou pre zakladné prava a inymi
prislusnymi agentiirami Unie a pod
koordinaciou Komisie zaisti stlad tychto
cinnosti so spoloénym europskym
azylovym systémom a zakladnymi
pravami. To zah¥iia poskytnutie pristresia,
hygienickych podmienok a zariadeni,
Ktoré reSpektuju potreby Zien a deti

v problémovych oblastiach.

Pozmenujuci navrh

1. Ak ¢lensky $tat neprijme potrebné
napravné opatrenia v stlade s rozhodnutim
podrla ¢lanku 12 ods. 5 alebo v pripade
nelmerného migra¢ného tlaku na
vonkajsich hraniciach, ktory sposobi
neucinnost’ kontroly vonkajsich hranic do
takej miery, ze vznikne riziko ohrozenia
fungovania schengenského priestoru ako
priestoru bez kontroly na vnutornych
hraniciach, moze Komisia po konzultacii s
agentarou predloZit’ Rade ndvrh
vykonavacieho rozhodnutia, ktorym sa
urcia opatrenia, ktoré vykona agentura a
ktorym sa od dotknutého ¢lenského Statu
vyzaduje, aby spolupracoval s agentirou
pri vykonavani tychto opatreni. Toto
vykonavacie rozhodnutie prijme Rada
kvalifikovanou viicSinou.

Rada zasadne okamZite po prijati navrhu
Komisie.
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2. Na tcely odseku 1 Komisia stanovi
jedno alebo viaceré z nasledujicich
opatreni, ktoré ma prijat’ agentura:

@ organizovat’ a koordinovat’ rychle
pohrani¢né zasahy a nasadzovat’ timy
europskej pohrani¢nej a pobreznej straze z
rezervy rychleho nasadenia, pripadne aj
d’alsie timy eurdpskej pohrani¢nej a
pobreznej straze;

(b) v problémovych oblastiach
nasadzovat’ timy europskej pohrani¢nej a
pobreznej strdze v ramci podpornych timov
pre riadenie migrécie;

(©) koordinovat’ ¢innosti pre jeden
alebo viacero ¢lenskych §tatov a tretie
krajiny na vonkajSich hraniciach vratane
spolo¢nych operacii so susednymi tretimi
krajinami;

(d)  nasadzovat technické vybavenie;
(e) organizovat’ navratové zasahy.

3. Vykonny riaditel’ do dvoch
pracovnych dni od datumu prijatia
rozhodnutia Komisie a na odporucanie
dozornej rady stanovi opatrenia, ktoré
treba prijat’ na praktické vykonanie
opatreni urcenych v rozhodnuti Komisie,
vratane technického vybavenia, ako aj
pocet a profily prisluSnikov pohranicnej
strdaze a iného prislu§ného persondlu
potrebného na splnenie ciel’ov tohto
rozhodnutia.
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la. Ak nastane situacia, ktora si
vyzaduje naliehavé opatrenia, Eurdpsky
parlament o nej bude bezodkladne
informovany, rovnako ako o vSetkych
naslednych opatreniach a rozhodnutiach
prijatych v reakcii na tato situéciu.

2. Na tcely odseku 1 Komisia stanovi
jedno alebo viaceré z nasledujicich
opatreni, ktoré ma prijat’ agentura:

@ organizovat’ a koordinovat’ rychle
pohrani¢né zasahy a nasadzovat’ timy
europskej pohranicnej a pobreznej straze z
rezervy rychleho nasadenia, pripadne aj
d’alSie timy eurdpskej pohranicnej a
pobreznej straze;

(b) v problémovych oblastiach
nasadzovat timy europskej pohrani¢nej a
pobreznej straze v ramci podpornych timov
pre riadenie migrécie;

(© koordinovat’ ¢innosti pre jeden
alebo viacero Clenskych Statov a tretie
krajiny na vonkajSich hraniciach vratane
spolo¢nych operacii so susednymi tretimi
Krajinami;

(d) nasadzovat technické vybavenie;
(e) organizovat’ navratové zasahy.

3. Vykonny riaditel’ do dvoch
pracovnych dni od datumu prijatia
rozhodnutia Radya na odporucanie
poradnej rady:

(@) stanovi opatrenia, ktoré treba
prijat’ na praktické vykonanie opatreni
urcenych v rozhodnuti Komisie, vrdatane
technického vybavenia, ako aj pocet a
profily prisluSnikov pohranicnej straze a
iného prislusného persondlu potrebného
na splnenie ciel’ov tohto rozhodnutia;
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4, Sucasne a v rovnakom termine
dvoch pracovnych dni vykonny riaditel’
predloZi navrh operacného plinu
dotknutému ¢lenskému Statu. \/ykonny
riaditel’ a dotknuty ¢lensky Stat vypracuju
operacény plan do dvoch pracovnych dni
od datumu predlozenia tohto navrhu.

5. Agentara bezodkladne a v kazdom
pripade najneskdr do troch pracovnych dni
od vypracovania operacného planu nasadi
potrebné technické vybavenie a personél z
rezervy rychleho nasadenia uvedenej v
¢lanku 19 ods. 5 na praktické vykonavanie
opatreni stanovenych v rozhodnuti
Komisie. Dodato¢né technické vybavenie a
timy eurdpskej pohrani¢nej a pobrezne;j
straze sa nasadzuju podl'a potreby v druhe;j
faze a v kazdom pripade do piatich
pracovnych dni od nasadenia rezervy
rychleho nasadenia.

6. Dotknuty ¢lensky §tat vyhovie
rozhodnutiu Komisie a na tento tcel
bezodkladne spolupracuje s agentirou a
prijima opatrenia potrebné na ul’'ahcenie
vykonavania tohto rozhodnutia a
praktického vykonavania opatreni
stanovenych v tomto rozhodnuti a v
opera¢nom plane, na ktorom sa dohodol s
vykonnym riaditel'om.

7. Clenské $taty spristupnia
prislusnikov pohranicne;j straze a d’alsi
relevantny personal uréeny vykonnym
riaditelom v sulade s odsekom 2. Clenské
Staty sa nemdzu odvolavat’ na vynimocni
situaciu uvedenu v ¢lanku 19 ods. 3 a 6.
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(b)  predloZi navrh operacného plinu
dotknutému Clenskému Statu.

4. Vykonny riaditel’ a dotknuty
Clensky Stat sa dohodnit na operacnom
plane do dvoch pracovnych dni od datumu
predlozenia tohto navrhu.

5. Agenttra bezodkladne a v kazdom
pripade najneskdr do troch pracovnych dni
od vypracovania operacného planu nasadi
potrebné technické vybavenie a personél z
rezervy rychleho nasadenia uvedenej v
¢lanku 19 ods. 5 na prakticke vykondvanie
opatreni stanovenych v rozhodnuti Rady.
Dodato¢né technické vybavenie a timy
europskej pohranicnej a pobreznej straze sa
nasadzuji podl'a potreby v druhej faze a v
kazdom pripade do piatich pracovnych dni
od nasadenia rezervy rychleho nasadenia.

6. Dotknuty ¢lensky stat vyhovie
rozhodnutiu Rady a na tento tucel
bezodkladne spolupracuje s agentirou a
prijima opatrenia potrebné na ul'ahcenie
vykonévania tohto rozhodnutia a
praktického vykonavania opatreni
stanovenych v tomto rozhodnuti a v
opera¢nom plane, na ktorom sa dohodol s
vykonnym riaditel'om.

7. Clenské 3taty spristupnia
prislusnikov pohranicnej straze a d’alsi
relevantny personal uréeny vykonnym
riaditelom v sulade s odsekom 2. Clenské
Staty sa nemdZu odvolavat’ na vynimocnil
situaciu uvedenu v ¢lanku 19 ods. 3 a 6.

7a. Komisia monitoruje riadne
vykonavanie opatreni identifikovanych v
rozhodnuti Rady a kroky prijaté na tento
ucel agenturou a ¢lenskymi Statmi s
cielom zabezpecit’ ndleZité riadenie
europskych hranic.
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Pozmenujuci navrh 74

Navrh nariadenia
Clanok 19

Text predlozeny Komisiou

1. Agentura nasadzuje prislusnikov
pohranicnej straze a d’alsi relevantny
personél ako ¢lenov timov eurodpske;
pohranicnej a pobreznej straze na spolocné
operacie, rychle pohrani¢né zasahy a v
ramci podpornych timov pre riadenie
migracie. Agentura moze nasadit’ aj
expertov z radov vlastnych zamestnancov.

2. Na zéklade navrhu vykonného
riaditel’a riadiaca rada rozhodne absolutnou
vacsinou svojich ¢lenov s hlasovacim
pravom o profiloch a celkovom pocte
prislusnikov pohrani¢nej straze, ktori maju
byt k dispozicii pre timy eurdpskej
pohrani¢nej a pobreznej straze. Rovnaky
postup sa uplatni v stvislosti s kazdou
naslednou zmenou profilov a celkového
poétu prisluinikov. Clenské §taty
prispievaju do timov europskej pohranicnej
a pobrezZnej straze prostrednictvom
vnutro$tatnej rezervy vytvorenej na
zaklade jednotlivych vymedzenych
profilov, z ktorej vymenuvaju prislusnikov
pohrani¢ne;j straze zodpovedajucich
pozadovanym profilom.

3. Prispevok ¢lenskych Statov k
Specifickym spolo¢nym operaciam na
nasledujuci rok z hl'adiska prisluSnikov
pohranicnej straZe sa planuje na zaklade
kazdoro¢nych dvojstrannych rokovani a
dohdd medzi agenturou a ¢lenskymi Statmi.
V stilade s tymito dohodami ¢lenské Staty
poskytnu na ziadost’ agentury prislusnikov
pohrani¢nej strdze na nasadenie, pokial’
necelia vynimocnej situacii, ktora
vyznamne ovplyviiuje plnenie
vnutroStatnych tloh. Takato ziadost’ sa
predklada minimalne 21 dni pred
planovanym nasadenim.
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Pozmenujuci navrh

1. Agentura nasadzuje prislusnikov
pohrani¢nej straze a d’alsi relevantny
persondl ako ¢lenov timov eurdpske;j
pohranicnej a pobreznej straze na spolocné
operacie, rychle pohrani¢né zasahy a v
ramci podpornych timov pre riadenie
migracie. Agentura moze nasadit’ aj
expertov z radov vlastnych zamestnancov.

2. Na zéklade navrhu vykonného
riaditel’a riadiaca rada rozhodne absolutnou
vacsinou svojich ¢lenov s hlasovacim
pravom o profiloch a celkovom pocte
prislusnikov pohrani¢nej straze, ktori majt
byt k dispozicii pre timy eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreznej straze. Rovnaky
postup sa uplatni v stvislosti s kazdou
naslednou zmenou profilov a celkového
poctu prisluinikov. Clenské §taty
prispievaju do timov eurdpskej pohrani¢ne;
a pobreZnej stradze prostrednictvom
vnutro$tatnej rezervy vytvorenej na
zaklade jednotlivych vymedzenych
profilov, z ktorej vymenuvaju prislusnikov
pohrani¢ne;j straze zodpovedajlicich
poZadovanym profilom.

3. Prispevok ¢lenskych Statov k
Specifickym spolo¢nym operaciam na
nasledujuci rok z hl'adiska prisluSnikov
pohranicnej straZe sa planuje na zaklade
kazdoro¢nych dvojstrannych rokovani a
dohdd medzi agenturou a ¢lenskymi Statmi.
V stlade s tymito dohodami ¢lenské Staty
poskytnl na ziadost’ agentury prislusnikov
pohrani¢nej straze na nasadenie, pokial’
necelia vynimocne;j situacii, ktord
vyznamne ovplyviiuje plnenie
vnutroStatnych tloh. Takato Ziadost sa
predklada minimalne 21 dni pred
planovanym nasadenim. Ak sa ¢lensky Stat
odvolé&va na takito vynimocnu situdciu,
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4. Pokial’ ide o rychle pohrani¢né
zasahy, na zaklade navrhu vykonného
riaditel’a agentUry riadiaca rada
trojStvrtinovou vacsinou rozhodne o
profiloch a minimalnom pocte prislusnikov
pohranicnej straze, ktori maji byt’ k
dispozicii pre rezervu rychleho nasadenia
timov eurdpskej pohrani¢nej a pobrezne;j
straze. Rovnaky postup sa uplatiiuje v
suvislosti s kazdou naslednou zmenou
profilov a celkového poctu prislusnikov
pohranicnej straze z rezervy rychleho
nasadenia. Clenské $taty prispievaji do
rezervy rychleho nasadenia
prostrednictvom vnutrostatnej rezervy
odbornikov vytvorenej na zéklade
jednotlivych vymedzenych profilov, z
ktorej vymentivaju prislusnikov
pohranicnej straze zodpovedajucich
pozadovanym profilom.

5. Rezervu rychleho nasadenia tvori
staly zbor, ktory je agentire okamzite k
dispozicii a ktory mdze byt nasadeny z
kazdého €lenského Statu do troch
pracovnych dni od datumu schvalenia
opera¢ného planu vykonnym riaditel'om a
hostitel'skym ¢lenskym Statom. Na tento
ucel kazdy clensky §tat kazdorocne
spristupiiuje agenture pocet prisluSnikov
pohrani¢ne;j straze zodpovedajlici aspon

3 % personalu ¢lenskych statov bez
pozemnych alebo ndmornych vonkajsich
hranic a 2 % personalu ¢lenskych §tatov s
pozemnymi alebo ndmornymi vonkaj$imi
hranicami so zodpovedajucimi profilmi
uvedenymi v rozhodnuti riadiacej rady,
pricom celkovy pocet tychto prislusnikov
pohrani¢nej strdze ma byt najmenej 1 500.
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musi uviest’ podrobné dovody
a informacie o situécii v liste
adresovanom agenture, ktorého obsah je
zahrnuty do spravy uvedenej v odseku 9.

4. Pokial’ ide o rychle pohrani¢né
zasahy, na zaklade navrhu vykonného
riaditel’a agentury riadiaca rada
trojStvrtinovou vacsinou rozhodne 0
profiloch a minimalnom pocte prislusnikov
pohranicnej straze, ktori maji byt’ k
dispozicii pre rezervu rychleho nasadenia
timov europskej pohranicnej a pobrezne;j
straze. Rovnaky postup sa uplatiiuje v
suvislosti s kazdou néslednou zmenou
profilov a celkového poctu prislusnikov
pohranicnej straze z rezervy rychleho
nasadenia. Clenské $taty prispievaji do
rezervy rychleho nasadenia
prostrednictvom vnutrostatnej rezervy
odbornikov vytvorenej na zéklade
jednotlivych vymedzenych profilov, z
ktorej vymenivaju prislusnikov
pohranic¢nej straze zodpovedajucich
pozadovanym profilom.

5. Rezervu rychleho nasadenia tvori
stala rezerva, ktord moZze byt nasadena z
kazdého ¢lenského statu do troch
pracovnych dni od datumu schvalenia
opera¢ného planu vykonnym riaditel'om a
hostitel'skym ¢lenskym Statom. Na tento
ucel kazdy Clensky stat kazdorocne
spristupiiuje agenttre pocet prislusnikov
pohranicnej straZze zodpovedajuci asponi

3 % personalu ¢lenskych Statov bez
pozemnych alebo namornych vonkajSich
hranic a 2 % personalu ¢lenskych $tatov s
pozemnymi alebo ndmornymi vonkajSimi
hranicami so zodpovedajacimi profilmi
uvedenymi v rozhodnuti riadiacej rady,
pricom celkovy pocet tychto prisluSnikov
pohranic¢nej straze ma byt najmenej 1 500.
Agentura vyhodnoti, ¢i prisluSnici
pohranicnej straZe navrhovani ¢lenskymi
Statmi zodpovedajiu vymedzenym profilom,
a rozhodne o prislusnikoch pohraniénej
strdze, ktori sa maju vybrat’ do rezervy
rychleho nasadenia. Agentara ma
pravomoc vylucit’ prislusnika pohranicénej
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6. V pripade potreby sa nasadenie
timov eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej
straze z rezervy rychleho nasadenia
okamzite doplni dodato¢nymi timami
europskej pohrani¢nej a pobreznej straze.
Na tento ucel ¢lenské Staty na ziadost’
agentury bezodkladne oznamia pocet,
mena a profily prislusnikov pohrani¢nej
straze zo svojich vnutrostatnych rezerv,
ktorych mozu poskytnut’ do piatich
pracovnych dni od zaciatku rychleho
pohrani¢ného zasahu. Clenské $taty
poskytnu na ziadost’ agentlry prisluSnikov
pohranic¢nej straze na nasadenie, pokial
necelia vynimocne;j situacii, ktora
vyznamne ovplyviiuje plnenie
vnutro$tatnych uloh.

7. Clenské $taty zabezpegia, aby sa
profily a poCty prislusnikov pohrani¢ne;j
straze a d’alSieho relevantného personalu,
ktorym prispievajd, zhodovali s profilmi a
poctami, o ktorych rozhodla riadiaca rada.
Trvanie nasadenia ur¢i domovsky ¢lensky
Stat, v ziadnom pripade vSak nesmie byt’
kratSie nez 30 dni.

8. Agentdra prispieva do timov
eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze
poskytnutim kompetentnych prislusnikov
pohrani¢ne;j straze, ktorych do agentiry
vyslali ¢lenské Staty ako narodnych
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strdze 7 rezervy v pripade poruSenia
pracovnej discipliny alebo poruSenia
platnych pravidiel.

6. V pripade potreby sa nasadenie
timov eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej
straze z rezervy rychleho nasadenia
okamzite doplni dodato¢nymi timami
europskej pohrani¢nej a pobreznej straze.
Na tento ucel ¢lenské Staty na ziadost’
agentury bezodkladne oznamia pocet,
mena a profily prislusnikov pohrani¢ne;j
straze zo svojich vnutrostatnych rezerv,
ktorych mozu poskytnut’ do piatich
pracovnych dni od zaciatku rychleho
pohrani¢ného zasahu. Clenské §taty
poskytnu na ziadost’ agentury prislusnikov
pohranic¢nej straze na nasadenie, pokial
necelia vynimocne;j situacii, ktora
vyznamne ovplyviuje plnenie
vnutro$tatnych Gloh. Ak sa ¢lensky Stat
odvoldva na takuto vynimocnu situdciu,
musi uviest’ podrobné dévody

a informacie o situécii v liste
adresovanom agenture, ktorého obsah je
zahrnuty do spravy uvedenej v odseku 9.

6a. Ak si situdcia vyZaduje nasadenie
viac prislusnikov pohranicnej straZe, ne;
ako je stanovené v odsekoch 5 a 6,
vykonny riaditel’ okamZite informuje
Europsky parlament, Eurdpsku radu,
Radu a Komisiu. V takychto pripadoch
Eurdpska rada poZiada Clenské Staty

0 vyc¢lenenie prisluSnikov na pokrytie
tohto nedostatku.

7. Clenské $taty zabezpegia, aby sa
profily a poCty prislusnikov pohrani¢nej
straze a d’alSieho relevantného persondlu,
ktorym prispievaju, zhodovali s profilmi a
poctami, o ktorych rozhodla riadiaca rada.
Trvanie nasadenia ur¢i domovsky ¢lensky
Stat, v ziadnom pripade vSak nesmie byt’
kratSie nez 30 dni.

8. Agentdra prispieva do timov
eurdpskej pohrani¢nej a pobrezne;j straze
poskytnutim kompetentnych prislusnikov
pohrani¢nej straze, ktorych do agentiry
vyslali ¢lenské Staty ako narodnych
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expertov. Prispevok ¢lenskych Statov z
hl'adiska vysielania prislusnikov
pohrani¢nej straze do agentiry na
nasledujuci rok sa planuje na zaklade
kazdoro¢nych dvojstrannych rokovani a
dohod medzi agentlrou a ¢lenskymi Statmi.
V stilade s tymito dohodami ¢lenské Staty
poskytnu prislusnikov pohrani¢nej straze
na vyslanie s vynimkou pripadov, ked’ by
to vazne ovplyvnilo plnenie vnutrostatnych
uloh. V takych situdciach mézu ¢lenské
Staty svojich vyslanych prislusnikov
pohrani¢nej straze odvolat’.

Takéto vyslanie mdze byt na 12 mesiacov
alebo dlhsie, v Ziadnom pripade vSak
nesmie byt kratSie ako na tri mesiace.
Vyslani prislusnici pohrani¢nej straze sa
povazuju za ¢lenov timov a maju ulohy a
pravomoci ¢lenov timov. Clensky $tat,
ktory vyslal prislusnikov pohrani¢ne;j
straze, sa povazuje za domovsky ¢lensky
Stat.

Ostatni docasni zamestnanci agentury,
ktori nie su kvalifikovani na vykonavanie
funkcii savisiacich s kontrolou hranic, sa
pocas spolo¢nych operacii nasadzuju len na
koordina¢né tlohy a nie su sucast'ou timov
eurdpskej pohrani¢nej a pobrezZnej straze.

9. Agentura kazdoro¢ne informuje
Eurépsky parlament o pocte prislusnikov
pohranicnej straZe, ktorych jednotlivé
Clenské Staty vyclenili pre timy eurdpskej
pohrani¢nej a pobrezZnej straze v sulade S
tymto ¢lankom.
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expertov. Prispevok ¢lenskych Statov z
hl'adiska vysielania prislusnikov
pohrani¢nej straze do agentlry na
nasledujuci rok sa planuje na zaklade
kazdoro¢nych dvojstrannych rokovani a
dohod medzi agentirou a ¢lenskymi Statmi.
V stilade s tymito dohodami ¢lenské Staty
poskytnu prislusnikov pohrani¢nej straze
na vyslanie s vynimkou pripadov, ked’ by
to vazne ovplyvnilo plnenie vnutroStatnych
uloh. V takych situdciach mézu ¢lenské
Staty svojich vyslanych prislusnikov
pohrani¢nej straze odvolat’.

Takéto vyslanie mdze byt na 12 mesiacov
alebo dlhsie, v Ziadnom pripade vSak
nesmie byt kratSie ako na tri mesiace.
Vyslani prislu$nici pohrani¢nej straze sa
povazuju za ¢lenov timov a maju ulohy a
pravomoci ¢lenov timov. Clensky $tat,
ktory vyslal prislusnikov pohrani¢ne;j
straze, sa povazuje za domovsky ¢lensky
Stat. Disciplinarny postup agentary sa
vzt’ahuje aj na vyslanych prislusnikov
pohranicnej straZe.

Ostatni docasni zamestnanci agentury,

ktori nie st kvalifikovani na vykonavanie
funkcii savisiacich s kontrolou hranic, sa
pocas spolo¢nych operacii nasadzuju len na
koordina¢né tilohy a nie su sucast’ou timov
eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze.

9. Agentura kazdoro¢ne informuje
Europsky parlament o pocte prislusnikov
pohranicnej straZe, ktorych jednotlivé
¢lenské Staty vyclenili pre timy eurdpskej
pohrani¢nej a pobreZnej straZe v sulade s
tymto ¢lankom, a 0 pocte prislusnikov
pohranicnej straze, ktori boli do tychto
timov skuto¢ne nasadeni. \V tejto sprave sa
uvedu clenské sStaty, ktoré sa

v predchéadzajucom roku odvolali na
vynimocnu situdciu uvedenii v odsekoch 3
a 6, spolu s dévodmi a informéaciami,
ktoré dotknuté ¢lenské Staty poskytli.

RR\1097326SK.doc



Pozmenujuci navrh 75

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Agenttra mdze prostrednictvom
svojho koordina¢ného tradnika predlozit’
hostitel'skému ¢lenskému $tatu svoje
stanoviska k pokynom, ktoré boli vydané
timom europskej pohrani¢nej a pobreznej
straze. Ak tak urobi, hostiteI'sky ¢lensky
Stat vezme tieto stanoviska na vedomie a
riadi sa nimi v ¢o najva¢Som rozsahu.

Pozmenujuci navrh 76

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Clenovia timov pri plneni svojich
uloh a vykonavani svojich pravomoci plne
reSpektujli zakladné prava vratane prava na
pristup k azylovym konaniam a prava na
Pudskt dostojnost’. VSetky opatrenia, ktoré
prijmu pri plneni Gloh a vykonavani
pravomoci, musia byt’ primerané ciel'om,
ktoré sa tymito opatreniami sleduja. Pri
plneni svojich dloh a vykonavani
pravomoci nesmu diskriminovat’ osoby na
zaklade pohlavia, rasy ani etnického
povodu, vierovyznania ¢i presvedcenia,
zdravotného postihnutia, veku ani
sexuélnej orientacie.

Pozmenujici navrh 77

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pismeno b
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Pozmenujuci navrh

2. Agentira moze prostrednictvom
svojho koordina¢ného turadnika predlozit’
hostitel'skému ¢lenskému $tatu svoje
stanoviska k pokynom, ktoré boli vydané
timom eurdpskej pohranic¢nej a pobreznej
straze. Ak mé agentura pochybnosti

0 pokynoch pre timy eurdpskej
pohranicnej a pobreZnej strdaZe, informuje
0 svojich stanoviskach, ktoré hostitel'sky
Clensky §tat vezme na vedomie a riadi sa
nimi v ¢o najvicSom rozsahu.

Pozmenujuci navrh

4. Clenovia timov pri plneni svojich
loh a vykonavani svojich pravomoci plne
reSpektuj zakladné prava vratane prava na
pristup k azylovym konaniam a prava na
Pudskt dostojnost’. Vetky opatrenia, ktoré
prijmu pri plneni Gloh a vykonavani
pravomoci, musia byt’ primerané ciel'om,
ktoré sa tymito opatreniami sledujd. Pri
plneni svojich aloh a vykonavani
pravomoci nesmu diskriminovat’ osoby na
zaklade rodovej prislusnosti, rasy ani
etnického pévodu, vierovyznania ¢i
presvedcenia, zdravotného postihnutia,
veku ani sexuélnej orientacie.
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Text predlozeny Komisiou

(b) monitoruje spravne vykonavanie
operacného planu;

Pozmenujuci navrh 78

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

(d) podava agenture spravy o
aspektoch tykajlcich sa poskytovania
dostatocnych zéruk zo strany hostitel'ského
¢lenského Statu na zabezpecenie ochrany
zakladnych prav pocas spoloénych operacii
alebo rychleho pohrani¢ného zasahu;

Pozmenujuci navrh 79
Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Podrobné pravidla vyplacania
dennych diét clenom timov europske;j
pohrani¢nej a pobreZnej straZe stanovi a
podrla potreby aktualizuje riadiaca rada.
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Pozmenujuci navrh

(b)  monitoruje spravne vykonavanie
opera¢ného planu vratane ochrany
z&kladnych prav;

Pozmenujuci navrh

(d) sleduje a presadzuje uplatiiovanie
existujdcich a buddcich opatreni Unie
tykajucich sa riadenia vonkajSich hranic
a dodrZiavania zdakladnych prav pri
¢innostiach riadenia hranic, podava
spravy agenture o aspektoch tykajucich sa
poskytnutia dostatoCnych zdaruk
hostitel’skym clenskym Statom s ciel’om
zabezpecit’ ochranu zdakladnych prav
pocas celej spolocnej operdcie alebo
rychleho hrani¢ného zasahu a podava
agentare spravy o aspektoch tykajdcich sa
poskytovania dostato¢nych zaruk zo strany
hostitel'ského ¢lenského Statu na
zabezpecenie ochrany zékladnych prav
pocas spolo¢nych operacii alebo rychleho
pohrani¢ného zasahu;

Pozmenujuci navrh

2. Podrobné pravidla vyplacania
dennych diét clenom timov europske;j
pohrani¢nej a pobreZnej straZe stanovi a
podl’a potreby aktualizuje riadiaca rada na
navrh Komisie.
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Pozmenujuci navrh 80

Navrh nariadenia
Clanok 24 — nadpis

Text predlozeny Komisiou

Pozastavenie alebo ukoncenie spolocénych
operdcii a rychlych pohranicénych zdasahov

Pozmenujuci navrh 81

N&avrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Vykonny riaditel’ zrusi
financovanie spolo¢nej operacie alebo
rychleho pohrani¢ného zasahu, alebo tplne
alebo Ciasto¢ne pozastavi alebo ukonci
spolocénut operdciu alebo rychly
pohranicny zdsah, ak sa domnieva, ze
doslo k poruseniu zakladnych préav alebo
zavazkov medzinarodnej ochrany, ktoré je
vaznej povahy alebo bude pravdepodobne
nad’alej pretrvavat’.

Pozmenujuci navrh 82
Navrh nariadenia
Clanok 25

Text predlozeny Komisiou

Hodnotenie spoloénych operdcii a

RR\1097326SK.doc

Pozmenujuci navrh

Pozastavenie alebo ukondéenie éinnosti

Pozmenujuci navrh

3. Vykonny riaditel’ v Uzkej
spolupraci s uradnikom pre zakladné
prava zrusi financovanie spolo¢ne;j
operacie alebo rychleho pohrani¢ného
zasahu, pilotného projektu, podpornych
timov pre riadenie migrécie, navratovej
operéacie, navratového zasahu alebo
dohody o pracovnych podmienkach, alebo
uplne alebo ¢iastocne pozastavi alebo
ukonci takéto innosti, ak sa domnieva, ze
doslo k poruseniu zakladnych prav alebo
zavazkov medzinarodnej ochrany, ktoré je
vaznej povahy alebo bude pravdepodobne
nad’alej pretrvavat. Na tento ucel agentura
vypracuje a zverejni kritéria, ktoré vedu k
rozhodnutiu o pozastaveni, ukonceni
alebo zruseni financovania uvedenych
cinnosti.

Pozmenujuci navrh

Hodnotenie &innosti

PE578.803v02-00
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rychlych pohrani¢nych zdasahov

Vykonny riaditel’ zhodnoti vysledky
spolo¢nych operacii a rychlych
pohrani¢nych zasahov a do 60 dni od
ukoncenia tychto operacii a projektov
predlozi riadiacej rade podrobné
hodnotiace spravy spolu so zisteniami
Uradnika pre zékladné prava. Agentdra v
zaujme zvySenia kvality, koherencie a
ucinnosti budacich spolocnych operacii a
rychlych pohrani¢nych zdsahov vypracuje
komplexnu porovnavaciu analyzu tychto
vysledkov a zahrnie ju do svojej
konsolidovanej vyro¢nej spravy o ¢innosti.

Pozmenujici navrh 83

N&avrh nariadenia
Clanok 26

Text predlozeny Komisiou

Urad pre navrat

1. Urad pre navrat je zodpovedny za
vykondvanie Cinnosti agentury suvisiacich
s navratom v sulade s dodrziavanim
zakladnych prav a vSeobecnych zasad
prava Unie, ako aj medzinarodného prava
vratane zavazkov tykajucich sa ochrany
ute¢encov a Pudskych prav. Urad pre
navrat konkrétne:

@ koordinuje na technickej a
operacnej Urovni ¢innosti ¢lenskych Statov
stivisiace s navratom s ciel'om dosiahnut’
integrovany systém riadenia navratov
medzi prislusnymi organmi ¢lenskych
Statov so zapojenim prislusnych organov
tretich krajin a inych prislusnych
zainteresovanych stran;

(b) poskytuje operacnu podporu
¢lenskym $tatom, ktoré su vystavené
mimoriadnemu tlaku na ich systémy

PE578.803v02-00

Vykonny riaditel’ zhodnoti vysledky
spolo¢nych operacii, rychlych
pohrani¢nych zasahov, pilotnych
projektov, podpornych timov pre riadenie
migracie, navratovych operacii,
ndvratovych zasahov a operacnej
spolupréace s tretimi krajinami a do 60 dni
od ukoncenia tychto ¢innosti predlozi
riadiacej rade podrobné hodnotiace spravy
spolu so zisteniami Uradnika pre zakladné
prava. Agentira v zaujme zvysenia kvality,
koherencie a ucinnosti buducich éinnosti
vypracuje komplexnu porovnavaciu
analyzu tychto vysledkov a zahrnie ju do
svojej vyro€nej spravy o ¢innosti.

Pozmenujuci navrh

Navrat

1. Pokial’ ide o névrat, v sulade s
dodrziavanim zékladnych prav a
vieobecnych zasad prava Unie, ako aj
medzinarodného prava vratane zavazkov
tykajucich sa ochrany uteéencov a
zakladnych prav vratane prav deti,
agentura konkrétne:

@ koordinuje na technickej a
operacnej Urovni ¢innosti ¢lenskych Statov
sGvisiace s navratom vratane
dobrovol’nych ndvratov s cielom
dosiahnut” integrovany systém riadenia
navratov medzi prislu§nymi orgdnmi
¢lenskych Statov so zapojenim prislusnych
organov tretich krajin a inych prislusnych
zainteresovanych stran;

(b) poskytuje technickd a opera¢nt
podporu ¢lenskym Statom, ktoré su
vystavené mimoriadnemu tlaku na ich

RR\1097326SK.doc



navratu;

(© koordinuje pouzivanie prislusnych
informacnych systémov a poskytuje
podporu konzularnej spolupraci pri
identifikacii Statnych prislusnikov tretich
krajin a ziskavani cestovnych dokladov,
organizuje a koordinuje navratove operéacie
a poskytuje podporu pri dobrovol'nom
odchode;

(d) koordinuje ¢innosti agentiry
suvisiace s navratom podla tohto
nariadenia;

(e) organizuje, podporuje a koordinuje
¢innosti, ktoré umoznuju vymenu
informdcii medzi ¢lenskymi Statmi a
zistovanie a zhromazd’ ovanie najlepsich
postupov v oblasti zalezitosti navratu;

U] financuje alebo spolufinancuje
operacie, zasahy a ¢innosti uvedené v tejto
kapitole prostrednictvom prispevkov zo
svojho rozpoctu v sulade s finanénymi
nariadeniami, ktoré sa uplatiiuji na
agenturu.

2. Operacné podpora uvedena v
odseku 1 pism. b) zahfna opatrenia s
cielom pomoct’ €lenskym Statom viest’
konania o navrate prostrednictvom
prislusnych vnutrostatnych organov, najma
poskytovanim:

@ tlmoc¢nickych sluzieb;

(b) informaécii o tretich krajinach
navratu;

(c) poradenstva o postupoch
vybavovania a riadenia konani o navrate v
sulade so smernicou 2008/115/ES;

(d) pomoci v suvislosti s opatreniami
potrebnymi na zabezpecenie dostupnosti
navratilcov na ucely navratenia a na
zabranenie ich uteku.
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systémy navratu;

(© koordinuje pouzivanie prislusnych
informacnych systémov a poskytuje
podporu élenskym Statom 7 hl’adiska
konzularnej spolupréce pri identifikacii
Statnych prislusnikov tretich krajin a
ziskavani cestovnych dokladov, a to bez
toho, aby sa zverejnilo, i prislusnik tretej
krajiny poZiadal o azyl, organizuje a
koordinuje navratové operacie a poskytuje
podporu pri dobrovol'nom odchode

v spolupraci s élenskymi Statmi;

(e) organizuje, podporuje a koordinuje
¢innosti, ktoré umoznuju vymenu
informdcii medzi ¢lenskymi Statmi a
zistovanie a zhromazd ovanie najlepsich
postupov Vv oblasti zalezitosti navratu;

U] financuje alebo spolufinancuje
operacie, zasahy a ¢innosti uvedené v tejto
kapitole prostrednictvom svojho rozpoctu
a zmluav v sulade s finan¢nymi
nariadeniami, ktoré sa uplatiiuji na
agenturu.

2. Operacné podpora uvedena v
odseku 1 pism. b) zahfna opatrenia s
cielom pomoct’ €lenskym Statom viest’
konania o navrate prostrednictvom
prislusnych vnutrostatnych organov, najma
poskytovanim:

@ tlmo¢nickych sluzieb;

(b) informécii o tretich krajinach
navratu v spolupraci s d’al§imi orgdnmi,
uradmi a agentrami Unie vratane
EASO;

(c) poradenstva o postupoch
vybavovania a riadenia konani o navrate v
sulade so smernicou 2008/115/ES;

(d) pomaoci v suvislosti s opatreniami
potrebnymi na zabezpecenie dostupnosti
navratilcov na ucely navratenia a na
zabréanenie ich uteku v stlade so
smernicou 2008/115/ES a s
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3. Urad pre navrat sa zameriava na
budovanie su¢innosti a prepojenie sieti a
programov financovanych Uniou v oblasti
navratu v Uzkej spolupraci s Eurdpskou
komisiou a Europskou migrac¢nou siet'ou.

4. Agenttira mdze vyuzivat' financné
prostriedky Unie dostupné v oblasti
navratu. Agentira zabezpeci, aby finan¢na
pomoc uvedena v dohodach o grantoch
uzatvorenych s ¢lenskymi §tatmi bola
podmienena plnym reSpektovanim Charty
zakladnych prav EU.

Pozmenujuci navrh 84

Navrh nariadenia
Clanok 27

Text predlozeny Komisiou

1. Agentdra v stlade so smernicou
2008/115/ES a bez toho, aby hodnotila
skutkovl podstatu rozhodnuti o navrate,
poskytuje potrebnt pomoc a na ziadost’
jedného alebo viacerych zucastnenych
¢lenskych $tatov zabezpecuje koordinaciu
alebo organizaciu navratovych operécii, a
to vratane prenajimania si lietadiel na ucely
takychto operacii. Agentiira moze z
vlastného podnetu navrhnut’, aby
navratove operacie koordinovali alebo
zorganizovali ¢lenské Staty.

2. Clenské $taty aspon raz mesaéne
informuju agenturu o svojich planovanych
vnutroStatnych navratovych operaciach,
ako aj o svojich potrebach v oblasti pomoci
alebo koordinécie zo strany agentury.
Agentlra vypracuje priebezny operacny
plén s cielom poskytnut’ ziadajucim
¢lenskym Statom potrebné operativne
posily vratane technického vybavenia.
Agenttra moze z vlastného podnetu a na
zéklade posudenia potrieb zahrnut’ do
priebezného opera¢ného planu datumy a
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medzinarodnym pravom.

3. Agentlra sa zameriava na
budovanie st¢innosti a prepojenie sieti a
programov financovanych Uniou v oblasti
névratu v Uzkej spolupraci s Eurdpskou
komisiou a Europskou migrac¢nou siet'ou.

4. Agentira moze vyuzivat' financné
prostriedky Unie dostupné v oblasti
navratu. Agentira zabezpeci, aby finan¢na
pomoc uvedena v dohodach o grantoch
uzatvorenych s ¢lenskymi $tatmi bola
podmienena plnym reSpektovanim charty.

Pozmenujuci navrh

1. Agentdra v stlade so smernicou
2008/115/ES a bez toho, aby hodnotila
skutkovl podstatu rozhodnuti o navrate,
poskytuje potrebnit pomoc a na ziadost’
jedného alebo viacerych zucastnenych
¢lenskych $tatov zabezpecuje koordinaciu
alebo organizaciu navratovych operécii, a
to vratane prenajimania si lietadiel na tucely
takychto operacii.

2. Clenské $taty aspon raz mesaéne
informujd agenturu o svojich planovanych
vnutro§tatnych navratovych operaciach,
ako aj o svojich potrebach v oblasti pomoci
alebo koordinécie zo strany agentury.
Agentlra vypracuje priebezny operacny
plén s cielom poskytnut’ ziadajucim
¢lenskym Statom potrebné operativne
posily vratane technického vybavenia.
Agentlra moze z vlastného podnetu a na
zéklade posudenia potrieb zahrnit’ do
priebezného opera¢ného planu datumy a
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miesta uréenia navratovych operacii, ktoré
povazuje za potrebné. Riadiaca rada
rozhodne na navrh vykonného riaditel’a o
postupe vykonavania priebezného
opera¢ného planu.

3. Agentira moéze poskytnut’ potrebnu
pomoc a zabezpecit’ na ziadost’
zucastnenych Clenskych Statov alebo
navrhnit’ z vlastného podnetu koordinaciu
alebo organizaciu navratovych operacii,
pre ktoré tretia krajina ndvratu poskytne
dopravne prostriedky a sprievod pri
nutenom navrate (,,hromadné navratové
operacie®). Zucastnené Clenské Staty a
agenttra zabezpecia, aby pocas celej
operacie odsunu bolo zarucené
dodrziavanie zakladnych prav a primerané
pouzivanie prostriedkov obmedzenia.
Pocas celej navratovej operacie az do
prichodu do tretej krajiny navratu je
pritomny aspon jeden zéstupca ¢lenského
Statu a jeden pozorovatel’ nuteného navratu
zo skupiny pozorovatel'ov nuteného
navratu vytvorenej podla ¢lanku 28.

4, Agentura moZe poskytnut’
potrebnii pomoc a zabezpecit’ na Ziadost’
zucastnenych clenskych Statov alebo tretej
krajiny, alebo navrhnut’ z vliastného
podnetu koordinaciu alebo organizaciu
ndvratovych operdcii, pocas ktorych sa
pocet navrdtilcov, na ktorych sa vzt’ahuje
rozhodnutie tretej krajiny o navrate,
presuva z tejto tretej krajiny do inej tretej
krajiny ndvratu (,,zmieSané ndavratové
operdacie®), za predpokladu, Ze tretia
krajina, ktora vydala rozhodnutie o
navrate, je viazand Eurdpskym
dohovorom o Pudskych pravach.
Zucastnené Clenské Staty a agentura
musia zabezpedit’, aby pocas celej
operdcie odsunu bolo zarucené
dodriiavanie zdakladnych prav a
primerané pouZivanie prostriedkov
obmedzenia, najmd pritomnost ou
pozorovatel’ov nuteného navratu a
sprievodu pri ndtenom navrate z tretej
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miesta uréenia navratovych operacii, ktoré
povazuje za potrebné. Riadiaca rada
rozhodne na navrh vykonného riaditel’a o
postupe vykonavania priebezného
opera¢ného planu.

3. Agentira moze poskytnut’ potrebnu
pomoc a zabezpecit’ na ziadost’
zucastnenych clenskych Statov alebo
navrhnit’ z vlastného podnetu koordinaciu
alebo organizaciu navratovych operacii,
pre ktoré tretia krajina ndvratu poskytne
dopravne prostriedky a sprievod pri
nutenom navrate (,,hromadné navratové
operacie®). Zucastnené Clenské Staty a
agentlra zabezpecia, aby pocas celej
operacie odsunu bolo zarucené
dodrziavanie zakladnych prav, zasady
zakazu vyhostenia alebo vratenia a
primerané pouzivanie prostriedkov
obmedzenia. Pocas celej ndvratovej
operacie az do prichodu do tretej krajiny
navratu je pritomny aspon jeden zastupca
¢lenského Statu a jeden pozorovatel
nateného navratu zo skupiny
pozorovatel'ov nuteného navratu
vytvorenej podl'a ¢lanku 28.
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krajiny.

5. Kazda navratova operacia sa
monitoruje v sulade s ¢lankom 8 ods. 6
smernice 2008/115/ES. Monitorovanie
navratovych operécii prebieha na zéklade
objektivnych a transparentnych Kritérii a
vztahuje sa na celll ndvratovu operaciu, a
to od fazy pred odchodom az po
odovzdanie navratilcov v tretej krajine
navratu.

6. Agentura financuje alebo
spolufinancuje navratové operacie
prostrednictvom prispevkov zo svojho
rozpoctu v sulade s finan¢nymi
nariadeniami, ktoré sa uplatiiuji na
agenturu, pricom uprednostituje navratové
operacie vykondvané viac nez jednym
¢lenskym Statom alebo navratové operacie
z problémovych oblasti.

Pozmenujuci navrh 85

Navrh nariadenia
Clanok 28
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5. Kazda navratova operacia sa
monitoruje v sulade s ¢lankom 8 ods. 6
smernice 2008/115/ES. Monitorovanie
nutenych navratovych operacii vykonavaju
pozorovatelia nateneho navratu na
zaklade objektivnych a transparentnych
Kritérii a vzt'ahuje sa na celu navratova
operaciu, a to od fazy pred odchodom az
po odovzdanie navratilcov v tretej krajine
navratu. Pozorovatel’ niiteného ndvratu
predloZi spravu o operdcii vyvkonnému
riaditel ovi, uradnikovi pre zdakladné
prava a prislus§nym vnutrostatnym
organom vietkych Clenskych Statov
zapojenych do tejto operdcie. Akékol’vek
nadviizujuce opatrenia zabezpeci vykonny
riaditel’, respektive prislusné vnutrostdatne
organy.

6. Agentdra financuje alebo
spolufinancuje navratové operacie
prostrednictvom svojho rozpoc¢tu a zmlav v
sulade s finan¢nymi nariadeniami, ktoré sa
uplatiiuji na agenturu, pri¢om
uprednostiiuje navratové operacie
vykonavané viac nez jednym ¢lenskym
Statom alebo navratové operacie z
problémovych oblasti

6a.  Agentura nesmie koordinovat’,
organizovat’ ani navrhovat’ ndavratové
operacie alebo navratové zasahy do
akejkol’vek tretej krajiny, v ktorej boli
prostrednictvom analyzy rizik alebo sprav
z institiicii Unie, ESVC alebo agentiir
Unie identifikované rizikd poruSovania
zdakladnych prav alebo zdvaZné
nedostatky.
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Text predlozeny Komisiou

1. Agentura vytvori rezervna skupinu
pozorovatel'ov nuteného navratu z
vnutrostatnych prislusnych organov, ktora
vykonava ¢innosti monitorovania nutené¢ho
navratu v stlade s ¢lankom 8 ods. 6
smernice 2008/115/ES a ktora bola
vyskolend v sulade s ¢lankom 35.

2. Vykonny riaditel’ urci profil a pocet
pozorovatel'ov niteného navratu, ktori
budl k dispozicii pre tato rezervnu
skupinu. Rovnaky postup sa uplatiuje v
suvislosti s kazdou naslednou zmenou
profilu a poétu. Clenské $taty prispeju do
tejto rezervnej skupiny vymenovanim
pozorovatel'ov nuteného navratu, ktori
zodpovedaju vymedzenému profilu.

3. Agentura na poziadanie poskytne
pozorovatel'ov nuteného navratu
zucastnenym ¢lenskym Statom, aby v ich
mene monitorovali spravne vykonavanie
navratovej operacie a podiel’ali sa na
navratovych zasahoch.

Pozmenujuci navrh 86

Navrh nariadenia
Clanok 29
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Pozmenujuci navrh

1. Agentdra po konzultacii s
Europskou agenturou pre zakladné prava
vytvori rezervnu skupinu pozorovatel'ov
nuteného névratu z vnutrostatnych
prislusnych organov, ktord vykonava
¢innosti monitorovania niiteného navratu v
sulade s ¢lankom 8 ods. 6 smernice
2008/115/ES a ktora bola vyskolena v
sulade s ¢lankom 35.

2. Vykonny riaditel’ urci profil a pocet
pozorovatel'ov niteného navratu, ktori
budl k dispozicii pre tuto rezervnu
skupinu. Rovnaky postup sa uplatiiuje v
suvislosti s kazdou naslednou zmenou
profilu a poétu. Clenské $taty prispeja do
tejto rezervnej skupiny vymenovanim
pozorovatel'ov niteného navratu, ktori
zodpovedaju vymedzenému profilu.
Stucast’ou rezervnej skupiny su
pozorovatelia nateného navratu

S0 Specifickymi odbornymi znalost’ami
z oblasti ochrany deti.

3. Agentlra na poziadanie poskytne
pozorovatel'ov nutené¢ho navratu
zucastnenym ¢lenskym Statom, aby v ich
mene monitorovali spravne vykonavanie
navratovej operacie a podiel’ali sa na
navratovych zasahoch. Pre kazdi
ndvratovii operdciu zahfiiajicu deti
poskytne pozorovatel’ov nuteného navratu
S0 Specifickymi odbornymi znalost’ami

z oblasti ochrany deti.

3a.  Pocas navratovej operdcie alebo
navratového zasahu pozorovatelia
nuteného navratu nad’alej podliehaju
disciplinarnym opatreniam svojho
domovského ¢lenského Statu.

PE578.803v02-00
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Text predlozeny Komisiou

1. Agentdra vytvori z pracovnikov
prislusnych vnutrostatnych organov
rezervn( skupinu sprievodu pri ndtenom
navrate, ktora vykonava navratové operacie
v sulade poziadavkami uvedenymi v
¢lanku 8 ods. 4 a 5 smernice 2008/115/ES
a ktora bola vyskolena v sulade s ¢lankom
35.

2. Vykonny riaditel’ ur¢i profil a pocet
¢lenov sprievodu pri nutenom navrate,
ktori budu k dispozicii pre tuto rezervnu
skupinu. Rovnaky postup sa uplatiuje v
suvislosti s kazdou naslednou zmenou
profilu a poétu. Clenské $taty prispejii do
tejto rezervnej skupiny vymenovanim
¢lenov sprievodu pri ndtenom navrate,
ktori zodpovedaju vymedzenému profilu.

3. Agentura na poziadanie spristupni
tento sprievod zicastnenym c¢lenskym
Statom, aby v ich mene sprevadzal
navratilcov a podiel’al sa na navratovych
zasahoch.

Pozmenujuci navrh 87

Navrh nariadenia
Clanok 30

PE578.803v02-00

Pozmenujuci navrh

1. Agentura vytvori z pracovnikov
prislusnych vnutrostatnych organov
rezervnu skupinu sprievodu pri natenom
navrate, ktora vykonava navratove operacie
v sulade poziadavkami uvedenymi v
¢lanku 8 ods. 4 a 5 smernice 2008/115/ES
a ktora bola vyskolend v sulade s ¢lankom
35.

2. Vykonny riaditel’ ur¢i profil a pocet
¢lenov sprievodu pri nitenom navrate,
ktori budd k dispozicii pre tato rezervnu
skupinu. Rovnaky postup sa uplatiuje v
suvislosti s kazdou néslednou zmenou
profilu a poétu. Clenské $taty prispejii do
tejto rezervnej skupiny vymenovanim
¢lenov sprievodu pri nitenom navrate,
ktori zodpovedaju vymedzenému profilu.
Stucast’ou rezervnej skupiny je sprievod
pri natenom névrate so Specifickymi
odbornymi znalost’ami z oblasti ochrany
deti.

3. Agentura na poziadanie spristupni
tento sprievod zacastnenym c¢lenskym
Statom, aby v ich mene sprevadzal
navratilcov a podiel’al sa na navratovych
operaciach a zasahoch. Pre kazdu
ndvratovu operdciu zahriiajucu deti
poskytne sprievod pri natenom navrate
S0 Specifickymi odbornymi znalost’ami

z oblasti ochrany deti.

3a.  Pocas ndvratovej operacie alebo
navratového zasahu sprievod pri ndtenom
navrate nad’alej podlieha disciplinarnym
opatreniam svojho domovského clenského
Statu.
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Text predlozeny Komisiou

1. Agentdra vytvori rezervna skupinu
odbornikov na navrat z prislusnych
vnutrostatnych organov a zo zamestnancov
agentury, ktori maju zru¢nosti a odborné
znalosti potrebné na vykonavanie ¢innosti
suvisiacich s navratom a ktori boli
vyskoleni v sulade s ¢lankom 35. Tito
Specialisti budu k dispozicii na
vykonavanie osobitnych uloh, ako je
identifikéacia konkrétnych skupin Statnych
prislusnikov tretich krajin, ziskavanie
cestovnych dokladov z tretich krajin a
ul’ahcovanie konzularnej spoluprace.

2. Vykonny riaditel’ ur¢i profil a pocet
¢lenov sprievodu pri nitenom navrate,
ktori budu k dispozicii pre tuto rezervnd
skupinu. Rovnaky postup sa uplatiuje v
suvislosti s kazdou naslednou zmenou
profilu a poétu. Clenské $taty prispeju do
tejto rezervnej skupiny vymenovanim
odbornikov, ktori zodpovedajd
vymedzenému profilu.

3. Agentlra na poZiadanie spristupni
odbornikov ¢lenskym Statom, ktoré sa
Zucastituju na navratovych operdcidach,
aby sa podielali na navratovych
zasahoch.

Pozmenujuci navrh 88

Navrh nariadenia
Clanok 32
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Pozmenujuci navrh

1. Agentura vytvori rezervnu skupinu
odbornikov na navrat z prislusnych
vnutrostatnych organov a zo zamestnancov
agentury, ktori maju zru¢nosti a odborné
znalosti potrebné na vykonavanie ¢innosti
suvisiacich s navratom a ktori boli
vyskoleni v stlade s ¢lankom 35. Tito
Specialisti budu k dispozicii na
vykonavanie osobitnych uloh, ako je
identifikéacia konkrétnych skupin Statnych
prislusnikov tretich krajin, ziskavanie
cestovnych dokladov z tretich krajin a
ulah¢ovanie konzuléarnej spoluprace.

2. Vykonny riaditel’ urci profil a pocet
¢lenov sprievodu pri nitenom navrate,
ktori budu k dispozicii pre tuto rezervnd
skupinu. Rovnaky postup sa uplatiuje v
suvislosti s kazdou naslednou zmenou
profilu a poétu. Clenské $taty prispeja do
tejto rezervnej skupiny vymenovanim
odbornikov, ktori zodpovedajd
vymedzenému profilu. Sucast’ou rezervnej
skupiny st odbornici na nvrat

so Specifickymi odbornymi znalost’ami

z oblasti ochrany deti.

3. Agentlra na poziadanie spristupni
odbornikov ¢lenskym Statom. Pre kaZdu
Navratovu operdciu zahriiajucu deti
poskytne odbornikov na névrat

S0 Specifickymi odbornymi znalost’ami

z oblasti ochrany deti.

3a.  Pocas ndvratovej operdcie alebo
navratového zasahu odbornici na névrat
nad’alej podliehaju disciplinarnym
opatreniam agentary alebo svojho
domovského Elenského Stdtu.
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Text predlozeny Komisiou

1. V situdciach, v ktorych ¢lenské
Staty Celia tazkému bremenu pri
vykonévani povinnosti navratu
neoprdavnene sa zdrZiavajucich statnych
prislusnikov tretich krajin v stilade so
smernicou 2008/115/ES, agentira na
ziadost’ jedného alebo viacerych ¢lenskych
Statov poskytne prislusnu technickt a
opera¢ni pomoc v podobe navratového
zéasahu. Takyto zasah moze pozostavat' z
nasadenia europskych zasahovych timov
pre navrat do hostitel'skych Clenskych
Statov a z organizovania navratovych
operacii z hostitel'skych ¢lenskych Statov.
Clenské §taty pravidelne informuja
agenturu o svojich potrebach v oblasti
technickej a operacnej pomoci a agentira
vypracuje na tomto zaklade priebezny plan
navratovych zasahov.

2. V situdciach, v ktorych su clenské
Staty vystavené osobitnému a
neamernému tlaku pri vykonavani svojej
povinnosti navratu neopravnene sa
zdrZiavajucich Statnych prisluSnikov
tretich krajin v sulade so smernicou
2008/115/ES, agentura na Ziadost’
jedného alebo viacerych clenskych Statov
poskytne prisluSnu technicku a operacnu
pomoc v podobe rychleho navratového
zdasahu. Agentiira moZe z vliastného
podnetu navrhnut’ poskytnutie takejto
technickej a operacnej pomoci ¢lenskym
Statom. Rychly navratovy zdasah moZe
pozostavat’ 7 rychleho nasadenia
eurdpskych zasahovych timov pre navrat
do hostitel’skych Elenskych Statov a 7
organizovania navratovych operacii z
hostitel’skych Elenskych Statov.

3. Vykonny riaditel’ bezodkladne
vypracuje operacny plan po dohode s
hostitel'skymi ¢lenskymi Statmi a
Clenskymi $tatmi, ktoré sa chctl zucastnit’
navratoveho zasahu.

PE578.803v02-00

Pozmenujuci navrh

1. V situdciach, v ktorych ¢lenské
Staty Celia tazkému bremenu pri
vykonavani povinnosti navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa
vzt’ahuju rozhodnutia o navrate vydané
¢lenskym Statom v sulade so smernicou
2008/115/ES, agentlira na ziadost’ jedného
alebo viacerych ¢lenskych statov poskytne
prislusnu technicku a opera¢ni pomoc v
podobe navratového zasahu alebo rychleho
navratového zasahu. Takyto zasah moze
pozostavat’ z nasadenia alebo rychleho
nasadenia europskych zasahovych timov
pre navrat do hostitel'skych ¢lenskych
Statov a z organizovania navratovych
operacii z hostitel'skych ¢lenskych Statov.
Clenské taty pravidelne informujt
agenturu o svojich potrebach v oblasti
technickej a operacnej pomoci a agentira
vypracuje na tomto zaklade priebezny plan
navratovych zasahov.

3. Vykonny riaditel’ bezodkladne
vypracuje operacny plan po dohode s
hostitel'skymi ¢lenskymi Statmi a
¢lenskymi §tatmi, ktoré sa chctl zucastnit’
navratového zasahu. Cldnok 15 sa
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4, Tento operacny plan je zavizny pre
agentuaru, hostitel'ské ¢lenské $taty a
zucastnené Clenské Staty a zahfna vSetky
aspekty, ktoré st potrebné na vykonanie
navratového zasahu, najma opis situacie,
ciele, datum zacatia a predpokladané
trvanie zasahu, geografické pokrytie a
pripadné nasadenie zloziek do tretich
krajin, zlozenie europskych zasahovych
timov pre navrat, logistiku, finanéné
ustanovenia, podrobnosti o spolupraci s
tretimi krajinami, inymi agentdrami a
organmi Unie a s prislusnymi
medzinarodnymi a mimovladnymi
organizaciami. Na aktkol'vek zmenu alebo
upravu opera¢ného planu sa vyzaduje
sthlas vykonného riaditel’a, hostitel'ského
¢lenského $tatu a zGcastnenych Clenskych
Statov. Agenttra okamzite zasle kopiu
zmeneného alebo upraveného operaéného
planu dotknutym c¢lenskym $tatom a
riadiacej rade.

5. Vykonny riaditel’ prijme
rozhodnutie o operacnom plane ¢o najskor
a v pripade uvedenom v odseku 2 do
piatich pracovnych dni. Toto rozhodnutie
sa bezodkladne pisomne oznami
dotknutym clenskym Statom a riadiacej
rade.

6. Agentura financuje alebo
spolufinancuje navratové zasahy
prostrednictvom prispevkov zo svojho
rozpoctu v sulade s finan¢nymi
nariadeniami, ktoré sa uplatiuju na
agenturu.

Pozmenujuci navrh 89

Navrh nariadenia
Clanok 33

Text predlozeny Komisiou

1. Eurépska pohrani¢na a pobrezna

RR\1097326SK.doc

uplatiiuje mutatis mutandis.

4, Tento operacny plan je zaviazny pre
agenturu, hostitel'ské clenské Staty a
zucastnené Clenské Staty a zahtna vSetky
aspekty, ktoré st potrebné na vykonanie
navratového zasahu, najmé opis situacie,
ciele, ditum zacatia a predpokladané
trvanie zasahu, geografické pokrytie a
pripadné nasadenie zloziek do tretich
krajin, zlozenie europskych zasahovych
timov pre navrat, logistiku, financné
ustanovenia, podrobnosti o spolupraci s
tretimi krajinami, inymi agentirami a
organmi Unie a s prislusnymi
medzin&rodnymi a mimovladnymi
organizéaciami. Na akukol'vek zmenu alebo
upravu opera¢ného planu sa vyzaduje
sthlas vykonného riaditel’a, hostitel'ského
¢lenského $tatu a zacastnenych ¢lenskych
Statov. Agenttra okamzite zasle kopiu
zmeneného alebo upraveného operaéného
planu dotknutym ¢lenskym Statom a
riadiacej rade.

5. Vykonny riaditel’ prijme
rozhodnutie o operacnom plane ¢o najskor
a v pripade uvedenom v odseku 2 do
piatich pracovnych dni. Toto rozhodnutie
sa bezodkladne pisomne oznami
dotknutym clenskym S$tatom a riadiacej
rade.

6. Agentura financuje alebo
spolufinancuje navratové zasahy
prostrednictvom svojho rozpoc¢tu a zmlav v
stulade s finanénymi nariadeniami, ktoré sa
uplatiiuji na agenturu.

Pozmenujuci navrh

1. Eurépska pohrani¢na a pobrezna

PE578.803v02-00
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straz zabezpecuje ochranu zékladnych prav
pri plneni svojich uloh podla tohto
nariadenia v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi Unie, najmi s Chartou
z&kladnych prav Eurdpskej unie, platnym
medzinarodnym pravom vratane Dohovoru
o pravnom postaveni utecencov a
povinnosti savisiacich s pristupom k
medzin&rodnej ochrane, najma zasady
zakazu vratenia alebo vyhostenia. Na tento
ucel agentura vypracuje a bude d’alej
rozvijat’ a realizovat’ stratégiu pre
zakladné prava.

2. Eurépska pohrani¢na a pobrezna
straZ pri plneni svojich tloh zabezpeci, aby
nikto nebol v Ziadnej krajine vylodeny,
nateny k vstupu do krajiny, dopraveny
alebo inak odovzdany alebo vrateny
organom danej krajiny v rozpore so
zasadou zakazu vratenia alebo vyhostenia,
ani v ziadnej krajine, v ktorej hrozi riziko
vyhostenia alebo vratenia do inej krajiny v
rozpore s uvedenou zasadou.

3. Europska pohrani¢né a pobrezna
straZ pri plneni svojich tloh vezme do
uvahy Specifické potreby deti, obeti
obchodovania s 'ud’'mi, osob, ktoré
potrebuju lekarsku pomoc, osob, ktoré
potrebuji medzinarodn( ochranu, 0s6b v
tiesni na mori a d’alSich osob v mimoriadne
zranite'nom postaveni.

4. Agentura pri vykone svojich uloh
vo svojich vzt'ahoch s ¢lenskymi Statmi a v
ramci spolupréace s tretimi krajinami
zohladni spravy konzultaéného fora a
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straz zabezpecuje ochranu zakladnych prav
pri plneni svojich uloh podl'a tohto
nariadenia v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi Unie, najma s chartou,
Eurdpskym dohovorom o ochrane
Pudskych prav a zakladnych slobdd,
platnym medzinarodnym pravom vratane
Dohovoru OSN, Dohovoru o odstraneni
vSetkych foriem diskrimindcie Zien,
Dohovoru o pravnom postaveni uteCencov
z roku 1951 a jeho protokolu z roku 1967
a povinnosti savisiacich s pristupom k
medzinarodnej ochrane, najmi pokial’ ide o
zasadu zékazu vratenia alebo vyhostenia.

Na tento ucel agentura vypracuje a d’alej
rozvija a realizuje stratégiu pre zakladné
prdva vrdtane ucinného mechanizmu s
ciel’om monitorovat’ dodrZiavanie
zakladnych prav pri vSetkych innostiach
agentary.

Osobitnu pozornost’ venuje pravam deti,
aby sa pri v§etkych innostiach
zabezpedilo dodriiavanie najlepSich
zaujmov diet’at’a.

2. Eurépska pohrani¢na a pobrezna
straZ pri plneni svojich uloh zabezpeci, aby
nikto nebol v Ziadnej krajine vylodeny,
nateny k vstupu do krajiny, dopraveny
alebo inak odovzdany alebo vrateny
organom danej krajiny v rozpore so
zasadou zakazu vratenia alebo vyhostenia,
ani v ziadnej krajine, v ktorej hrozi riziko
vyhostenia alebo vratenia do inej krajiny v
rozpore s uvedenou zasadou.

3. Europska pohrani¢né a pobrezna
straZ pri plneni svojich tloh vezme do
uvahy $pecifické potreby deti, maloletych
bez sprievodu, 0séb so zdravotnym
postihnutim, obeti obchodovania s 'ud’'mi,
0s6b, ktoré potrebuju lekarsku pomoc,
0s0b, ktore potrebuju medzinarodnd
ochranu, 0s6b v tiesni na mori a d’alSich
0s0b v mimoriadne zraniteI'nom postaveni

4. Agentdra pri vykone svojich tloh
vo svojich vzt'ahoch s ¢lenskymi Statmi a v
ramci spoluprace s tretimi krajinami
zohl'adni spravy konzultaéného fora a
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Uradnika pre zakladne prava.

Pozmenujuci navrh 90

Navrh nariadenia
Clanok 34 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Agentura vypracuje a bude d’alej
rozvijat’ kodex spravania platny pre vSetky
operacie kontroly hranic koordinované
agenturou. V kodexe spravania sa
stanovuju postupy zamerané na
zabezpecenie zasad pravneho Statu a
dodrziavania zakladnych prav s osobitnym
zameranim na maloletych bez sprievodu a
osoby v zranite'nom postaveni, ako aj na
osoby, ktoré potrebujd medzinarodnu
ochranu, platnych pre vsetky osoby, ktoré
sa zu€astiiuju na ¢innostiach agentury.

Pozmenujuci navrh 91

Navrh nariadenia
Clanok 34 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Agentira vypracuje a pravidelne
aktualizuje kodex spravania pre navrat
Statnych prislusnikov tretich krajin
neopravnene sa zdriiavajucich na uzemi
Clenskych Statov, ktory sa uplatituje pocas
vSetkych navratovych operacii a
navratovych zasahov koordinovanych
alebo organizovanych agentirou. Tento
kodex spravania opisuje spolocné
Standardizované postupy s cielom
zjednodusit’ organizovanie navratovych
operéacii a navratovych zasahov a
zabezpecit’ ndvrat humannym sposobom
pri plnom reSpektovani zakladnych prav,
najmi zasad l'udskej dostojnosti, zdkazu
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Uradnika pre zakladne prava.

Pozmenujuci navrh

1. Agentura vypracuje a bude d’alej
rozvijat’ kodex spravania platny pre vSetky
operécie kontroly hranic koordinované
agenturou. V kodexe spravania sa
stanovuju postupy zamerané na
zabezpecenie zasad pravneho Statu a
dodrziavania zakladnych prav s osobitnym
zameranim na zranitel’né osoby vrdtane
deti, maloletych bez sprievodu a osoby
d’al§ie v zraniteI'nom postaveni, ako aj na
osoby, ktoré potrebuji medzinarodnu
ochranu, platnych pre vSetky osoby, ktoré
sa zucCastiiuju na ¢innostiach agentury.

Pozmenujuci navrh

2. Agentura vypracuje a pravidelne
aktualizuje kodex spravania pre navrat
Statnych prislusnikov tretich krajin, na
ktorych sa vit’ahuji rozhodnutia o
ndvrate vydané Clenskym Statom v sulade
so smernicou 2008/115/ES, ktory sa
uplatiiuje pocas vSetkych navratovych
operéacii a navratovych zasahov
koordinovanych alebo organizovanych
agenturou. Tento kddex spravania opisuje
spolo¢né Standardizované postupy s cielom
zjednodusit’ organizovanie navratovych
operacii a navratovych zasahov a
zabezpecit’ ndvrat humannym spdsobom
pri plnom reSpektovani zdkladnych prav,
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mucenia a nel'udského alebo ponizujuceho
zaobchadzania alebo trestu, prava na
slobodu a bezpec¢nost’ a prava na ochranu
osobnych udajov a zasady nediskriminécie.

Pozmenujici navrh 92

Navrh nariadenia
Clanok 35 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Agentura v spolupréci s
prisluSnymi subjektmi ¢lenskych Statov
zodpovednymi za odbornd pripravu vytvori
0sobitné nastroje odbornej pripravy a
poskytne pohrani¢nej strazi a ostatnym
prisluSnym zamestnancom, ktori su ¢lenmi
timov europskej pohrani¢nej a pobreznej
straze pokrocilu odbornu pripravu tykajucu
sa ich Uloh a pravomoci. Experti z radov
zamestnancov agentiry uskuto¢nia
pravidelné cvicenia tychto prislusnikov
pohranicnej straze v stlade s
harmonogramom pokrocilej odborne;j
pripravy a cviceni uvedenym v ro¢nom
pracovnom programe agentury.

Pozmenujuci navrh 93

Névrh nariadenia
Clanok 35 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE578.803v02-00
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najmi zéasad l'udskej dostojnosti, zdkazu
mucenia a nel'udského alebo ponizujuceho
zaobchadzania alebo trestu, prava na
slobodu a bezpecnost’ a prava na ochranu
osobnych udajov a zasady nediskriminécie.

Pozmenujuci navrh

1. Agentura v spolupraci s
prislusnymi subjektmi ¢lenskych Statov
zodpovednymi za odbornd pripravu, EASO
a Agenturou Europskej Unie pre zakladné
prava vytvori osobitné nastroje odbornej
pripravy vrdtane Specifickej odbornej
pripravy zameranej na ochranu deti

a d’alSich 0sob v zranite’nom postaveni a
poskytne pohrani¢nej strazi a ostatnym
prisluSnym zamestnancom, ktori su ¢lenmi
timov eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej
straze pokrocilu odbornu pripravu tykajucu
sa ich uloh a pravomoci. Experti z radov
zamestnancov agentiry uskuto¢nia
pravidelné cvicenia tychto prisluSnikov
pohrani¢nej straze v stilade s
harmonogramom pokroc¢ilej odborne;j
pripravy a cviceni uvedenym v ro¢nom
pracovnom programe agentury.

Pozmenujuci navrh

2a.  Agentura financuje 100 %
nevyhnutnej odbornej pripravy
prislusnikov pohranicnej strdzZe, ktori su
zahrnuti do rezervy rychleho nasadenia
uvedenej v ¢lanku 19 ods. 5, pokial’ je tdto

RR\1097326SK.doc



Pozmenujici navrh 94

Navrh nariadenia
Clanok 35 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Agentdra prijme potrebné kroky s
cielom zabezpecit’ odbornu pripravu
pracovnikov zapojenych do Gloh
suvisiacich s navratom, ktori maja patrit’
do rezervnych skupin uvedenych v
¢lankoch 28, 29 a 30. Agenttra zabezpeci,
aby vSetci pracovnici, ktori sa zac¢astituju
na navratovych zasahoch a navratovych
operaciach, ako aj zamestnanci agentary
absolvovali pred svojou ti¢ast'ou na
operacnych ¢innostiach organizovanych
agenturou odbornu pripravu zamerand na
prisluiné pravo Unie a medzinarodné pravo
vratane zakladnych prav a pristupu k
medzinarodnej ochrane.

Pozmenujuci navrh 95

Navrh nariadenia
Clanok 35 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4, Agentura vypracuje a d’alej rozvija
spolo¢ny zékladny Studijny program
odbornej pripravy prisluSnikov pohrani¢nej
straZe a na eurdpskej urovni poskytuje
odbornd pripravu instruktorom
vnutrostatnej pohranicnej straze ¢lenskych
Statov, ktora je okrem iného zamerana aj na
problematiku zakladnych prav, pristupu k
medzinarodnej ochrane a prislusného
namorného prava. Agentdra vypracuje
zékladny Studijny program po porade s
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odborna priprava potrebna z hl’adiska ich
tcasti v tejto rezervnej skupine.

Pozmenujuci navrh

3. Agentura prijme potrebné kroky s
cielom zabezpecit’ odbornu pripravu
pracovnikov zapojenych do Gloh
suvisiacich s navratom, ktori maja patrit’
do rezervnych skupin uvedenych v
¢lankoch 28, 29 a 30. Agenttra zabezpeci,
aby vSetci pracovnici, ktori sa zacastituju
na navratovych zasahoch a navratovych
operaciach, ako aj zamestnanci agentary
absolvovali pred svojou t¢ast'ou na
operacnych ¢innostiach organizovanych
agenturou odborn( pripravu zameranl na
prisluiné pravo Unie a medzinarodné pravo
vratane zakladnych prav, pristupu k
medzinarodnej ochrane a pristupu k
mechanizmom postupenia pre zranitel’né
osoby.

Pozmenujuci navrh

4. Agenttra vypracuje a d’alej rozvija
spolo¢ny zakladny studijny program
odbornej pripravy prisluSnikov pohrani¢nej
straZe a na eurdpskej urovni poskytuje
odborn pripravu inStruktorom
vnutrostatnej pohrani¢nej straze ¢lenskych
Statov, ktora je okrem iného zamerana aj na
problematiku zakladnych prav, pristupu k
medzinarodnej ochrane a prislusného
ndmorného prava. Ciel’om zdkladného
Studijného programu je presadzovat’
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konzultaénym forom. Clenské $taty
zaclenia spolo¢ny zakladny Studijny
program do odbornej pripravy prislusnikov
vnutrosStatnej pohrani¢nej straze a odbornej
pripravy pracovnikov zapojenych do dloh.

Pozmenujuci navrh 96

Navrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Agentura proaktivne monitoruje a
podporuje vyskumné a inova¢né ¢innosti
tykajuce sa kontroly vonkajsich hranic,
vrdtane pouZivania modernych
sledovacich zariadeni, ako su systémy
dial’kovo riadenych lietadiel, a ndavratu.
Agentira zabezpeci rozoslanie vysledkov

tohto vyskumu Komisii a ¢lenskym Stdatom.

Tieto vysledky moze nélezite pouzit’ v
spolo¢nych operaciach, rychlych
pohrani¢nych zasahoch, navratovych
operéaciach a navratovych zasahoch.

Pozmenujuci navrh 97

N&avrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Agentlra pomaha ¢lenskym Statom
a Komisii pri identifikovani hlavnych tém
vyskumu. Agentira pomaha Komisii pri
stanovovani a realizacii prislusnych
ramcovych programov Unie pre vyskum a
inovaciu.
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najvysSie normy a najlepSie postupy pri
vykonavani pravnych predpisov Unie v
oblasti riadenia hranic. Agentara
vypracuje zakladny Studijny program po
porade s konzultaénym férom. Clenské
Staty zacClenia spolo¢ny zakladny Studijny
program do odbornej pripravy prislusnikov
vnutroStatnej pohrani¢nej straze a odbornej
pripravy pracovnikov zapojenych do dloh.

Pozmenujuci navrh

1. Agentdra proaktivne monitoruje a
podporuje vyskumné a inova¢né ¢innosti
tykajuce sa eurdpskeho integrovaného
riadenia hranic. Agentara zabezpeci
rozoslanie vysledkov tohto vyskumu
Eurépskemu parlamentu, ¢lenskym
Statom a Komisii a ich zverejnenie. Tieto
vysledky modze nélezite pouzit’ v
spolo¢nych operaciach, rychlych
pohrani¢nych zasahoch, navratovych
operaciach a navratovych zasahoch.

Pozmenujuci navrh

2. Agentlra pomaha ¢lenskym Statom
a Komisii pri identifikovani hlavnych tém
vyskumu. Agentlira poméha élenskym
Statom a Komisii pri stanovovani a
realizécii prisluSnych ramcovych
programov Unie pre vyskum a inovaciu.
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Pozmenujuci navrh 98

Navrh nariadenia
Clanok 37 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Agentira méze nadobudat’
technické vybavenie, napriklad zariadenia
na identifikaciu odtlackov prstov, na
zéklade rozhodnutia vykonného riaditel'a
po porade s riadiacou radou. Pred
nadobudnutim alebo prendjmom
vybavenia, ktoré predstavuje pre agentdru
znacné néklady, sa uskuto¢ni dokladna
analyza potrieb, nékladov a prinosov.
Vsetky vydavky tohto typu sa uveda v
rozpocte agentury prijatom riadiacou
radou.

Pozmernujici navrh 99

Navrh nariadenia
Clanok 37 — odsek 3 — ivodna éast’

Text predlozeny Komisiou

3. V pripade, Ze agentra nadobudne
alebo si prenajme vécsie technické
vybavenie, ako su plavidla hliadkujace na
otvorenom mori a v pobreznych voddch,
vrtul’niky alebo iné lietadla alebo vozidla,
uplatiiuju sa tieto podmienky:

Pozmenujuci navrh 100

Navrh nariadenia
Clanok 37 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Na zaklade modelovej dohody
vypracovanej agentirou sa ¢lensky Stat, v
ktorom je vybavenie zaregistrované,
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Pozmenujuci navrh

2. Agentira méze nadobudat’
technické vybavenie na zéklade
rozhodnutia vykonného riaditel'a po porade
s riadiacou radou. Pred nadobudnutim
alebo prenajmom vybavenia, ktoré
predstavuje pre agentiru znacné naklady,
sa uskutoéni dokladna analyza potrieb,
nékladov a prinosov. O takomto
nadobudnuti alebo prenajme rozhoduje
riadiaca rada. Vsetky vydavky tohto typu
sa uvedu v rozpocte agentlry prijatom
riadiacou radou.

Pozmenujuci navrh

3. V pripade, Ze agentlira nadobudne
alebo si prenajme vacsie technické
vybavenie, uplatiiuju sa tieto podmienky:

Pozmenujuci navrh

4. Na zaklade modelovej dohody
vypracovanej agentiirou sa ¢lensky Stat, v
ktorom je vybavenie zaregistrované,
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dohodne s agentdrou na podrobnostiach
zabezpecujucich obdobia plnej dostupnosti
spoluvlastnenych aktiv, ako aj na
podmienkach pouzivania tohto vybavenia.
Technické vybavenie vo vyluénom
vlastnictve agentdry musi byt agentire
spristupnené na jej ziadost” a ¢lensky Stat
registracie sa nemoéze odvolavat’ na
vynimo¢né situdcie uvedené v ¢lanku 38
ods. 4.

Pozmenujuci navrh 101

Navrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Agentura zriadi a vedie
centralizovany register vybavenia v rezerve
technického vybavenia, ktoru tvori
vybavenie vo vlastnictve ¢lenskych statov
alebo agentlry a vybavenie v spolo¢nom
vlastnictve ¢lenskych Statov a agentury na
ucely kontroly vonkajSich hranic alebo
navratu.

Pozmenujuci navrh 102

Navrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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dohodne s agentdrou na podrobnostiach
zabezpecujucich obdobia plnej dostupnosti
spoluvlastnenych aktiv, ako aj na
podmienkach pouzivania tohto vybavenia.
Technické vybavenie vo vylu¢nom
vlastnictve agentury musi byt’ agentare
kedykolvek spristupnené na jej ziadost’ a
Clensky Stat registracie sa nemdze
odvolévat’ na vynimoc¢né situacie uvedené
v ¢lanku 38 ods. 4.

Pozmenujuci navrh

1. Agentdra zriadi a vedie
centralizovany register vybavenia v rezerve
technického vybavenia, ktoru tvori
vybavenie vo vlastnictve ¢lenskych statov
alebo agentlry a vybavenie v spolo¢nom
vlastnictve ¢lenskych $tatov a agentdry na
ucely kontroly vonkajSich hranic,
hrani¢éného dozoru, pdtrania a zachrany
alebo navratu.

Pozmenujuci navrh

la.  Vybavenie vo vlastnictve agentlry
je kedykol’vek plne dostupné na ucel
nasadenia, ako sa uvadza v élanku 37
ods. 4.
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Pozmenujuci navrh 103

Névrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 1 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 104

N&avrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 1 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 105

Navrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

1b.  Vybavenie, ktoré je vo viac ako 50-
percentnom spoluvlastnictve agentary, je
tie7 kedykol’vek plne dostupné na ucel
nasadenia.

Pozmenujuci navrh

1c. Agentura zabezpeci kompatibilitu
a interoperabilitu vybavenia uvedeného v
rezerve technického vybavenia.

Na tento ucel vymedzi technické normy,
ktoré ma spliiat’ vybavenie, ktoré md
agentura Ziskat’ celkovo alebo Ciastocne, a
vybavenie vo vlastnictve Clenskych Stdatov,
ktoré je uvedené v rezerve technického
vybavenia.

Pozmenujuci navrh

3a.  Vybavenie zaradené do rezervy
technického vybavenia je kedykol’vek
dostupné na ucel rychlych pohranicnych
zdsahov. Clenské $tity sa nemésu
odvolavat’ na vynimocnu situdciu
uvedent v odseku 4.
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Pozmenujici navrh 106

Navrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Clenské §taty prispievaju do
rezervy technického vybavenia. Prispevok
¢lenskych Statov do rezervy a nasadenia
technického vybavenia na konkrétne
operacie sa planuje na zaklade
kazdoro¢nych dvojstrannych rokovani a

dohdd medzi agentdrou a ¢lenskymi $tatmi.

V sulade s tymito dohodami a v rozsahu, v
akom tvori sucast’ minimalneho
kontingentu technického vybavenia na
dany rok, ¢lenské Staty na ziadost’ agentury
poskytnu svoje technické vybavenie na
nasadenie, pokial’ necelia vynimocne;j
situacii, ktora vyznamne ovplyviiuje
plnenie vnutrostatnych uloh. Takato
ziadost’ sa predklada minimalne 30 dni
pred planovanym nasadenim. Prispevky do
rezervy technického vybavenia sa
kazdorocne preskumaju.

Pozmenujuci navrh 107

Navrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 5 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmeriujuci navrh

4. Clenské §taty prispievaja do
rezervy technického vybavenia. Prispevok
¢lenskych Statov do rezervy a nasadenia
technického vybavenia na konkrétne
operacie sa planuje na zéklade
kazdoro¢nych dvojstrannych rokovani a
dohod medzi agenttrou a ¢lenskymi Statmi.
V sulade s tymito dohodami a v rozsahu, v
akom tvori sucast’ minimalneho
kontingentu technického vybavenia na
dany rok, ¢lenské Staty na ziadost’ agentury
poskytnu svoje technické vybavenie na
nasadenie, pokial’ necelia vynimocne;j
situacii, ktora vyznamne ovplyviuje
plnenie vnutrostatnych uloh. Ak sa ¢lensky
Stat odvolava na takuto vynimocnu
situdciu, musi uviest’ podrobné dovody

a informacie o situécii v liste
adresovanom agenture, ktorého obsah je
zahrnuty do spravy uvedenej v odseku 7.
Takato ziadost’ sa predklada minimalne 30
dni pred planovanym nasadenim.
Prispevky do rezervy technického
vybavenia sa kazdoro¢ne preskiimaju.

Pozmenujuci navrh

5a. Ak sa po stanoveni minimalneho
kontingentu technického vybavenia
objavia nepredvidané potreby technického
vybavenia pre spolocnu operdciu alebo
rychly pohranicny zdsah, ktoré nemoZno
pokryt’ 7 rezervy technického vybavenia,
Clenské Staty poskytnu agentire na
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Pozmenujici navrh 108

Navrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Agentuara kazdoroéne informuje
Eurdpsky parlament o kontingente
technického vybavenia, ktory jednotlivé
Clenské Staty vyclenili na rezervu
technického vybavenia v sulade s tymto
¢lankom.

Pozmenujici navrh 109

N&avrh nariadenia
Clanok 39 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenovia timov musia byt’ spdsobili
plnit’ vSetky tlohy a vykonavat’ vSetky
pravomoci sivisiace s hrani¢nou kontrolou
a navratom, ako aj tie, ktoré su potrebné na
uskutocnenie ciel'ov nariadenia (ES) €.
562/2006 a smernice 2008/115/ES.

Pozmenujuci navrh 110

Navrh nariadenia
Clanok 39 — odsek 4
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zaklade jej Ziadosti ad hoc potrebné
technické vybavenie na ucel nasadenia.

Pozmenujuci navrh

7. Agentara kazdoro¢ne predklada
Eurdpskemu parlamentu spravu o
kontingente technického vybavenia, ktory
jednotlivé ¢lenské Staty vyclenili na
rezervu technického vybavenia v sulade s
tymto ¢lankom. V danej sprave sa
uvddzaju clenské Staty, ktoré sa

v predchadzajicom roku odvolali na
vynimocnu situdciu uvedeni v odseku 4,
spolu s dévodmi a informéaciami, ktoré
dotknuté clenské Staty poskytli.

Pozmenujuci navrh

1. Clenovia timov musia byt’ spdsobili
plnit’ vSetky tlohy a vykonavat’ vSetky
pravomoci sivisiace s hrani¢nou kontrolou
a navratom, ako aj tie, ktoré su potrebné na
uskuto¢nenie ciel'ov nariadenia (ES) €.
2016/399 a smernice 2008/115/ES.
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Text predlozeny Komisiou

4. Pri plneni svojich uloh a
vykonavani svojich pravomoci ¢lenovia
timov nosia svoje vlastné uniformy. Na
rukédve maju modru pasku so znakmi
Europskej tinie a agentary, o umoznuje
ich identifikaciu ako Uc€astnikov
spolo¢nych operacii, pilotnych projektov,
rychlych pohrani¢nych zasahov,
névratovych operécii alebo navratovych
zéasahov. Na ucely identifikacie zo strany
vnutrostatnych orgdnov hostitel'ského
¢lenského Statu maju Clenovia timov vzdy
pri sebe akreditacny doklad, ktorym sa na
poziadanie preukazuju.

Pozmenujici navrh 111

Navrh nariadenia
Clanok 39 — odsek 8 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

8. Na tcely tohto nariadenia moze
hostitel'sky ¢lensky §tat opravnit’ Clenov
timov k nahliadaniu do jeho vnutroStatnych
i eurépskych databéz, ak je takéto
nahliadanie potrebné na ti¢ely hrani¢nych
kontrol, hrani¢ného dozoru a navratu.
Clenovia timov nahliadaju len do tdajov,
ktoré st potrebné na plnenie ich Gloh a
vykonavanie ich pravomoci. Hostitel'sky
Clensky $tat pred nasadenim ¢lenov timov
informuje agentdru, do ktorych
vnutroStatnych a eurdpskych databaz
mozno nahliadnut’. Agentura postipi tieto
informacie vSetkym clenskym Statom,
ktoré sa zc€astiiuji na nasadeni.
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Pozmenujuci navrh

4, Pri plneni svojich uloh a
vykonavani svojich pravomoci ¢lenovia
timov nosia svoje vlastné uniformy. Na
uniformach maju aj viditelI’né osobné
identifikacné udaje, pri¢com na rukave
maju modru pasku so znakmi Eurdpskej
unie a agentury, ¢o umoziuje ich
identifikéaciu ako ucastnikov spolo¢nych
operacii, pilotnych projektov, rychlych
pohrani¢nych zasahov, navratovych
operacii alebo ndvratovych z&sahov. Na
ucely identifikacie zo strany
vnutrostatnych organov hostitel'ského
¢lenského Statu maju Clenovia timov vzdy
pri sebe akreditacny doklad, ktorym sa na
poziadanie preukazuj.

Pozmenujuci navrh

8. Na tcely tohto nariadenia moze
hostitel'sky ¢lensky §tat opravnit’ Clenov
timov k nahliadaniu do jeho vnutroStatnych
i eurépskych databaz, ak je takéto
nahliadanie potrebné na i¢ely hrani¢nych
kontrol, hrani¢ného dozoru a navratu.
Clenské stity zabezpecia, aby pristup do
tychto databaz bol efektivny a ucinny.
Clenovia timov nahliadajd len do tGdajov,
ktoré st potrebné na plnenie ich dloh a
vykonavanie ich pravomoci. Hostitel'sky
¢lensky Stat pred nasadenim ¢lenov timov
informuje agentdru, do ktorych
vnutroStatnych a eurdpskych databaz
mozno nahliadnut’. Agentura postipi tieto
informacie vSetkym clenskym Statom,
ktoré sa zGi€astiiuju na nasadeni.
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Pozmenujuci navrh 112

Névrh nariadenia
Clanok 39 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. Rozhodnutia o odopreti vstupu v
sulade s ¢lankom 13 nariadenia (ES) ¢.
562/2006 prijima iba pohrani¢na straz
hostitel'ského ¢lenského $tatu alebo
¢lenovia timov, ak im hostitel'sky ¢lensky
Stat povolil, aby konali v jeho mene.

Pozmenujici navrh 113

N&avrh nariadenia
Clanok 41

Text predlozeny Komisiou

1. Ak cClenovia timov posobia v
hostitel'skom clenskom $tate, tento Clensky
Stat je v sulade so svojimi vnutroStatnymi
pravnymi predpismi zodpovedny za vsetku
Skodu spdsobenu v priebehu operacii
tychto timov.

2. Ak tato skoda vznikla v dosledku
hrubej nedbanlivosti alebo imyselného
konania, hostitel'sky ¢lensky Stat moze
poziadat’ domovsky Elensky §tat o
nahradenie akejkol'vek ¢iastky, ktora
vyplatil poSkodenym osobam alebo
0sobam opravnenym v ich mene.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiiovanie prav ¢lenského Statu voci
tretim osobam, sa kazdy ¢lensky Stat zdrzi
pozadovania ndhrady od hostitel'ského
clenského Statu alebo ktoréhokol'vek iného
Clenského statu za Skody, ktoré utrpel, s
vynimkou pripadov hrubej nedbanlivosti
alebo umyselného konania.

4. Vsetky spory medzi ¢lenskymi
Statmi, ktoré sa tykaji uplatiiovania
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Pozmenujuci navrh

9. Rozhodnutia o odopreti vstupu v
sulade s ¢lankom 14 nariadenia (ES) ¢.
2016/399 prijima iba pohrani¢na straz
hostitel'ského ¢lenského $tatu alebo
¢lenovia timov, ak im hostitel'sky ¢lensky
Stat povolil, aby konali v jeho mene.

Pozmenujuci navrh

1. Ak cClenovia timov posobia v
hostitel'skom ¢lenskom State, tento ¢lensky
Stat je v sulade so svojimi vnutroStatnymi
pravnymi predpismi zodpovedny za vSetku
Skodu spdsobenu v priebehu operacii
tychto timov.

2. Ak tato Skoda vznikla v désledku
hrubej nedbanlivosti alebo imyselného
konania ¢ pri prekrocéeni povinnosti,
hostitel'sky ¢lensky Stat moze poziadat
domovsky ¢lensky stat alebo agentiru o
nahradenie akejkol'vek Ciastky, ktoru
vyplatil poskodenym osobam alebo
osobam opravnenym v ich mene.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiiovanie prav Clenského Statu voci
tretim osobam, sa kazdy Clensky Stat zdrzi
pozadovania ndhrady od hostitel'ského
clenského s$tatu alebo ktoréhokol'vek iného
¢lenského Statu za Skody, ktoré utrpel, s
vynimkou pripadov hrubej nedbanlivosti
alebo umyselného konania.

4. Vsetky spory medzi ¢lenskymi
Statmi alebo medzi ¢lenskym Statom a
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odsekov 2 a 3 a ktoré nie je mozné vyrieSit’
medzi nimi dohodou, sa predlozia
Stdnemu dvoru Eurdpskej Gnie v stlade s
ldnkom 273 ZFEU.

5. Bez toho, aby bolo dotknuté
vykonavanie jej prav voci tretim osobam,
znasa agentura naklady stvisiace so
Skodou sposobenou na vybaveni agentiry
pocas nasadenia, okrem pripadov hrubej
nedbanlivosti alebo umyselného konania.

Pozmenujici navrh 114

N&avrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Riadiaca rada stanovi opatrenia
na uplatiiovanie nariadenia (ES) C.
45/2001 agenturou vratane opatreni
tykajucich sa Gradnika agentury pre
ochranu Udajov. Tieto opatrenia sa
stanovia po konzultacii s eurdpskym
dozornym dradnikom pre ochranu Udajov.

Pozmenujuci navrh 115

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok
47, sa zakazuje prenos osobnych udajov
spracivanych agenttrou a d’alsi prenos
osobnych udajov spractvanych v ramci
tohto nariadenia ¢lenskymi §tdtmi organom
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agenturou, ktoré sa tykaji uplatiiovania
odsekov 1, 2 a 3 a ktoré nie je mozné
vyrie$it’ medzi nimi dohodou, sa predlozia
Sudnemu dvoru Eurdpskej Gnie v stlade so
zmluvami.

4a. Ak Elenovia timov posobia na
Uzemi tretej krajiny, agentura je
zodpovedna za vSetku Skodu, ktoru
spbsobia v priebehu operécii. Odseky 2, 3
a 4 sa uplatituju mutatis mutandis.

5. Bez toho, aby bolo dotknuté
vykonavanie jej prav vocéi tretim osobam,
znasa agentura naklady stuvisiace so
Skodou sposobenou na vybaveni agentiry
pocas nasadenia, okrem pripadov hrubej
nedbanlivosti alebo umyselného konania.

Pozmenujuci navrh

2. Uradnik pre ochranu Gdajov sa
vymenuva v stlade s nariadenim (ES) ¢.
45/2001. Riadiaca rada stanovi opatrenia
na vykonévanie tohto nariadenia
agenturou. Tieto opatrenia sa stanovia po
konzultacii s europskym dozornym
Uradnikom pre ochranu Gdajov.

Pozmenujuci navrh

4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok
47, sa zakazuje prenos osobnych udajov
spracivanych agenttrou a d’alsi prenos
osobnych udajov spractvanych v ramci
tohto nariadenia ¢lenskymi $tdtmi organom
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tretich krajin alebo tretich stran.

Pozmenujici navrh 116

Navrh nariadenia
Clanok 45 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clensky §tat alebo ina agenttra
Unie poskytujlica osobné tdaje agenture
urci ucel alebo ucely, na ktoré sa
informacie spracuju podl'a odseku 1. Ak
ich neurci, agentlra po konzultacii s
poskytovatel’om prisluSnych osobnych
Gdajov spracuje tieto Udaje s ciel’om uréit’
ich potrebu v suvislosti s uc¢elom alebo
ti¢elmi ich d’alSieho spracovania, ako sa
uvddzaju v odseku 1. Agentiira moZze
spracuvat’ informdcie na iny ucel ako ten,
ktory sa uvadza v odseku 1, iba ak jej to
poskytovatel’ tychto informacii povoli.

Pozmenujici navrh 117

Navrh nariadenia
Clanok 46 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Vyuzivanie osobnych udajov,
ktorych zhromazd’ ovanie a prenos agenture
uskutocnili ¢lenské Staty alebo jej vlastni
zamestnanci v ramci spolo¢nych operacii,
pilotnych projektov a rychlych
pohraniénych zasahov, resp. podporné timy
pre riadenie migracie, sa obmedzuje na:

a) 0sobné udaje tykajuce sa 0sob,
ktoré prislusné organy ¢lenskych Statov
dovodne podozrievajt z ucasti na
cezhrani¢nej trestnej Cinnosti vratane
aktivit zameranych na ul’ahcovanie
neregularneho prist’ahovalectva,
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tretich krajin alebo tretich stran vratane
medzinarodnych organizacii.

Pozmenujuci navrh

3. Clensky §tat alebo ina agentiira
Unie poskytujlca osobné tdaje agentdre
urci ucel alebo ucely, na ktoré sa
informdcie spracuju podla odseku 1.
Agentlra moze spracuvat’ takéto osobné
udaje na iny ucel, na ktory sa tiez vzt’ahuje
odsek 1, iba ak jej to poskytovatel’ tychto
informécii povoli.

Pozmenujuci navrh

1. Vyuzivanie osobnych udajov,
ktorych zhromazd’'ovanie a prenos agenture
uskutocnili ¢lenské Staty alebo jej vlastni
zamestnanci v ramci spolo¢nych operécii,
pilotnych projektov a rychlych
pohraniénych zasahov, resp. podporné timy
pre riadenie migracie, sa obmedzuje na:

a) 0sobné udaje tykajuce sa 0sdb,
ktoré prislusné organy ¢lenskych Statov
dévodne podozrievaju z ucasti na
cezhranicnej trestnej ¢innosti, ako je
nezdkonné prevadzacstvo, obchodovanie s
I'ud’'mi alebo terorizmus;
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obchodovania s 'ud’mi a terorizmu;

b) 0sobné udaje tykajuce sa 0sdb,
ktoré nelegalne prekrocili vonkajsie
hranice a ktorych Udaje zbiera eurdpska
pohrani¢na a pobrezna straz, vratane
pripadov, ked’ kona v rdmci podpornych
timov pre riadenie migracie;

C) poznavacie znacky, telefonne Cisla
alebo identifikacné ¢isla lodi, potrebné na
vysetrovanie a analyzovanie tras a metod
pouzivanych v pripade neregularneho
prist’ahovalectva alebo cezhrani¢nej
trestnej ¢innosti.

Pozmenujici navrh 118

Navrh nariadenia
Clanok 46 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) ak je prenos Eurdpskemu
podpornému Uradu pre azyl, Europolu
alebo Eurojustu potrebny na pouzitie
Udajov v stlade s ich prislusnymi
pravomocami a v stlade s ¢lankom 51;

Pozmenujuci navrh 119

Navrh nariadenia
Clanok 46 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) ak je prenos organom prisluSnych
¢lenskych Statov, ktoré st zodpovedné za
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b) 0sobné udaje tykajuce sa 0sob,
ktoré neopravnene prekrocili vonkajsie
hranice a ktorych Udaje zbiera eurdpska
pohrani¢na a pobrezna straz, vratane
pripadov, ked’ kona v ramci podpornych
timov pre riadenie migracie;

C) poznavacie znacky, telefonne Cisla
alebo identifika¢né ¢isla lodi, ktoré sa
spajaju s osobami uvedenymi v pismenach
a) a b) a ktoré su potrebné na vySetrovanie
a analyzovanie tras a metod pouzivanych v
pripade neregularnej migracie a
cezhrani¢nej trestnej ¢innosti.

Osobné Udaje tykajuce sa 0s6b uvedenych
v odseku 1 pism. b) sa neposkytuju
orgdnom presadzovania prava a
nespracuvaju sa na ucely predchadzania
trestnym cinom, ich odhal’ ovania,
vySetrovania alebo stihania.

Pozmenujuci navrh

a) ak je prenos uradu EASO, Europolu
alebo Eurojustu potrebny na pouzitie
udajov v sulade s ich prislusSnymi
pravomocami a v sulade s ¢lankom 51;

Pozmenujuci navrh

b) ak je prenos organom prisluSnych
¢lenskych Statov, ktoré st zodpovedné za
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kontrolu hranic, migraciu, azyl a
presadzovanie prava, potrebny na pouzitie
v sulade s vnatrostatnymi pravnymi
predpismi a vnatroStatnymi pravidlami a
pravidlami EU tykajdcimi sa ochrany
udajov;

Pozmenujici navrh 120

Navrh nariadenia
Clanok 46 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 121

Névrh nariadenia
Clanok 49 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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kontrolu hranic, migréciu, azyl a
presadzovanie prava, potrebny na pouzitie
v sulade s vnutrostatnymi pravnymi
predpismi a vnatrostatnymi pravidlami a
pravidlami Unie tykajlcimi sa ochrany
Udajov;

Pozmenujuci navrh

3a.  Spracovanie osobnych Udajov,
ktoré prezradzaju rasovy alebo etnicky
Ppovod, politické nazory, naboZenské alebo
filozofické presvedcenie ¢i ¢lenstvo v
odborovych zvazoch, ako aj spracovanie
genetickych a biometrickych Gdajov na
ucely jedinecného urcenia fyzickej osoby,
Gdajov tykajucich sa zdravia alebo
sexudlneho Zivota Ci sexudlnej orientdcie
fyzickej osoby sa povoluje len v
nevyhnutne potrebnych pripadoch,
pricom je predmetom primeranych zaruk,
Co sa tyka prav a slobod dotknutej osoby,
a len na ochranu doleZitych zaujmov
dotknutej osoby alebo inej fyzickej osoby.

Pozmenujuci navrh

2a.  Utajenie nebrani tomu, aby sa
uvedené informadcie spristupiiovali
Europskemu parlamentu. Pri prenose a
zaobché&dzani s informéaciami a
dokumentmi, ktoré sa Eurdpskemu
parlamentu poskytuju v stlade s tymto
nariadenim, sa dodrZiavaju pravidla
postupovania utajovanych skutocnosti
medzi Europskym parlamentom a
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Pozmenujuci navrh 122

Navrh nariadenia
Clanok 51 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Agentura spolupracuje s Komisiou,
ostatnymi inititiciami Unie, Eurdpskou
sluzbou pre vonkajsiu ¢innost’, Europolom,
Eurdpskym podpornym uradom pre azyl,
Agentarou Eurdpskej tnie pre zakladné
prava, Eurojustom, Satelitnym strediskom
Europskej unie, Eurépskou ndAmornou
bezpecnostnou agentirou a Eurépskou
agenturou pre kontrolu rybarstva, ako aj s
inymi agentdrami, organmi a tradmi Unie,
a to v zélezitostiach, na ktoré sa vzt'ahuje
toto nariadenie, najmai s cielom prevencie
a potlac¢ania neregularneho
pristahovalectva a cezhrani¢nej trestnej
¢innosti vrdtane ul’ahcéovania
neregularneho pristahovalectva,
obchodovania s 'ud’'mi a terorizmu.

Pozmenujuci navrh 123

Navrh nariadenia
Clanok 51 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4, Institacie, agentary, organy, urady
Unie a medzinarodné organizécie uvedené
v odseku 1 pouziju informécie prijaté
agenturou vylu¢ne v ramci svojich
pravomoci a v stlade so zakladnymi
pravami vratane poziadaviek na ochranu
tidajov. Dal3i prenos alebo iné
oznamovanie osobnych tdajov
spractvanych agenturou inym agentdram
alebo organom Unie podlieha osobitnym
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Komisiou a zaobchadzania s tymito
utajovanymi skutocnost’ami.

Pozmenujuci navrh

1. Agentdra spolupracuje s Komisiou,
ostatnymi inititiciami Unie, Eurdpskou
sluzbou pre vonkajsiu ¢innost’, iradom
EASO, Europolom, Agenturou Eurdpskej
Unie pre zakladné prava, Eurojustom,
Satelitnym strediskom Eur6pskej Unie,
Eurépskou ndamornou bezpecnostnou
agentarou a Eurépskou agentarou pre
kontrolu rybarstva, ako aj s inymi
agentdrami, organmi a Uradmi Unie, ato v
zélezitostiach, na ktoré sa vzt'ahuje toto
nariadenie, najmi s cielom lepSieho
riadenia neregularneho pristahovalectva a
prevencie a odhal’ovania cezhrani¢nej
trestnej ¢innosti, ako je nezakonné
prevdadzacstvo, obchodovanie s T'ud'mi a
terorizmus.

Pozmenujuci navrh

4. InStitucie, agentary, organy, urady
Unie a medzinarodné organizécie uvedené
v odseku 1 pouziju informécie prijaté
agenturou vylu¢ne v ramci svojich
pravomoci a v sulade so zakladnymi
pravami vratane poziadaviek na ochranu
tidajov. Dalsi prenos alebo iné
o0znamovanie osobnych tdajov
spractvanych agenturou inym agentdram
alebo organom Unie podlieha osobitnym
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dohodam o pracovnych podmienkach
tykajacim sa vymeny osobnych udajov a
predchadzajicemu suhlasu europskeho
dozorného dradnika pre ochranu Udajov.
Pokial’ ide o zaobchddzanie s utajovanymi
skuto¢nost’ami, v tychto dohodach sa ma
stanovovat, Ze inStitlicia, organ, Urad a
agentura Unie alebo medzinarodna
organizicia musia spiiiat’ bezpenostné
predpisy a normy, ktoré s rovnocenné s
tymi, ktoré uplatituje agentira.

Pozmenujuci navrh 124

Navrh nariadenia
Clanok 51 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Agentira mdze tiez so sthlasom
dotknutych ¢lenskych Statov pozvat
pozorovatel'ov z institlcii, agentur,
orgéanov a tradov Unie alebo
medzinarodnych organizacii, aby sa
zapojili do jej ¢innosti, najmé do
spolo¢nych operdcii a pilotnych projektov,
analyzy rizik a odbornej pripravy, ak je ich
pritomnost’ v stlade s cie'mi tychto
¢innosti, moZze prispiet’ k zlepSeniu
spoluprace a vymeny najlepSich postupov a
neovplyviuje celkovli bezpe¢nost’ tychto
&innosti. Ucast’ tychto pozorovatel'ov na
analyze rizik a odbornej priprave sa moze
uskuto¢nit’ len so suhlasom dotknutych
¢lenskych $tatov. Pokial ide o spolo¢né
operacie a pilotné projekty, ucast’
pozorovatel'ov podlieha suhlasu
hostitel'ského ¢lenského Statu. Podrobné
pravidla ucasti pozorovatel'ov musia byt’
sucastou operacného planu. Agentira
poskytne tymto pozorovatel'om pred ich
ucast'ou na uvedenych Cinnostiach
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dohodam o pracovnych podmienkach
tykajacim sa vymeny osobnych udajov a
predchadzajucemu sthlasu eurépskeho
dozorného dradnika pre ochranu Udajov.
KaZdy prenos osobnych udajov sa
uskutociuje v sulade s ustanoveniami o
ochrane udajov uvedenymi v ¢lankoch 44
az 48. Pokial’ ide o zaobchadzanie s
utajovanymi skuto¢nost’ami, v tychto
dohodach sa ma stanovovat’, ze instittcia,
organ, urad a agentdra Unie alebo
medzinarodna organizacia musia spinat’
bezpecnostné predpisy a normy, ktoré st
rovnocenné s tymi, ktoré uplatiiuje
agentara.

Pozmenujuci navrh

o. Agentira moze tiez so sthlasom
dotknutych ¢lenskych statov pozvat
nevojenskych pozorovatel'ov z instittcii,
agentur, organov a tradov Unie alebo
medzinarodnych organizacii, aby sa
zapojili do jej ¢innosti, najmi do
spolo¢nych operécii a pilotnych projektov,
analyzy rizik a odbornej pripravy, ak je ich
pritomnost’ v stlade s cie'mi tychto
¢innosti, moZze prispiet’ k zlepSeniu
spoluprace a vymeny najlepSich postupov a
neovplyviiuje celkovil bezpecnost’ tychto
ginnosti. Ucast’ tychto pozorovatel'ov na
analyze rizik a odbornej priprave sa moze
uskuto¢nit’ len so sthlasom dotknutych
¢lenskych $tatov. Pokial ide o spolo¢né
operacie a pilotné projekty, ucast’
pozorovatel'ov podlieha suhlasu
hostitel'ského ¢lenského Statu. Podrobné
pravidla Gcasti pozorovatel'ov musia byt’
sucastou operacného planu. Agentara
poskytne tymto pozorovatel'om pred ich
ucast'ou na uvedenych Cinnostiach
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primeran( odbornl pripravu.

Pozmenujici navrh 125

Navrh nariadenia
Clanok 52 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) zabezpecenim dohladu a
komunika¢nych sluzieb zaloZenych na
modernych technoldgiach vréatane
vesmirnych a pozemnych infrastruktar a
snimacov umiestnenych na akomkol'vek
druhu platformy, ako st napriklad systemy
dial’kovo riadenych lietadiel,

Pozmenujuci navrh 126

Navrh nariadenia
Clanok 52 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) budovanim kapacit vypractvanim
usmerneni, odportcani a najlepSich
postupov, ako aj podporou odbornej
pripravy a vymeny zamestnancov s ciel’'om
posilnit’ vvmenu informadcii a spoluprdcu
tykajucu sa funkcii pobreZnej strdze;

Pozmenujuci navrh 127

Navrh nariadenia
Clanok 52 — odsek 1 — pismeno ca (nové)

Text predlozeny Komisiou
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primerand odbornu pripravu.

Pozmenujuci navrh

b) zabezpecovania sluzieb dohl'adu a
komunika¢nych sluzieb na zaklade
najmodernejSich technologii vratane
vesmirnych a pozemnych infrastruktar a
snimacov umiestnenych na akomkol'vek
druhu platformy;

Pozmenujuci navrh

c) budovania kapacit vypractivanim
usmerneni, odportcani a najlepSich
postupov, ako aj zabezpecovanim odbornej
pripravy a vymeny pracovnikov;

Pozmenujuci navrh

ca)  posiliiovania vymeny informacii
a spoluprace v savislosti s funkciami
pobreZnej straZe vrdtane diskusii

0 operaénych vyzvach a novych rizikach
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Pozmenujici navrh 128

Navrh nariadenia
Clanok 52 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Spbsoby spoluprace v oblasti
funkcii pobreinej straze medzi Eurdpskou
agentlirou pre pohranic¢nu a pobreznu straz,
Eurdpskou agentarou pre kontrolu
rybarstva a Eurépskou ndmornou
bezpelnostnou agentiurou sa stanovia v
dohodach o pracovnych podmienkach v
sulade s finanénymi pravidlami, ktoré sa
uplatiiuji na agentury.

Pozmenujuci navrh 129

Navrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Vo veciach, ktoré patria do jej
¢innosti, a v rozsahu pozadovanom na
splnenie svojich uloh agentlira ul'ahcuje a
podporuje operacnu spolupracu medzi
¢lenskymi Statmi a tretimi krajinami v
ramci politiky Unie v oblasti vonkajsich
vztahov vratane ochrany zakladnych prav.
Agentura a ¢lenské Staty dodrZiavaja
normy a pravidla, ktoré su prinajmensom
rovnocenné s tymi, ktoré ustanovuje
legislativa Unie, a to aj v pripade, ked’ sa
spolupréca s tretimi krajinami uskuto¢iuje
na uzemi tychto Statov. Nadviazanie
spoluprace s tretimi krajinami slizi na
podporu riadenia eurdpskych hranic a
noriem upravujucich navrat.
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v ndmornej oblasti;

Pozmenujuci navrh

2. Formy spoluprace agentury s
Eurdpskou agentirou pre pohrani¢nu a
pobreznu straz a Eurdpskou agenturou pre
kontrolu rybarstva v oblasti funkcii
pobreinej strdZe sa stanovuju v
pracovnych podmienkach v sulade s ich
prisluSnymi manddtmi a s finanénymi
pravidlami, ktoré sa vz’ahuji na agentary.

Pozmenujuci navrh

1. Vo veciach, ktoré patria do jej
¢innosti, a v rozsahu pozadovanom na
splnenie svojich dloh agentdra ul'ah¢uje a
podporuje technickl a opera¢nt
spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi a
tretimi krajinami v ramci politiky Unie v
oblasti vonkajSich vzt'ahov vratane ochrany
zakladnych prav a zasady zakazu
vyhostenia alebo vratenia. Agentura a
Clenské §taty dodrziavaji pravo Unie
vratane noriem a pravidiel, ktoré su
sti¢ast’ou acquis Unie, a to aj v pripade,
ked’ sa spolupréca s tretimi krajinami
uskutoc¢niuje na tzemi tychto Statov.
Nadviazanie spoluprace s tretimi krajinami
sltZi na podporu riadenia eurépskych
hranic a noriem upravujucich navrat.

PE578.803v02-00
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Pozmenujuci navrh 130

Navrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Agentura méze spolupracovat’ s
organmi tretich krajin prislusSnymi v
zélezitostiach, na ktoré sa vzt'ahuje toto
nariadenie za podpory od delegacii Unie a
v koordin&cii s nimi, ako aj v ramci dohdd
0 pracovnych podmienkach uzavretych s
tymito orgdnmi v stlade s pravnymi
predpismi a politikou Unie. Tieto dohody o
pracovnych podmienkach sa tykaju
riadenia operacnej spoluprace. Takéto
dohody musi Komisia vopred schvalit’.

Pozmenujuci navrh 131

Navrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 3

Text pred/ozeny Komisiou

3. V situaciach, ktoré si vyzaduju
zvySenu technickl a operacnii pomoc,
moZe agentlira koordinovat’ operacnu
spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi a
tretimi krajinami v oblasti riadenia
vonkajSich hranic a musi mat’ moznost’
vykonavat® spolo¢né operacie na
vonkajsich hraniciach s ti¢ast'ou jedného
alebo viacerych Clenskych Statov a tretich
krajin susediacich aspon s jednym z tychto
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Pozmenujuci navrh

2. Agentura méze spolupracovat’ s
organmi tretich krajin prislusnymi v
zélezitostiach, na ktoré sa vzt'ahuje toto
nariadenie, za podpory delegacii Unie a v
koordinacii s nimi. Pritom koné v ramci
politiky vonkaj$ich vzt'ahov Unie, a t0 i S0
gretel’om na ochranu zakladnych prav a
zasadu zdkazu vyhostenia alebo vratenia,
ako aj v rdmci dohdd o pracovnych
podmienkach uzavretych s tymito organmi
v stlade s pravnymi predpismi a politikou
Unie. Tieto dohody o pracovnych
podmienkach stanovuju rozsah, povahu a
ticel spoluprdce a tykaju sa riadenia
opera¢nej spoluprace. Takéto navrhy
dohdd sa zasielaju Eurdpskemu
parlamentu a nasledne si vyZaduju
predchadzajuce schvélenie Komisie.
Agentira dodriiava privo Unie vrdtane
noriem a pravidiel, ktoré su sucast’ou
acquis Unie.

Pozmenujuci navrh

3. V situaciach, ktoré si vyzaduju
zvySenu technicku a opera¢nt pomoc,
moZe agentlra koordinovat’ operacnu
spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi a
tretimi krajinami v oblasti riadenia
vonkajsich hranic a musi mat’ moznost’
vykonévat spolo¢né operacie na
vonkajsich hraniciach s i¢ast'ou jedného
alebo viacerych Clenskych Statov a tretich
krajin susediacich aspon s jednym z tychto
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¢lenskych statov s vyhradou suhlasu tejto
susediacej tretej krajiny, a to aj na Uzemi
tejto tretej krajiny. Komisia musi byt o
tychto ¢innostiach informovana.

Pozmenujici navrh 132

N&avrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Agentura moze so stthlasom
dotknutych ¢lenskych Statov pozvat’ aj
pozorovatel'ov z tretich krajin, aby sa
zapojili do jej Cinnosti na vonkajsich
hraniciach uvedenych v ¢lanku 13,
navratovych operacii uvedenych v ¢lanku
27, navratovych zasahov uvedenych v
¢lanku 32 a odbornej pripravy uvedenej v
¢lanku 35, ak je ich pritomnost’ v stlade s
cie'mi tychto ¢innosti, mdze prispiet’ k
zlepSeniu spoluprace a vymene najlepsich
postupov a neovplyviiuje celkovi
bezpecnost’ uvedenych ¢innosti. Ucast
pozorovatel'ov sa mdze uskutocnit’ len so
stihlasom dotknutych ¢lenskych Statov v
stvislosti s ¢innost'ami uvedenymi v
¢lankoch 13, 27 a 35 a len so sthlasom
hostitel'ského ¢lenského Statu, pokial ide o
¢innosti uvedené v ¢lanku 13 a 32.
Podrobné pravidla ucasti pozorovatel'ov
musia byt’ sucast’ou opera¢ného planu.
Agentura poskytne tymto pozorovatelom
pred ich ucast’ou na uvedenych ¢innostiach
primeranu odbornu pripravu.
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¢lenskych statov s vyhradou suhlasu tejto
susediacej tretej krajiny, a to aj na Uzemi
tejto tretej krajiny, pricom agentiira,
hostitel’sky clensky Stdt a prislus$nda tretia
krajina sa musia dohodnut’ na
operaénom pline. Clinok 15 sa uplatiiuje
mutatis mutandis. Komisia musi byt’ o
tychto ¢innostiach informovana.

Pozmenujuci navrh

5. Agentura mdze so stthlasom
dotknutych ¢lenskych Statov pozvat’ aj
nevojenskych pozorovatelov z tretich
krajin, aby sa zapojili do jej ¢innosti na
vonkajSich hraniciach uvedenych v ¢lanku
13, navratovych operécii uvedenych v
¢lanku 27, navratovych zasahov uvedenych
v ¢lanku 32 a odbornej pripravy uvedenej v
¢lanku 35, ak je ich pritomnost’ v stlade s
cie'mi tychto ¢innosti, mdze prispiet’ k
zlepSeniu spoluprace a vymene najlepSich
postupov a neovplyviiuje celkovi
bezpecnost’ uvedenych &innosti. Ucast
pozorovatel'ov sa moze uskutocnit’ len so
stihlasom dotknutych ¢lenskych Statov v
stvislosti s ¢innost'ami uvedenymi v
¢lankoch 13, 18, 27 a 35 a len so suhlasom
hostitel'ského ¢lenského Statu, pokial ide o
¢innosti uvedené v ¢lanku 13 a 32.
Podrobné pravidla ucasti pozorovatel'ov
musia byt’ sucast’ou opera¢ného planu.
Agentura poskytne tymto pozorovatel'om
pred ich ucast’ou na uvedenych ¢innostiach
primerant odbornu pripravu. Od
pozorovatel’ov sa bude poZadovat’, aby sa
pocas svojej ucasti na jej ¢innostiach
riadili kddexom spravania agentary.
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Pozmenujuci navrh 133

Névrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 8 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 134

Navrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. O ¢innostiach uvedenych v
odsekoch 2 a 3 agentura informuje
Eurdpsky parlament.

Pozmeriujuci navrh 135

Navrh nariadenia
Clanok 54

Text predlozeny Komisiou

1. Agentura moze v tretich krajinach
nasadit’ expertov z radov vlastnych
zamestnancov ako sty¢nych dostojnikov,
ktori by mali pri vykonavani svojich
povinnosti disponovat’ najvy$§ou moznou
mierou ochrany. Sty¢ni dostojnici sa
zapdajaju do miestnych alebo regionalnych
sieti pre spolupracu sty¢nych dostojnikov
pre pristahovalectvo a bezpecnostnych
expertov Unie a &lenskych §tatov vratane
siete zriadenej podl'a nariadenia Rady (ES)
¢. 377/2004.
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Pozmenujuci navrh

8a.  Clenské $tdty nie sG povinné

zucastiiovat’ sa na c¢innostiach na uzemi

tretich krajin.

Pozmenujuci navrh

9. O cinnostiach uvedenych v tomto
¢lanku agentara informuje Eurdpsky
parlament, pri¢om do svojich vyrocénych
sprav zahrnie posudenie spoluprace s
tretimi krajinami.

Pozmenujuci navrh

1. Agentura moze v tretich krajinach
nasadit’ expertov z radov vlastnych
zamestnancov ako sty¢nych dostojnikov,
ktori by mali pri vykonavani svojich
povinnosti disponovat’ najvysSou moznou
mierou ochrany. Sty¢ni ddstojnici sa
zapdajaju do miestnych alebo regionalnych
sieti pre spolupracu sty¢nych dostojnikov
pre pristahovalectvo a bezpecnostnych
expertov Unie a &lenskych §tatov vratane
siete zriadenej podl'a nariadenia Rady (ES)
¢. 377/2004.
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2. V ramci politiky vonkajsich
vztahov Unie sa styéni dostojnici
prednostne vysielaju do tych tretich krajin,
ktoré podl'a analyzy rizik predstavuju
krajinu pévodu alebo tranzitu neregularnej
migracie. Agentira moze na zaklade
reciprocity prijimat’ sty¢nych dostojnikov
vyslanych tymito tretimi krajinami.
Riadiaca rada kazdoro¢ne na zdklade
navrhu vykonného riaditel'a prijima
zoznam priorit. Nasadenie styénych
dostojnikov musi schvalit’ riadiaca rada.

3. Ulohy styénych dostojnikov
agentury v stlade s pravom Unie a v stlade
so zakladnymi pravami zahfnaju
nadvdzovanie a udrziavanie kontaktov s
prislusnymi organmi tretej krajiny, do
ktorej boli prideleni, s cielom prispievat k
prevencii a potla¢aniu neregularneho
prist’ahovalectva a k navratu neopravnene
sa zdrZiavajucich Statnych prislusnikov
tretich krajin. Uvedeni sty¢ni dostojnici
uzko koordinuju svoju ¢innost’ s
delegéaciami Unie.

4, Rozhodnutie nasadit’ sty¢nych
doéstojnikov do tretich krajin podlieha
predchadzajucemu prijatiu stanoviska
Komisie a Europsky parlament je o tychto
¢innostiach informovany ¢o najskor.

Pozmenujuci navrh 136

Navrh nariadenia
Clanok 59 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Sudny dvor ma pravomoc
rozhodovat’ v sporoch o ndhradu Skody
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Stycni dostojnici su nasadzovani len v
tych tretich krajinach, ktore pri riadeni
hranic reSpektuju minimdlne zdasady v
oblasti Pudskych prav.

2. V ramci politiky vonkajSich
vztahov Unie sa styéni dostojnici
prednostne vysielaju do tych tretich krajin,
ktoré podl'a analyzy rizik predstavuju
krajinu pdvodu alebo tranzitu neregularnej
migracie. Agentira moze na zaklade
reciprocity prijimat’ sty¢nych dostojnikov
vyslanych tymito tretimi krajinami.
Riadiaca rada kazdoro¢ne na zéklade
navrhu vykonného riaditel'a prijima
zoznam priorit. Nasadenie sty¢nych
doéstojnikov musi schvalit’ riadiaca rada.

3. Ulohy styénych dostojnikov
agentury v stlade s pravom Unie a v stlade
so zakladnymi pravami zahfnaju
nadvézovanie a udrziavanie kontaktov s
prislusnymi organmi tretej krajiny, do
ktorej boli prideleni, s cielom prispievat’ k
prevencii a potlacaniu neregularnej
migracie a k navratu stdatnych prislusnikov
tretich krajin, na ktorych sa vzf’ahuji
rozhodnutia o navrate vydané clenskym
Statom v sulade so smernicou
2008/115/ES. Uvedeni sty¢ni dostojnici
uzko koordinuju svoju ¢innost’ s
delegéaciami Unie.

4. Rozhodnutie nasadit’ sty¢nych
doéstojnikov do tretich krajin podlieha
predchadzajucemu prijatiu stanoviska
Komisie a Europsky parlament je o tychto
¢innostiach bezodkladne informovany.

Pozmenujuci navrh

4. Sudny dvor ma pravomoc
rozhodovat’ v sporoch o ndhradu Skody
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podl'a odseku 3.

Pozmenujuci navrh 137

Navrh nariadenia
Clanok 60 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) dozorna rada;

Pozmenujici navrh 138

Navrh nariadenia
Clanok 61 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) vymenuva vykonného riaditel’a na

zaklade navrhu Komisie v stlade s
Clankom 68;

Pozmenujuci navrh 139

Navrh nariadenia
Clanok 61 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) vymenuva ¢lenov dozornej rady v
sulade s ¢lankom 69 ods. 2;

Pozmenujuci navrh 140

Navrh nariadenia
Clanok 61 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou
(d) prijima konsolidovanu vyro¢nu
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podl'a odseku 3 tohto ¢lanku a podla
Clanku 41 ods. 4a.

Pozmenujuci navrh

C) poradna rada;

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

b) vymenuva ¢lenov poradnej rady v
sulade s ¢lankom 69 ods. 2;

Pozmenujuci navrh

(d) prijima vyro¢nt spravu o ¢innosti
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spravu o ¢innosti agentury za
predchadzajuci rok, ktort najneskér do 1.
jula postapi Eurépskemu parlamentu,
Rade, Komisii a Dvoru auditorov;
konsolidovand vyro¢na sprava o ¢innosti
sa zverejni;

Pozmenujuci navrh 141

Navrh nariadenia
Clanok 61 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) pred 30. novembrom kazdého roku
a po zohl'adneni stanoviska Komisie prijme
dvojtretinovou vacsinou hlasov ¢lenov s
hlasovacim prdvom jednotny programovy
dokument obsahujuci viacrocné
planovanie a pracovny program agentdry
na nasledujtci rok a zasle ho Eurdpskemu
parlamentu, Rade a Komisii;

Pozmenujuci navrh 142

Navrh nariadenia
Clanok 61 — odsek 1 — pismeno ga (nove)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 143
Navrh nariadenia
Clanok 61 — odsek 1 — pismeno p
Text predlozeny Komisiou
p) na zaklade analyzy potrieb prijima
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agentury za predchadzajuci rok, ktoru
najneskor do 1. jula postupi Europskemu
parlamentu, Rade, Komisii a Dvoru
auditorov; vyro¢na sprava o ¢innosti sa
zverejni;

Pozmenujuci navrh

e) pred 30. novembrom kazdého roku
a po zohl'adneni stanoviska Komisie prijme
dvojtretinovou vacsinou hlasov ¢lenov s
hlasovacim prdvom pracovny program
agentlry na nasledujuci rok a zasle ho
Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii;

Pozmenujuci navrh

(ga) rozhoduje o kaidom nadobudnuti
alebo prendjme vybavenia podla Clanku
37, ktoré predstavuje pre agentiuru znacné

naklady;

Pozmenujuci navrh
p) prijima a pravidelne aktualizuje
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a pravidelne aktualizuje plany
oznamovania a Sirenia informacii uvedené
v ¢lanku 7 ods. 3;

Pozmenujici navrh 144

Navrh nariadenia

Clanok 61 — odsek 1 — pismeno q a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 145

Navrh nariadenia
Clanok 61 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Prijatie navrhov rozhodnuti o
Specifickych Cinnostiach agentury, ktoré
sa maju vykonat’ na vonkajsich
hraniciach daného Clenského Statu alebo
v ich bezprostrednej blizkosti, musia
odhlasovat’ ¢lenovia riadiacej rady, ktori
tento Clensky Stdt zastupuju.

Pozmenujuci navrh 146

Navrh nariadenia
Clanok 61 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Riadiaca rada mo6Ze zriadit’ mala
vykonnu radu zloZenu z predsedu riadiacej
riady, jedného zastupcu Komisie a troch
¢lenov riadiacej rady s cielom pomoct’
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plany oznamovania a §irenia informacii
uvedené v ¢lanku 7 ods. 3;

Pozmenujuci navrh

ga) rozhoduje o objektivnych
Kritéridach posudenia zranitel’nosti

a 0 rozSirenom posiideni a monitorovani
Clenského statu, ako sa uvadza v ¢lanku
12 ods. 1.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

6. Riadiaca rada moZe zriadit’ mala
vykonnu radu zlozZenu z predsedu riadiacej
riady, jedného zastupcu Komisie a troch
¢lenov riadiacej rady s cielom pomoct’
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vykonnému riaditelovi pri priprave
rozhodnuti, programov a ¢innosti, ktoré ma
riadiaca rada prijat, a ked je to v
naliehavych pripadoch potrebné, prijimat’
niektoré doCasné rozhodnutia v mene
riadiacej rady.

Pozmenujuci navrh 147

Navrh nariadenia
Clanok 62 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3,
riadiaca rada je zlozena z jedného zastupcu
kazdého ¢lenského statu a dvoch zastupcov
Komisie, pricom vsetci maju hlasovacie
pravo. Na tento ucel kazdy ¢lensky Stat
vymenuje ¢lena riadiacej rady, ako aj
jedného nahradnika, ktory bude zastupovat’
¢lena v pripade jeho nepritomnosti.
Komisia vymenuje dvoch ¢lenov a ich
nahradnikov. Funkéné obdobie trva Styri
roky. Funkéné obdobie sa moze predizit.

vykonnému riaditel'ovi pri priprave
rozhodnuti, programov a ¢innosti, ktoré ma
riadiaca rada prijat, a ked’ je to v
naliehavych pripadoch potrebné, prijimat’
niektoré doCasné rozhodnutia v mene
riadiacej rady. Riadiaca rada moZe
stanovit’ delegovanie urcitych jasne
vymedzenych uloh na vykonnu radu,
najmd ak sa tym zlepsi efektivita agentiiry.

Pozmenujuci navrh

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3,
riadiaca rada je zlozena z jedného zastupcu
kazdého ¢lenského statu, dvoch zastupcov
Komisie a jedného zastupcu Eurdpskeho
parlamentu, pri¢om vSetci maji hlasovacie
pravo. Na tento ucel kazdy ¢lensky Stat
vymenuje ¢lena riadiacej rady, ako aj
jedného nahradnika, ktory bude zastupovat’
¢lena v pripade jeho nepritomnosti.
Komisia vymenuje dvoch ¢lenov a ich
nahradnikov. Europsky parlament
vymenuje jedného clena a jeho
nahradnika. Funkéné obdobie trva Styri
roky. Funkéné obdobie sa moze predizit.

Odévodnenie

V spolocnom vyhlaseni Eurdpskeho parlamentu, Rady EU a Eurdpskej komisie o
decentralizovanych agenturach z 19. jula 2012 sa jasne uvadza, Ze v nalezitych pripadoch by
mal Eurdpsky parlament urcit jedného clena riadiacej rady. Vzhladom na dolezitu vilohu tejto
agentury a vzhladom na to, Ze tdto zasada sa nedavno uplatnila napriklad v suvislosti s
Uradom Eurdpskej vinie pre dusevné viastnictvo, by bolo rozumné uplatnit tito zdsadu aj v
pripade tejto agentury. Zahrnutie clena riadiacej rady urceného Europskym parlamentom by
tiez zvysilo transparentnost, ¢o sa tyka postupov rady.

Pozmenujuci navrh 148

Navrh nariadenia
Clanok 63 — nadpis
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Text predlozeny Komisiou

Viacroéné programy a ro¢né pracovné
programy

Pozmenujuci navrh 149

Navrh nariadenia
Clanok 63 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Riadiaca rada kazdoroc¢ne do 30.
novembra prijme programovy dokument
obsahujuci viacroc¢né planovanie a rocny
plan ¢innosti agentury na nasledujuci rok,
ktory vychadza z navrhu vykonného
riaditela, pricom v pripade viacro¢ného
programu prihliada na stanovisko Komisie

po konzultécii s Eurépskym parlamentom.

Riadiaca rada predlozi tento dokument
Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii.

Pozmenujici navrh 150

Navrh nariadenia
Clanok 63 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Vo viacro¢nom programe sa
stanovuje celkovy strategicky program v
strednodobom a dlhodobom horizonte
vrdtane ciel’ov, oc¢akdavanych vysledkov a
ukazovatel’ov plnenia, ako aj planovanie
zdrojov vratane viacroéného rozpoctu a
zamestnancov. Vo viacroénom programe
sa stanovia strategické oblasti zasahov a
uvedie sa, Co je potrebné urobit’ na
dosiahnutie ciel’ov. Uvedie sa v riom
stratégia tykajuca sa vit’ahov s tretimi
krajinami a medzinarodnymi
organizaciami, ako aj opatrenia suvisiace
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Pozmenujuci navrh

Roc¢né pracovné programy

Pozmenujuci navrh

1. Riadiaca rada kazdoroc¢ne do 30.
novembra prijme ro¢ny plan ¢innosti
agentury na nasledujuci rok, ktory
vychadza z nadvrhu vykonného riaditeTl’a,
pri¢om prihliada na stanovisko Komisie.
Riadiaca rada bezodkladne predlozi tento
dokument Eurdpskemu parlamentu, Rade a
Komisii.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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s touto stratégiou.

Pozmenujuci navrh 151

Navrh nariadenia
Clanok 63 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4, Viacrocny program sa vykondva
prostrednictvom rocénych pracovnych
programov a v pripade potreby sa
aktualizuje na zaklade vysledku
hodnotenia uvedeného v ¢lanku 80.
Zavery tychto hodnoteni sa v pripade
potreby takisto premietnu do rocného
pracovného programu na nasledujuci rok.

Pozmenujici navrh 152

N&avrh nariadenia
Clanok 63 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

S. Roc¢ny pracovny program obsahuje
aj opis ¢innosti, ktoré sa maju financovat’,
spolu s podrobnymi ciel'mi a oakavanymi
vysledkami vratane ukazovatel'ov plnenia.
Zaroven sa v lom uvadzaju rozpo€tové a
I'udské zdroje pridelené na kazdu €innost’ v
stlade so zdsadami zostavovania rozpoctu
a riadenia podl’a ¢innosti. Roény pracovny
program ma byt’ v siilade s viacroénym
pldnovanim. Jasne sa v fiom stanovuju
lohy, ktoré sa v porovnani s
predchadzajiicim rozpo¢tovym rokom
doplnili, zmenili alebo vypustili.

Pozmenujici navrh 153

Navrh nariadenia
Clanok 65 — odsek 5
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

5. Roc¢ny pracovny program obsahuje
aj opis ¢innosti, ktoré sa maju financovat’,
spolu s podrobnymi ciel'mi a o¢akavanymi
vysledkami vratane ukazovatel'ov plnenia.
Zarovei sa v lom uvadzaju rozpoctové a
I'udské zdroje pridelené na kazdu €innost’ v
stilade so zdsadami zostavovania rozpoctu
a riadenia podl'a ¢innosti. Jasne sa v iom
stanovuju ulohy, ktoré sa v porovnani s
predchadzajiicim rozpo¢tovym rokom
doplnili, zmenili alebo vypustili.
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Text predlozeny Komisiou

5. Riadiaca rada moze prizvat
zastupcu Europskej sluzby pre vonkajsiu
¢innost’.

Pozmenujlci navrh 154

Navrh nariadenia
Clanok 67 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Agenturu riadi jej vykonny riaditel’,
ktory je pri vykone svojich povinnosti
Uplne nezavisly. Bez toho, aby boli
dotknuté prislusné kompetencie Komisie a
riadiacej rady, vykonny riaditel’ nepozaduje
ani neprijima instrukcie od vlady ¢i
akéhokol'vek iného organu.

Pozmenujuci navrh 155

Navrh nariadenia
Clanok 67 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Eurdpsky parlament alebo Rada
mozu vyzvat’ vykonného riaditel’a, aby
podal spravu o plneni svojich tloh, najméa
0 vykonavani a monitorovani stratégie pre
zékladné prava, konsolidovanej vyrocnej
spravy o ¢innosti agentury za predosly rok,
pracovnom programe na nadchadzajici rok
a viacro¢nom pldanovani agentiry.
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Pozmernugjuci navrh

5. Riadiaca rada moze prizvat’
zastupcu Europskej sluzby pre vonkajsiu
¢innost’ alebo ktoréhokol’vek iného
orgdnu, agentiry & institicie Unie.

Pozmenujuci navrh

1. Agenturu riadi jej vykonny riaditel’,
ktory je pri vykone svojich povinnosti
Uplne nezavisly a od nikoho nepoZaduje
ani neprijima instrukcie. Bez toho, aby
boli dotknuté prislusné kompetencie
Komisie a riadiacej rady, vykonny riaditel’
nepozaduje ani neprijima inStrukcie od
vlady ¢i akéhokol'vek iného organu.

Pozmenujuci navrh

2. Eurdpsky parlament alebo Rada
mozu vyzvat’ vykonného riaditela, aby
podal spravu o plneni svojich uloh, a to aj
0 vykonavani a monitorovani stratégie pre
zékladné prava, konsolidovanej vyrocnej
sprave o ¢innosti agentury za predosly rok,
pracovnom programe na nadchadzajdci rok
alebo akychkolvek inych zdleZitostiach
tykajucich sa ¢innosti agentdry. Vykonny
riaditel’ prednesie vyhlasenie pred
Eurdpskym parlamentom a pravidelne mu
podava spravy.
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Pozmenujici navrh 156

Navrh nariadenia
Clanok 67 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou
d) kazdoro¢ne pripravit

konsolidovanu vyroénua spravu o ¢innosti
agentury a predlozit’ ju riadiacej rade;

Pozmenujuci navrh 157

Navrh nariadenia
Clanok 67 — odsek 3 — pismeno k

Text predlozeny Komisiou
k) zabezpecCit’ vykonavanie

rozhodnutia Komisie uvedeného v ¢lanku
18;

Pozmenujuci navrh 158

Navrh nariadenia
Clanok 67 — odsek 3 —bod 1

Text predlozeny Komisiou
)] zrusit’ financovanie spolocénych
operdacii alebo rychlych pohraniénych

zasahov alebo pozastavit’ alebo ukoncit’
takéto operacie v stlade s ¢lankom 24;

Pozmenujuci navrh 159

Navrh nariadenia
Clanok 67 — odsek 3 — pismeno m

Text predlozeny Komisiou

m) posudit’ vysledky spolocénych
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Pozmenujuci navrh
d) kazdoroc¢ne pripravit’ vyrocni

spravu o ¢innosti agentury a predlozit’ ju
riadiacej rade;

Pozmenujuci navrh

K) zabezpeCit’ vykonavanie
rozhodnutia Rady uvedeného v ¢lanku 18;

Pozmenujuci nvrh

)} zrusit’ financovanie ¢innosti v
sulade s ¢lankom 24;

Pozmenujuci navrh
m) posudit’ vysledky éinnosti v silade
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operdcii a rychlych pohrani¢nych zdasahov
v stulade s ¢lankom 25;

Pozmenujici navrh 160

Navrh nariadenia
Clanok 68

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia navrhuje kandidatov na
funkciu vykonného riaditel’a a zastupcu
vykonného riaditel'a na zadklade zoznamu
po uverejneni ozndmenia o vol'nom mieste
v Uradnom vestniku Eurépskej Unie,
pripadne v inej tlaci alebo na internete.

2. Vykonného riaditel’a vymenuiva
riadiaca rada na zéklade zasluh a
preukazanych administrativnych a
riadiacich schopnosti na vysokej Grovni,
ako aj vysSich odbornych skisenosti v
oblasti riadenia vonkajSich hranic a
navratu. Riadiaca rada prijme svoje
rozhodnutie dvojtretinovou vicsinou
hlasov vietkych clenov s hlasovacim
pravom.

Pravomoc odvolat’ vykonného riaditel’a
rovnakym postupom ma riadiaca rada
konajuca na navrh Komisie.

3. Vykonnému riaditel'ovi poméha
zastupca vykonného riaditel'a. Ak je
vykonny riaditel’ nepritomny alebo nemoze
vykonavat’ svoju funkciu, zastupuje ho
zéastupca vykonného riaditel’a.

4. Zastupcu vykonného riaditel’a
agentury na navrh Komisie a po porade s
vykonnym riaditel’om vymenuje riadiaca
rada na zaklade zasluh a preukazanych
vhodnych administrativnych a riadiacich
schopnosti, ako aj prisluSnych odbornych
skusenosti v oblasti riadenia vonkaj$ich
hranic a navratu. Riadiaca rada prijme
SVoje rozhodnutie dvojtretinovou vicsinou
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s ¢lankom 25;

Pozmenujuci navrh

1. Europsky parlament a Rada
vymenuavaju na zaklade vzajomnej dohody
vykonného riaditel’a a zastupcu vykonného
riaditel’a pricom vychddzaji zo zoznamu
vypracovaného Komisiou po uverejneni
oznamenia o volnom mieste v Uradnom
vestniku Eurdpskej Unie, pripadne v inej
tla¢i alebo na internete.

2. Vykonny riaditel’ sa vyberd na
zéklade zé&sluh, nezavislosti a
preukazanych administrativnych a
riadiacich schopnosti na vysokej urovni,
ako aj vysSich odbornych sktsenosti v
oblasti riadenia vonkajSich hranic a
navratu.

3. Vykonnému riaditel'ovi poméha
zastupca vykonného riaditel'a. Ak je
vykonny riaditel’ nepritomny alebo nemoze
vykonavat’ svoju funkciu, zastupuje ho
zastupca vykonného riaditela.

4. Zastupca vykonného riaditel'a
agentury sa vybera na zaklade zasluh a
preukazanych vhodnych administrativnych
a riadiacich schopnosti, ako aj prislusnych
odbornych skdsenosti v oblasti riadenia
vonkaj$ich hranic a navratu. Zastupca
vykonného riaditel’a sa vyvmenuva na piit’
rokov.
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hlasov vietkych Clenov s hlasovacim
pravom.

Riadiaca rada mé pravomoc rovnakym
postupom odvolat’ zdastupcu vykonného
riaditela.

5. Funk¢né obdobie vykonného
riaditel’a trva pat’ rokov. Na konci tohto
obdobia Komisia vykona posudenie, v
ktorom zohl'adni hodnotenie vysledkov
¢innosti vykonného riaditel’a a budice
ulohy a vyzvy agentury.

6. Riadiaca rada konajuca na navrh
Komisie, v ktorom sa zohladiiuje
posudenie uvedené v odseku 5, moZe
funkéné obdobie vykonného riaditel’a raz
predlZit’, a to najviac o pit’ rokov.

7. Funkcné obdobie zdstupcu
vykonného riaditel’a trva pdt’ rokov.
Riadiaca rada ho méZe raz predlzit’ na
d’alSie obdobie najviac piatich rokov.

Pozmenujuci navrh 161

Navrh nariadenia
Clanok 69

Text predlozeny Komisiou

Dozorna rada
1. Dozorné rada poskytuje
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5. Funk¢né obdobie vykonného
riaditel’a trva pat’ rokov. Na konci tohto
obdobia Komisia vykona posudenie, v
ktorom zohl'adni hodnotenie vysledkov
¢innosti vykonného riaditel’a a budice
lohy a vyzvy agentury.

Ta. Vykonny riaditel’ a zdastupca
vykonného riaditel’a su oprdavneni na
opatovné vymenovanie.

7b.  Okrem obvyklého nahradenia
alebo smrti sa povinnosti vykonného
riaditel’a a zastupcu vykonného riaditel’a
koncia v pripade odstupenia. Vykonného
riaditel’a a zastupcu vykonného riaditel’a
moZe odvolat’ Sudny dvor na Ziadost’
Europskeho parlamentu, Rady alebo
Komisie, ak u% d’alej nespliia podmienky
potrebné na vykon funkcie alebo ak sa
dopustil zavazného pochybenia.

Pozmenujuci navrh

Poradna rada
1. Poradné rada poskytuje
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vykonnému riaditel'ovi rady, pokial’ ide o:

a) odporucania, ktoré ma vykonny
riaditel’ poskytovat’ prislusnému ¢lenskému
Statu v suvislosti so zacatim a
vykonédvanim spolo¢nych operacii alebo
rychlych pohrani¢nych zasahov v stlade s
¢lankom 14 ods. 4;

b) rozhodnutia, ktoré ma vykonny
riaditel’ prijat’ v stvislosti s ¢lenskymi
Statmi na zaklade vysledku posudenia
zranitel'nosti vykonaného agentirou v
sulade s ¢lankom 12;

C) opatrenia, ktoré je potrebné prijat’
pre praktické vykonavanie rozhodnutia
Komisie tykajiceho sa situacie, ktora si
vyzaduje naliehavé opatrenia na vonkajsich
hraniciach vratane technického vybavenia
a zamestnancov potrebnych na splnenie
ciel'ov tohto rozhodnutia v sulade s
¢lankom 18 ods. 3.

2. Dozorna rada sa sklada zo zéastupcu
vykonného riaditel’a, Styroch d’alsich
vyss$ich uradnikov agentiry vymenovanych
riadiacou radou a jedného zo zastupcov
Komisie v riadiacej rade. Dozornej rade
predseda zastupca vykonného riaditel’a.

3. Dozorné rada podava spravu
riadiacej rade.

Pozmenujuci navrh 162

Navrh nariadenia
Clanok 70

Text predlozeny Komisiou

1. Na pomoc vykonnému riaditel’'ovi a
riadiacej rade v otazkach zakladnych prav
agentura zriadi konzulta¢né férum.

2. Agentdra pozve Europsky
podporny Urad pre azyl, Agentdru
Eurdpskej unie pre zakladné prava,
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vykonnému riaditel'ovi rady, pokial’ ide o:

a) odporucania, ktoré ma vykonny
riaditel’ poskytovat’ prislusnému ¢lenskému
Statu v suvislosti so zacatim a
vykonavanim spolo¢nych operécii alebo
rychlych pohrani¢nych zasahov v sulade s
¢lankom 14 ods. 4;

b) rozhodnutia, ktoré ma vykonny
riaditel’ prijat’ v stivislosti s ¢lenskymi
Statmi na zaklade vysledku posudenia
zranitel'nosti vykonaného agentirou v
sulade s ¢lankom 12;

C) opatrenia, ktoré je potrebné prijat’
pre praktické vykonavanie rozhodnutia
Rady tykajuceho sa situécie, ktora si
vyzaduje naliehavé opatrenia na vonkajSich
hraniciach vratane technického vybavenia
a zamestnancov potrebnych na splnenie
ciel'ov tohto rozhodnutia v sulade s
¢lankom 18 ods. 3.

2. Poradna rada sa sklada zo zastupcu
vykonného riaditel’a, troch d’alsich vyssich
Uradnikov agentury vymenovanych
riadiacou radou, Uradnika pre zakladné
prava a jedného zo zastupcov Komisie v
riadiacej rade. Poradnej rade predseda
zastupca vykonného riaditela.

3. Poradna rada podava spravu
riadiacej rade.

Pozmenujuci navrh

1. Na pomoc vykonnému riaditel'ovi a
riadiacej rade v otazkach zakladnych prav
agentura zriadi nezavislé konzultacné
forum.

2. Agentura pozve EASO, Agenturu
Eurdpskej unie pre zékladné prava,
Vysokého komisara OSN pre utecencov a
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Vysokého komisara OSN pre uteCencov a
iné relevantné organizécie, aby sa
zucastnovali na konzultacnom fore. Na
navrh vykonného riaditel’a riadiaca rada
rozhodne o zloZeni a pracovnych
postupoch konzultaéného foraa o
spbsoboch predkladania informécii
konzultaénému foru.

3. S konzulta¢nym férom sa
konzultuje d’als$i rozvoj a uplatnovanie
stratégie zakladnych prav, kddexov
spravania a spoloc¢nych zakladnych
Studijnych programov.

4. Konzultacné férum vypractiva
vyro¢nu spravu o svojej ¢innosti. Tato
sprava sa spristupiiuje verejnosti.

5. Konzultacné férum ma pristup ku
vSetkym informaciam tykajucim sa
zakladnych prav, a to aj prostrednictvom
navstev na mieste, ktoré so sihlasom
hostitel’ského ¢lenského $tatu vykonava
pri spoloénych operaciach alebo rychlych
pohrani¢nych zasahoch.

Pozmenujuci navrh 163

Navrh nariadenia
Clanok 71

Text predlozeny Komisiou

1. Uradnik pre zékladné prava je
povereny riadiacou radou a musi mat’
potrebné kvalifikéacie a skisenosti v oblasti
zakladnych préav.
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iné relevantné organizécie, aby sa
zucCastnovali na konzultacnom fore. Na
navrh vykonného riaditel’a riadiaca rada
rozhodne o zlozeni a o spdsoboch
predkladania informacii konzultacnému
foru. Konzultaéné forum vymedzi svoje
pracovné postupy a vytvori svoj pracovny
program.

3. S konzulta¢nym férom sa
konzultuje d’alsi rozvoj a uplatnovanie
stratégie zakladnych prav, vytvorenie
mechanizmu na poddvanie st’aZnosti,
kddexy sprévania a spoloéné zdakladné
Studijné programy.

3a.  Agentura informuje konzultacné
forum, ¢i a ako upravila svoje cinnosti v
reakcii na jeho spravy a odporucania.
Agentura zahrnie podrobnosti o tychto
upravdach do svojej vyrocnej spravy.

4. Konzulta¢né férum vypracuva
vyroénu spravu o svojej ¢innosti. Tato
sprava sa spristupiiuje verejnosti.

5. Konzultacné férum ma #cinny
pristup ku vSetkym informaciam tykajiicim
sa zakladnych prav, a to aj prostrednictvom
navstev na mieste, ktoré vykonava pri
spolo¢nych operaciach, rychlych
pohrani¢nych zasahoch, v problémovych
oblastiach, pri navratovych operaciach a
navratovych zasahoch.

Pozmenujuci navrh

1. Uradnik pre zékladné prava,
ktorého uilohou je monitorovat’ a
presadzovat’ dodrZiavanie zakladnych
prav v ramci agentary, je povereny
riadiacou radou a musi mat’ potrebné
kvalifikacie a skisenosti v oblasti
zakladnych prav.
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2. Uradnik pre zakladné prava je pri
vykone svojich sluzobnych povinnosti
Uradnika pre zakladné prava nezavisly,
zodpoveda sa priamo riadiacej rade a
spolupracuje s konzultaénym forom.
Uradnik pre zékladné prava pravidelne
podava spravy a prispieva k mechanizmu
monitorovania zakladnych prav.

3. S uradnikom pre zakladné prava sa
vedu konzultacie v stvislosti s operacnymi
planmi vypracovanymi v sulade s ¢lankami
15, 16 a ¢lankom 32 ods. 4 a tradnik pre
zakladné prava ma pristup k vSetkym
informaciam, ktor¢ sa tykaji dodrziavania
zékladnych prav v suvislosti so vSetkymi
¢innost’ami agentury.

Pozmenujici navrh 164

N&avrh nariadenia
Clanok 72

Text predlozeny Komisiou

1. Agentura v spolupraci s Gradnikom
pre zakladné prava prijme potrebné
opatrenia na zriadenie mechanizmu na
podéavanie staznosti v stlade s tymto
¢lankom s cielom monitorovat’ a
zabezpeCit’ dodrziavanie zakladnych prav
pri vSetkych ¢innostiach agentury.

2. Kazda osoba, ktora je priamo
dotknuta ¢innost'ami zamestnancov
zapojenych do spolo¢nych operécii,
pilotnych projektov, rychlych
pohraniénych zasahov, navratovych
operéacii alebo navratovych zasahov a ktora
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la. Uradnik pre zakladné prava ma k
dispozicii primerané zdroje a personal,
ktoré zodpovedaju manddtu a vel’kosti
agentury, a md pristup ku vsetkym
informé&ciém, ktoré potrebuje na plnenie
svojej ulohy.

2. Uradnik pre zakladné prava je pri
vykone svojich sluzobnych povinnosti
Uradnika pre zakladné prava nezavisly a
zodpoveda sa priamo riadiacej rade a
konzultaénému foru. Uradnik pre zakladné
prava pravidelne podava spravy a prispieva
k mechanizmu monitorovania zakladnych
prav.

3. S Uradnikom pre zakladné prava sa
vedu konzultacie v suvislosti s operaénymi
planmi vypracovanymi v sulade s ¢lankami
15, 16, 27 a ¢lankom 32 ods. 4 a aradnik
pre zékladné prava ma pristup k vSetkym
informaciam, ktoré sa tykaji dodrziavania
zakladnych prav v suvislosti so vSetkymi
¢innost’ami agentury.

Pozmenujuci navrh

1. Agentdra v spolupraci s tradnikom
pre zakladné prava prijme potrebné
opatrenia na zriadenie nezavislého,
dostupného, transparentného a ucinného
mechanizmu na podavanie staznosti v
sulade s tymto ¢lankom s cielom
monitorovat’ a zabezpecit’ dodrZiavanie
zakladnych prav pri vSetkych ¢innostiach
agentury.

2. Kazda osoba, ktord je priamo
dotknuta ¢innost'ami zamestnancov
zapojenych do spolo¢nych operécii,
pilotnych projektov, rychlych
pohrani¢nych zasahov, podporného timu
pre riadenie migracie, navratovych
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sa domnieva, Ze v dosledku tychto ¢innosti
boli porusené jej zakladné prava, alebo
akékol'vek tretie strany konajiice v mene
takejto osoby mozu agenture predlozit’
pisomnu st’aznost’.

3. Pripustné su len podlozené
staznosti tykajice sa konkrétneho
porusenia zékladnych prav. Staznosti,
ktoré st anonymné, zlomysel'né,
neseridézne, neopodstatneng, hypotetické
alebo nepresné sa z mechanizmu na
predkladanie staznosti vylucia.

4, Uradnik pre zéakladné prava je
zodpovedny za vybavovanie st'aznosti
prijatych agenturou v sulade s prdvom na
dobru spravu veci verejnych. Na tento ucel
Uradnik pre zakladné préva preskima
pripustnost’ staznosti, zaregistruje
pripustné st’aznosti, predlozi vSetky
registrované staznosti vykonnému
riaditel’ovi, predloZi staznosti tykajice sa
pohrani¢ne;j strdze domovskému ¢lenskému
Statu a zaregistruje nasledné opatrenia zo
strany agentury alebo tohto ¢lenského
Statu.

S. V pripade registrovanej staznosti
tykajlcej sa zamestnanca agentury
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operéacii alebo navratovych zasahov a ktora
sa domnieva, ze v dosledku tychto ¢innosti
boli porusené jej zakladné prava chranené
pravnymi predpismi Unie, alebo
akékol'vek tretie strany konajuce v mene
takejto osoby mozu agenture predlozit’
pisomnu st’aznost’.

3. Pripustné su len podlozené
staznosti tykajice sa konkrétneho
porusenia zékladnych prav. Staznosti,
ktoré sU zjavne neopodstatnené,
anonymné, zlomysel'né, neseriozne,
obt’aZujuce alebo hypotetické sa z
mechanizmu na predkladanie staznosti
vylucia. S*’aZnosti moZu predloit’ tretie
strany konajuce v dobrej viere v zaujme
st’azovatel’a, ktory si Zeld, aby jeho
identita zostala utajena.

4, Uradnik pre zékladné prava je
zodpovedny za vybavovanie st'aznosti
prijatych agenturou v stlade s chartou
vratane prava na dobra spravu veci
verejnych. Na tento ucel uradnik pre
zakladné prava v stanovenej lehote
preskuma pripustnost’ staznosti,
zaregistruje pripustné staznosti a predlozi
vSetky registrované st'aznosti vykonnému
riaditel'ovi a staznosti tykajuce sa
pohranicnej straZze domovskému ¢lenskému
Statu, ako aj prisluSnému uradu alebo
organu zaoberajucemu sa zakladnymi
pravami v Elenskom $tite. Uradnik pre
zakladné prava takisto zaregistruje a
zabezpedi nésledné opatrenia zo strany
agentary alebo tohto ¢lenského $tatu.
KaZdé rozhodnutie ma pisomnu formu a
je odévodnené. Uradnik pre zakladné
prava informuje st’aZovatel’a o rozhodnuti
o0 pripustnosti st’aznosti a o tom, ktorym
vautroStatnym orgdnom bola jeho
st’aZnost’ postupend.

Ak st’aZnost’ nie je pripustna,
staZovatel’om sa oznamia dovody a
poskytnu sa im d’alSie moZnosti rieSenia
ich problémov.

S. V pripade registrovanej staznosti
tykajucej sa zamestnanca agentury
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vykonny riaditel’ zabezpeci primerané
nasledné opatrenia vratane pripadnych
disciplinarnych opatreni. Vykonny riaditel
informuje Uradnika pre zakladné prava o
zisteniach a néslednych opatreniach
prijatych agentdrou v reakcii na
st’azinost’.

6. V pripade registrovanej staznosti
tykajucej sa prislusnika pohrani¢ne;j straze
hostitel'ského ¢lenského Statu alebo Clena
timov vratane vyslanych ¢lenov timov
alebo vyslanych narodnych expertov
domovsky clensky stat zabezpeci
primerané nasledné kroky vratane
disciplinarnych opatreni alebo ostatnych
opatreni v stlade s vnatroStaitnym pravom.
Prislusny ¢lensky §tat informuje tradnika
pre zékladné prava o zisteniach a
naslednych opatreniach prijatych v reakcii
na staznost’.

7. Uradnik pre zékladné prava podava
vykonnému riaditel'ovi a riadiacej rade
spravy o zisteniach a naslednych
opatreniach prijatych agentdrou a
Clenskymi §tatmi v reakcii na staznosti.
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vykonny riaditel’ zabezpe¢i po konzultacii
s uradnikom pre zakladné prava
primerané nésledné opatrenia vratane
pripadnych disciplinarnych opatreni.
Vykonny riaditel’ v stanovenej lehote a
nasledne, ak je to potrebné, v
pravidelnych intervaloch informuje
Uradnika pre zékladné prava o vykonavani
disciplinarnych opatreni.

6. V pripade registrovanej staznosti
tykajucej sa prislusnika pohrani¢ne;j straze
hostitel'ského ¢lenského Statu alebo clena
timov vratane vyslanych ¢lenov timov
alebo vyslanych narodnych expertov
domovsky clensky stat zabezpeci
primerané nasledné kroky vratane
disciplinarnych opatreni alebo ostatnych
opatreni v stlade s vnatroStaitnym pravom.
Prislusny ¢lensky stat v stanovenej lehote
a nasledne, ak je to potrebné, v
pravidelnych intervaloch informuje
Uradnika pre zékladné prava o zisteniach a
naslednych opatreniach prijatych v reakcii
na staznost’. Pokial’ prislusny clensky Stdt
spravu nepoda, agentura zasle varovny
list, v ktorom uvedie, aké kroky moZe
podniknut’, ak sa v reakcii na list
neprijmu Ziadne ndsledné opatrenia.

6a. Ak sa zisti, Ze prislusnik
pohranicnej straZe alebo vyslany ndarodny
expert porusil zakladné prava ¢i zavizky v
oblasti medzinarodnej ochrany, agentira
poZiada Clensky Stdt, aby tohto prislusnika
pohranicnej straZe alebo vyslaného
ndrodného experta ihned’ vylucil
Cinnosti agentiiry alebo 7 rezervy rychleho
nasadenia.

7. Uradnik pre zékladné prava podava
vykonnému riaditel'ovi a riadiacej rade
spravy o zisteniach a naslednych
opatreniach prijatych agentdrou a
¢lenskymi §tatmi v reakcii na staznosti.
Agentura zahrnie do svojej vyrocnej
spravy informéacie o mechanizme na
podavanie st’aZnosti, v ramci ktorych
uvedie pocet prijatych st’azZnosti, typy
poruseni zakladnych prav, prislusné
operacie a nasledné opatrenia prijaté
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8. Ak je st’ainost’ pripustnad,
st’aZovatel’om sa v sulade s pravom na
dobru spravu veci verejnych ozndami, Ze
ich st’aZnost’ bola zaregistrovand, zacala
sa posudzovat’ a Ze mozZu ocakavat’
odpoved’, hned’ ako bude k dispozicii. Ak
stainost’ nie je pripustnd, st’aZovatel’om
sa oznamia dovody a poskytna sa im
d’alSie moZnosti rieSenia ich problémov.

9. Uradnik pre zékladné prava po
porade s konzulta¢nym férom vypracuje
Standardizovany formular st'aznosti, v
ktorom je potrebné uviest’ podrobné a
konkrétne informécie tykajuce sa udajného
porusenia zakladnych prav. Uradnik pre
zakladné prava predlozi formular
vykonnému riaditel'ovi a riadiacej rade.

Agentura zabezpeci, aby bol
Standardizovany formular staznosti k
dispozicii v najrozsirenejsich jazykoch a
dostupny na webovej lokalite agentry a v
papierovej forme pocas vSetkych ¢innosti
agentdry. Uradnik pre zakladné prava
posudi staznosti aj v pripade, ze nebola
podand na Standardizovanom formuldri
staznosti.

10.  So vSetkymi osobnymi tidajmi
uvedenymi v staznosti zaobchadzaju
agentura a dradnik pre zakladné prava v
sulade s nariadenim (ES) ¢. 45/2001 a
Clenské Staty v sulade so smernicou
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agenturou a ¢lenskymi Statmi.

9. Uradnik pre zakladné prava na
zaklade lanku 41 charty a v sulade s
vy$Sie uvedenymi ustanoveniami, ako aj
po porade s konzulta¢nym forom zavedie
postup pre mechanizmus na podavanie
st’aznosti a vypracuje Standardizovany
formular staznosti, v ktorom je potrebné
uviest’ podrobné a konkrétne informéacie
tykajuce sa udajného porusenia zakladnych
prav. Uradnik pre zakladné prava predlozi
formulér a vsetky ostatné podrobné
postupy vykonnému riaditelovi a riadiacej
rade.

Agentura zabezpeci, aby boli informéacie o
moZnosti a postupe podania st’aZnosti
Pahko dostupné. Standardizovany
formular staznosti je k dispozicii v
jazykoch, ktorym Stdatni prislusnici tretich
krajin rozumeju alebo o ktorych sa mozno
opodstatnene domnievat’, Ze im rozumeju,
na webovej lokalite agentury a v
papierovej forme pocas vSetkych ¢innosti
agentlry. Udajnym obetiam a na %iadost’
sa poskytuju d’alSie usmernenia a pomoc
v sQvislosti s postupom podavania
staznosti. Na ulahcenie pristupu deti a
inych zranitel’nych skupin k mechanizmu
na podavanie st’aZnosti sa poskytuju im
prispdsobené informéacie. Uradnik pre
zakladné prava posudi st'aznosti aj v
pripade, Ze neboli podané na
Standardizovanom formuléri staznosti.

10.  So vsSetkymi osobnymi tidajmi
uvedenymi v st'aznosti zaobchadzaju
agentura a Uradnik pre zakladné prava v
sulade s nariadenim (ES) ¢. 45/2001 a
Clenské Staty v stlade so smernicou
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95/46/ES a ramcovym rozhodnutim Rady
2008/977/SVV a v sulade s uvedenymi
predpismi tieto Udaje aj spracuju.

Podanim st’aznosti stazovatel’ dava suhlas
na spracovanie svojich osobnych tudajov
agenturou a Uradnikom pre zakladné prava
v zmysle ¢lanku 5 pism. d) nariadenia (ES)
¢. 45/2001.

S cielom chrénit’ zaujmy stazovatel'ov sa
staznosti vybavuju doverne, pokial’ sa
stazovatel’ nevzda svojho prava na
dovernost’. Ak sa stazovatel’ vzda svojho
prava na dovernost’, chape sa to tak, ze
suhlasi s tym, aby dradnik pre zakladné
prava alebo agentara v suvislosti s
predmetom st’aznosti zverejnili jeho
totoznost’.

Pozmeriujtici navrh 165

Navrh nariadenia
Clanok 74 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Agentira méze z vlastnej iniciativy
poskytovar’ informéacie v oblastiach svojej

¢innosti. Agentira zverejni konsolidovanu
vyroc¢nu sprdavu o ¢innosti podla ¢lanku 61
ods. 1 pism. d) a predovsetkym zabezpeci,
aby verejnost’ a ktorakol'vek

PE578.803v02-00

120/190

95/46/ES a ramcovym rozhodnutim Rady
2008/977/SVV a v sulade s uvedenymi
predpismi tieto Udaje aj spracuju.

Podanim st’aznosti stazovatel’ dava suhlas
na spracovanie svojich osobnych tudajov
agenturou a Uradnikom pre zakladné prava
v zmysle ¢lanku 5 pism. d) nariadenia (ES)
¢. 45/2001.

S cielom chrénit’ zaujmy stazovatel'ov sa
staznosti vybavuju doverne, pokial’ sa
stazovatel’ nevzda svojho prava na
dovernost’. Ak sa stazovatel’ vzda svojho
prava na dovernost’, chape sa to tak, ze
sthlasi s tym, aby dradnik pre zakladné
prava alebo agentura v savislosti s
predmetom st’aznosti prezradili jeho
totoznost’ kompetentnému organu a — ak
je to vhodné alebo nevyhnutné —
prislusnému uradu ¢i organu
zaoberajucemu sa zakladnymi pravami v
danom cElenskom Stdte.

10a. Pravami na ochranu udajov a
suvisiacimi st aZnost’ami dotknutych osob
sa oddelene zaobera Uradnik pre ochranu
Udajov uréeny v sulade s élankom 44 ods.
1 tohto nariadenia. Uradnik pre zakladné
prava a Uradnik pre ochranu udajov
vypracuju pisomné memorandum o
porozumeni, v ktorom konkretizuju
rozdelenie svojich uloh, pokial’ ide o
prijaté st’aznosti.

Pozmenujuci navrh

2. Agentura z vlastnej iniciativy
poskytuje informacie v oblastiach svojej
¢innosti. Agentlra zverejni prislusné
informdcie vrdtane vyrocnej spravy 0
¢innosti podl'a ¢lanku 61 ods. 1 pism. d) a
predovsetkym zabezpeci, aby verejnost’ a

RR\1097326SK.doc



zainteresovana strana rychlo dostala ktorakol'vek zainteresovana strana rychlo

objektivne, spolahlivé a 'ahko dostala objektivne, podrobne, spol'ahlivé a

zrozumitel'né informadcie o jej ¢innosti. l'ahko zrozumitel'né informadcie o jej
¢innosti, bez toho, aby boli prezradené
operacné informdcie, ktorych zverejnenim
by sa ohrozilo dosiahnutie ciel’a operacii.

Pozmenujici navrh 166

Navrh nariadenia
Clanok 75 — odsek 1 — divodna éast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

1. Bez toho, aby boli dotknuté ostatné 1. Prijmy agentury tvoria:
druhy prijmov, prijmy agentury tvoria:

Pozmenujuci navrh 167

Névrh nariadenia
Clanok 75 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2a. V zdaujme zvySenia
transparentnosti rozpoctu sa operacné
vydavky uvedii v rozpocte Unie ako
osobitné rozpoctové poloZky pre kaZdu
oblast’ ¢innost’.

Pozmenujuci navrh 168

Navrh nariadenia
Clanok 75 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
7. Komisia zasle odhad Eurépskemu 7. Po prijati zasle Komisia odhad
parlamentu a Rade (d’alej len ,,rozpoctovy Eurépskemu parlamentu a Rade (dalej len
organ®) spolu s predbeinym ndavrhom ,,L0ZpocCtovy organ).

rozpoctu Eurdpskej uinie.
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Pozmenujuci navrh 169

Navrh nariadenia
Clanok 75 — odsek 13

Text predlozeny Komisiou

13.  Naucely financovania
nasadzovania rychlych pohrani¢nych
zasahov a navratovych zasahov zahtna
rozpocet agentlry prijaty riadiacou radou
finan¢nu operacnu rezervu vo vyske aspon
4 % vyclenenych prostriedkov
predpokladanych na prevadzkové ¢innosti.
Rezerva by sa mala udrZiavat’ pocas
celého roka.

Pozmenujici navrh 170

Navrh nariadenia
Clanok 77 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 171

Navrh nariadenia
Clanok 79
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Pozmenujuci navrh

13.  Na ucely financovania
nasadzovania rychlych pohrani¢nych
zéasahov a navratovych zasahov zahtna
rozpocet agentury prijaty riadiacou radou
finan¢nu operacnu rezervu vo vyske aspon
4 % vyclenenych prostriedkov
predpokladanych na prevadzkové ¢innosti.
K 1. oktobru kaZdého roka by mala zostat’
K dispozicii aspori $tvrtina rezervy, aby sa
pokryli potreby, ktoré vzniknu do konca
roka.

Pozmenujuci navrh

Clinok 77a
Predchéadzanie konfliktom zaujmov

Agentara prijme vnatorné predpisy, ktoré
budi od éElenov ich orgdnov a od ich
zamestnancov vyZadovat’, aby sa pocas
zamestnania alebo funkcného obdobia
vyhli akejkol’vek situdcii, v ktorej by
mohlo dojst’ ku konfliktu zaujmov, a aby
takéto situécie nahlasili.
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Text predlozeny Komisiou

Clanok 79
Postup vyboru

1. Komisii pomaha vybor zriadeny
podla ¢lanku 33a nariadenia (ES) &
562/2006. Uvedeny vybor je vyborom v
zmysle nariadenia (E U) ¢ 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek,
uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢
182/2011.

3. V pripade, Ze sa stanovisko vyboru
ma ziskat’ pisomnym postupom, tento
postup sa ukonci bez vysledku, ked’ tak v
ramci lehoty na dorucenie stanoviska
rozhodne predseda vyboru, alebo ak o to
poZiadaju dve tretiny ¢lenov vyboru.

4. Ak vybor nevyda Ziadne
stanovisko, Komisia neprijme navrh
vykondvacieho aktu a uplatiiuje sa élanok
5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (E U) &
182/2011.

5. Ak sa odkazuje na tento odsek,
uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) é.
182/2011 v spojeni s jeho clankom 5.

Pozmenujuci navrh 172

Navrh nariadenia
Clanok 80

Text predlozeny Komisiou

1. Do troch rokov odo dna
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia a
nasledne kazd¢ tri roky Komisia vykonava
hodnotenie s ciel'om posudit’ najmé vplyv,
ucinnost’ a efektivnost’ Cinnosti agentlry a
jej pracovnych postupov, pokial’ ide o jej
ciele, mandat a tlohy. V ramci hodnotenia
sa rieSi najmi pripadna potreba zmenit
mandat agentary a financny vplyv kazde;j
takejto zmeny.
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

1. Do ... [troch rokov odo dna
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] a
nasledne kazd¢ tri roky Komisia vykonava
nezavislé hodnotenie s cielom posudit’
najmaé vysledky, ktore agentura dosiahla
so zretelom na svoje ciele, manddt a
ulohy, vplyv, u¢innost’ a efektivnost’
¢innosti agentury a jej pracovnych
postupov, pokial’ ide o jej ciele, mandat a
lohy, a realizaciu eurdpskej spolupréace
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Stucastou hodnotenia je osobitna analyza
dodrziavania Charty zakladnych prav pri
uplatiiovani tohto nariadenia.

2. Komisia zasiela hodnotiacu spravu
spolu so svojimi zavermi Europskemu
parlamentu, Rade a riadiacej rade.
Hodnotiaca sprava a zavery o sprave sa
zverejnia.

3. Pri prileZitosti kazdého druhého
hodnotenia Komisia posudi aj vysledky,
ktoré agentura dosiahla so zretelom na
svoje ciele, mandét a alohy.

Pozmenujuci navrh 173

Navrh nariadenia
Clanok 82 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Clinok 19 ods. 5 a lanky 28, 29, 30 a 31
sa uplatiiuji od troch mesiacov po
nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia.
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pri vykondvani funkcii pobreZnej straze. \/
ramci hodnotenia sa riesi najma pripadna
potreba zmenit’ mandat agentiry a
finanény vplyv kazdej takejto zmeny.

Stucastou hodnotenia je osobitna analyza
dodrziavania Charty zakladnych prav a
prislusnych pravnych predpisov Unie pri
uplatiiovani tohto nariadenia.

2. Komisia zasiela hodnotiacu spravu
spolu so svojimi zavermi Eurépskemu
parlamentu, Rade a riadiacej rade.

Hodnotiaca sprava a zavery o sprave sa
zverejnia.

Pozmenujuci navrh

Clanky 28, 29, 30 a 31 sa uplatiiujt od ...
[troch mesiacov po nadobudnuti u¢innosti
tohto nariadenia].
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DOVODOVA SPRAVA

Uvod

Schengensky priestor, ktory umozituje vol'ny pohyb o0sob, tvori 26 krajin bez kontroly na
vnutornych hraniciach. Mnohi ho povazuju za jeden z najvacésich a najmarkantnejSich
vydobytkov eurdpskej integracie. Jeho zakladna myslienka — neexistujlce kontroly na
vnutornych hraniciach — je vS§ak momentalne vystavena sktiske ohilom: osem Statov
schengenského priestoru (Belgicko, Dansko, Nemecko, Mad’arsko, Rakusko, Slovinsko,
Svédsko a Norsko) opitovne zaviedlo pohraniéné kontroly na vntitornych hraniciach v reakcii
na sekundarne pohyby nereguldrnych migrantov, povazované za zavaznu hrozbu pre vnitornu
bezpecnost’ a verejny poriadok. NavySe Malta a Francuzsko znovu zaviedli kontroly na
vnuatornych hraniciach z bezpe¢nostnych dévodov.

Tento vyvoj poukazuje na to, Ze nastroje a mechanizmy, ktoré sa v priebehu ¢asu vytvarali
V zaujme ucinného fungovania schengenského priestoru, nestacia na rozsah stcasne;j
migracnej krizy ani na hrozby, ktoré predstavuju teroristické aktivity.

Momentalne sa pracuje na rieseni vyziev, ktoré priniesla migracna kriza, na vytvarani vac¢sej
solidarity medzi ¢lenskymi §tatmi a na posilneni vymeny informaécii a spoluprace organov
presadzovania prava v boji proti terorizmu.

V navrhu na vytvorenie eurdpskej pohranicnej a pobreznej straze (European Border and Coast
Guard — EBCG) sa riesi potreba zabezpecit' riadnu kontrolu vonkaj$ej schengenskej hranice
ako zékladny predpoklad uc¢inného riadenia migrécie, zaistit' vysoku mieru bezpecnosti

v schengenskom priestore a zaroveii vol'ny pohyb osob v ramci Unie. V sucasnej situdcii teda
ide 0 kI"a¢ovy prvok na odstranenie zistenych slabin, nie v§ak o vSeliek na dany problém.

Zakladné informéacie

Eurdpska agentira pre riadenie operacnej spoluprace na vonkajsich hraniciach ¢lenskych
Statov Eurdpskej tnie (znama ako Frontex) zacala svoju ¢innost’ 1. maja 2005. Za jej
vytvorenim stala myslienka zlepsit’ integrované riadenie vonkajsich hranic a vykonavanie
spolo¢nych pravidiel na podporu, koordinaciu a rozvoj koncepcie eurépskeho riadenia hranic.

Mandat Frontexu bol uz dvakrat zrevidovany. Nariadenim 863/2007 sa zaviedla koncepcia
rychlych pohrani¢nych zasahov a v nariadeni 1168/2011 sa zdoraznila zodpovednost’
agentary Frontex v savislosti s ochranou z&kladnych prav.

Okrem toho sa v roku 2013 nariadenim 1052/2013 vytvoril Europsky systém hrani¢ného
dozoru (Eurosur), ktory riadi agentura Frontex a mozno ho charakterizovat’ ako prehl'adnt
mapu situacie na hraniciach, ktora sluzi na vymenu informacii. NavySe v nadvaznosti na
stidne konanie na zaklade zaloby, ktoru podal Parlament, sa nariadenim 656/2014 stanovili
pravidla dozoru nad vonkaj$imi morskymi hranicami v kontexte opera¢nej spoluprace
koordinovanej agenttrou Frontex.

RR\1097326SK.doc 125/190 PE578.803v02-00

SK



SK

V Case prijimania najnovsej revizie nariadenia o Frontexe v roku 2011 Komisia vydala
vyhlasenie, v ktorom sa zaviazala zrealizovat’ $tudiu uskuto¢nitel'nosti vytvorenia europskeho
systému pohraniénej straze. Eur6psky parlament v Stokholmskom programe takisto vyzval
Komisiu, aby ,,iniciovala diskusiu o dlhodobom rozvoji agentury Frontex [vratane] [...]
moznosti vytvorenia eurdpskeho systému pohrani¢nej straze®. Tato Studia bola pripravena

a predlozena vyboru LIBE?,

Frontex bol sti¢asne podrobeny hodnoteniu, ktoré bolo stanovené v jeho pravnom zéklade.
Vysledok tohto hodnotenia sa zverejnil®. Vo svojej agende 0 migracii Komisia vyhlasila, ze
,,na zaklade prebiehajuceho hodnotenia [...] Komisia predlozi navrh na zmenu pravneho
zakladu agentury Frontex s cielom posilnit’ jej tlohu v oblasti navratu®.

Parlament pri viacerych prileZitostiach diskutoval o budicom vyvoji Frontexu, napriklad aj
pocas rozpravy v pléne 11. februdra 2015 a pocas pripravy svojho uznesenia z 2. decembra
2015 o osobitnej sprave eurdpskej ombudsmanky o vySetrovani z vlastného podnetu
O1/5/2012/BEH-MHZ v suvislosti s Frontexom (2014/2215(INI)). V tomto uzneseni
odporucal, aby sa do revizie mandatu agentury Frontex zahrnuli ustanovenia o mechanizme
podavania individualnych st'aznosti.

Predkladany navrh o eurépskej pohrani¢nej a pobreznej strazi (EBCG)

Na zéklade uvedenej pripravnej ¢innosti a vzh'adom na bezprikladni migracnu krizu Komisia
vV decembri minulého roka predlozila tento navrh. Planuje sa v iom kompletna revizia
mandatu agentiry Frontex v podobe vyrazného posilnenia jej prdvomoci.

Komisia navrhuje vytvorenie koncepcie EBCG, ktoré by sa skladala z novej Eurdpskej
agentlry pre pohrani¢ntl a pobreznu strdz, ktora by nahradila Frontex, a vnutrostatnych
orgéanov Clenskych Statov, ktoré su zodpovedné za riadenie hranic, vratane pobreznej straze v
rozsahu, v akom plni tlohy tykajace sa kontroly hranic. Komisia tieZ navrhuje, aby sa do
pravnych predpisov po prvy raz zaradila koncepcia eurépskeho integrovaného riadenia hranic.

Medzi inovativne prvky navrhu patri zavedenie posiidenia zranitel'nosti ako preventivneho
mechanizmu na predchédzanie net¢innym kontroldm na vonkajSej hranici, vysielanie
sty¢nych ddstojnikov do ¢lenskych Statov, postup pre situacie na hraniciach, ktoré si vyzaduju
naliehavé opatrenia, a vytvorenie rezervy 1500 prislusnikov pohraniénej straze, ktorych
Clenské $taty bez vynimky daju k dispozicii na rychle nasadenie. V névrhu sa réata aj s ovel’a
silnejSou tlohou agentury v oblasti navratu, posilnenim jej kapacity (zamestnanci, rozpocet,
vybavenie), intenzivnej$ou spolupracou s tretimi krajinami, nastolenim eurdpskej spolupréce
pri vykonavani funkcii pobreznej straze.

Stanovisko spravodajcu

1 http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP/ITEXT+TA+P7-TA-2011-
0344+0+DOC+XML+V0//SK.

2 http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/border-
crossing/docs/20141016 home esbg frp 001 esbg final report 3 00 en.pdf.

3 http://frontex.europa.eu/assets/Publications/General/Final _Report_on External Evaluation_of Frontex.pdf.
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Spravodajca vita tento navrh a podporuje ho ako d’alsi prvok, ktory po prijati upevni solidaritu
medzi ¢lenskymi $tatmi, posilni integraciu v suvislosti s riadenim hranic a prispeje

k predchadzaniu krizovym situaciam na vonkaj$ej hranici. Navrh je reakciou na zistené
slabiny, ¢1 uz je to neochota alebo neschopnost’ lenskych Statov poskytnut’ agentire na
poziadanie pohrani¢nu strdz a vybavenie na ti¢ely nasadenia, absencia u¢inné¢ho
monitorovania a preventivnych opatreni, alebo skuto¢nost’, ze ¢lenské Staty nevyuzili
existujuce mechanizmy (od vytvorenia mechanizmu boli zaznamenané len dva rychle
pohranicné zasahy). V oblasti voI'ného pohybu bez vnutornych hranic musi byt’ riadenie
vonkajgich hranic Unie spolo¢nou zodpovednostou vietkych ¢lenskych $tatov. Pozmenujuce
navrhy spravodajcu si klada za ciel’ d’alSie posilnenie navrhu zvySovanim efektivnosti
agentury, ako aj jej uc¢innosti a zodpovednosti.

Spravodajca predkladd mnozstvo pozmenujicich nadvrhov, ktoré by mali agentire umoznit’
lep$ie dosahovat’ jej ciele. Je zasadne dolezité, aby mala agentura v buddcnosti k dispozicii
potrebnu pohranic¢nu straz a vybavenie, kedykol'vek ich bude potrebovat’, a hlavne aby ich
Vv pripade potreby mohla nasadit’ v kratkom ¢asovom ramci.

Co sa tyka navrhovaného postupu pre situicie na hraniciach, ktoré si vyzaduji naliehavé
opatrenia (¢lanok 18), spravodajca sa domnieva, Ze navrh reSpektuje zvrchovanost’ ¢lenskych
Statov, ked’ze sa v nom stanovuje, ze dotknuty ¢lensky Stat sa ma s agentirou dohodnut’ na
operaénom plane a vydat’ pokyny pre timy. Je v8ak presved¢eny, Ze rozhodnutia o prijati
krokov by mala prijimat’ Rada, aby sa tak posilnil rozhodovaci proces a d’alej vyzdvihla
zvrchovanost’ ¢lenskych Statov. Treba tiez zaviest realisticky postup konania pre pripad, Ze
¢lensky stat nevyhovie rozhodnutiu Rady. V takomto pripade neprichadza do uvahy ¢akat’ na
vysledok sudneho konania. Namiesto toho moze byt ako krajna moznost’ za urcitych jasne
vytycenych okolnosti nevyhnutné opatovne zaviest’ pohrani¢né kontroly na niektorych
vnutornych hraniciach s cielom chranit’ schengensky priestor ako taky.

Spravodajca sa tieZ domnieva, Ze nasadenie sty¢nych dostojnikov vo vSetkych Clenskych
Statoch s vonkaj$imi pozemnymi a namornymi hranicami umoZzni agenture lepsie si plnit’ ciele
a ulah¢it’ vymenu informacii medzi ¢lenskymi §tatmi a agentirou. Sty¢ni dostojnici by mali
byt’ v zasade vyslani do vSetkych ¢lenskych Statov, ked’Ze do d’alSieho rozvoja spolocne;j
kultary vysokych noriem v oblasti riadenia hranic by mali byt’ zapojené vSetky ¢lenské $taty.
Ked'Ze vSak clenské $taty, ktoré maji iba vzdusnl hranicu, su riziku vystavené v mensej
miere, nie je nevyhnutné, aby do nich boli vysielani sty¢ni dostojnici.

Vonkajsie hranice sa budi neustale monitorovat’ pomocou pravidelnych analyz rizika

a povinnych posudeni zranitel'nosti s cielom odhalit’ a rieSit’ slabiny na vonkajSich hraniciach.
Spravodajca navrhuje, aby sa posilnili ustanovenia o vybaveni pre operacie. Agentura bude
mat’ k dispozicii rezervu rychleho nasadenia zloZenu z prislusnikov pohrani¢nej straze

a rezervu technického vybavenia, ktoré bude moct’ nasadit’ v ramci rychlych pohrani¢nych
zasahov v priebehu niekol’kych dni.

Vzhl'adom na vyraznej$iu ulohu agentury v oblasti navratu spravodajca objasiiuje, ze v tomto
smere je cielom agentliry pomahat’ ¢lenskym $tatom s praktickou organizaciou navratovych
operacii, a to bez hodnotenia podstaty rozhodnuti o navrate, ktoré vydali ¢lenské Staty.
Navyse vzhl'adom na silnejSie postavenie a rozsirené operacné ulohy agentiry spravodajca
podporuje vytvorenie mnozstva zaruk ochrany zakladnych prav pre agentaru.

Spravodajca sa tiezZ domnieva, ze nariadenie by malo obstat’ v skuske ¢asu. Ked'ze
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momentalne Usilie sa sustred’'uje na prinos k t€¢innému riadeniu migracie na vonkajsich
hraniciach Unie, jej lloha zahtnia rieSenie pripadnych hrozieb na vonkajSich hraniciach Unie
vratane trestnej ¢innosti cezhrani¢ného charakteru.

Pokial ide o efektivnost’, spravodajca navrhuje, aby sa vypustili koncepcie dozornej rady
a viacro¢ného programovania, pretoze so sebou nesu riziko, ze budu prekazkou efektivneho
konania. Spravodajca sa tiez domnieva, ze namiesto pdsobenia prostrednictvom prispevkov
by agentira mala na financovanie ¢i spolufinancovanie ¢innosti vyuzivat zmluvy. Systémy
prispevkov st nepruzné a zdihavé, zatial’ ¢o zmluvné vztahy by mohli byt efektivnejsie.

Spravodajca tiez povazuje za potrebné zvysit' zodpovednost’ budlicej agentury
spristupfiovanim viac informacii Parlamentu a Sirokej verejnosti. VysS$ia transparentnost’ je
nevyhnutnda na posilnenie legitimnosti a zamedzenie skreslenych dojmov o ulohe agentury.
Napokon spravodajca suhlasi s ndzorom, ze treba urychlene prijat’ toto nariadenie, aby sa

posilnila kontrola vonkajsej hranice, a tak sa obnovil stav, ked’ v rdmci schengenského
priestoru neexistuji pohrani¢né kontroly.
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STANOVISKO VYBORU PRE ZAHRANICNE VECI

pre Vybor pre obc¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci

k ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej
strazi, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 2007/2004, nariadenie (ES) ¢. 863/2007

a rozhodnutie Rady 2005/267/ES

(COM(2015)0671 — C8-0408/2015 — 2015/0310(COD))

Spravodajca vyboru poziadaného 0 stanovisko: Javier Nart

STRUCNE ODOVODNENIE

Ciel'om navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o europskej pohrani¢ne;j
a pobreznej strazi je vytvorit’ eurdpsku pohrani¢nu a pobreznu straz na ucely zabezpecenia
integrovaného riadenia vonkajSich hranic EU.

Navrh je vitany a zodpoveda vyzvam, ktorym Eurdpska unia ¢eli v prebiehajucej uteceneckej
a migracnej krize. Odhaduje sa, Ze len v obdobi od januara do novembra 2015 nelegélne
prekrocilo hranice priblizne 1,5 milidna osob.

V ¢&lanku 77 ZFEU sa stanovuje ciel’ ,,postupne zaviest' integrovany systém riadenia
vonkajSich hranic* a tento navrh by mal byt prijaty ako prvy a doélezity krok tymto smerom.

Navrhovana Europska agentira pre pohrani¢nu a pobreznu straz vSak bude zalozena
na sucasnej agentire Frontex a pri vykonavani praktickej prace sa bude musiet’ spoliehat’
na spolupracu a prispevky ¢lenskych Statov.

Nariadenie je potrebné eSte zmenit’ na vyjasnenie koncepcie ,,spolo¢nej zodpovednosti
¢lenskych Statov a Eurdpskej agentury pre pohrani¢nt a pobreznu straz.

Hoci pridané pravomoci predstavuju vyznamny krok vpred, tieto kroky treba vidiet’ ako
zatiatok procesu smerom K uplne nezavislej, integrovanej pohranicnej a pobreznej strazi

v celej EU, vedenej EU, financovanej z rozpoétu EU a s operaénou samostatnost'ou. Su¢astou
konec¢ného prijatia tohto nariadenia by mal byt jasny politicky zavédzok ¢lenskych Statov

a vietkych institacii EU k takémuto vyvoju.

Treba poukazat’ na ustanovenia uvedené Vv ¢lanku 18 navrhnutého nariadenia, ktoré¢ umoznia
nezavisly zasah, o ktorom rozhoduje Komisia, a to aj proti voli ¢lenského statu.

Je uplne nevyhnutné, aby si agentira vybudovala dobré vztahy s pohranicnymi a pobreznymi
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strazami V tretich Krajinach a aby mala opera¢nt nezavislost’ a sposobilost’ pre takéto externé
vztahy.

V postdeni vplyvu na rozpocet sa na rok 2017 planuje najmenej 31,5 miliéna EUR, tato suma
sa vSak na zédklade predbezného odhadu personalneho obsadenia zda trochu nizka.

Medzi pozmenujicimi ndvrhmi Vyboru pre zahrani¢né veci su aj objasnenia tykajuce sa
ulohy Eurdpskeho parlamentu kontrolovat’ agenttru a spoluprace agentary s tretimi krajinami.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre zahrani¢né veci vyzyva , aby Vybor pre ob¢ianske slobody, spravodlivost’
a vnutorné veci ako gestorsky vybor vzal do uvahy tieto pozmeiiujice navrhy:

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 6 a (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(6a) Eurdpska pohraniéna a pobreina
straz ma nahradit’ agentiuru Frontex

a zabezpecovat’ eurdpske integrované
riadenie hranic na vonkajsich hraniciach
V zdujme ucinného riadenia migrdcie

a zabezpecenia vysokej urovne vnutornej
bezpeénosti v Unii pri sicasnom
zabezpeceni vol’ného pohybu 0séb v rdmci
nej. V sulade so zmluvami a ich
protokolmi Clenské $taty, na ktoré sa este
musia uplatiiovat’ ustanovenia
schengenského acquis o zruseni
hrani¢nych kontrol, by mali mat’ moZnost’
zucastnit’ sa na vsetkych cinnostiach

V ramci tohto nariadenia a/alebo mat’

z nich prospech.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odbdvodnenie 9
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Text predlozeny Komisiou

9 Ulohy agentry Frontex by sa preto
mali rozsirit’ tak, aby odrazali uvedené
zmeny, a jej nadzov by sa mal zmenit’ na
Eurdpsku agentdru pre pohrani¢nu

a pobreznu straz. Hlavnou ulohou
Europskej agentary pre eurdpsku
pohrani¢nul a pobreznu straz by malo byt
vypracovanie opera¢nej a technickej
stratégie vykonavania integrovaného
riadenia hranic na Grovni Unie, dohliadanie
na ucinné fungovanie kontrol na
vonkajSich hraniciach, poskytovanie
zvysenej operacnej a technickej pomoci
¢lenskym $tatom prostrednictvom
spolo¢nych operacii a rychlych
pohrani¢nych z4sahov a zabezpecenie
praktického vykonavania opatreni

V pripade situdcie, ktora si vyzaduje
naliehavl akciu na vonkajsich hraniciach,
ako aj organizovanie, koordinovanie

a vykonavanie navratovych operacii

a zasahov.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Uloha Eur6pskej agentry pre
pohrani¢nu a pobreznu straz by v duchu
spolo¢nej zodpovednosti mala spocivat’

v pravidelnom monitorovani riadenia
vonkaj$ich hranic. Agentara by mala
zabezpecCit’ riadne a u¢inné monitorovanie
nielen prostrednictvom analyzy rizik,
vymeny informacii a Eurépskeho systému
hrani¢ného dozoru, ale aj prostrednictvom
pritomnosti expertov z radov vlastnych
zamestnancov V ¢lenskych Stdatoch.
Agentdra by preto mala byt schopna
nasadit’ sty¢nych dostojnikov do
konkrétnych ¢lenskych Statov na obdobie,
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Pozmenujuci navrh

9) Ulohy agentry Frontex by sa preto
mali rozsirit’ tak, aby odrazali uvedené
zmeny, a jej nazov by sa mal zmenit’ na
Europsku agenturu pre pohrani¢nti

a pobreznu straz. Hlavnou ulohou
Europskej agentary pre europsku
pohrani¢ntl a pobreznu straz by malo byt
vypracovanie operacnej a technickej
stratégie vykonavania integrovaného
riadenia hranic na Grovni Unie, dohliadanie
na u¢inné fungovanie kontrol na
vonkajsich hraniciach, poskytovanie
zvysenej operacnej a technickej pomoci
¢lenskym $tatom prostrednictvom
spolo¢nych operacii a rychlych
pohrani¢nych zasahov a zabezpecenie
praktického vykonavania opatreni

Vv pripade situdcie, ktora si vyzaduje
nalichava akciu na vonkajsich hraniciach
vratane patracich a zachrannych operacii
na mori, ako aj organizovanie,
koordinovanie a vykonavanie navratovych
operacii a zdsahov.

Pozmenujuci navrh

(12)  Uloha Eur6pskej agentry pre
pohrani¢nu a pobreznu straz by v rdmci
spolo¢nej zodpovednosti S ¢lenskymi
Statmi mala spocivat’ v pravidelnom
monitorovani riadenia vonkaj$ich hranic
EU. Agentira by mala zabezpecit' riadne
a ucinné monitorovanie nielen
prostrednictvom analyzy rizik, vymeny
informécii a Eurdpskeho systému
hrani¢ného dozoru, ale aj prostrednictvom
pritomnosti expertov z radov vlastnych
zamestnancov na mieste, v ramci plnej
spoluprace s ¢lenskymi statmi a pri
respektovani prav krajin mimo
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pocas ktorého bude sty¢ny dostojnik
podavat’ spravy vykonnému riaditel’'ovi.
Sprava sty¢nych dostojnikov by mala
tvorit’ sucast’ hodnotenia zranitel'nosti.

Pozmeiiujuci navrh 4Navrh nariadenia
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) Europska agenttra pre pohrani¢nu
a pobreznu strdZ by mala organizovat’
prislusnu technicku a opera¢nii pomoc
¢lenskym Statom s ciel'om posilnit’ ich
schopnost’ plnit’ si zavazky, pokial’ ide

0 kontrolu vonkajsich hranic, a celit’
vyzvam na vonkajsich hraniciach
vyplyvajucim z neregularneho
pristahovalectva alebo cezhranicnej
trestnej ¢innosti. V tejto suvislosti by
Eurdpska agentara pre pohrani¢nu

a pobreznu straz mala na poziadanie
¢lenského statu alebo z vlastného podnetu
organizovat’ a koordinovat’ spolocné
operéacie pre jeden alebo viacero ¢lenskych
Statov a nasadzovat’ timy eur6pskej
pohrani¢nej a pobrezZnej straze, ako aj
potrebné technické vybavenie, a moze
nasadit’ aj expertov z radov vlastnych
Zamestnancov.

Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16)  V urcitych oblastiach vonkajsich
hranic, v ktorych ¢lenské Staty celia
netmernym migracnym tlakom
charakterizovanym vel’kymi prilevmi
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schengenského priestoru. Agentura by
preto mala byt’ schopnd nasadit’ sty¢nych
dostojnikov do konkrétnych ¢lenskych
Statov na obdobie, pocas ktorého bude
styény dostojnik podéavat’ spravy
vykonnému riaditel'ovi. Sprava sty¢nych
dostojnikov by mala tvorit’ sucast’
hodnotenia zranitel'nosti.

Pozmenujuci navrh

(14) Europska agenttra pre pohrani¢nt
a pobreznu straz by mala organizovat’

a poniikat’ prislusnt dodatocénu technicku
a operacnu pomoc ¢lenskym Statom

s ciel'om posilnit’ ich schopnost’ plnit’ si
zavizky, pokial’ ide 0 kontrolu vonkajsich
hranic, a ¢elit’ vyzvam na vonkajSich
hraniciach , a to aj prostrednictvom
patracich a zachrannych operécii na mori
a bez toho, aby tym bola dotknuta
pravomoc zodpovednych vnutrostdtnych
organov zacat’ vySetrovania trestnych
¢inov. V tejto suvislosti by Europska
agentlra pre pohrani¢nu a pobreznu straz
mala na poZiadanie ¢lenského Statu alebo
Z vlastného podnetu organizovat

a koordinovat’ spolo¢né operacie pre jeden
alebo viacero ¢lenskych Statov

a nasadzovat’ timy eurdpskej pohrani¢nej
a pobreznej straZe, ako aj potrebné
technické vybavenie, a moze nasadit’ aj
expertov z radov vlastnych zamestnancov.

Pozmenujuci navrh

(16)  V urcitych oblastiach vonkajsich
hranic, v ktorych ¢lenské Staty Celia
netmernym migracnym tlakom
charakterizovanym vel’kymi prilevmi
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zZmieSanych migracnych tokov — v tzv.
vstupnych centrach (hotspotoch) — by
Clenské $taty mali mat’ moznost’ vyuzivat
intenzivnejsie operacné a technické
posilnenie, ktoré zabezpecia podporné timy
pre riadenie migracie tvorené expertmi
vyslanymi z ¢lenskych $tatov
prostrednictvom Eurdpskej agentury pre
pohrani¢nu a pobreznu straz a Europskeho
podporného Uradu pre azyl, z Europolu
alebo inych relevantnych agenttr Unie, ako
aj expertmi z radov zamestnancov
Eurépskej agentiry pre pohrani¢nu

a pobreznu straz. Europska agentura pre
pohrani¢nu a pobreznu straz by mala
pomahat’ Komisii pri koordinovani r6znych
agentar priamo na mieste.

Pozmernujici navrh 6

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Eurodpska agentiira pre pohrani¢nu
a pobreznu straz by mala mat’ k dispozicii
potrebné vybavenie a personal, ktoré sa
nasadia pri spolo¢nych operaciach alebo
rychlych pohrani¢nych zasahoch. Na tento
ucel by mala byt v pripade zacatia
rychleho pohrani¢ného zasahu na ziadost’
¢lenského Statu alebo v suvislosti so
situdciou, ktora si vyzaduje naliechava
akciu, schopnd nasadit’ timy europske;j
pohrani¢nej a pobreznej straze z rezervnej
skupiny rychleho nasadenia, pricom tuto
rezervu by mali predstavovat’ stale zbory
tvorené malym percentom celkového poétu
prisluSnikov pohranic¢nej straze

Vv Clenskych Statoch a pocet ich ¢lenov ma
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ZmieSanych migra¢nych tokov — v tzv.
vstupnych centrach (hotspotoch) — by
¢lenské $taty mali mat’ moznost’ vyuzivat
intenzivnejsie operacné a technické
posilnenie, ktoré zabezpecia podporné timy
pre riadenie migracie tvorené expertmi
vyslanymi z ¢lenskych statov
prostrednictvom Eurdpskej agentury pre
pohrani¢nu a pobreznu straz a Europskeho
podporného Uradu pre azyl, z Europolu
alebo inych relevantnych agentur Unie, ako
aj expertmi z radov zamestnancov
Eurépskej agentiry pre pohrani¢nu

a pobreznu straz. Europska agentura pre
pohrani¢ntl & pobreznt straz by mala
pomdahat’ Komisii pri koordinovani r6znych
agentar priamo na mieste. Agentura by
mala mat’ autonomne pravo zasahovat’,
aby mohla pridelit’ svojich agentov

a vybavenie na zdklade zloZitosti situdcie
suvisiacej s ochranou hranic, ako aj
Specifik urcitych oblasti vonkajSich
hranic, v ktorych ¢lenské Stdty celia
neumernym migracnym tlakom.

Pozmenujuci navrh

(18) Europska agenttra pre pohrani¢nt
a pobreznu straz by mala mat’ k dispozicii
potrebné vybavenie a personal, ktoré sa
nasadia pri spolo¢nych operaciach alebo
rychlych pohraniénych zasahoch. Na tento
ucel by mala byt’ v pripade zacatia
rychleho pohrani¢éného zasahu na ziadost’
¢lenského Statu alebo v sUvislosti so
situaciou, ktord si vyzaduje nalichava
akciu, schopna nasadit’ timy europskej
pohranicnej a pobreznej straze z rezervnej
skupiny rychleho nasadenia, pricom thto
rezervu by mali predstavovat’ stale zbory
tvorené primeranym percentom celkového
poctu prislusnikov pohranicnej straze

Vv Clenskych Statoch a pocet ich ¢lenov ma

PE578.803v02-00
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byt najmenej 1 500. Nasadenie timov
eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze

z rezervnej skupiny rychleho nasadenia by
malo byt podl'a potreby okamzite doplnené
dodato¢nymi timami eurodpskej pohranicne;j
a pobreznej straze.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21)  Europska agentiira pre pohrani¢nu
a pobreznu strdZ by mala zintenzivnit’
svoju pomoc ¢lenskym Statom pri
navracani neopravnene sa zdrziavajucich
Statnych prislusnikov tretich krajin, a to

v stlade s politikou Unie v oblasti navratu
a so smernicou Eurépskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES*. Konkrétne by mala
koordinovat’ a organizovat’ navratové
operéacie z jedného alebo viacerych
¢lenskych $tatov a organizovat’

a vykonavat’ navratové zasahy s cielom
posilnit’ systém navratu ¢lenskych Statov,
ktoré potrebuju zvysent technick

a operacni pomoc pri plneni svojej
povinnosti vracat’ neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin v stlade s uvedenou smernicou.

! Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES zo 16. decembra 2008

0 spolo¢nych normach a postupoch
¢lenskych $tatov na Gi¢ely navratu Statnych
prisluSnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich uzemi (U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 28

PE578.803v02-00
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byt’ najmenej 1 500. Nasadenie timov
europskej pohrani¢nej a pobreznej straze

z rezervnej skupiny rychleho nasadenia by
malo byt podl'a potreby okamzite doplnené
dodato¢nymi timami eurodpskej pohranicne;j
a pobreznej straze.

Pozmenujuci navrh

(21)  Eurodpska agentiira pre pohrani¢na
a pobreznu straZ by mala zintenzivnit’
svoju pomoc ¢lenskym Statom pri
navracani neopravnene sa zdrziavajucich
Statnych prislusnikov tretich krajin, a to

v stlade s politikou Unie v oblasti navratu
a so smernicou Eurdépskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ESt. Konkrétne by na
Ziadost’ jedného alebo viacerych
¢lenskych Statov mala koordinovat’

a organizovat’ navratové operacie

Z jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov
a organizovat’ a vykonavat’ navratové
zasahy s ciel'om posilnit’ systém navratu
¢lenskych Statov, ktoré potrebuju zvysenu
technickd a opera¢ni pomoc pri plneni
svojej povinnosti vracat’ neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin v stlade s uvedenou smernicou.

1 Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES zo 16. decembra 2008

0 spolo¢nych normach a postupoch
¢lenskych $tatov na Gcely navratu Statnych
prisluSnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich uzemi (U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98).
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Text predlozeny Komisiou

(28)  Europska agenttra pre pohrani¢na
a pobreznu straz by mala ul’ahcovat’

a podporovat’ opera¢nu spolupracu medzi
Clenskymi $tatmi a tretimi Krajinami

v ramci politiky vonkajsich vztahov Unie
vratane koordinacie operacnej spoluprace
medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi krajinami
pri riadeni vonkajsich hranic a vysielania
styénych dostojnikov do tretich krajin, ako
aj prostrednictvom spoluprace s organmi
tretich krajin v oblasti navratu, a to aj
pokial’ ide 0 ziskavanie cestovnych
dokladov. Eurdpska agentura pre
pohrani¢nu a pobreznu straz a ¢lenské staty
by pri spolupraci s tretimi krajinami mali
dodrziavat’ normy a pravidla, ktoré su
prinajmen$om rovnocenné S Normami

a pravidlami stanovenymi v pravnych
predpisoch Unie, a to aj v pripade, ked’ sa
spolupréca s tretimi krajinami uskuto¢iuje
na Uzemi tychto krajin.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 29 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(28)  Europska agenttra pre pohrani¢nt
a pobreznu straz by po dohode

S prislu§nymi Clenskymi Statmi a

v spolupraci s Komisiou a ESVC mala
ul’ahcovat’ a podporovat’ operacnu
spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi

a tretimi krajinami v rdmci politiky
vonkajsich vzt'ahov Unie, a to aj
koordinaciou operac¢nej spoluprace medzi
Clenskymi $tatmi a tretimi Krajinami

po posudeni rizika vonkajsich hranic

so susediacimi tretimi krajinami

a vysielanim sty¢nych dostojnikov

do tretich krajin, ako aj prostrednictvom
spolupréce s organmi tretich krajin

v oblasti navratu, a to aj pokial’ ide

0 ziskavanie cestovnych dokladov.
Europska agenttira pre pohranicnu

a pobreznu straz a ¢lenské Staty by pri
spolupraci s tretimi krajinami mali
dodrziavat’ normy a pravidla, ktoré su
prinajmensom rovnocenné S normami

a pravidlami stanovenymi v pravnych
predpisoch Unie, a to aj v pripade, ked’ sa
spolupréca s tretimi krajinami uskuto¢iuje
na Gzemi tychto krajin.

Pozmenujuci navrh

(29a) Pocas operdcii vykondvanych
Eurdpskou agenturou pre pohranicnu
a pobreznu strdz Ziadna osoba nebude
v rozpore zo z&sadou zékazu vyhostenia
alebo vratenia dopravend ¢i inak
odovzdana orgdnom krajiny, v ktorej
okrem iného existuje zavazné riziko, Ze
takejto osobe hrozi trest smrti, mucenie,
prenasledovanie alebo iné neludské ¢i
poniZujuce zaobchddzanie alebo trest,
alebo v ktorom by boli Zivot alebo sloboda
tejto osoby ohrozené z dévodu jej rasy,
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Pozmenujici navrh 10

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30) Tymto nariadenim sa ustanovuje
mechanizmus na podavanie st'aznosti
Eurdpskej agentare pre pohrani¢nu

a pobreznu straz v spolupréci s Uradnikom
pre z&kladné préva s cielom monitorovat’
a zabezpecCit’ dodrziavanie zakladnych prav
vo vSetkych ¢innostiach agentdry. Mal by
to byt’ spravny mechanizmus, v ramci
ktorého by Uradnik pre zékladné prava mal
byt zodpovedny za vybavovanie st aZnosti
prijatych agentarou v sulade s pravom na
dobru spravu veci verejnych. Uradnik pre
zékladné prava by mal preskiumat’
pripustnost’ staznosti, zaregistrovat’
pripustné st'aznosti, postupit’ vsetky
zaregistrované staznosti vykonnému
riaditelovi, postipit’ staznosti tykajiuce sa
prislusnikov pohrani¢nej straZe do
domovského ¢lenského Statu

a zaregistrovat’ nasledné opatrenia zo
strany agenttry alebo tohto ¢lenského
Statu. VySetrovania trestnych ¢inov by mali
viest’ Clenské Staty.

Pozmernujici navrh 11

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 31
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ndboZenstva, Statnej prislusnosti,
sexudlnej orientdcie, prisluSnosti K urcitej
socialnej skupine alebo v désledku jej
politického presvedéenia, alebo v ktorom
existuje zdvazné riziko, Ze z neho bude
vyhostena, odsunuta alebo vydana

do iného Stdtu v rozpore so zasadou
zakazu vyhostenia alebo vratenia.

Pozmenujuci navrh

(30)  Tymto nariadenim sa ustanovuje
mechanizmus na podavanie st'aznosti
Eurépskej agentire pre pohrani¢nu

a pobreznu straz v spolupraci s uradnikom
pre zékladné prava s cielom monitorovat’
a zabezpecit’ dodrziavanie zakladnych prav
vo vSetkych ¢innostiach agentury a jej
zamestnancov. Mal by to byt’ #cinny

a dostupny spravny mechanizmus,

na ktorom sa v sulade s pradvom na dobrd
spravu veci verejnych zicastiiuje Gradnik
pre zakladné prava agentiry, pricom bude
funkéne nezdavisly. Uradnik pre zakladné
prava by mal preskiimat’ pripustnost’
staznosti, zaregistrovat’ a ndleZite riesit’
vSetky pripustné staznosti, postupit’ vSetky
zaregistrované st'aznosti vykonnému
riaditel'ovi , postupit’ staznosti tykajuce sa
prislusnikov pohranicnej a pobreZnej straze
do domovského ¢lenského Statu

a zaregistrovat’ nasledné opatrenia

Zo strany agentiry alebo tohto ¢lenského
Statu. Tieto udaje by mali byt zahrnuté

VO vyrocnej sprdave agentury. VySetrovania
trestnych ¢inov by mali viest’ ¢lenské Staty.
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Text predlozeny Komisiou

(31) V zaujme zabezpecenia jednotnych
podmienok na vykonavanie tohto
nariadenia, najmé pokial’ ide 0 situacie,
ktor¢ si vyzaduju bezodkladnu akciu na
vonkaj$ich hraniciach, by sa vykonavacie
pravomoci mali preniest’ na Komisiu.
Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat
v sUlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011.18

18 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla

a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zéklade ktorého ¢lenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pradvomoci
Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Pozmernujici navrh 12

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Komisia a ¢lenské staty by mali byt
zastupené v riadiacej rade, aby mohli
vykonavat politiku a politicky dohl’ad nad
Europskou agentlirou pre pohrani¢na

a pobreznu straZz. Rada by mala, pokial’ je
to mozné, pozostavat’ Z operaénych
veducich vnutrostatnych Gtvarov
zodpovednych za riadenie pohranicne;j
straze alebo z ich z&stupcov. Riadiacej rade
by sa mali zverit’ pravomoci potrebné na
zostavenie rozpoctu, overenie jeho plnenia,
prijatie prisluSnych finanénych pravidiel,
zavedenie transparentnych pracovnych
postupov rozhodovania v Eurdpskej
agenture pre pohrani¢nt a pobreznti straz
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Pozmenujuci navrh

(31) V zaujme zabezpecenia jednotnych
podmienok na vykonavanie tohto
nariadenia, najmé pokial’ ide 0 situacie,
ktor¢ si vyzaduju bezodkladnu akciu
na vonkajsich hraniciach, by sa
vykonavacie pravomoci mali preniest’
na Komisiu. Uvedené pravomoci by sa
mali vykonavat’ v sulade s nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011%8, a to spésobom, ktory
reSpektuje zdsadu zakazu vyhostenia
alebo vratenia a deklaracie a normy

0 dodrZiavani Pudskych prav.

137/190

18 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla

a vSeobecné zasady mechanizmu,

na zaklade ktorého ¢lenské staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pradvomoci
Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Pozmenujuci navrh

(33) Komisia, ¢lenské staty a Eurdpsky
parlament by mali byt zastipené

Vv riadiacej rade, aby mohli vykonavat’
politiku a politicky dohl'ad nad Europskou
agentlirou pre pohrani¢nu a pobreznu straz.
Rada by mala, pokial’ je to moZné,
pozostavat’ z operacnych vedicich
vnutroStatnych ttvarov zodpovednych

za riadenie pohranicne;j straze alebo z ich
zastupcov. Riadiacej rade by sa mali zverit’
pravomoci potrebné na zostavenie
rozpoctu, overenie jeho plnenia, prijatie
prislusnych finanénych pravidiel,
zavedenie transparentnych pracovnych
postupov rozhodovania v Eurdpskej
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a vymenovanie vykonného riaditel’a

a zastupcu vykonného riaditel'a. Agentura
by sa mala spravovat’ a prevadzkovat’

Vv sulade so zasadami spolo¢ného pristupu
k decentralizovanym agentdram Unie,
ktoré 19. jula 2012 prijali Europsky
parlament, Rada a Eurdpska komisia.

Pozmenujici navrh 13

N&avrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1) ,vonkajsie hranice* st pozemné
alebo morské hranice ¢lenskych Statov, ich
letiskd a pristavy, na ktoré sa uplatituju
ustanovenia hlavy Il nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
562/2006%,

!Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 562/2006 z 15. marca 2006,
ktorym sa ustanovuje kodex Spolocenstva

o pravidlach upravujucich pohyb o0s6b cez
hranice (Kddex schengenskych hranic) (U.
v. EU L 105, 13.4.2006, s. 1).

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Europska agentdra pre pohrani¢nu
a pobreznu straZ stanovi operac¢nu

a technicku stratégiu pre eurdpske
integrované riadenie hranic. Eurdpska
agentura pre pohrani¢nu a pobreznu straz
presadzuje a zabezpecuje vykonavanie
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agenture pre pohrani¢nu a pobreznu straz
a vymenovanie vykonného riaditel’a

a zastupcu vykonného riaditel’a. Agenttira
by sa mala spravovat’ a prevadzkovat’

v stllade so zasadami spolo¢ného pristupu
k decentralizovanym agentdram Unie,
ktoré 19. jula 2012 prijali Europsky
parlament, Rada a Europska komisia.

Pozmenujuci navrh

1) ,vonkajsie hranice* st pozemné
alebo morské hranice ¢lenskych Statov, ich
letiska a namorné pristavy, na ktoré sa
uplatiiuji ustanovenia hlavy Il nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 2016/399! vrdtane tych élenskych
Stdtov, v pripade ktorych sa este maju
uplatiiovat’ ustanovenia schengenského
acquis o zruseni vnutornych hranic;

INariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje kodex Unie

o pravidlach upravujucich pohyb oséb
cez hranice (Kdédex schengenskych hranic)
(U.v.EU L 77, 23.3.2016, s. 1).

Pozmenujuci navrh

2. Europska agenttra pre pohranicnu
a pobreznu straZ stanovi operacnu

a technicku stratégiu pre eurépske
integrované riadenie hranic, s jasnymi

a meratel’nymi ciel’mi na ucely zlepSenia
bezpecénosti a riadenia hranic, v ktorej sa
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eurdpskeho integrovaného riadenia hranic
vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

Pozmenujici navrh 15

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 16

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) analyza rizik pre vnutornu
bezpecnost’ a analyza hrozieb, ktoré mézu
ovplyvnit’ fungovanie alebo bezpe¢nost’
vonkajSich hranic;

Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou
d) spolupraca s tretimi krajinami

Vv oblastiach, na ktoré sa vztahuje toto
nariadenie, s osobitnym zameranim na

RR\1097326SK.doc

v odévodnenych pripadoch zohl’adni
osobitna situdciu ¢lenskych Statov, najmdi
ich geografickd poloha. Tato stratégia sa
bude pravidelne aktualizovat’ s ciel’om
zohladnit’ aktudlny vyvoj situdcie

na mieste. Europska agentura

pre pohrani¢nt a pobreznt straz presadzuje
a zabezpecuje vykonavanie eurépskeho
integrovaného riadenia hranic vo vSetkych
¢lenskych statoch.

Pozmenujuci navrh

aa) vykonavanie a koordinécie
patracich a zachrannych operéacii na mori
a podpora organizdcii obCianskej
spolocnosti a iniciativ vykonavajucich
patracie a zachranné operéacie na mori;

Pozmenujuci navrh

b) analyza rizik pre vnatorna
bezpecnost’ a analyza hrozieb, ktoré mozu
ovplyvnit’ fungovanie alebo bezpe¢nost’
vonkajSich hranic;

Pozmenujuci navrh

d) spolupraca s tretimi krajinami
Vv oblastiach, na ktor¢ sa vztahuje toto
nariadenie, s osobitnym zameranim na
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susedné krajiny a na tie tretie krajiny, ktoré
boli na zéklade analyzy rizik oznaéené ako
krajiny pdvodu a tranzitu neregularneho
pristahovalectva;

Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 19

N&avrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Europska agentira pre pohraniénti
a pobreznu straZ ul'ah¢uje uplatinovanie
opatreni Unie tykajucich sa riadenia
vonkajsich hranic tym, Ze posiliyje,
posudzuje a koordinuje ¢innost’ ¢lenskych
Statov pri vykonavani tychto opatreni a pri
navrate. Clenské §taty zabezpeduju riadenie
svojho tseku vonkajsich hranic vo
vlastnom zaujme a v zaujme vsetkych
¢lenskych statov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic, a to v plnom stlade

s pravom Unie a v stlade s technickou

a operacnou stratégiou uvedenou v ¢lanku
3 0ds. 2 a v Uzkej spolupraci s agentdrou.
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susedné krajiny a na tie tretie krajiny, ktoré
boli na zéklade analyzy rizik oznacené ako
krajiny pdvodu a tranzitu neregularneho
pristahovalectva v spolupraci s Komisiou,
ESVC a élenskymi $tatmi;

Pozmenujuci navrh

la. Tie Clenské Staty, ktorych hranice
predstavuju vonkajsie hranice,
zabezpecluju riadenie vonkajSich hranic
vo vlastnom zaujme a v zdujme vsetkych
¢lenskych Statov, a to v plnom sulade

s pravom Unie a v stlade s technickou

a operacnou stratégiou uvedenou

Vv ¢lanku 3 ods. 2 a v Uzkej spolupréaci

s agenturou.

Pozmenujuci navrh

2. Europska agentlra pre pohranicnu
a pobreznu straZ ul'ah¢uje uplatiiovanie
opatreni Unie tykajucich sa riadenia
vonkajsich hranic tym, Ze posiliuje,
posudzuje a koordinuje ¢innost’ ¢lenskych
Statov pri vykonavani tychto opatreni a pri
navrate. Clenské §taty zabezpecuju riadenie
svojho useku vonkajsich hranic vo
vlastnom zaujme a v zaujme vsetkych
¢lenskych statov, ktoré zrusili kontrolu
vnuatornych hranic, a to v plnom sulade

s pravom Unie a v stlade s technickou

a operacnou stratégiou uvedenou V ¢lanku
3 0ds. 2 a v Uzkej spolupraci s agentdrou.

RR\1097326SK.doc



Pozmenujuci navrh 20

Névrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmerujici navrh 21

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Na zabezpecenie jednotného
eurdpskeho integrovaného riadenia hranic
na vsetkych vonkajsich hraniciach agentura
ulahcCuje a zabezpecuje tcinnejsie
uplatilovanie existujicich aj buducich
opatreni Unie, ktoré sa tykaju riadenia
vonkajsich hranic, najma Kodexu
schengenskych hranic ustanoveného
nariadenim (ES) ¢. 562/2006.

RR\1097326SK.doc

141/190

Pozmenujuci navrh

3a. Clenské tdaty nest hlavnii
zodpovednost’ za vykondvanie prislusnych
medzinarodnych a vnitrostitnych
pravnych predpisov, ako aj pravnych
predpisov Unie a za innosti v oblasti
presadzovania prava vykonavané

v kontexte spoloénych operdcii,
koordinovanych Eurdpskou pohrani¢nou
a pobreZnou strazou, a tym aj za
dodrZiavanie zakladnych prav pocas
tychto Cinnosti. Eurdpska pohranicna

a pobreZna straz nesie takisto
zodpovednost’ ako koordindtor a je plne
zodpovedna za vietky cinnosti

a rozhodnutia vykonaneé v ramci jej
mandatu. Komisia v spolupréci

s agenturou, Radou a prislusnymi
zainteresovanymi stranami d’alej
analyzuje ustanovenia tykajuce sa
zodpovednosti a riesi akékol’vek
potencidlne alebo skutocné nedostatky
Spojené s ¢innost'ou agentiiry.

Pozmenujuci navrh

1. Na zabezpecenie jednotného
eurdpskeho integrovaného riadenia hranic
na vsetkych vonkajsich hraniciach agentura
ulahcCuje a zabezpecuje tcinnejsie
uplatiiovanie existujucich aj buducich
opatreni Unie, ktoré sa tykaju riadenia
vonkajsich hranic, vratane Kodexu
schengenskych hranic ustanoveného
nariadenim (EU) &. 2016/399.
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Pozmenujici navrh 22

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
1. S ciel'om prispiet’ k efektivnej
kontrole hranic a ndvratu na vysokej

a jednotnej drovni agentdra vykonava tieto
ulohy:

Pozmenujtci navrh 23

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) zriadi centrum monitorovania
a analyzy rizik s kapacitou na
monitorovanie migracnych tokov

a vykonavanie analyzy rizik, pokial’ ide
0 vSetky aspekty integrovaného riadenia
hranic;

Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) vykonava posudzovanie
zranitel'nosti vratane hodnotenia
schopnosti ¢lenskych Statov Celit” hrozbam
a tlakom na vonkajsich hraniciach.

Pozmenujuci navrh 25

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) poméha ¢lenskym Statom
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Pozmenujuci navrh

1. S ciel'om prispiet’ k efektivnej
kontrole hranic na vysokej a jednotnej
arovni a k jednotnému uplatiiovaniu
medzinarodnych noriem pre névrat
agentura vykonava tieto ulohy:

Pozmenujuci navrh

a) monitoruje migracné toky

a vykonava analyzy rizik, pokial’ ide

0 vsetky aspekty integrovaného riadenia
hranic, vyuzivanim dostupnych zdrojov,
ako su Satelitné stredisko Eurdpskej tnie
a situacné centrum,

Pozmenujuci navrh

b) vykonava pravidelné posudzovanie
zranitel'nosti vratane hodnotenia
schopnosti ¢lenskych Statov Celit” hrozbam
a tlakom na ich vonkajsich hraniciach;

Pozmenujuci navrh
C) poskytuje podporu ¢lenskym

RR\1097326SK.doc



v situaciach, ktoré si vyzaduju zvySenu
technickl a opera¢ni pomoc na vonkajsich
hraniciach, prostrednictvom koordinacie

a organizovania spolo¢nych operacii, pri
zohl'adneni skuto¢nosti, Ze V ur€itych
pripadoch méze dojst’ k nidzovym
humanitarnym situacidm a zachrannym
akciam na mori;

Pozmenujici navrh 26

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) vytvara rezervy technického
vybavenia na nasadenie v ramci
spolo¢nych operacii, rychlych
pohrani¢nych zasahov a podpornych timov
pre riadenie migrécie, ako aj v ramci
navratovych operacii a zasahov;

Pozmenujuci navrh 27

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno h

Text predlozeny Komisiou

h) podporuje rozvoj technickych
noriem tykajdcich sa vybavenia, najmé na
taktickej urovni velenia, kontroly

a komunikdcie, ako aj technického dohl'adu
na zabezpecenie interoperability na irovni
Unie a na vnutro$tatnej urovni;
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Statom V situaciach, ktoré si vyzaduju
zvysenu technicku a operacni pomoc na
vonkajsich hraniciach, prostrednictvom
koordinacie a organizovania spolo¢nych
operacii, pri zohl'adneni skuto¢nosti, ze
Vv urcitych pripadoch méze dojst’

k nddzovym humanitarnym situaciam

a zachrannym akciam na mori;

Pozmenujuci navrh

f) vytvara rezervy technického
vybavenia na nasadenie v ramci
spolo¢nych operacii, rychlych
pohrani¢nych zasahov, patracich

a z&chrannych operécii a podpornych
timov pre riadenie migracie, ako aj v ramci
navratovych operécii a zasahov;

Pozmenujuci navrh

h) podporuje rozvoj spoloénych
technickych noriem tykajlcich sa
vybavenia, najma na taktickej arovni
velenia, kontroly a komunikacie, ako aj
technického dohl'adu na zabezpecenie
interoperability na Grovni Unie a na
vnutrostatnej Grovni;

PE578.803v02-00
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Pozmenujuci navrh 28

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno n

Text predlozeny Komisiou

n) podiela sa na rozvoji a riadeni
vyskumnych a inova¢nych ¢innosti
relevantnych z hl'adiska kontroly a dozoru
na vonkajsich hraniciach vratane
pouzivania modernych technolégii
dohladu, napriklad dialkovo ovladanych
leteckych systémov, a vypracuva pilotné
projekty tykajlice sa zalezitosti, na ktoré sa
vzt'ahuje toto nariadenie;

Pozmernujici navrh 29

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou

q) spolupracuje s Eurépskou
agentarou pre kontrolu rybarstva a

s Eurépskou ndmornou bezpecnostnou
agentarou s cielom podporovat’
vnutro$tatne organy vykonavajlce tlohy
pobreznej straze, a to poskytovanim
sluzieb, informacii, zariadeni a odbornej
pripravy, ako aj koordinaciou
viacucelovych operacii;

Pozmenujuci navrh 30

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno r

Text predlozeny Komisiou
r pomaha ¢lenskym Statom a tretim
Krajindm v ramci operacénej spoluprdace

medzi nimi v oblastiach riadenia
vonkaj$ich hranic a navratu.
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Pozmenujuci navrh

n) monitoruje a podiela sa na rozvoji
a riadeni vyskumnych a inova¢nych
¢innosti relevantnych z hl'adiska kontroly
a dozoru na vonkajsich hraniciach vratane
pouzivania modernych technologii
dohl'adu, napriklad dial’kovo ovladanych
leteckych systémov, a vypractva pilotné
projekty tykajlice sa zalezitosti, na ktoré sa
vzt'ahuje toto nariadenie;

Pozmenujuci navrh

q) spolupracuje s Eurépskou
agenturou pre kontrolu rybarstva a

s Eurépskou namornou bezpecnostnou
agenturou s cielom podporovat’
vnutroStatne organy vykonavajuce tlohy
pobreznej straze, a to poskytovanim
sluzieb, informacii a v pripade potreby
zariadeni a odbornej pripravy, ako aj
koordinaciou viactc¢elovych operacii;

Pozmenujuci navrh

r pomaha a poskytuje podporu
¢lenskym §tatom a tretim krajinam pri ich
spolupraci v oblastiach riadenia vonkajsich
hranic a navratu.
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Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno r a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 32

Névrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské 3taty mozu na operaénej irovni
pokracovat’ v spolupréci s inymi ¢lenskymi
Statmi a/alebo tretimi krajinami na
vonkajsich hraniciach vratane vojenskych
operéacii na misii na presadzovanie prava a
v oblasti navratu, ak je takato spolupraca
zluditel’nd s &innost'ou agentiry. Clenské
Staty sa zdrzia akéhokol'vek konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ fungovanie agentlry
alebo dosahovanie jej cielov.

Pozmenujuci navrh 33

N&avrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Agentura zriadi centrum
monitorovania a analyzy rizik s kapacitou
na monitorovanie migra¢nych tokov do
Unie a v rdmci nej. Agentira na tento ucel
vypracuje spolo¢ny integrovany model
analyzy rizik, ktory bude uplatiiovat’ spolu
s ¢lenskymi Statmi.
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Pozmenujuci navrh

ra) prijima a podporuje najvyssie
normy pre postupy riadenia hranic, ktoré
umoZiiuju transparentnost’ a verejnu
kontrolu a zabezpecuju dodriiavanie

a presadzovanie zakladnych prav a zasad
pravneho Stdtu.

Pozmenujuci navrh

Clenské §taty mozu na operaénej urovni
pokracovat’ v spolupréci s inymi ¢lenskymi
Statmi a/alebo tretimi krajinami na
vonkajsich hraniciach vratane vojenskych
operéacii na misii na presadzovanie prava a
v oblasti navratu, ak takato spolupraca nie
je v rozpore s ¢innost'ou agentury,
pripadne misiami SBOP a NATO. Clenské
Staty sa zdrzia akéhokol'vek konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ fungovanie agentury
alebo dosahovanie jej ciel'ov.

Pozmenujuci navrh

1. Agentura zriadi centrum
monitorovania a analyzy rizik s kapacitou
na monitorovanie migracnych tokov.
Zabezpedi, aby vsetky zdroje, ktoré uzi ma
Unia k dispozicii (spravodajské
informadcie, analyzy rizik, satelity, atd’.),
boli Uplne a komplexne vyuZité.. Agentura
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Pozmenujici navrh 34

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Analyza rizik vypracovana
agenturou sa vztahuje na vSetky dolezité
aspekty tykajuce sa europskeho
integrovaného riadenia hranic, najma
kontroly hranic, navratu, neregularneho
sekundarneho pohybu Statnych
prislusnikov tretich krajin v ramci Unie,
predchadzania cezhranicnej trestnej
¢innosti vrdtane ul’ahcovania
neregularneho pristahovalectva,
obchodovania s 'ud’'mi a terorizmu, ako aj
situdcie v susednych tretich krajinach,

s cielom vypracovat’ mechanizmus
v¢asného varovania, ktory obsahuje
analyzu migraénych tokov do Unie.

Pozmenujuci navrh 35

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 36

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 3 — pismeno e
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na tento Gc¢el na zéklade rozhodnutia
riadiacej rady vypracuje spolo¢ny
integrovany model analyzy rizik, ktory
bude uplatnovat’ spolu s ¢lenskymi Statmi.

Pozmenujuci navrh

3. Analyza rizik vypracovana
agenturou sa vztahuje na vSetky dolezité
aspekty tykajlce sa eurdpskeho
integrovaného riadenia hranic, najma
kontroly hranic, ochrany zakladnych préav,
navratu, neregularneho sekundarneho
pohybu statnych prislusnikov tretich krajin
v ramci Unie, predchddzania cezhraniéne;j
trestnej ¢innosti, obchodovania s 'ud'mi

a terorizmu, ako aj situécie v susednych
tretich krajinach a v krajinach pévodu

a tranzitu neregularnej migracie, s cielom
vypracovat mechanizmus v¢asného
varovania, ktory bude analyzovat’
migracné toky do Unie a dodriiavanie
zakladnych prav.

Pozmenujuci navrh

3a.  Agentura zverejni svoju metodiku
a kritéria na analyzu rizik.
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Text predlozeny Komisiou

e) pravidelne podavaju vykonnéemu
riaditel'ovi spravy 0 situacii na vonkajsich
hraniciach a o schopnosti dotknutého
¢lenského Statu Géinne riesit’ situdciu na
vonkajSich hraniciach,

Pozmenujuci navrh 37

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 4 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) mat’ neobmedzeny pristup

K narodnému koordina¢nému centru

a narodnému situaénému prehladu
vypracovanému v stlade s nariadenim
(EU) &. 1052/2013;

Pozmenujuci navrh 38

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Vysledky postdenia zranitel'nosti
sa predkladaju dozornej rade, ktora
poskytuje poradenstvo vykonnému
riaditel’ovi 0 opatreniach, ktoré maju
prijat’ élenské Staty na zaklade vysledkov
posudenia zranitel'nosti, so zohl'adnenim
analyzy rizik, ktoru vykonala agentdra,

a vysledkov mechanizmu schengenského
hodnotenia.

Pozmenujuci navrh 39
Navrh nariadenia
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Pozmenujuci navrh

e) pravidelne podavaju vykonnému
riaditel’'ovi a riaditelovi prislusného
vrutrostdatneho orgdnu Spravy o situécii na
vonkajsich hraniciach a 0 schopnosti
dotknutého ¢lenského Statu ucinne riesit’
situaciu;

Pozmenujuci navrh

a) mat’ pristup k ndrodnému
koordinaénému centru a ndrodnému

situaénému prehl'adu vypracovanému
v sulade s nariadenim (EU) ¢. 1052/2013;

Pozmenujuci navrh

4. Vysledky posudenia zranitelnosti
sa predkladaju dotknutym élenskym
Statom. Dotknuty Elensky $tat moZe

K tomuto posudeniu predloZit’
pripomienky. Vykonny riaditel’ bude pri
opatreniach, ktoré sa maju edporudit’
dotknutym cClenskym Statom, vychadzat’
z vysledkov posudenia zranitel'nosti, so
zohl'adnenim analyzy rizik, ktoru vykonala
agentura, pripomienok dotknutého
¢lenského Statu a vysledkov mechanizmu
schengenského hodnotenia.
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Clanok 13 — odsek 2 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujtci navrh 40

Navrh nariadenia
Clanok 14 — nadpis

Text predlozeny Komisiou

Iniciovanie spolo¢nych operacii a rychlych
pohrani¢nych zésahov na vonkajsich
hraniciach

Pozmernujici navrh 41

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

S. Ciele spolo¢nych operacii alebo
rychlych pohraniénych zasahov moZzno
dosiahnut’ v ramci viacucelovych operécii,
ktoré mozu zahifiat’ zachranu osob v nudzi
na mori alebo iné funkcie pobreznej straze,
boj proti paSovaniu migrantov

a obchodovaniu s 'ud’'mi, operacie na
kontrolu pasovania drog a riadenie
migrécie vratane identifikacie, registracie,
informa¢ného pohovoru a navratu.

PE578.803v02-00

Pozmenujuci navrh

aa)  vymieriat’ informdcie

0 migracnych tokoch s organizaciami
obcianskej spolocnosti a iniciativami
vykonévajucimi patracie a zachranné
operacie;

Pozmenujuci navrh

Iniciovanie spolo¢nych operacii a rychlych
pohrani¢nych zasahov na vonkajSich
hraniciach

Pozmenujuci navrh

5. Ciele spolo¢nych operéacii alebo
rychlych pohraniénych zasahov mozno
dosiahnut’ v ramci viacucelovych operécii,
ktoré mozu zahfiat’ zachranu os6b v nldzi
na mori alebo iné funkcie pobreznej straze,
boj proti paSovaniu migrantov

a obchodovaniu s 'ud’'mi, operéacie na
kontrolu pasovania drog a riadenie
migrécie vratane identifikacie, registracie,
informa¢ného pohovoru a navratu. Vsetky
operdcie zahriajuce funkcie pobreinej
strdze sa vykondvaju tak, aby sa vo
vSetkych pripadoch zarucila bezpeCnost’
zaistenych alebo zachranenych osob,
bezpecnost’ zucastnenych jednotiek

a bezpecnost’ tretich stran.
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Pozmenujuci navrh 42

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Pri priprave spolo¢nej operacie
vykonny riaditel’ v spolupréci

S hostiteI'skym ¢lenskym Statom vypracuje
zoznam technického vybavenia

a potrebného personalu beruc do Gvahy
dostupné zdroje hostitel'ského ¢lenského
Statu. Agentura na zaklade tychto prvkov
vymedzi sibor opera¢nych a technickych
posil, ako aj ¢innosti v oblasti budovania
kapacit, ktoré sa zahrnu do opera¢ného
planu.

Pozmenujici navrh 43

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) ustanoveni v oblasti velenia

a kontroly vratane mien a hodnosti
prisluSnikov pohranicnej straze
hostitel'ského ¢lenského Statu
zodpovednych za spoluprécu s ¢lenmi
timov a agenturou, najma mien a hodnosti
tych prislusnikov pohrani¢ne;j straze, ktori
maju pocas obdobia nasadenia velitel'skl
pravomoc, a postavenia ¢lenov timov

Vv Strukture velenia;

Pozmenujuci navrh 44

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3 — pismeno j

Text predlozeny Komisiou

)i v pripade operacii na mori vratane
Specifickych informacii 0 uplatiiovani

prislusne;j jurisdikcie a pravnych predpisov
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Pozmenujuci ndvrh

1. Pri priprave spolo¢nej operacie
vykonny riaditel’ v spolupraci

S hostitel'skym ¢lenskym Statom alebo
tret’ou krajinou vypracuje zoznam
technického vybavenia a potrebného
personélu berdc do Gvahy dostupné zdroje
hostitel'ského Clenského Statu. Agentira na
zéklade tychto prvkov vymedzi subor
opera¢nych a technickych posil, ako aj
¢innosti v oblasti budovania kapacit, ktoré
sa zahrnu do operac¢ného planu.

Pozmenujuci navrh

f) ustanoveni v oblasti velenia

a kontroly vratane mien a hodnosti
prisluSnikov pohranicnej straze
hostitel'ského ¢lenského Statu
zodpovednych za spolupréacu s ¢lenmi
timov a agenturou, najma mien a hodnosti
tych prislusnikov pohrani¢nej a pobreznej
straZe, ktori maju po€as obdobia nasadenia
velitel'skl pravomoc, a postavenia ¢lenov
timov v $truktare velenia;

Pozmenujuci navrh
)] v pripade operacii na mori vratane

Specifickych informdcii 0 uplatiiovani
prislusne;j jurisdikcie a pravnych predpisov
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v zemepisnej oblasti, v ktorej sa spolo¢na
operécia uskuto¢iuje, vratane odkazov na
medzinarodné pravo a pravo Unie v oblasti
zasahov, ndmornych zachrannych operacii
a vylod’ovania; v tejto stvislosti sa
vypracuje opera¢ny plan v sulade

s nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢&. 656/2014;*

42 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢&. 656/2014 z 15. méaja 2014,
ktorym sa stanovuju pravidla dozoru nad
vonkaj$imi morskymi hranicami v kontexte
operacénej spoluprace koordinovane;j
Europskou agentarou pre riadenie
operac¢nej spoluprace na vonkajsich
hraniciach ¢lenskych Statov Eurdpskej unie
(U.v.EU L 189, 27.6.2014, s. 93).

Pozmernujuci navrh 45

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3 — pismeno k

Text predlozeny Komisiou
K) podrobnosti spolupréce s tretimi
krajinami, inymi agentGrami, organmi

a uradmi Unie alebo medzinarodnymi
organizaciami;

Pozmenujuci navrh 46

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 3 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) technickl a operacnu pomoc
v oblasti navratu vratane pripravy
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v zemepisnej oblasti, v ktorej sa spolo¢na
operacia uskutociiuje, vratane odkazov na
medzinarodné pravo a pravo Unie v oblasti
zasahov, patracich operacii, namornych
zachrannych operacii a vylod’ovania.

V tejto suvislosti sa vypracuje operacny
plén, ktory vymedzuje Ulohu agentary

v rdmci patracich a zachrannych éinnosti
v stlade s medzinarodnym pravom

a nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 656/2014;%

42 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢&. 656/2014 z 15. maja 2014,
ktorym sa stanovuju pravidla dozoru nad
vonkaj$imi morskymi hranicami v kontexte
operac¢nej spoluprace koordinovane;j
Europskou agentarou pre riadenie
operacnej spoluprace na vonkajsich
hraniciach ¢lenskych Statov Eurdpskej unie
(U.v. EU L 189, 27.6.2014, s. 93).

Pozmenujuci navrh

K) podrobnosti spolupréce s tretimi
krajinami, inymi agentGrami, organmi

a iradmi Unie alebo medzinarodnymi
organizaciami v uzkej sucinnosti

s Komisiou a ESVC. Eurdpsky parlament
je pravidelne informovany o tejto
spolupraci;

Pozmenujuci navrh

C) technickl a opera¢nu pomoc
v oblasti navratu vratane pripravy
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a organizovania navratovych operéacii.

Pozmenujici navrh 47

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 48

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Rezervu rychleho nasadenia tvori
staly zbor, ktory je agentire okamzZite

k dispozicii a ktory moze byt nasadeny

z kazdého c¢lenského Statu do troch
pracovnych dni od datumu schvélenia
opera¢ného planu vykonnym riaditel'om

a hostitel'skym c¢lenskym Statom. Na tento
ucel kazdy ¢lensky Stat kazdorocne
spristupiiuje agenture pocet prislusSnikov
pohranicnej straze zodpovedajuci aspon 3
% personalu ¢lenskych Statov bez
pozemnych alebo namornych vonkajsich
hranic a 2 % personalu ¢lenskych Statov

S pozemnymi alebo namornymi vonkaj$imi
hranicami so zodpovedajacimi profilmi
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a organizovania navratovych operécii pri
plnom dodrZiavani zakladnych prav,
riadneho procesu a zasady zakazu
vyhostenia alebo vréatenia.

Pozmenujuci navrh

3a.  Agentura v spolupraci

s Eurépskym podpornym Gradom pre azyl,
Agenturou pre zakladné prava a d’alSimi
prislusnymi agentiirami Unie a na
zaklade koordindcie Komisie zabezpeci
sulad tychto innosti so spolocnym
eurépskym azylovym systémom

a zakladnymi pravami. To zahrria
poskytnutie pristreSia, hygienickych
podmienok a zariadeni, ktoré respektuji
odlisné potreby muZov a Zien a potreby
deti v problémovych oblastiach.

Pozmenujuci navrh

5. Rezervu rychleho nasadenia tvori
staly zbor, ktory je agentire okamzZite

k dispozicii a ktory moze byt’ nasadeny

z kazdého clenského Statu do troch
pracovnych dni od datumu schvalenia
operacného planu vykonnym riaditel'om

a hostitel'skym c¢lenskym Statom. Na tento
ucel kazdy c¢lensky Stat kazdorocne
spristupiiuje agenture pocet prisluSnikov
pohranicnej straze zodpovedajuci aspon 3
% personalu ¢lenskych Statov bez
pozemnych alebo ndmornych vonkajsich
hranic a 2 % personalu ¢lenskych Statov

S pozemnymi alebo ndmornymi vonkaj$imi
hranicami so zodpovedajucimi profilmi
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uvedenymi v rozhodnuti riadiacej rady,
pricom celkovy pocet tychto prislusnikov
pohrani¢nej straze ma byt najmenej 1 500.

Pozmenujici navrh 49

Névrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 8 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Agentdra prispieva do timov europskej
pohrani¢nej a pobreznej straze poskytnutim
kompetentnych prisluSnikov pohrani¢ne;j
straze, ktorych do agentury vyslali ¢lenské
Staty ako narodnych expertov. Prispevok
¢lenskych Statov z hl'adiska vysielania
prisluSnikov pohrani¢nej straze do
agentary na nasledujuci rok sa planuje na
zéklade kazdoro¢nych dvojstrannych
rokovani a dohéd medzi agentirou

a Clenskymi Statmi. V stlade s tymito
dohodami Clenské Staty poskytna
prislusnikov pohrani¢nej straZe na vyslanie
s vynimkou pripadov, ked’ by to vdzne
ovplyvnilo plnenie vnutrostatnych tloh.

V takych situdcidch mozu Clenské Staty
svojich vyslanych prisluSnikov pohrani¢ne;j
straZe odvolat’.

Pozmenujuci navrh 50

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 8 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Takéto vyslanie moZe byt na 12 mesiacov
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uvedenymi v rozhodnuti riadiacej rady,
pricom celkovy pocet tychto prislusnikov
pohranic¢nej straze ma byt najmenej 1 500.
Agentlra sa opiera o odborné znalosti
Unie vyvinuté v rdmci spolocnych misii
bezpecnostnej a obrannej politiky

a hlavnych cielov.

Pozmenujuci navrh

Agentdra prispieva do timov europskej
pohrani¢nej a pobreznej straze poskytnutim
kompetentnych prisluSnikov pohrani¢nej
straze, ktorych do agentary vyslali ¢lenské
Staty ako narodnych expertov. Prispevok
¢lenskych statov z hl'adiska vysielania
prisluSnikov pohrani¢nej straze do
agentary na nasledujuci rok sa planuje na
zéklade kazdoro¢nych dvojstrannych
rokovani a dohéd medzi agentirou

a Clenskymi Statmi. V stlade s tymito
dohodami ¢lenské Staty poskytnu
prislusnikov pohrani¢nej straZe na vyslanie
s vynimkou pripadov, ked’ by to vdzne
ovplyvnilo plnenie vnutrostatnych tloh.

V takych situacidch mozu lenské Staty
svojich vyslanych prisluSnikov pohrani¢ne;j
straze odvolat’. Aby bolo mozné reagovat’
na pripadné nedostatky, agentiira méze

v stlade so svojim mandatom
zamestnavat’ docasnych zamestnancov na
vykonévanie funkcii savisiacich

s kontrolou hranic.

Pozmenujuci navrh
Takéto vyslanie moZe byt na 12 mesiacov
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alebo dlhsie, v Ziadnom pripade vSak
nesmie byt kratSie ako na tri mesiace.
Vyslani prislusnici pohrani¢nej straze sa
povazuju za ¢lenov timov a maju tlohy
a pravomoci ¢lenov timov. Clensky §tat,
ktory vyslal prislusnikov pohrani¢ne;j
straze, sa povazuje za domovsky ¢lensky
Stat.

Pozmenujuci navrh 51

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) koordinuje na technickej

a operacnej urovni ¢innosti ¢lenskych
Statov stvisiace S ndvratom s cielom
dosiahnut integrovany systém riadenia
navratov medzi prislusnymi orgdnmi
¢lenskych Statov so zapojenim prislusnych
organov tretich krajin a inych prislusnych
zainteresovanych stran;

Pozmeiiujuci ndvrh 52

Navrh nariadenia

Clanok 26 — odsek 1 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 53

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) pomoci v suvislosti s opatreniami
potrebnymi na zabezpecenie dostupnosti
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alebo dlhsie, v Ziadnom pripade vSak
nesmie byt kratSie ako na tri mesiace.
Vyslani prislusnici pohrani¢nej straZe sa
povazuju za ¢lenov timov a maju Ulohy
a pravomoci ¢lenov timov. Clensky §tat,
ktory vyslal prislusnikov pohrani¢ne;j
straze, sa povazuje za domovsky ¢lensky
Stat.

Pozmenujuci navrh

a) koordinuje na technickej

a operacnej urovni ¢innosti ¢lenskych
Statov suvisiace S navratom vratane
dobrovol’nych navratov s cielom
dosiahnut’ integrovany systém riadenia
navratov medzi prislusnymi organmi
¢lenskych Statov so zapojenim prislusnych
organov tretich krajin a inych prislusnych
zainteresovanych stran;

Pozmenujuci navrh
aa)  spolupracuje s tretimi krajinami

S ciel’om ulahcit’ ¢innosti ¢lenskych
Statov suvisiace s navratom;

Pozmenujuci navrh

d) pomoci v suvislosti s opatreniami
zakonnymi, primeranymi a potrebnymi na
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navratilcov na Gcely navratenia a na
zabranenie ich uteku.

Pozmenujici navrh 54

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Urad pre navrat sa zameriava na
budovanie su¢innosti a prepojenie sieti
a programov financovanych Uniou

v oblasti navratu v Uzkej spolupréci

s Eurdpskou komisiou a Eurdpskou
migra¢nou sietou.*®

43U.v. EUL 131, 21.5.2008, s. 7.

Pozmenujuci navrh 55

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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zabezpecenie dostupnosti navratilcov na
ucely navratenia, na zabranenie ich Uteku
a na poskytnutie poradenstva v stvislosti
S alternativami ich zadrZiavania v sulade
so smernicou 2008/115/ES a

s medzinarodnym pravom.

Pozmenujuci navrh

3. Urad pre navrat sa zameriava na
budovanie sucinnosti a prepojenie sieti

a programov financovanych Uniou v (izkej
spolupraci s Eurépskou komisiou

a Buropskou migra¢nou siet'ou 4, ako aj

s ostatnymi organizaciami a dotknutymi
Clenskymi Statmi.

43U.v.EUL 131, 21.5.2008, s. 7.

Pozmenujuci navrh

la.  Agentlura nekoordinuje,
neorganizuje ani nenavrhuje navratové
operdcie do Ziadnej tretej krajiny, v ktorej
bolo na z&klade jej analyzy rizika alebo
sprav od Uradnika pre zakladné prava,
agentiir Unie, orgdnov pre Uudské prdva,
medzivladnych a mimovladnych
organizdcii zistené riziko porusSovania
zakladnych prav alebo vazne nedostatky
Vv prislusnych obcianskoprdavnych

a trestnopravnych predpisoch

a konaniach.
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Pozmenujuci navrh 56

Navrh nariadenia
Clanok 33 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Europska pohrani¢na a pobrezna
straz zabezpeCuje ochranu zakladnych
prav pri plneni svojich uloh podl'a tohto
nariadenia v stlade s prislu$nymi pravnymi
predpismi Unie, najma s Chartou
zakladnych préav Eurdpskej Unie, platnym
medzinarodnym pravom vratane Dohovoru
0 pravnom postaveni uteCencov

a povinnosti suvisiacich s pristupom

k medzindrodnej ochrane, najma zasady
zékazu vratenia alebo vyhostenia. Na tento
ucel agentdra vypracuje a bude d’alej
rozvijat’ a realizovat’ stratégiu pre zékladné
préva.

Pozmenujuci navrh 57

Navrh nariadenia
Clanok 33 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Europska pohranicénd a pobreind
straZ pri plneni svojich uloh zabezpeci, aby
nikto nebol v Ziadnej krajine vylodeny,
nateny k vstupu do krajiny, dopraveny
alebo inak odovzdany alebo vrateny
organom danej krajiny v rozpore so
zasadou zakazu vratenia alebo vyhostenia,
ani v ziadnej krajine, v ktorej hrozi riziko
vyhostenia alebo vratenia do inej krajiny
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Pozmenujuci navrh

1. Europska pohrani¢na a pobrezna
straz dodrZiava zakladné prdava

a zabezpeCuje ich ochranu pri plneni
svojich uloh podl'a tohto nariadenia

v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi
Unie, najmé s Chartou zakladnych prav
Eurdpskej unie a platnym medzinarodnym
pravom vratane Eurdpskeho dohovoru

0 ludskych prdvach, Dohovoru o pravnom
postaveni ute¢encov a Dohovoru

0 pravach diet’at’a a povinnosti suvisiacich
s pristupom k medzinarodnej ochrane,
najma pokial’ ide 0 zasady zakazu
vyhostenia alebo vratenia. Na tento ucel
agentura v spolupraci s Agenturou
Eurdpskej anie pre zakladné prava
vypracuje a bude d’alej rozvijat’

a realizovat’ stratégiu pre zakladné prava
vrdtane ucinnych mechanizmov na
zabezpecenie dodriiavania zdakladnych
prav a zdsad pravneho Statu vo vietkych
¢innostiach agentiiry. Eurépsky
parlament je riadne informovany o tejto
stratégii pre zakladné prava;

Pozmenujuci navrh

2. Eurdpska agentura pre pohranicni
a pobreznu straz pri plneni svojich uloh
zabezpeci, aby nikto nebol Vv Ziadnej
krajine vylodeny, nuteny k vstupu do
krajiny, dopraveny alebo inak odovzdany
alebo vrateny organom danej krajiny

Vv rozpore so zasadou zakazu vyhostenia
alebo vratenia, ani v ziadnej krajine,

v ktorej hrozi riziko vyhostenia alebo
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Vv rozpore s uvedenou zasadou.

Pozmenujtci navrh 58

Navrh nariadenia
Clanok 33 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Eurdpska pohraniéna a pobreind
straz pri plneni svojich tloh vezme do
uvahy $pecifické potreby deti, obeti
obchodovania s 'ud’'mi, osob, ktoré
potrebuju lekérsku pomoc, os6b, ktoré
potrebuji medzinarodnl ochranu, 0s6b
v tiesni na mori a d’al$ich osob

V mimoriadne zraniteInom postaveni.

Pozmenujuci navrh 59

Navrh nariadenia
Clanok 33 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou
4. Agentdra pri vykone svojich uloh
vo svojich vzt'ahoch s ¢lenskymi Statmi a
v rdmci spoluprace s tretimi krajinami

zohladni spravy konzulta¢ného fora
a Uradnika pre zakladné prava.

Pozmenujuci navrh 60
Navrh nariadenia

PE578.803v02-00

vratenia do inej krajiny v rozpore
s uvedenou zésadou.

Pozmenujuci navrh

3. Eurdpska agentiira pre pohrani¢ni
a pobreznu straz pri plneni svojich uloh
vezme do uvahy Specifické potreby
maloletych, najma ak su bez sprievodu,
obeti obchodovania s 'ud’'mi, osob, ktoré
potrebuju lekarsku pomoc, osdb, ktoré
potrebuju medzinarodnu ochranu, oséb

v tiesni na mori a d’alsich osob

vV mimoriadne zranitenom postaveni.

Pozmenujuci navrh

4. Agentura pri vykone vSetkych
svojich Uloh vrdtane d’alSieho rozvoja

a vykondvania ucinného mechanizmu na
monitorovanie dodrZiavania zakladnych
prav vo svojich vzt'ahoch s ¢lenskymi
Statmi a v ramci spolupréce s tretimi
krajinami zabezpecuje primerané ndsledné
opatrenia na zaklade spravy
konzulta¢ného fora a Uradnika pre zakladné
prava. Agentiira informuje konzultaéné
férum a Uradnika pre zakladné prava

0 tom, ¢ a ako zmenila svoj pristup

v nadvaznosti na spravy a edporucania
tychto organov, a vo svojej vyrocnej
sprave uvedie podrobnosti.
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Clanok 35 — odsek 3
Text predlozeny Komisiou

3. Agentdra prijme potrebné kroky

s cielom zabezpecit’ odbornu pripravu
pracovnikov zapojenych do tloh
suvisiacich s navratom, ktori maju patrit’
do rezervnych skupin uvedenych

Vv ¢lankoch 28, 29 a 30. Agentura
zabezpeci, aby vSetci pracovnici, ktori sa
zucastiluju na navratovych zasahoch

a navratovych operaciach, ako aj
zamestnanci agentury absolvovali pred
svojou ucast’ou na operacnych ¢innostiach
organizovanych agentirou odbornd
pripravu zamerant na prislugné pravo Unie
a medzinérodné pravo vratane zakladnych
prav a pristupu k medzinarodnej ochrane.

Pozmenujici navrh 61

Navrh nariadenia
Clanok 41 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ak tato skoda vznikla v dosledku
hrubej nedbanlivosti alebo imyselného
konania, hostitel’sky clensky Stat moze
poZiadat’ domovsky clensky Stdat

0 nahradenie akejkol’vek Ciastky, ktoru
vyplatil poskodenym osobam alebo
osobam opravnenym v ich mene.

Pozmenujuci navrh 62

Navrh nariadenia
Clanok 41 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

3. Agentdra prijme potrebné kroky

s cielom zabezpecit’ odbornu pripravu
pracovnikov zapojenych do tloh
suvisiacich s navratom, ktori maju patrit’
do rezervnych skupin uvedenych

v ¢lankoch 28, 29 a 30. Agentlra
zabezpeci, aby vSetci pracovnici, ktori sa
zG¢astiuj na navratovych zasahoch

a navratovych operaciach, ako aj
zamestnanci agentury absolvovali pred
svojou uc¢ast’ou na opera¢nych ¢innostiach
organizovanych agenturou odbornu
pripravu zamerant na prislugné pravo Unie
a medzindrodné pravo vratane zékladnych
prav, pristupu k medzinarodnej ochrane,
ktorad im tieZ umoZni identifikovat’ moZné
poruSovanie Pudskych prav a ndleZite ho
riesit’.

Pozmenujuci navrh

2. Ak tato Skoda vznikla v désledku
hrubej nedbanlivosti alebo imyselného
konania, agentiira nahradi vsetky Skody
spbsobené v sulade so v§eobecnymi
zasadami spoloénymi pre pravne poriadky
clenskych Statov.

Pozmenujuci navrh

4a.  Sudny dvor Eurdpskej unie ma
prdvomoc rozhodovat’ v sporoch
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Pozmenujuci navrh 63

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4, Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok
47, sa zakazuje prenos osobnych Gdajov
spractvanych agenturou a d’alsi prenos
osobnych udajov spractvanych v ramci
tohto nariadenia ¢lenskymi S§tatmi orgdnom
tretich krajin alebo tretich stran.

Pozmenujici navrh 64

Navrh nariadenia
Clanok 51 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Agentura spolupracuje s Komisiou,
ostatnymi intiticiami Unie, Eurépskou
sluzbou pre vonkajsiu ¢innost’, Europolom,
Eurépskym podpornym uradom pre azyl,
Agentarou Eurdpskej Unie pre zakladné
prava, Eurojustom, Satelithym strediskom
Eurdpskej Unie, Europskou namornou
bezpe¢nostnou agentirou a Europskou
agentarou pre kontrolu rybérstva, ako aj

s inymi agentdrami, organmi a Uradmi
Unie, a to v zalezitostiach, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie, najmi s cielom
prevencie a potlacania neregularneho
pristahovalectva a cezhranicnej trestnej
¢innosti vratane ulahCovania
neregularneho pristahovalectva,
obchodovania s 'ud'mi a terorizmu.

Pozmenujuci navrh 65
Navrh nariadenia
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0 ndhradu Skody podl’a odsekov 1 a 2.

Pozmenujuci navrh

4, Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok
47, sa zakazuje prenos osobnych Gdajov
spractvanych agenturou a d’alsi prenos
osobnych udajov spractvanych v ramci
tohto nariadenia ¢lenskymi Statmi orgdnom
tretich krajin alebo medzinarodnym
organizaciam alebo tretim stranam.

Pozmenujuci navrh

Agentara spolupracuje s Eurépskym
parlamentom, Komisiou a ostatnymi
institaciami Unie, Eurdpskou sluzbou pre
vonkajsiu ¢innost’, Europolom, Eur6pskym
podpornym Uradom pre azyl, Agentdrou
Eurdpskej unie pre zékladné prava,
Eurojustom, Satelitnym strediskom
Eurdpskej unie, Eurépskou ndmornou
bezpeénostnou agentirou a Eurépskou
agenturou pre kontrolu rybarstva, ako aj
s inymi agentdrami, organmi a Gradmi
Unie, a to v zalezitostiach, na ktoré sa
vzt'ahuje toto nariadenie, najmé s cielom
prevencie a potlacania neregularneho
pristahovalectva a cezhrani¢nej trestne;j
¢innosti vratane ulahCovania
neregularneho pristahovalectva,
obchodovania s 'ud'mi a terorizmu.
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Clanok 52 — odsek 1 — pismeno ¢
Text predlozeny Komisiou

C) budovanim kapacit vypractvanim
usmerneni, odporacani a najlepsich
postupov, ako aj podporou odbornej
pripravy a vymeny zamestnancov s cielom
posilnit’ vymenu informacii a spolupracu
tykajucu sa funkcii pobreznej straze;

Pozmenujuci navrh 66

Navrh nariadenia
Clanok 53 — nadpis

Text predlozeny Komisiou

Spolupréca s tretimi krajinami

Pozmenujici navrh 67

Navrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Vo veciach, ktoré patria do jej
¢innosti, a V rozsahu pozadovanom na
splnenie svojich tloh agenttra ul'ahcuje

a podporuje operacnu spolupracu medzi
¢lenskymi $tatmi a tretimi krajinami

v ramci politiky Unie v oblasti vonkajsich
vzt'ahov vratane ochrany zékladnych prav.
Agentura a ¢lenské staty dodrziavajt
normy a pravidla, ktoré st prinajmenSom
rovnocenneé s tymi, ktoré ustanovuje
legislativa Unie, a to aj v pripade, ked’ sa
spolupraca s tretimi krajinami uskuto¢iuje
na uzemi tychto Statov. Nadviazanie
spoluprace s tretimi krajinami sluzi na
podporu riadenia eurépskych hranic

RR\1097326SK.doc

Pozmenujuci navrh

C) budovanim kapacit vypractvanim
usmerneni, odporacani a najlepsich
postupov, ako aj podporou odbornej
pripravy a vymeny zamestnancov s cielom
posilnit’ vymenu informacii a spolupracu
tykajucu sa funkcii pobreznej straze,
patraciu a zachrannu operativnu
sposobilost’ a dodrZiavanie Pudskych
prav, povinnosti a zavazky v oblasti
migréacie a azylu.

Pozmenujuci navrh

Spolupraca s tretimi krajinami
a mimovladnymi organizaciami

Pozmenujuci navrh

1. Vo veciach, ktoreé patria do jej
¢innosti, a V rozsahu pozadovanom

na splnenie svojich tloh agenttra ul'ahcuje
a podporuje operacnu spolupracu medzi
¢lenskymi §tatmi a tretimi krajinami

v ramci politiky Unie v oblasti vonkajsich
vztahov a najma europskej susedskej
politiky a rozvojovej politiky vratane
ochrany zakladnych prav. Agentdra

a ¢lenské Staty dodrziavaju normy

a pravidla, ktoré st prinajmenSom
rovnocenné s tymi, ktoré ustanovuje
legislativa Unie, a to aj Vv pripade, ked’ sa
spolupréaca s tretimi krajinami uskuto¢iiuje
na uzemi tychto Statov. Nadviazanie
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a noriem upravujucich navrat.

Pozmenujuci navrh 68

Navrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. V situaciach, ktoré si vyzadujl
zvySenu technickd a opera¢nti pomoc,
moze agentlira koordinovat’ operacnu
spolupracu medzi ¢lenskymi $tatmi

a tretimi krajinami v oblasti riadenia
vonkajSich hranic a musi mat’ moznost’
vykonavat’ spolocné operacie na
vonkajsich hraniciach s uc¢ast'ou jedného
alebo viacerych ¢lenskych §tatov a tretich
krajin susediacich aspon s jednym z tychto
¢lenskych statov s vyhradou suhlasu tejto
susediacej tretej krajiny, a to aj na Uzemi
tejto tretej krajiny. Komisia musi byt’

0 tychto ¢innostiach informovana.

Pozmenujuci navrh 69

Névrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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spolupréce s tretimi krajinami sluzi
na podporu riadenia eurépskych hranic
a noriem upravujucich navrat.

Pozmenujuci navrh

3. V situaciach, ktoré si vyzaduju
zvySenu technickd a operacnii pomoc,
moze agentlira koordinovat’ operacnu
spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi

a tretimi krajinami v oblasti riadenia
vonkaj$ich hranic @ musi mat’ moznost’ pri
plnom reSpektovani medzindarodného
prava v oblasti Pudskych prav vykonavat
spolo¢né operacie na vonkajSich hraniciach
s ucast’ou jedného alebo viacerych
¢lenskych statov a tretich krajin
susediacich aspon s jednym z tychto
¢lenskych statov s vyhradou suhlasu tejto
susediacej tretej krajiny, a to aj na Gzemi
tejto tretej krajiny. Ucast’ ¢lenskych Statov
na spolocnych operdciach na uzemi
tretich krajin je dobrovol’nd. Europsky
parlament, Komisia, ESVC, Eurojust

a Europol musia byt 0 tychto ¢innostiach
informované.

Pozmenujuci navrh

3a.  EU uzatvori s tref’ou krajinou
dohodu o pravnom postaveni pre
nasadenie ¢lenov timov do spolocnych
operacii, v ktorych budi élenovia timu
disponovat’ vykonnymi pravomocami,
alebo v pripade potreby do inych innosti.
Tato dohoda sa vzt'ahuje na vietky
aspekty, ktoré su potrebné na vykonavanie

RR\1097326SK.doc



Pozmenujici navrh 70

Navrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 3 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 71

Navrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Agentura moze so stthlasom
dotknutych ¢lenskych Statov pozvat’ aj
pozorovatel'ov z tretich krajin, aby sa
zapojili do jej ¢innosti na vonkajSich
hraniciach uvedenych v ¢lanku 13,
navratovych operacii uvedenych v ¢lanku
27, navratovych zasahov uvedenych

v ¢lanku 32 a odbornej pripravy uvedenej
v ¢lanku 35, ak je ich pritomnost’ v stlade
S cie'mi tychto ¢innosti, moZe prispiet’

k zlepSeniu spoluprace a vymene
najlepsich postupov a neovplyviuje
celkovll bezpecnost’ uvedenych ¢innosti.
Ugast’ pozorovatel'ov sa moze uskutoénit’
len so sthlasom dotknutych ¢lenskych
Statov v stvislosti s ¢innost'ami uvedenymi
v ¢lankoch 13, 27 a 35 a len so suhlasom
hostitel'ského ¢lenského Statu, pokial ide
o ¢innosti uvedene v ¢lanku 13 a 32.
Podrobné pravidla ucasti pozorovatel'ov
musia byt’ sucast’ou opera¢ného planu.
Agentura poskytne tymto pozorovatel'om
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Cinnosti, najmd opis rozsahu pdsobnosti
operdcie, obcCianskopravnej

a trestnopravnej zodpovednosti, tloh

a pravomoci c¢lenov timov. Touto dohodou
sa zabezpeci plné respektovanie
zakladnych prav pocas operdcii.

Pozmenujuci navrh

3b. Komisia vypracuje vzor dohody
0 pravnom postaveni pre ¢innosti na
Uzemi tretich krajin.

Pozmenujuci navrh

5. Agentura mdze so stthlasom
dotknutych ¢lenskych Statov pozvat’ aj
pozorovatel'ov z tretich krajin, aby sa
zapojili do jej ¢innosti na vonkajSich
hraniciach uvedenych v ¢lanku 13,
navratovych operacii uvedenych v ¢lanku
27, navratovych zasahov uvedenych

v ¢lanku 32 a odbornej pripravy uvedenej
v ¢lanku 35, ak je ich pritomnost’ v silade
S ciel'mi tychto ¢innosti, moze prispiet’

k zlepSeniu spoluprace a vymene
najlepSich postupov a neovplyviiuje
celkovll bezpecnost’ uvedenych ¢innosti
alebo bezpecnost’ 0sob, ktoré sa maju
vrdti’. Utast pozorovatel'ov sa moze
uskutocnit’ len so stthlasom dotknutych
¢lenskych statov v stvislosti s ¢innost'ami
uvedenymi v ¢lankoch 13,27 a 35 alen so
suhlasom hostitel'ského ¢lenského Statu,
pokial’ ide 0 ¢innosti uvedené v ¢lanku 13
a 32. Podrobné pravidla Gcasti
pozorovatel'ov musia byt’ stc¢ast’ou
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pred ich ucast’ou na uvedenych ¢innostiach
primeranu odbornu pripravu.

Pozmenujuci navrh 72

Navrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 8 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 73

Navrh nariadenia
Clanok 53 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou
9. O Cinnostiach uvedenych

v odsekoch 2 a 3 agentdra informuje
Europsky parlament.
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operacného planu. Agentura poskytne
tymto pozorovatel'om pred ich ucastou na
uvedenych ¢innostiach primerant odbornt
pripravu.

Pozmenujuci navrh

8a.  Komisia pred uzatvorenim dohody
uvedenej v tomto ¢lanku overi, Ze jej
ustanovenia su v stlade s tymto
nariadenim, ako aj s prislusnymi
pravnymi predpismi Unie

a medzinarodnymi pravnymi predpismi

o0 z&kladnych pravach a medzinarodnej
ochrane vratane Charty zakladnych prav
Eurdpskej tnie, Eurdpskeho dohovoru

0 Pudskych pravach, Dohovoru

0 pravnom postaveni utec¢encov

a Dohovoru o prdavach diet’at’a, najmii so
zasadou zakazu vyhostenia alebo vratenia
a s pravom na ucinny prostriedok ndapravy
a s ustanoveniami o vymene informaécii

a ochrane udajov v tomto nariadeni.
Posudenie sa vykonava na zéklade
informadcii ziskanych zo Sirokej Skaly
zdrojov, medzi ktoré patria ¢lenské Stdty,
organy, Urady a agensiiry Unie, prislusné
medzindrodné organizacie a mimovladne
organizacie. Komisia predklada posudenie
Eurdpskemu parlamentu a Rade.

Pozmenujuci navrh

9. Agentlra uverejni svoje dohody
a dohody o pracovnych podmienkach

s tretimi krajinami na svojom webovom
sidle. Agentdra predklada Eurépskemu
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Pozmenujici navrh 74

N&avrh nariadenia
Clanok 54 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Agentira moze V tretich krajinach
nasadit’ expertov z radov vlastnych
zamestnancov ako sty¢nych dostojnikov,
ktori by mali pri vykonavani svojich
povinnosti disponovat’ najvy$sou moznou
mierou ochrany. Sty¢ni dostojnici sa
zapajaju do miestnych alebo regionéalnych
sieti pre spolupréacu sty¢nych dostojnikov
pre pristahovalectvo a bezpecnostnych
expertov Unie a &lenskych $tatov vratane
siete zriadenej podl'a nariadenia Rady (ES)
&. 377/2004.%°

49 Nariadenie Rady (ES) ¢. 377/2004 z 19.
februara 2004 o vytvoreni siete
imigra¢nych sty¢nych dostojnikov (U. v.
EU L 64, 2.3.2004, s. 1).

Pozmenujuci navrh 75

N&avrh nariadenia
Clanok 61 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Riadiaca rada méze zriadit’ mala
vykonnt radu zlozenu z predsedu riadiacej
rady, jedného zastupcu Komisie a troch
¢lenov riadiacej rady s cielom pomoct’
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parlamentu minimadlne kaZdé tri mesiace
spravu o svojej spolupraci s tretimi
krajinami. Podrobné posudenie
spolupréace s tretimi krajinami vratane
podrobnych informacii o dodrZiavani
zakladnych prav a medzinarodnej
ochrany sa zahrnie do vyroc¢nej spravy
agentary.

Pozmenujuci navrh

1. Agentira moze V tretich krajinach
nasadit’ expertov z radov vlastnych
zamestnancov ako sty¢nych dostojnikov,
ktori by mali pri vykonavani svojich
povinnosti disponovat’ najvy$sou moznou
mierou ochrany. Sty¢ni dostojnici sa
zapajaju do miestnych alebo regionalnych
sieti pre spolupréacu sty¢nych dostojnikov
pre pristahovalectvo a bezpe¢nostnych
expertov Unie a &lenskych $tatov.
Agentura koordinuje a zabezpecuje riadne
fungovanie siete zriadenej podl'a
nariadenia Rady (ES) &. 377/2004.%°

49 Nariadenie Rady (ES) ¢. 377/2004 z 19.
februara 2004 o vytvoreni siete
imigraénych styénych dostojnikov (U. v.
EU L 64, 2.3.2004, s. 1).

Pozmenujuci navrh

6. Riadiaca rada moze zriadit’ mala
vykonnt radu zloZenU z predsedu riadiacej
rady, jedného zastupcu Komisie a troch
¢lenov riadiacej rady, ako aj zastupcu
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vykonnému riaditel'ovi pri priprave
rozhodnuti, programov a ¢innosti, ktoré ma
riadiaca rada prijat, a ked’ je to

V naliehavych pripadoch potrebné, prijimat’
niektoré doCasné rozhodnutia v mene
riadiacej rady.

Pozmenujuci navrh 76

Navrh nariadenia
Clanok 62 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3,
riadiaca rada je zlozena z jedného zéstupcu
kazdého ¢lenského statu a dvoch zastupcov
Komisie, pricom vsetci maju hlasovacie
pravo. Na tento ucel kazdy ¢lensky Stat
vymenuje ¢lena riadiacej rady, ako aj
jedného nahradnika, ktory bude zastupovat’
¢lena v pripade jeho nepritomnosti.
Komisia vymenuje dvoch ¢lenov a ich
nahradnikov. Funkéné obdobie trva Styri
roky. Funkéné obdobie sa moze predizit.

Pozmenujuci navrh 77

Navrh nariadenia
Clanok 68 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia navrhuje kandidatov na
funkciu vykonného riaditel’a a zastupcu
vykonného riaditel’a na zédklade zoznamu
PO uverejneni oznamenia o0 vol'nom mieste
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie,
pripadne v inej tlaci alebo na internete.
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Clenského Statu Ziadajuceho 0 pomoc

s cielom pomdct’ vykonnému riaditelovi
pri priprave rozhodnuti, programov

a ¢innosti, ktoré ma riadiaca rada prijat’,
a ked’ je to v naliehavych pripadoch
potrebné, prijimat’ niektoré docasné
rozhodnutia v mene riadiacej rady.

Pozmenujuci navrh

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3,
riadiaca rada je zloZena z jedného zastupcu
kazdého ¢lenského $tatu, dvoch zastupcov
Komisie a dvoch zéstupcov Eurdpskeho
parlamentu, pri¢om vsetci maji hlasovacie
pravo. Na tento ucel kazdy ¢lensky Stat
vymenuje ¢lena riadiacej rady, ako aj
jedného nahradnika, ktory bude zastupovat’
¢lena v pripade jeho nepritomnosti.
Komisia vymenuje dvoch ¢lenov a ich
nahradnikov. Europsky parlament voli
dvoch ¢lenov spomedzi svojich poslancov,
pric¢om aspoii jeden Z nich je clenom
Vyboru pre obCianske slobody,
spravodlivost’ a vnutorne veci. Funkéné
obdobie trva Styri roky. Funkéné obdobie
sa moze predizit.

Pozmenujuci navrh

1. Komisia po konzultacii

s Eurépskym parlamentom navrhuje
kandidatov na funkciu vykonného riaditel'a
a zastupcu vykonného riaditel'a na zéklade
Z0znamu po uverejneni oznamenia

0 vol'nom mieste v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, pripadne v inej tlaci alebo
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Pozmerujtici navrh 78

Névrh nariadenia
Clanok 68 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Vykonného riaditel’a vymenuva
riadiaca rada na zaklade zésluh

a preukazanych administrativnych

a riadiacich schopnosti na vysokej drovni,
ako aj vysSich odbornych skusenosti

V oblasti riadenia vonkajSich hranic

a navratu. Riadiaca rada prijme svoje
rozhodnutie dvojtretinovou vacsinou
hlasov vsetkych ¢lenov s hlasovacim
pravom.

Pozmenujici navrh 79

Navrh nariadenia
Clanok 71 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Uradnik pre zékladné prava je pri
vykone svojich sluzobnych povinnosti
Uradnika pre zékladné prava nezavisly,
zodpoveda sa priamo riadiacej rade

a spolupracuje s konzultaénym forom.
Uradnik pre zakladné prava pravidelne
podava spravy a prispieva k mechanizmu
monitorovania zékladnych prav.
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na internete.

Pozmenujuci navrh

2. Pred svojim vymenovanim
riadiacou radou na zéklade zasluh

a preukéazanych administrativnych

a riadiacich schopnosti na vysokej urovni,
ako aj vyssich odbornych skusenosti

V oblasti riadenia vonkajSich hranic

a navratu musi byt’ vykonny riaditel’
vypocuty prislusnymi organmi
Europskeho parlamentu. Riadiaca rada
prijme svoje rozhodnutie dvojtretinovou
vacsinou hlasov vSetkych ¢lenov

s hlasovacim pravom.

Pozmenujuci navrh

2. Uradnik pre zékladné prava je pri
vykone svojich sluzobnych povinnosti
Gradnika pre zakladné prava plne
nezavisly, zodpoveda sa priamo riadiacej
rade a Eurépskemu parlamentu

a spolupracuje s konzultaénym foérom.
Uradnik pre zékladné prava pravidelne
podava spravy a prispieva k mechanizmu
monitorovania zakladnych prav.
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Pozmenujuci navrh 80

Navrh nariadenia
Clanok 71 — odsek 2 — pismeno a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 81

Navrh nariadenia
Clanok 72 — odsek 5 — pismeno a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 82

Navrh nariadenia
Clanok 72 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Uradnik pre zékladné prava podava
vykonnému riaditel’ovi a riadiacej rade
spravy o zisteniach a naslednych
opatreniach prijatych agentdrou

a ¢lenskymi $tatmi v reakcii na staznosti.

Pozmenujuci navrh 83

Navrh nariadenia
Clanok 72 — odsek 7 a (novy)
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Pozmenujuci navrh

2a. Uradnik pre zékladné prava
organizuje pravidelnd vymenu nazorov
S prislus§nymi organmi Eurdpskeho
parlamentu a podéva spravy

0 st’aznostiach a opatreniach prijatych
v reakcii na ne.

Pozmenujuci navrh

oa. Vykonny riaditel’ informuje
uradnika pre zékladneé prava o zisteniach
a naslednych opatreniach prijatych
agenturou Vv reakcii na st'ainost.

Pozmenujuci navrh

7. Uradnik pre zékladné prava
informuje vykonného riaditel’a a riadiacu
radu o zisteniach tykajucich sa st aZnosti,
ktoré boli postudené ako oprévnené.
Vykonny riaditel’ a riadiaca rada potom
podavaju spravy o naslednych opatreniach
prijatych agenturou a ¢lenskymi $tatmi

V reakcii na staznosti.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 84

Névrh nariadenia
Clanok 72 — odsek 9 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Agentura zabezpeci, aby bol
Standardizovany formular staznosti

k dispozicii v najrozsirenejsich jazykoch

a dostupny na webovom sidle agentury a

V papierovej forme pocas vSetkych ¢innosti
agentury. Uradnik pre zakladné prava
posudi staznosti aj V pripade, Ze nebola
podana na Standardizovanom formulari
staznosti.

Pozmenujuci navrh 85

Navrh nariadenia
Clanok 74 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

7a.  Spréava o prijatych st'ainostiach,
druhoch poruSovania zakladnych pravy,
¢innostiach dotknutej agentury,
dotknutého clenského Statu alebo tretej
krajiny a naslednych opatreniach sa
zahrnie do vyroénej spravy 0 innosti
agentury.

Pozmenujuci navrh

Agentura zabezpeci, aby Standardizovany
formular st’aznosti a informacny list boli

k dispozicii v najrozsirenejSich jazykoch a
v tych, ktorym migranti a Ziadatelia 0 azyl
rozumeju alebo v pripade ktorych sa da
odovodnene predpokladat’, Ze by im mohli
rozumiet’, a dostupné na webovom sidle
agentary a v papierovej forme pocas
vietkych ¢innosti agentury. Uradnik pre
zakladné prava posudi st'aznosti aj

Vv pripade, Ze nebola podané na
Standardizovanom formuldri st'aZnosti.
Udajnym obetiam sa na ¥iadost’ poskytujii
d’al§ie usmernenia a pomoc Vv savislosti

S postupom podavania st’aZnosti. Musia
sa zabezpecit’ informadcie prisposobené
det'om s Ciel’om ul’ahdit’ ich pristup

K mechanizmu poddvania st’aZnosti.

Pozmenujuci navrh

Clinok 74 a
Spréavy a informécie predkladané
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Pozmenujici navrh 86

N&avrh nariadenia
Clanok 80 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Do troch rokov odo dia
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia

a nasledne kazdé tri roky Komisia
vykonava hodnotenie s ciel'om posudit’
najmé vplyv, G¢innost’ a efektivnost’
¢innosti agentary a jej pracovnych
postupov, pokial’ ide 0 jej ciele, mandat

a ulohy. V ramci hodnotenia sa ries$i najméa
pripadna potreba zmenit’ mandat agentary
a finan¢ny vplyv kazdej takejto zmeny.

Sucast’ou hodnotenia je osobitna analyza
dodrziavania Charty zakladnych prav pri
uplatiiovani tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 87

Navrh nariadenia
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Eurdpskemu parlamentu

1. Europsky parlament alebo Rada
mézu vyzvat’ vykonného riaditel’a, aby
podal spravu o plneni svojich uloh, a to aj
0 vykonavani a monitorovani stratégie pre
zakladné prava, konsolidovanej vyrocnej
Spravy o ¢innosti agentury za predosly
rok, pracovnom programe na
nadchédzajuci rok a viacroénom
planovani agentury. Vykonny riaditel’
podéva spravu Eurépskemu parlamentu
a odpoveda na vSetky otazky jeho
poslancov, kedykol’vek 0 to poZiadaju.

2. Okrem informacii uvedenych

V odseku 1 musi sprava obsahovat’ aj
vSetky relevantné informdcie, 0 ktoré
poZiadal Europsky parlament na baze ad
hoc.

Pozmenujuci navrh

1. Do jedného roka odo dia
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia
a nasledne kazdé dva roky Komisia
vykonava hodnotenie s ciel'om posudit’
najmi vplyv, G€innost’ a efektivnost’
¢innosti agentury a jej pracovnych
postupov, pokial’ ide 0 jej ciele, mandat
a tlohy. V ramci hodnotenia sa rie$i najma
pripadna potreba zmenit’ nariadenie,
mandat agentury a finanény vplyv kazdej
takejto zmeny.

Stucastou hodnotenia je osobitnd analyza
dodrziavania Charty zdkladnych prav pri
uplatnovani tohto nariadenia, ako aj
pripadov st'azZnosti a ich vybavovania.
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Clanok 80 — odsek 1 — pododsek 1 a (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

V prvom hodnoteni po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenia sa analyzuje
potreba poskytnut’ agenture pristup
K prislusnym europskym databazam.

Pozmenujuci navrh 88

Névrh nariadenia
Clanok 80 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2a. Vykonny riaditel organizuje
pravidelnd vymenu nazorov s prislusnymi
organmi Eurdpskeho parlamentu, najma
pokial’ ide 0 Specificku spoluprdacu

s tretimi krajinami, a predklada vyroéni
spravu agentury.

Pozmernujici navrh 89

N&avrh nariadenia
Clanok 80 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3. Pri prilezitosti kazdého druhého 3. Pri prilezitosti kazdého hodnotenia
hodnotenia Komisia posudi aj vysledky Komisia posudi aj vysledky dosiahnuté
dosiahnuté agentirou vzhl'adom na jej agenturou vzhl'adom na jej ciele, mandat
ciele, mandat a ulohy. a ulohy.
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26.4.2016

STANOVISKO VYBORU PRE ROZPOCET

pre Vybor pre obCianske slobody, spravodlivost’ a vntitorné veci

k ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej
strazi, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 2007/2004, nariadenie (ES) ¢. 863/2007

a rozhodnutie Rady 2005/267/ES

(COM(2015)0671 — C8-0408/2015 — 2015/0310(COD))

Spravodajkyna vyboru poziadaného o stanovisko: Eider Gardiazabal Rubial

STRUCNE ODOVODNENIE

Komisia navrhla toto nariadenie v ramci vécsiecho balika predpisov tykajtcich sa pohrani¢nej
a pobreznej straze, ktory obsahuje aj navrhy na zmenu nariadeni o zriadeni Eurdpskej
namornej bezpeénostnej agentury (EMSA) a Eurdpskej agentury pre kontrolu rybarstva
(EFCA). Komisia navrhuje rozsirit' ¢innost’ tychto dvoch agentir na zaklade dodato¢ného
¢lanku o eurodpskej spolupraci pri vykonavani funkcii pobreznej straze, zatial' o Eurdpska
agentara pre pohrani¢nu a pobreznt straz vznikne z existujlcej agentdry Frontex.

Z hladiska rozpoc¢tu by sa tento pokus o vytvorenie stéinnosti medzi agentirami, ktoré
posobia v pribuznych oblastiach, mal podporit’, a to aj s ohl'adom obmedzené finanéné zdroje,
ktoré su k dispozicii v ramci okruhu 3.

Vo svojom legislativnom finanénom vykaze Komisia navrhuje, aby Eurdpska agentlra pre
pohrani¢nu a pobrezn strdZ mala na zvySok sicasného viacrocného finanéného ramca (VFR)
celkovy rozpocet vo vyske 1212 miliénov EUR, konkrétne 281 milionov EUR v roku 2017,
298 milionov EUR v roku 2018, 310 milionov EUR v roku 2019 a 322 miliénov EUR v roku
2020.

Vzhl'adom na obmedzené zdroje, ktoré su k dispozicii v rdmci okruhu 3 sucasného VFR,
vyjadruje spravodajkyia vazne pochybnosti o tom, ze by planované navySenie bolo mozné
financovat’ v ramci tohto stropu. Spravodajkyna zastdva nazor, ze Komisia musi ¢o najskor
predloZit’ navrh na reviziu stropu pre okruh 3 smerom nahor, aby bolo mozné financovat
dodato¢né potreby shvisiace so sicasnou migra¢nou krizou, ktora sa do roku 2020
pravdepodobne nezmierni.

Cinnost’ pobreznej straze bude okrem toho posilnena na zaklade d’alich 87,2 milibna EUR

uréenych pre EMSA a 30,1 milibna EUR pre EFCA na roky 2017 — 2020, aby sa mohli
financovat’ nové ulohy tychto dvoch agentir. Cinnost’” pobreznej straZze tak bude Ciastocne
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financovana aj z okruhov la a 2.

V sulade s dodato¢nymi rozpoc¢tovymi prostriedkami sa vyrazne zvysi aj pocet zamestnancov
Europskej agentiry pre pohrani¢ni a pobreznu strdz. V rdmci rozpoctu na rok 2016 bolo
schvélenych 225 pracovnych miest v plane pracovnych miest pre agenturu Frontex. Tento
pocet sa do roku 2020 zvysi na 550 pracovnych miest. NavySe vzrastie aj pocet externych
zamestnancov, ako st zmluvni zamestnanci a vyslani narodni experti, aby sa do roku 2020
dosiahol celkovy pocet 1000 zamestnancov.

Je vSak potrebné poznamenat’, Ze Komisia vo svojom legislativnom finanénom vykaze ako
zaklad stale uplatiiuje svoje planovanie stanovené v oznameni COM(2013)519, ¢o znamena
postupné znizovanie poc¢tu pracovnych miest v ,starej agenture Frontex“ (s vynimkou
dodato¢nych miest zabezpecenych na zaklade opravnych rozpocétov ¢.5/2015 ac¢. 7/2015
arozpoc¢tu na rok 2016) zo 149 v roku 2016 na 145 v roku 2020. Vzhl'adom na politicky
VyVvoj za posledné 2 roky povazuje spravodajkyna tento pristup za zastarany a ziada Komisiu,
aby zabezpecila, ze sa ciel’ zniZzenia poctu zamestnancov o 5 % nebude vztahovat’ na Ziadne
pracovné miesta v agentirach, ktoré sa zaoberaju migracnou krizou.

Spravodajkyna nespochybiiuje nutnost’ vyrazne zvysit rozpoctové prostriedky a pocet
zamestnancov, ako to navrhuje Komisia, ale chcela by zdo6raznit, Zze sa treba vyhnut
vytvoreniu zastreSujucej agentiry, ktord by mohla dominovat’ vSetkym ostatnym agentiram
pre vnutorné veci. Ocakava preto, ze Komisia v blizkej buducnosti predlozi rovnako
ambicidzny navrh, pokial’ ide o d’alsi rozvoj Europskeho podporného Uradu pre azyl.

Vzhl'adom na znaéné zvySenie rozpo¢tu agentry Frontex v uplynulych rokoch a plan na jeho
zvySenie do roku 2020 sa spravodajkyna domnieva, ze s ohadom na prevadzkové vydavky
tejto agentury by bolo vhodné zmenit jej rozpoctovih nomenklaturu. Malo by sa zabezpecit,
aby rozpoctovy organ mohol ovplyviiovat’ operac¢né priority agentury. Spravodajkyna vyzyva
Komisiu, aby tieto zmeny nomenklatiry uplatnila uz pri predkladani navrhu rozpoctu
na rozpoctovy rok 2017.

Okrem toho zastava nazor, ze Eurdpsky parlament si zasluzi zohravat’ dolezitejSiu ulohu pri
vymenuvani vykonného riaditel’a, a predlozila v tejto stivislosti pozmenujiuce navrhy, pricom
ako priklad vyuzila Agentiiru Europskej unie pre zédkladné prava.

Spravodajkyna tiezZ vyjadruje znepokojenie nad tym, Ze po viac ako 10 rokoch stale neexistuje

dohoda o sidle medzi agentirou Frontex a Pol'skou republikou, a vyzyva prislusné organy,
aby takuto dohodu ¢o najskor uzavreli.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre rozpocet vyzyva Vybor pre obc¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci, aby
ako gestorsky vybor vzal do tvahy tieto pozmenujiuce navrhy:
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Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Komisia a ¢lenské Staty by mali byt’
zastupené v riadiacej rade, aby mohli
vykonavat politiku a politicky dohl’ad nad
Eurépskou agentirou pre pohrani¢nu a
pobreznu straz. Rada by mala, pokial je to
mozné, pozostavat’ z operacnych vedicich
vnutroStatnych utvarov zodpovednych za
riadenie pohrani¢nej straze alebo z ich
zastupcov. Riadiacej rade by sa mali zverit’
pravomoci potrebné na zostavenie
rozpoctu, overenie jeho plnenia, prijatie
prislusnych finanénych pravidiel,
zavedenie transparentnych pracovnych
postupov rozhodovania v Europskej
agentlre pre pohrani¢nu a pobrezntl straz a
vymenovanie vykonného riaditel’a a
zastupcu vykonného riaditel'a. Agentura by
sa mala spravovat a prevadzkovat v sulade
so zasadami spolo¢ného pristupu k
decentralizovanym agenttiram Unie, ktoré
19. jula 2012 prijali Europsky parlament,
Rada a Eurdpska komisia.

Pozmenujuci navrh

(33) Komisia a ¢lenské Staty by mali byt’
zastupené v riadiacej rade, aby mohli
vykonavat politiku a politicky dohl’ad nad
Eurdpskou agenturou pre pohrani¢nu a
pobreznt straz. Rada by mala, pokial je to
mozné, pozostavat’ z operacnych veducich
vnutrostatnych utvarov zodpovednych za
riadenie pohrani¢nej straze alebo z ich
zastupcov. Riadiacej rade by sa mali zverit’
pravomoci potrebné na zostavenie
rozpoctu, overenie jeho plnenia, prijatie
prislusnych finan¢nych pravidiel,
zavedenie transparentnych pracovnych
postupov rozhodovania v Europskej
agentlre pre pohrani¢nu a pobreznu straz a
vymenovanie vykonného riaditel’a a
zastupcu vykonného riaditel’a. AgentUra by
sa mala spravovat a prevadzkovat v sulade
so zasadami spolo¢ného pristupu k
decentralizovanym agentdram Unie, ktoré
19. jala 2012 prijali Eurdpsky parlament,
Rada a Eurdpska komisia. Toto zahiiia
uzavretie dohody o sidle medzi agentarou
a hostitel’skou Krajinou.

Odévodnenie

Hoci Frontex existuje uz viac ako 10 rokov, este stale sa neuzavrela dohoda o sidle medzi
touto agenturou a Polskou republikou. Takuto dohodu treba uzavriet co najskor, no
najneskor tri mesiace po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 2
Navrh nariadenia
Odbvodnenie 34

Text predlozeny Komisiou
(34) (34) Pre Eurdpsku agentdru pre
pohraniént a pobreznu strdz by sa mal

vyclenit’ samostatny rozpocet, ktoré¢ho
prijmy by pochadzali najma z prispevku
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Pozmenujuci navrh

(34) Pre Eurdpsku agenttru pre pohrani¢na
a pobreznu strdz by sa mal vyclenit’
samostatny rozpocet, ktorého prijmy by
pochadzali najma z prispevku Unie, aby
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Unie, aby bola zaru¢ena nezavislost’
agentury. Rozpod&tovy postup Unie by sa
mal uplatnovat, pokial’ ide o prispevok
Unie a vietky d’alie dotacie, ktoré mozno
hradit’ zo v§eobecného rozpoctu Eurdpskej
unie. Audit uctovnych vykazov by mal
vykonévat’ Dvor auditorov.

Pozmenujici navrh 3
Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno m a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 4
Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou
2. Podrobné pravidla vyplacania dennych
diét clenom timov eurdpskej pohrani¢nej a

pobreznej straze stanovi a podl'a potreby
aktualizuje riadiaca rada.

Pozmenujuci navrh 5
Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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bola zarucena nezavislost’ agentury.
Rozpoétovy postup Unie by sa mal
uplatiiovat’, pokial ide o prispevok Unie
a vsetky d’alSie dotacie, ktoré mozno hradit’
70 vSeobecného rozpoctu Eurdpskej unie.
Audit uctovnych vykazov by mal
vykonévat’ Dvor auditorov. Rozpocet
prijaty riadiacou radou by mal byt’
vyvdazeny, ¢o sa tyka zamerania na rozne
aspekty innosti agentury vrdatane
zabezpecenia zakladnych prav.

Pozmenujuci navrh

ma) pomdaha pri budovani zariadeni
rozliSenych podl’a rodu a veku migrantov,
ato najma s ohl’adom na osobitnu
situdciu Zien a maloletych bez sprievodu;

Pozmenujuci navrh

2. Podrobné pravidla vypléacania dennych
diét clenom timov eurdpskej pohrani¢nej a
pobreznej straze stanovi a podl'a potreby
aktualizuje riadiaca rada na navrh
Komisie.

Pozmenujuci navrh
2a. Pokial’ ide o uvedené viniknutée

naklady, DPH je opravnena, ak nie je
odpocitatel’na.
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Pozmenujuci navrh 6
Navrh nariadenia
Clanok 33 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Eurépska pohrani¢nd a pobrezna straz

pri plneni svojich tloh vezme do Gvahy
Specifické potreby deti, obeti obchodovania
s 'ud'mi, osob, ktoré potrebuju lekarsku
pomoc, 0séb, ktoré potrebujl
medzinarodnu ochranu, 0sob v tiesni na
mori a d’alSich os6b v mimoriadne
zraniteI'nom postaveni.

Pozmenujici navrh 7

N&avrh nariadenia
Clanok 54 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ulohy styénych dostojnikov agentiry v
stlade s pravom Unie a v stlade so
zakladnymi pravami zahfnaju
nadvézovanie a udrziavanie kontaktov s
prisluSnymi organmi tretej krajiny, do
ktorej boli prideleni, s ciel'om prispievat’ k
prevencii a potlacaniu neregularneho
pristahovalectva a k ndvratu neopravnene
sa zdrZziavajucich Statnych prislusnikov
tretich krajin. Uvedeni sty¢ni dostojnici
uzko koordinuju svoju ¢innost’ s
delegéaciami Unie.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Clanok 54 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Rozhodnutie nasadit’ sty¢nych
dostojnikov do tretich krajin podlieha
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Pozmenujuci navrh

3. Eur6pska pohrani¢nd a pobrezna straz
pri plneni svojich Gloh vezme do Gvahy
Specifické potreby deti, Zien, obeti
obchodovania s 'ud’'mi, osob, ktoré
potrebuju lekérsku pomoc, 0s6b, ktoré
potrebuji medzinarodni ochranu, 0séb v
tiesni na mori a d’alSich os6b v mimoriadne
zraniteInom postaveni.

Pozmenujuci navrh

3. Ulohy styénych dostojnikov agentury v
sulade s pravom Unie a v stlade so
zakladnymi pravami zahfnaju
nadvizovanie a udrziavanie kontaktov s
prisluSnymi organmi tretej krajiny, do
ktorej boli prideleni, s cielom prispievat’ k
prevencii a potlacaniu neregularneho
pristahovalectva a k ndvratu neopravnene
sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov
tretich krajin. Uvedeni sty¢ni dostojnici
uzko koordinuju svoju ¢innost’ s
delegéaciami Unie a maju, pokial’ mozno,
kancelarie v tej istej budove.

Pozmenujuci navrh

4. Rozhodnutie nasadit’ sty¢nych
dostojnikov do tretich krajin podlieha
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predchadzajlicemu prijatiu stanoviska
Komisie a Europsky parlament je o tychto
¢innostiach informovany ¢o najskor.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Clanok 56 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clensky $tat, v ktorom ma agentiira
sidlo, poskytne ¢o najlepsie podmienky na
zabezpecenie riadneho fungovania
agentlry vratane viacjazycného a eurdpsky
orientovaného vzdelavania, ako aj
primeranych dopravnych spojeni.

Pozmenujici navrh 10

N&avrh nariadenia
Clanok 68 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

predchadzajlicemu prijatiu stanoviska
Komisie a Europsky parlament je o tychto
¢innostiach a ich finanénych dosledkoch
informovany ¢o najskor.

Pozmenujuci navrh

3. Clensky $tat, v ktorom ma agentira
sidlo, poskytne ¢o najlepsie podmienky na
zabezpecenie riadneho fungovania
agentlry vratane viacjazycného a eurdpsky
orientovaného vzdelavania, ako aj
primeranych dopravnych spojeni a zaisti
primerané bezpecnostné opatrenia, pokial’
ide 0 zamestnancov a budovy agentury.

Pozmenujuci navrh

la. Kandidati, ktorych Komisia navrhne,
potom vystupia pred Radou a prislusnym
vyborom Eurdpskeho parlamentu

a odpovedia na otazky. Europsky
parlament a Rada nasledne poskytnu
svoje stanoviské a urcia poradie
kandiddtov podl’a uspesnosti, ktoré
predloZia riadiacej rade.

Odévodnenie

Vyberovy proces by mal zahrnat vypocutie pred prislusnymi organmi v Parlamente a Rade.

Pozmenujici navrh 11

Navrh nariadenia
Clanok 68 — odsek 2 — pododsek 1
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Text predlozeny Komisiou

2. Vykonného riaditel'a vymentva riadiaca
rada na zéklade zasluh a preukéazanych
administrativnych a riadiacich schopnosti
na vysokej urovni, ako aj vyssich
odbornych skdsenosti v oblasti riadenia
vonkajsich hranic a ndvratu. Riadiaca rada
prijme svoje rozhodnutie dvojtretinovou
vacsinou hlasov vsetkych ¢lenov s
hlasovacim pravom.

Pozmenujuci navrh

2. Vykonného riaditel'a vymentva riadiaca
rada na zaklade zasluh a preukdzanych
administrativnych a riadiacich schopnosti
na vysokej urovni, ako aj vyssich
odbornych skdsenosti v oblasti riadenia
vonkajSich hranic a navratu, pricom berie
do Uvahy tieto stanoviska. Riadiaca rada
prijme svoje rozhodnutie dvojtretinovou
vacsinou hlasov vsetkych ¢lenov s
hlasovacim pravom.

Odévodnenie

Riadiaca rada musi vo svojom rozhodnuti o vymenovani vziat' uvedené vypocutia do nivahy.

Pozmernujici navrh 12

Navrh nariadenia
Clanok 75 — odsek 1 — iivodna éast’

Text predlozeny Komisiou

1. Bez toho, aby boli dotknuté ostatné
druhy prijmov, prijmy agentdry tvoria:

Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia
Clanok 75 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

1. Prijmy agentdry tvoria:

Pozmenujuci navrh

2a. V zdujme zvySenia transparentnosti
rozpoctu sa operacné vydavky uvedu v
rozpocte Unie ako osobitné rozpoctové
poloZky pre kaZdu oblast’ éinnost’.

Odévodnenie

Je to potrebné vzhladom na zvySeny rozpocet, ktory ma nova agentura k dispozicii, a na jej

posilnenu operacnu ulohu.
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Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Clanok 75 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Komisia zasle odhad Eur6épskemu
parlamentu a Rade (d’alej len ,,rozpoctovy
organ®) spolu s predbeinym ndavrhom
rozpoctu Eurdpskej unie.

Pozmenujuci navrh

7. Po prijati zasle Komisia odhad
Europskemu parlamentu a Rade (d’alej len
,,L0ZpoCtovy organ).

Odévodnenie

a) Odhad by sa mal zaslat' okamczite.

b) Neexistuje predbezny ndavrh rozpoctu Eurdopskej unie.

Pozmenujici navrh 15

N&avrh nariadenia
Clanok 75 — odsek 13

Text predlozeny Komisiou

13. Na ucely financovania nasadzovania
rychlych pohraniénych zasahov a
navratovych zasahov zahfiia rozpocet
agentury prijaty riadiacou radou finan¢nu
opera¢nu rezervu vo vyske asponl 4 %
vy¢lenenych prostriedkov
predpokladanych na prevadzkoveé ¢innosti.
Rezerva by sa mala udrZiavat’ pocas
celého roka.

Pozmenujuci navrh

13. Na ucely financovania nasadzovania
rychlych pohraniénych zasahov a
navratovych zasahov zahfiia rozpocet
agentlry prijaty riadiacou radou finan¢nu
opera¢nu rezervu vo vyske asponl 4 %
vyc¢lenenych prostriedkov
predpokladanych na prevadzkoveé ¢innosti.
K 1. oktébru kazdého roka by mala zostat’
K dispozicii aspori Stvrtina rezervy, aby sa
pokryli potreby, ktoré vzniknu do konca
roka.

Odévodnenie

Nema zmysel udrZiavat rezervu pocas celého roka, pretoze rezerva sa vytvara s predstavou,
Ze sa moze pouZzit. Aby sa vSak zabezpecilo, Ze nejaka rezerva bude k dispozicii aj neskor v
priebehu rozpoctového roka, navrhuje sa podobne ako v pripade ustanoveni tykajucich sa
Fondu solidarity EU urcit minimdlny percentudlny podiel, ktory este musi byt dostupny

1. oktobra.
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Pozmenujuci navrh 16

Névrh nariadenia
Clanok 80 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3. Pri prileZitosti kazdého druhého vypusta sa
hodnotenia Komisia posudi aj vysledky

dosiahnuté agenturou vzhl’adom na jej
ciele, mandat a ulohy.

Odévodnenie

Obsah tohto odseku je z velkej casti zahrnuty v odseku 1. Navyse je vzhladom na nestale
prostredie v tejto oblasti politiky nutné, aby sa uplné hodnotenie a postdenie vykonavalo
kazdé 3 roky.
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20.4.2016

STANOVISKO VYBORU PRE RYBARSTVO

pre Vybor pre obCianske slobody, spravodlivost’ a vntitorné veci

k ndvrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej
strazi, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 2007/2004, nariadenie (ES) ¢. 863/2007 a
rozhodnutie Rady 2005/267/ES

(COM(2015)0671 — C8-0408/2015 — 2015/0310(COD))

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko: Alain Cadec

STRUCNE ODOVODNENIE

V ramci zriadenia Eurdpskej agentury pre pohrani¢nu a pobreznu straz Komisia navrhuje
spolupracu pri plneni funkcii pobreznej straze (¢lanok 52). Text zhodny s tymto ¢lankom bol
uvedeny v mandate Eurdpskej ndmornej bezpecnostnej agentiry (EMSA) a Eurdpskej
agentary pre kontrolu rybarstva (EFCA). Tato Uprava mandatov troch agentar je pravnym
nastrojom nevyhnutnym na rozsirenie spoluprace medzi agentiirami a spoluprace

s vnUtroStatnymi organmi, ktoré vykonavaja funkcie pobreznej straze.

Vybor pre rybarstvo si zela rozsirit’ navrh Komisie, iba pokial’ ide o spolupréacu pri plneni
funkcii pobreZnej straZe, na ktorej sa podiel'a EFCA. Funkcie pobreZnej straze sa musia
vymedzit’, aby nedochadzalo k zdmene s d’al§imi tlohami troch agentir a aby bolo mozné
spresnit’ rozsah spoluprace. St¢asny systém spoluprace pri plneni funkcii pobreznej straze je
pomaly a vyskytuju sa v niom nedostatky, a to najma z dévodu chybajucich informécii

0 kompetenciach, prdvomociach a kapacitach ostatnych agentur, obmedzeného mnozstva
prevadzkovych aktiv, nedostato¢nej interoperability systémov a aktiv a obmedzeni stvisiacich
s planovanim a so spolo¢nymi operaciami.

Vd'aka tomuto navrhu sa buda koordinovat’ operacie dohl'adu, preventivne operacie

a operacie namornej kontroly na eurdpskej urovni s cielom zlepSovat’ informovanost’

0 namornej situacii a podporovat’ zosuladené a ¢inné opatrenia z hl'adiska nakladovej
efektivnosti. Spolupraca umozni posilnit’ schopnost’ Unie reagovat’ na namorné hrozby
arizika, a to najma zlepSovanim spoluprace medzi eurépskymi agentirami, ale aj medzi
inymi kompetentnymi subjektmi. Vd’aka tejto spolupraci pri plneni funkcii pobreznej straze
bude mozné zabranit’ zdvojovaniu Usilia, ked’ze sa zabezpeci, aby subjekty, a to najma
eurdpske agentury, konali zostladenym a t¢innym sposobom v zaujme rozvoja suéinnosti.

Tento navrh umozni, aby tieto tri agentury poskytovali podporu vnutroStatnym orgdnom a
mohli spolo¢ne a u¢inne postupovat’ pri podporovani vnutroStatnych organov s cielom

RR\1097326SK.doc 181/190 PE578.803v02-00

SK



SK

vykonévat’ najmi kontrolné a bezpecnostné operacie a operacie dohl’adu, a to vd’aka
poskytovaniu vybavenia, odbornej pripravy a vymene informacii, ale aj zabezpecovanim
potrebnej koordinacie viacrozmernych operacii. V stvislosti so su¢asnou migra¢nou situaciu
je takato spolupraca prvorada, pretoze vel’ké migracné toky si od Unie vyZzaduji va&siu

materialnu a l'udska solidaritu.

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko vita tento ndvrh, ktory ma umoznit’ spojit’
pravomoci EFCA, EMSA a Eurdpskej agentury pre pohrani¢na a pobreznu straz vyhradne v
oblasti spolupréace pri plneni funkcii pobreznej straze. Aj ked’ st operacné prostriedky

vnutrosStatne, spolupraca pri plneni funkcii pobreznej straze mdze byt iba europska.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre rybarstvo vyzyva Vybor pre obc¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnatorné veci, aby
ako gestorsky vybor vzal do uvahy tieto pozmenujuce navrhy:

Pozmenujici navrh 1

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Eurdpska agentura pre pohrani¢nu a
pobreznu straz by mala mat’ k dispozicii
potrebné vybavenie a personal, ktoré sa
nasadia pri spolocnych operaciach alebo
rychlych pohrani¢nych z&sahoch. Na tento
ucel by mala byt’ v pripade zacatia
rychleho pohrani¢éného zasahu na ziadost’
¢lenského $tatu alebo v suvislosti so
situdciou, ktora si vyZaduje naliehava
akciu, schopnd nasadit’ timy eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreZnej straZe z rezervnej
skupiny rychleho nasadenia, pri¢om tto
rezervu by mali predstavovat’ stale zbory
tvorené malym percentom celkového poctu
prislusnikov pohrani¢nej straze v
¢lenskych $tatoch a pocet ich ¢lenov ma
byt najmenej 1 500. Nasadenie timov
eurdpskej pohrani¢nej a pobrezne;j straze z
rezervnej skupiny rychleho nasadenia by
malo byt podl'a potreby okamzite doplnené
dodatocnymi timami eurodpskej pohranicne;j
a pobreznej straze.
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Pozmenujuci navrh

(18) Eurdpska agentura pre pohrani¢nu a
pobreznu straz by mala mat’ k dispozicii
potrebné vybavenie a personal, ktoré sa
nasadia pri spolocnych operaciach alebo
rychlych pohraniénych zasahoch. Na tento
ucel by mala byt’ v pripade zacatia
rychleho pohrani¢éného zasahu na ziadost’
¢lenského $tatu alebo v suvislosti so
situdciou, ktora si vyZaduje naliehav(
akciu, schopnd nasadit’ timy eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreZnej straZe z rezervnej
skupiny rychleho nasadenia, pri¢om tito
rezervu by mali predstavovat’ stale zbory
tvorené malym percentom celkového poctu
prisluSnikov pohranic¢nej straze v
¢lenskych $tatoch a pocet ich ¢lenov ma
byt najmenej 1 500. Clenmi tychto timov
by mali byt i timocnici alebo osoby
plynule hovoriace jazykom hostitel’ského
clenského Statu, ako aj jazykom, ktory
osoby, s ktorymi potrebuju komunikovat’,
pouzivaju najcastejsie. Nasadenie timov
europskej pohrani¢nej a pobreznej straze z
rezervnej skupiny rychleho nasadenia by
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Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 19 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

malo byt podl'a potreby okamzite doplnené
dodatocnymi timami europskej pohranicne;j
a pobreznej straze.

Pozmenujuci navrh

(19a) Prepravovanie v ¢lnoch, ktoré nie su
prisposobené na plavbu na mori, prindsa
vyrazné gvySenie poctu umrti migrantov
na vonkajsich namornych hraniciach
Unie. Spolupréaca medzi agentrami Unie
pri plneni funkcii pohranicnej straze by
mala okrem iného zlepSit’ operacnu a
technicku sposobilost’ Eurdpskej agentiry
pre pohranicnu a pobreZnu straz a
clenskych Statov v oblasti detekcie tychto
malych &lnov a schopnost’ Unie reagovat’.

Odévodnenie

Prilev migrantov priniesol zvysujici sa pocet umrti na mori suvisiacich s plavbou na
nevhodnych plavidlach. Jednym z mnohych cielov europskej spoluprace pri plneni funkcii
pobreznej straze je posilnit prevenciu katastrof na mori a sposobilost rychlej reakcie.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24) Eurdpska agentura pre pohrani¢nt a
pobreznu straz by mala monitorovat’ rozvoj
vyskumu vyznamného pre kontrolu
vonkajsich hranic a prispievat’ k nemu,
vratane pouzivania modernych sledovacich
technologii, a mala by §irit’ tieto informacie
Clenskym $tatom a Komisii.
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Pozmenujuci navrh

(24) Europska agentura pre pohrani¢nii a
pobreznu straz by mala monitorovat’ rozvoj
vyskumu vyznamného pre kontrolu
vonkajsich hranic a prispievat’ k nemu,
vratane pouzivania modernych sledovacich
technologii, a mala by $irit’ tieto informacie
Clenskym $tatom, Komisii a vSetkym
ostatnym zucastnenym agenturam vrdtane
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Pozmenujici navrh 4

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 27 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Eurdpskej agentary pre kontrolu
rybarstva.

Pozmenujuci navrh

(27a) S ciel’om posilnit’ europsku
spoluprdacu pri plneni funkcii pobreZnej
strazZe a Co najlepSie vyuZivat’ informadcie,
kapacity a systémy, ktoré su uZ na
europskej urovni k dispozicii, by mala
Eurdpska agentura pre pohranicnu a
pobreinu straZ podporovat’ vpymenu
informécii s Eurdpskou agenturou pre
kontrolu rybarstva, Eurépskou ndmornou
bezpecnostnou agenturou a inymi
organmi a organizaciami Unie, ako je
napr. Satelitne stredisko Eurdpskej unie.

Odévodnenie

Eurdpska spoluprdaca pri plneni funkcii pobreznej straze sa musi opierat najmd o informacné
systemy a kapacity, ktoré su uz na eurdpskej urovni k dispozicii, tym, Ze umoznia lepsSiu

sucinnost kapacit.
Pozmenujuci navrh 5
Navrh nariadenia

Odbvodnenie 27 b (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(27b) Spolupréaca v oblasti plnenia funkcii
pobreinej straZe, uskutocriovand najmd
prostrednictvom posilnenej spoluprace
vrutroStdtnych orgdnov s tromi
prislusnymi agentiirami Unie (Eurépskou
agenturou pre pohranicnu a pobreZnu
straz, Europskou agenturou pre kontrolu
rybarstva a Eurépskou ndmornou
bezpecnostnou agenturou ), by nemala
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mat’ vplyv na rozdelenie pravomoci medzi
tymito agentUrami, pokial’ ide o
vymedzenie ich uloh, ani zasahovat’ ich
samostatnost’ a nezavislost’ 7 hladiska ich
pdvodnych Uloh. Téato spolupraca by mala
umoziiovat’ vytvdaranie sucinnosti medzi
tymito agentarami, a to bez toho, aby
doslo k zmene naplne ich prace.

Odévodnenie

Zamerom europskej spoluprdce pri plneni funkcii pobreznej straze nie je obmedzit' mandat
EFCA. Jej ulohou i nadalej zostava organizacia operacnej koordindcie kontrolnych a
inspekcnych cinnosti clenskych statov v oblasti rybarstva v sulade s pravidlami spolocnej
rybarskej politiky s cielom zabezpecit ucinné a jednotné uplatnovanie pravidiel spolocnej
rybarskej politiky. Cielom spoluprdce je posilnit tuto prvotnu ulohu a vytvaranim sucinnosti
zlepSovat poznanie namornej situdcie a schopnost reakcie EU na mori.

Pozmenujuci navrh 6

Névrh nariadenia
Clanok 2 — bod 14 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

14a. ,,funkcie pobreinej straZe* je subor
informacnych, monitorovacich,
planovacich, organizacnych a operacnych
Gloh zverenych miestnemu,
regiondlnemu, vnutroStatnemu alebo
europskemu organu, ktory ma
pozadovanu pravomoc na vykondvanie
namorného dozoru; k tymto iloham patri
najmd bezpecnost’, ochrana, kontrola
rybolovu, patranie a zachrana na mori,
kontrola hranic, coln& kontrola,
vS§eobecné presadzovanie pravnych
predpisov a ochrana Zivotného prostredia.

Odévodnenie

Funkcie pobreznej strdze sa neobmedzujii iba na dozor nad hranicami EU v oblasti migrécie;
mozu taktiez zahrnat podporu vnutrostatnych organov poskytovanim sluzieb, informadcii,
vybavenia, odbornej pripravy a koordinaciou operacii v rozlicnych oblastiach, ako je
kontrola rybarstva, predchddzanie znecistovaniu mora, piratstvu alebo réznym druhom
paseractva. Toto vymedzenie umoziuje spresnit rozsah spoluprdce pri plneni funkcii
pobreznej straze stanovenej v clanku 52.
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Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno r a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 8

N&avrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Agentdra proaktivne monitoruje a
podporuje vyskumné a inova¢né ¢innosti
tykajuce sa kontroly vonkajSich hranic,
vratane pouzivania modernych sledovacich
zariadeni, ako st systémy dial’kovo
riadenych lietadiel, a ndvratu. Agentura
zabezpeci rozoslanie vysledkov tohto
vyskumu Komisii a ¢lenskym Statom. Tieto
vysledky mdze nalezite pouzit’ v
spolo¢nych operaciach, rychlych
pohraniénych zasahoch, navratovych
operéaciach a navratovych zasahoch.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Clanok 52 a (novy)
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Pozmenujuci navrh

ra) pomdha pri spoloénom vyuZivani
informacii, vybavenia a vSetkych
ostatnych kapacit Europskej agentury pre
kontrolu rybarstva a Europskej namornej
bezpecnostnej agentury, ak je ich podpora
potrebna na vykonavanie osobitnych uloh,
napr. patracich a zachrannych operacii,
ako aj d’alSich uloh.

Pozmenujuci navrh

1. Agentura proaktivne monitoruje a
podporuje vyskumné a inova¢né ¢innosti
tykajuce sa kontroly vonkajSich hranic,
vratane pouzivania modernych sledovacich
zariadeni, ako st systémy dial’kovo
riadenych lietadiel, a navratu. Agentara
zabezpeci rozoslanie vysledkov tohto
vyskumu Komisii a ¢lenskym Statom

a vSetkym ostatnym zucastnenym
agentiram vratane Eurdpskej agentary
pre kontrolu rybarstva. Tieto vysledky
mdze nalezite pouZit’ v spolo¢nych
operaciach, rychlych pohrani¢nych
zasahoch, navratovych operaciach a
navratovych zasahoch.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Clinok 52a

Hodnotenie europskej spoluprace pri
plneni funkcii pobreZnej strdaze

1. Najneskor 31. decembra 2021 predloZi
Komisia Eurépskemu parlamentu a Rade
hodnotiacu spravu o vykonavani
spoluprdce pri plneni funkcii pobreznej
straze. V tejto sprave sa analyzuju a
prezentuju najma:

a) spbsoby spoluprace medzi Eurdpskou
agenturou pre pohraniénit a pobreini
straz, Europskou agentiurou pre kontrolu
rybarstva a Eurépskou ndmornou
bezpecnostnou agenturou, ako aj sposoby
spoluprdce s ¢lenskymi Statmi;

b) dlohy vykonané v ramci tejto
spoluprdce a ich vycislené vysledky,
najmd pokial’ ide o kontrolu rybarstva;

¢) vwhody tejto spoluprdce z hl’adiska
znalosti situdcie na mori, operacnych
cinnosti a rychlej reakcie na krizy na
mori;

d) vySku financnych prostriedkov
pouZitych v ramci tejto spoluprdce.

2. Eurdpska agentura pre pohranicnu a
pobreZnu straz, Eurdpska agentura pre
kontrolu rybarstva a Eurdpska namorné a
bezpecnostna agentura, ako aj élenské
Staty poskytuju Komisii informdcie
potrebné na hodnotenie uvedené v odseku
1.

Odévodnenie

Eurdpska spolupraca pri plnent funkcii pobreznej straze sa mohla zacat vd'aka pilotnému
projektu Eurdopskeho parlamentu pre rok 2016. Parlament si Zeld, aby bol informovany o
vysledkoch projektu a o sucinnosti, ktoru sa vdaka nemu podarilo dosiahnut.
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